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ADVERTENCIA®

USOBRE ESTA  NUEVA EDICION.
o x -,

LA coléecion de Poesias’ que ahora sé
reimprime salié 4 luz veinte afios ha
en’ 1808, FEl' periodo de tiempo que
ha corrido’ desde entonces, no ha sido
en verdad ‘muy oportunio para esta clase
deé estudioss mas sin embargo,; la edicion
primera’ estaba apurada poco despues de
acabarse la" guerra de ln independencia,
y alguna otra se ha despachado tambien
que se ha hecho fuera de Espafia. Ts-
to;, unido al aprecio que han' hecho
de la obra algunos “humanistas aere-
ditados , ha' persuadido 4l 7 editor que
“habia acertado 4 desempeniar 4 gusto del
publica el objeto que se propuso. Tos
mismos fities de utilidad literaria subsis-
ten aliora que entonces 'y por 1o mismo
ha ecreido que‘hacia un nuevo servicio &
las musas castellanas reimprimiendo otra
e
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vez la coleccion con aquellas mejoras y

“adiciones que el tiempo y la experiencia

aconsejaban como utiles 6 TIeCesarias,

Lo primero en que ha puesto su cui-
dado es en limpiar la edicion presente del
sin nimera de erratas que desfiguraban
la primera, hasta un punto verdadera-
mente vergonzoso. En esta p:u‘tn niugu-
na impresion moderna se ha presentado
al publico mas defectuosa y pl.-u:-ndura. :
El conjunto singular de circunstancias
que 4 la sazon se reunieron para producir
este mal, seria aqui prolijo detexpresar,
¢ inoportuno tambien. Lo que ya real-
mente interesa 4 los lectores es tener los
versos selectos de nuestros poetas en su
verdadero y genuino sentido, mediante
una atenta correccion; y esto es lo que
se ha hecho con todo el esmero de que
el editor es eapaz.

Algunas poesfas , aungue pocas, se
han anadido d las antiguas. No podia en
esti Pili't-e ha{:ersu aumento l'liﬂgllno {le
importancia sin alterar la economia -y
plan primitivo de la obra. Mas como esta
razon no alecanza d las composiciones del
siglo XVIII, del cual cabalmente faltaban
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Jas ‘mejores, ‘esta. parte de la cn}ecmon
ha recibido ahiora un aumento tan con-
siderable, que la constituye casi entera-
mente nueva, No existen ya pordesgracia
los motivos de circunspeccion y de reser-
va que hubo al prineipio para’terminar
lar coleccion en las poesias de- Cadalsoy
Melendez, Cienfuégos; Jovellanos y otros
escritores sefialados vivian todavia ‘en-
tonces, y no era decente hacer en sus
obras un eserutinio, por:ventura poco
agradaple i ellos mismos, y seguramente
ofensivo 4 los demas de quienes nada se
elijiese. Pero ahora ya, muertos ellos, se
puede, sin nota de envidia ni de lisonja;
procederd este escojimiento, y dla ma<
nera que se ha hecho con los autores
antigues, presentar al piblico lo que se
estime ¢conducente para el gusto, la ad:
miracion 6 el ejemplo. -

Esta' extension que se ha'dado 41a
obra, ha ocasionado tambien la idisposi-
cion mueva y aumento que 5¢ ha dade 4
la introduecion: La restauracion del buen
gusto en el siglo X VIII, el diverso carac-
ter que toma en €l la poesia, las causas
que & ello influyen, los efectos que se
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siguen , la apreciacion , en fin, de la in-
dole y mérito de los escritores’ que mas
han sobresalido en esta época, exijian un
examen mas detenido y, prolijo- que la
imperfeeta y sumaria -indicacion heclm
anteriormente. Se ha dado, pues, 4 estos
objetos la atencion y el espacio corres-
pondientes 4 su importaneia, y se ha ‘co-
locado este trabajoal frente del tomo que
eomprende. las poesias del mismo siglo;
donde:tiene su luga.r mas proporcimmdo
¥ Oportuno.. : ]

Van tambien al fin de cada toro
alglll’laﬁ notas }’ U]JSE‘I‘VE{:]UH{?S (tI'][lCﬁS y
literarias, ne-sobre todas las, piezas, sino
sole sobre aquellas que dan oeasion 4
eonsideraciones. utiles, Los -maestros ¥y
peritos en el arte pueden excusar su lec-
turaz porque el editor no ha tratado en
ellas de atraerse su atencion y sus elogios
con ideas nuevas y . profundas.. El dnico
objeto iqué ha llevado ' en este trabajo, es
contribuir 4 formar el gusto delos j6venes
que. empiezan 4 dedicarse d esta amena
parte de-la literatura , y servirles como
de guia para que aprendan 4. sentir y dis-
cernir, unas veces los primores y defectos
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de la versificacion y del estilo, otras los
aciertos 6 los extravios en la eleccion de
las formas y dispesicion de los planes.

Tales son las mejoras y alteraciones
con que estas poesias clisicas se publican
ahora de nuevo. En el caso de que sean
recibidas con- la benevolencia y aprecio
que la primera vez, el editor se animard
4 coneluir los trabajos, ya bastante ade-
lantados, que tiene hechos sobre los otros
ramos de nuestra poesia; y esta coleccion
serd seguida de La Musa épica- castellana,
que {.-Gml’)l'('l'lllt'r.i los nwjores trozos de
“niestros grandes poemas , y , yde un Tea-
tro selecto expmmf diverso en forma,
extension ¢ ilustraciones de todos los
que se han publicado hasta ahora. -

Si por ventura algunos hombres ex-
cesivamente graves y severos extraiiasen
este género de tareas, como si desdijesen
del caracter, edad y situacion del editor,
él se contentard con recordarles aquel
pasaje tan conocido de Ciceron:—Hae
studia adolescentiam alunt, sencctutem
oblectant , secundas res ornant, adversis
perfugivn ac solatium prebent.

20 de'junio de 1328+
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a. :)jum,u Q/Wzﬁc-ubﬁ]- "ﬁaﬂt}w

No dudo, amigo mio, que muchos, vién-
dome poner-al frente de una coleccion de
obras-agenas el nombre de Melendes,
condenen este obsequio como poco corres-
pondiente @ los estrechos y antiguos vin-
culos-que nos unen. ¥'. me'empezo ¢ amar
desde mi infancia, tuvo de mi educacion
un cuidado casi: paternal ; me dio las
primeras: lecciones de “buen gusto y me
inspiro hdeia la poesta esta aficion viva y
sostenide que he conservado hasta ahora.
Muy ageno de aquella odiosa superiori-
dad que los que vienen antes suelen
comunmente afectar con los que llegan
despues , V', ha sido siempre el primero
& hacerse faporable ilusion sobre  mis
progresos, y d aplaudir con bondadosa
indulgencia cualquiera paso que he dado
en lacearrera. La naturalesa y las cir-
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cunstancias , que no favorecen d todos de
un mismo modo, ni les prestan alas para
poder wolar igualmente, no han dejado
que mis eseritos correspondan i estimulos
tan generosos; ni ¢ un modelo tan cabals
pero d lo menos siempre habre debido d
mi pasion por un arte tan sublime, el
amor al estudio y d la sabiduria, y en el
gjercicio delicado que proporeiona’ al en-
tendimiento las horas mas deliciosas de
mi vida. Tales sondos beneficios con: que
estoy obligada d V. ; beneficios cuya me-
IROrics 65 fan-continuam en i corazon. como
Sucrepeticion en mis labios: y i para el
iecorocimiento piiblico que hago de ellos
he preferido esta obra, es porqie yendo
unide d los rasgos inmortales de-nuestros
principales autores , pienso que asi se ex-
tienda y perpetiie mas con gloria mia.

g ¥ donde' ;. pregunto yo d mi wez,
estard mejor el nombre de Melendez que
al frente dewnas poesias , que ¢l ha' sa-
bido tan \diesiramente imitar g dan fre-
cuentemente vencer P i A quien dedicarse
mejor- las. obras de nuestros: liricos  anii-
guos ;- que wal-primero de las- liricos mo-
dernos; al que ha dejado tantos modelos
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de perfeccion, y al que tiene; viviendo, la
satisfaccion de ser-citado y reputado como
un -cldsico, dentro. y fuera de' su pais?
Estos motivos . \ya: no-son- particulares
mi salo; son comunes & cuanlos aman y
honran las Musas espafiolas; y todos
aprobardn ; crea. yo , el homenaje que
hago -agui, no-solo al. eminenie. pocta,
sino al-hombre amable y bueno que ha
siddo amigo , hermano; elojiador de todos
sus, companeros ep el arte ) y jamas se ha
maostrado deiractor ¢ envidioso de ninguno.
Ml causas. han vetardado la conclu-
ston-de la. coleccion que ahora publico,
sinembargo de faber. corrido  algunos
aiios desde que empese d recofer yod or-
denarlas -poesias que comprende. Pero
{Jr:',’.i'{f{'!ﬁ.(fﬂ ﬂ,‘f{."{,’gﬁl'ﬂiﬂ con mas ff’{f-\'ﬂflﬂgﬂ (Ei
la obra historica que tengo empezada ()
he. querido- quedar: enteramente desemba-
razado de esta olra empresa. Moviome @
éntrar-en ellw la. utilidad de los que no
quieret o no . pueden der i nuestios poe-
tas lo atencion f:-ro!'g-';'((. qie. se ReCesild,
para-buscar i disfratar lo bueno que con-
tienen. £51 extranjero e;.-ue' desea enterarse

(*} “Tias vidas de los espanioles célebres.
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del gusto y caracter de la poesia caste-
llane , el joven que empieza d dedicarse
d ella, el aficionado que lee versos por
distraccion ¥ no: porestudio, las mugeres,
en fin, que no atienden sino d la flor de
las cosas , agradecerdn , tal vez, que se
les. excusen el dispendio y lu fatiga de
adguirir ¥ vecorrer muchos wvolimenes,
para leer lo que comodamente puede ser
reducido d muy pocos.

Bien sabe V. que ninguna de las co-
lecciones wltimamente publicadas’ se ha
dirijido ¢ estos fines. Debemos al Par-
nase espaiiol el conocimiento de muchas
composiciones ineditas @ olvidadas; pero
esta compilacion , ademas de ser dema-
stado voluminosa, tiene el inconveniente
de  estar hecha - sin grden ni discerni-
miento alguno. La que despues empezd,
¥ no acabd, don Juan Bautista Conti,
ejecutada d la ven:-:’&f‘gﬂ.n_gm!o ;;gdigfib
¥ buena disposicion , se destind principal:
menfe ¢ dar d conocer a los italianos el
meérito de nuestra poesia. Contentose, pues,
swautor con publicar y traducir en tos-
eano las composiciones lrieas y bucdlicas

mas seialadas del siglo XVI, y al-
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gunas de los Argensolas: pero nada in-
cluy & de Balbuena, de Jauregui, de Lope,
de Gongora, ni de otros igualmente cele-
bres en nuestro Parnaso, quedando por
consiguiente: lacoleccion en extremo in-
suficiente ) diminute. Por wltimo , la_que
Ueva el nombre de don Ramon Fernan-

dez, aunque se resiente de haber sido_

abandonada_muy_desde el _principio_de
las manos hedbiles que la empezaron, es

Wil & nas bien necesaria, d los que se
dedican & cultivar este ramo de nuesira
literatura , porque su objeto fue lareimpre-
sion de los mejores Uricos espaioles, cuyas
ediciones anliguas se habran lecho muy
raras ; pero esto misno manifieste la di-
wersidad de su uso y aplicaciones, com-
parada con. la. presente. Omito  hacer
mencion de  algunas ofras que se han
publicado fuera de Espaiia , porque
ni por el numero de las piezas que con-
tienen , ni por su eleccion , ni por su elis-
[Josicion , ni én..ﬁu, por aspecto alguno
cumplen con el objeto que se proponer i

(*) Desde el tiempo ‘en que csto s escribin, han
salido. & duz foera’de Espatia diferontes colecciones,
mas bien hechas v 4 todas Inces recomendables. Seni-
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Ll plan seguido en la i os el qite
concilia mejor la pariedad. con' el orden,
el de los tienpos, Despues de una corte
mauestra de la poesia castellana en el siglo
XV, se empieza por G arciluso, y se sigue
por los demas poeétas husta Cadalso, din-
dose {as composicionesy. cortas mias Lene-
ralmente ‘estimadas de eqde uto. Fan
enteras. las muy conocidas; pero-en lay
que no lo son ‘tanto s.:?.fm. suprimido tal
cual pasaje; bien. Qrz:;-c,— .;i’: lu mayor. i
eunspeccion, y solo- cuando T decencia
lo_presribia; & 1o aonsejab la st

dad de conservar el e ecto de' la obra
o i ek k!

lase entre todas1a que con ol tiiulo de Egpania padtica
acaba de publicar en Paris D, Juan Bantista Maury,
pur Y pucticularidad de dar th“amﬁdu:u\_w};a
franceses 1as poesias que comprende, con el intenty de
dar i covover en Francia ol Busto, earactér v mérito
de nuestros puotas. Cou igual shicto, respeeto delds Jea-
lis; hizo aiios pasadas Ia suva ol coude D. Joan Bautista
Conti ; pers eran otras ¥ barte maveres las dilicultades
€on que tealy que luchar.el ssion
st empresa. Beeir que
incomparalile,

Maury para salic con
lisha vencido con una destrera
Ffque-en su obrafia hecho proeba de
LU talento emivente como pocta; de un guslo exquisita
¥ delicads como eritico , ¥ de una ameunidad ¥ corte-
3ania propias de’ un cahallera, parecaria agui el {en-
guaje de la amistad y del agradecimiento , 1o siendo
en todo rigor, sino el de la verdad ¥ de la justicia,
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dcstrma'n a las yeces por ¢ alguna extrava-
gﬂncm De estas supresiones f’mbm a dado
razon_en. las. observaciones eriticas que
pensaba poner al fin de cada omo , donde
los lectores hubieran hallado las noticias
particulares d cada _composicion , y. mi
Juicio_sobre sus bellezas ¥ sus_defectos.
Pero esto_pedia_por su delicadeza mas
ticinpo ¥ atencion que {a que me permilian
las circustancias actuales ;. y de todas las
ilustraciones que me propuse al principio,
solo._he pedido bosquejar en la Introduc.
cion la historia de la poesia castellana,
&m:tcmdola d los generos. y autores con-
prwm’.':fa.e en In obra:

Estos son en suma, amigo mio, el
plan y propdsito de la coleccion que pre-
sento d V. Bien conoct al emprenderla
que en ella me aguardaban nas molestia
y peligro que satisfaecion y gloria: pero
ademas del provecho particular que yo
sacaba de este nuevo estudio que haeia,
me alentd a proseguir la esperanza de
lo uwtilidad que tal wvez producird a los
demas. Ella puede contribuir d formar el
gusto de la juventud , d generalizar mas
{a aficion d las artes del bien decir, harto
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descuidadas entre nosotros ; ¥ 4 traer
sobre nuestras cosas mas aprecio y esti-
macion de parte de los extranjeros, los
cuales se quejan del poco esmero que
hemos tenido en allanarles los caminos
de nuestra literatura,

V. fue el primero que me puso en las
manos los padres de la poesta castellana:
V. me enserid @ juzgarios sin desprecio
injusto y sin_fanatismo extravagante: re-
ciba V., pues, con la bondad indulgente
que acostumbra , este monumento que les
levanto; y permita que grave al pie de él
los titulos de estimacion y carifio que me
han unido ¢ Melendez,

e,f_éf :ff -@ﬁé&;&r“wﬁ{ﬁ

15 de ectubre de 1807,




INTRODUCCION.

ARTICULO PRIMERO,

Del'principio de nuestra poesla, y sus progre=
so05 hasta Juan de Mena.

Sc ha convenido generalmente en dar & la poe-
sia el primer lugar enlve las artes de imitacion.
Ya se mire la antigitedad de su origen , ya la ex=
tension de los objetos que la ocupan , ya la dura-
cion:y el agrado de sus impresiones, ya en fin las
utilidades que produce, siempre resaltan su dig-
nida_dsy__s_q,.i.nipurtauc_ia 5.y la historia de sus pro-
gresos tiene que ir unida siempre & la de los otros
ramos que:componen la ilustracion humana, Di-
ceseque ella y 1a misica han civilizade 4 los pue-
Llos ; y esta proposicion, que en rigor es exage=-
rada y aun falsa ; manifiesta por lo menos el in-
flujo que una y otra han tenido en la formacion
de las sociedades. Las lecciones que los primeros
fildsofos dieron d los hombires, las primeras leyes,
los sistemas mas antiguos, todos se escribieron ¢n
verso, al paso que la fantasia de los poetas con el
halago de sos pintaras , y 1a pompa de las funeio-
nes que ideaban, interrumpia con una distraccion
apacible y necesaria la fatiga de los trabajos cam=
pestres.

Es cierto que la poesia despues no se presenta
con'ladignidad consigniente al ejerciéio absoluto
¥ ﬁmlusi\vu de estos diyersos ministecios : peio

a
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ennserva todaviann influjo tan poderosoen nues-
tra instruceion , en nuestra perfeccion moral y en
nuestros placercs, gue podemos considerarla co-
mo dispensadora dé los mismos benelicios , aun~
que bajo diferentes formas, Ella sirve de atrac-
tivo 4 la verdad para liacerla amable , ¢ de ve-
lo para defenderla ; ensefia & la infancia en las
escuelas, despierta y dirige la sensibilidad en
Ly juventud, ennohlece el espiritu con sus mis
ximas, le engrandece con sus cuadros, siem=
bra de fores el camino de la virtud , y abre el
templo ‘de ld glorie al Lieroismo. Tantas venta-
jas unidas 4 tanto. balago han excitado en los
hombres una admiracion y una gratitud eternas.

Sa crtnput‘inn ]ul:im:nria ¥ escucial es pintar 4
la naturaleza para agradar, como la de la filosofia
explicar sus fendmenos para instruir. Asl, micn-
tras qque el fildsofo, abservando los astros, inddga
sus proporciones, sus-distancias:y kas reglas-de su
movimiento 7 el poeta 108 contempla, y traslada &
sus versos el efecto que en su imaginacion yoem
sus. sentidos hacen laluzconiue brillan, Inar=

monia que reina entreellos, y los benelicios que
dispensan 4 la tierra. La dificultad de llemar dig=
na y debidamenteieliobjeto de'la poesia es enor=
me, aun cuando, porla prontitud de sus progre~
parezca tan grande d
priuwr.': vista, Desde Iaomaxima va g, el cuen=
to insipido, vigorizados 'eoncel halago de una ri-
ma insierta 6 de uwna medidainforme, hasta la
armanfa g oelegancia sostenida, y lus cnadros
complicados y sublimes de la Ihada 6 la Encidag
desdeel earro y las-heces deTespis hasta el gran-
deespictaculo que ofvecen la ligenia 6 el Tana
credo, Ia distancia es inmensi, y solo pueden

sos en algunos séneros, no
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superarla los eshievzos mayores de lIa aplicacion
yoel ingenio,

Algonas:naciones favorecidas delciclo 1o re-
corren con! mas prontitud ; oy pasan ligeromen te
desdeda flagueza de los primeros ensayos al vigor
de los' pensamicntos mas grandes y combinacio=
nes mas-acabadas, Tal fueda-suerte de'lla Greeia,
donde el Genio de la poesia, contandoapenas-al-
gunos momentos deinfancia, crece yseeleva hass
ta elpunto de/preduociy los inmortales: poemas de
Homero. Taly aunque con’'menos brillo ¥ per=
fecciong fue 1o de la Italia moderns, donde en me=
dio de lamoche de los siglas e barbarie sucedis
dos & la ilustracion romana'; parecen de repente
Bante y: Petravea , trayendo consigo la aurora de
las artesiy el buen gustos Otros pueblos, menos
dichosvs ; luchian:siglos enteros con la rudeza y la
ignorancia, set hiacen sensibles mas tarde d los ha=
lagos de daelegancia y'la srmonfasy g laperfec=
cion , en el modo que esidado 4 los hombres con=
seguirla , es conguistada por ‘ellos 4 fuerza ‘de
tiempo y de Fatiga, Una gran parte deilas nacio=
nes modernas se-halla en este vaso, y entre ellag
es preciso contar tambien'd noestras Espana.

Precedid ‘agul, como en gasi ‘todas partes, el
verso escrito da-la prosa ; sicndo el Poema del Cidy
hecho i mediados del siglo doce; el vprimer libro
que s¢ conoce¢n’ castellano ; 'y 4l mismo tiempo

a obra primerasde poesia, Comenzabe ya enton=
ces en'medio de la confusion de lenguas ; cavsada
porlainvasion de los birbaros del norte, 4 tomare
alguna forma aquel romance, que despues habiade
presentarse con tanto brillo y magestad en los ess
critos de Garcilaso , Herrera, Rivja , Cervantas y
Marianay & considerar la obra porzci argumento

a
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solo, pocas habria que Ia aventajasen , del mismo
modo que pocos guerreros podrian disputar i Ro-
drigo de Vivar la palma de las proezas y el he-
roismo. Su gloria, que eclipsdentonees la de todos
los Lieyes de su tiempo, ha pasado de siglo en si=
glo hasta ahora , por medio de la infinidad de fa-
bulas que la admiracion ignorante ha acumulado
en su historia. Consignada en poemas, en trage-
dias, en comedias, en canciones populares, su
memoria , semejante & la de Aquiles, ha tenido
1a suerte de herir fuertemente y ocupar la fanta=
sia : mas el héroe castellano, suoperior sin duda
al griego en esfuerzo y en virtudes, ha tenido la
desgracia de no encontrar un Homero,

i era posible encontrarle al tiempo en que ¢l
xudo eseritor de aquel poema se puso & componer-
le. Con una lengna informe todavia, dora en sos
terminaciones, viciosa en su construccion, des=
nuda de toda cultura y armonfa ; con una versifi-
cacion sin medida cierta y sin consonancias mar-
cadas’j con un estilo lleno de pleonasmos viciosos
¥ de puerilidades ridfenlas, falto de las galas con
que la imaginacion y la elegancia le adornan;
sedmo era posible hacer una obra de verdadera
poesia , en que se ocupasen dulcemente el espiria
tu y el oido? No estd sin embargo tan falto de
talento el escritor, que de cuando en cuando no
manifieste alguna intencion poétiea, ya en la in=~
veneion, ya en los pensamientos, y ya en- las
expresiones. Si, como sospecha don Tomas San-
chez, editor de éste y de otros poemas anteriores
alsiglo X'V, no faltan al del Cid mas que algunos
versos del pringipio ; no deja de ser una muestra
de juicio en el autor haber descargado su obra de
todas las particnlaridades de Ja vida de su héroe,
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anteriores al destierro que'le intimé el Rey Al-
foriso V1. Entonces empieza la verdadera gloria
de Rodrigo, y desde alli empieza el poema ; con-
tando despues sus guerras con los moros y con el
Conde de Barcelona , sus conquistas, la toma de
Valencia, su reconciliacion con el Rey, Ia afren~
ta hecha & sus hijas por los Enfantes de Carrion,
1a solemne reparacion y venganza que el Cid to=
ma de ella, su enlace con las casas reales de
Aragon y de Navarra, donde finaliza l1a obra,
jndicando ligeramente la época del fallecimiento
del héroe, En la sériede su cuento no le faltan
al escritor vivacidad & interés, usa mucho del
didlogo, y 4 veces presenta cuadros , queno de~
jan de temer mérito en su composicion y artifi-
cio. Tal es-entre otros la despedida de Rodrigo
¥ Ximena en San Pedro de Cardefia, cuando ¢l
parte & cumplir su destierro. XKimena postrada en
1as gradas del altar donde se celebra el oficio di=
vino, hace al Eterno una oracion pidiendo por su
esposo , que concluye asi :

T4 eres Rey de los Reyes & de fodo el mupsdo padre:
A tf adore & cren de tode volantad

E ruego i San Peydro que me ayude & rogar

Por ntio Cid el Campeador que Dios le curie de maly
Cuando hoy nos partimos , en vida fios faz yuntar,
Lo aracion fecha la Mise acabada la fan:
Salieron de be Eglesia ya quicrén cavalgar,

El Cid o Dora Ximenea ibalz abrazar

Dosia Ximena al Cid la manal' va & besar,
Lorands de los ojos gue non sube que se far.

E &l & Tas niftas torndlas & catar,

Lt Diog vos acomiends , fifas 3

E ' la mugier, & al Pade 4 piritaal.

_Agora nos pariimos s Dios sabe el ayuntan:
Lotands de los olos que noh wiesles o fal;

Asis’ parten unps W’ otros come la ung de la came
Miv Cid con los sos vasallos pensd de eapalgar,




¥vI
A todns wsperanda: ln cabaza tomands wa.

< tan. geand sabor falils Minays lvar Fanez:
el il son vuestros c.-.\:"figm:m.- 2

L buen ora masquiesies de’ madres

Pensemos. de fvinuestia. via , eslo: s de AEAr:
_‘.‘{H.".‘ f'JﬁfO,l' f_'b';'n’“‘ I‘I‘lfﬂt,’lff?.f L) :i,-'f.-.fi £ g fﬂf'J]ﬂ'.l',[j.l{;
Doz gue wos did lis almas , consefo nos dared.

Hay sin doda gran: distaneiz entre esta des-
pedida y-la de Hector y Andrdmaea en la Iladas
pero es siempre grata la pintora de la sensibili-
dad de un héroe al tiempo que se separa de su
familia, es bello aguel volverla cabeza alejins.
dose, y que entonces le esfuercen y conhorien
los mismos & quicnes da el ejemplo del esfuerzo
¥ la_constancia en las batallas. Aun ¢s mejor
en:mi dictamen , por su graduacion dramitica y
suartificio, el acto de seusacion: que el Cid in-
tenta & sus alevosos yernos delante de las cortes
Cﬂll{;l'{‘!gndus i este lin, El Clmt[uc 111‘511101'0 de los
infantes. ¥ los ca mpeanes.deRodrign en el pa-
lenque no deja de tener animacion y aun estilo,

Abrazan los & log delant’ los cormzonesy

Abaran las & wliallas con los pendones 5

Lrclineban lis carag sobre log arsones,

Batien los caballog con fog espolanes
Tembrar, querie . derrg -dod” sran movedoras,

]

DMartin .*f.:af-;t':'m.':: mano ;irc.rg'.;.:' at -c.;;e;m:"a-: fe2s

Beiumbra tod' el campo.

No ha quedado noticia de gquien fue antor de
este primer vagido de nucstra poesta. En el siglo
siguiente flovecieron dos escritores , en quienes se
descubre ya el adelantamiento y progresos que
habian hecho la versificacion y la lengua, Una
¥ otra tienen en los poemas sagrados de domn
Gonzale de Berceo y en el de Alejandro de
Juan Lor¢nzo mas fluidez , mas trabazon , 3 for-
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mas determinadas. La marchn de estos autores,
aunque penosa , no-es tan arrastrada y seca co=
mu.la dell poema precedentes La diferencia gue
hay entre los dos poetas posteviores es, que Ber
ceo por la naturaleza de sus argomentos, la ma-~

yor parte leyendas de-santos , fuera de sn narra-
cion, y de algunos gonsejos morales, consiguicn=
tes al estado que tenia, y & la muteria quetra=
aba, no presenta riqueza de erndicion., ni ya=
yiedad, de conocimientas, ni fantasia en la-in=
vencion, Juan Lorenze-al contravio, e eleva
mas consnasanto , ¥ maniliesta una instruccion
tan: extensa en historia ; mitologia ¥ filosofia
moral , que hace 4 su obra ser lamas impartante
de cuantas se eseribicron en aguella época. Los
wersos signientes sobre un objeto mismo ;pueden
ser muestea del estilo de uno y otro,
Fo Menstra Gonzaln de. Berceo namnado

neprado

ian polilado. s

Yaonddo en rom edect er
Frarde ¢ fien
Logar colidie tila hoe
Dgbin ofor soliaio (s Fes bien olientes o
Ref ssrabian. on o las catas ¢ lag micnles
Manaban eada cante fuentes claras corientes,
En werang bien frias, cn igmno calicntes,
Brnceo.

ansado.

L mes cra.dé Moy un tigntpo glorioso,,
'Qru_’.r.'.‘-.-"r; _f;rf.';'m lies aves WIE soliz n"l.'ff.:}'-'”.f_d,
San westides tng P:l','g,«fr\ém.' Vestil fermoso,
ap Lo dugman-le e non e esp
o diclge ¢ salnosn For fasit :
Ca lo tempran las flores ¢ oz salivosas
Cantan las donecllas, son muchas a con
Facen unas o otras fnenos Pmurarr:'r'rr::.l-";r

Anilan nozas & wigias foligllas. en amares .,
Fan eager por la siesta d los prados fas ffores
Dicen unus & otras: Lovins son {og gmnres,

X agucllos plus tioinos dgnense por MEEf s
: LuBenz0.
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Reinaba entonces en Castilla Aifonso X3
principe 4 quien la fortuna pava completar sa
gloria debid dar mejores hijos ¥ vasallos menos
feroees. La posteridad le ba puesto el ‘sobrenoms
bre de Sabioy y sin duda alguna le merecia el
hombre extraordinarvio que ‘en un siglo de ti=
nieblag pudo reuniren si las miras paternales y
benéiieas de legislador, las combinaciones pro=
fundas de matemdtico ¥ astrénomo , el talento y
conodimientos de historiadory y los lanreles de
poeta, Fl fue quien puso-en el debido honorla
lengua patria ; coando mandé quese extendiesen
en ella los instrumentos priblicos (que. antes se
escribian. én latin, Mariana , poco favorable &
eite Rey, asegura que esta providencia fue la
causa de la profunda ignorancia’ que se siguid
despues, ; Pero qué se sabia antes? El latin de
que se usaba era lanto y mas hdrbaro que el
romance : los nuevos, 115054, que date se-aplica~
ba pot aquefla resolucion,, la dignidad y auto-
ridad que adqnivia, era fuerza queinfluyesen en
su cultura, pulimento y progresos. & Puede por
venlura creerse que estas utilidades de la lengua
no tuyieron influjo ninguno literario ; o que hay
ilustracion y literatura pacional cuando la len~
gua propia no se cultiva? Considérese pues la
asercien de Mariana como hija de las prescupa=
ciones un poco pedantescas del siglo en que vi=
¥ia ; y nosotros, aun prescindiendo de 1a conye~
niencia politica de dicha ley, mirémosla como
una de las causas que, influyendo en la mejora
de la lengua, debié tambien influir en el ade-
lantamiento de nuestra poesia,

Hay un libro entero de Cantigas 6 letras pa-
¥ cantarse, compuestas en dialecto gallego por
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este Rey, deque pueden verse muestras en los
Anales de Sevilla de:Ortiz de Ziifiiga ; otro inti-
tulado el Tesaro , que esun tratado de piedra
filosofal , & lo que se cree , pues hasta ahora no se
ha podidoen gran parte descifrar , y tambien se
le atribuye el de las Querellas, del coal no se
conservan mas gue dos estancias. Uno y otro es=
tan escritos en yersos de doce silabas, con los con-
sonantes cruzados - versificacion 4 que se did el
nombre de coplas de arte mayor, ¥ que fue umn
verdadero adelantamiento para la poesfa; pues Ia
marcha que fenia el verso alejandrino, usado por
Berceo y por Lorenzo , era insufrible por sn mo=
notonia y pesadez. Cotdjense con los versos que
van citados estas coplas con que empieza el libro
de el T'esoro,

Llege pues fa fama & los mis oidos

Ouen tierre de Egiple un sabio vivia s

F con su saberol g.u.'r_fﬂof.rz

Notos los casos que ne o5 anrmidos

Loz astros fusgaba ¢ aqguestos rovEdos

Por disposicion del cielo fatlaba

Los casos que el tiempo fitturo ocultaba

Bien fuesen antes por éste entendidos.
Codigia del sabiu mowic: mi aficion

Mi pluma ¢ wmi lengue con grande humildad

Postrada le altesa de mi magestad,

Ca tanto. poder tiene und pasion:

Con rusgns Ieﬁ: la_mi pelicion,

E se ln mandé con mis pensageross

Averes, fuciendas & muchos dinsios

LAlif e ofreci con santa fRlencion.
Repiisome el sabio, con gran corie

Magiler vos Serior , ssats un gran Rey;

Non paro yo mienies e aquesta ley

De dro: nin plata nin se gran aalia

Servirog,. Senor, én gradr.‘e'a LErHTE

Ca non. busco agquello que d mi me solird 5

E amestros haveres wos fugan la pro

Que anestro sierva Mais vos querma
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Delas mis paves mandé la megors

£ Negada al pueeito de. dlexandria,

Ll filsico, ag i en el salia,

L it wd fue Wemads cortés con amors

o haliende sabide e grande primpor

Eni dos pneimientas aiee foee da exfera,

lf)'lf.'l’l'ff' £ :f' Llihe. on HJ"\']'H:![' ManRera 3

Ca siempre o lor sabios se debe o1 hanor.

Todayia son mejores en éstilo;, niimero 3 ele<
gancia las dos coplas con que empezaba el librs
de las Querellus.

A i Disgo Peores Sarmionto, lsal
Eormann ¢ anitea ¢ firime vty

Lo gue & mios fhontes por cuite les. calls
Fittiando dacir plasaiil

lonik wial s
il e guitaste s tierra é oabdal
Bar kes mias faviendus e Roma ¢ allende |
Mi-pindala anla 5 esoiehilz dendey
Ca giita daliente con Sabla martal

[ Cedrn
/ i
#

sole e 11
: s allenan Gits .

Aguet gusdosReves Fesiabin el piz,

& Rayuas et Liniosnd & mancilla T

Eligus e b e Sevitle

Thiez eid el o free dofiles PEORES 5

£l guie aca EfaGs Raciones

Foeé por sus Tablas, & porsw caghilla,

oy de - Castilla

Parece que oy la diferencia de up siglo en-
tre versos y versos, entre lengoa y lenguas; y lo
mMas raro cs que para ¢nconbrar cr:r‘-l.is de arte
mayor que tengan igual méritn, asf en la diccion
como en la cadencia, e8 precisor saltar casi. otrog
dus siglos, y buscarlas en Juan de Moena, (%]

(*) Algunos eruditos dudan de que estas: dos obras
pertenezean-al tiempo y Autor i que se-atribuven ;. v el
adelantamiento que presentan: lr versificacion ¥ el len-

guage furing una presunciou muy fuerte 4 favor de es~
ta opinion.
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Siel movimiento que difeste gran Rey d las
leteas hubiera sido auxiliado por sus succesores,
1a ilustracion espanola contando dos siglos de an-
telagion , contarta tambien mas grados de per-
feccion y mas riquezas. No lo consintiélanatu=
raleza feroz de aguellos tiempos crueles. Empezd
4 arder la Hama de la_guerra civil en los dltimos
atios de Alfonso con la desobediencia ¥ alzantien-
to de su hijo, ¥ signid easi sin interrupeion por
un siglo.entero , hasta que Hego al altimo grado
de atrocidad y de horores en el geinado borras-
coso v terrible de Pedro, Los hombres de Castilla
en esta miserable época parece que no tenian es=
pititu sino para aborrecer; ni brazos sino para
destruir: jeomo era posible que en medio de la
agitacion de aguellas turbulencias. pudiese Tucir
tuanquilamente la antorcha delingenio, ni oise
1ns cantos de fas Muosas? Asies que solo sc cnen—
ta en clla un cort{simo niimero de poctas ; Juan
Ruiz, arcipreste de Hita el Infante don Juan
Manuel, autor dél Conde Lucanor ; el judiv don
Santo , y Ayalacl cronista. Los versos: de‘estos
escritores unosse han perditio-, okros existen to—
davia inéditos; habiendo salido solamente 4 la
luz piblica:los del arcipreste; gque por fortuna
son tal vez los mas dignos de conacerse. ;

El argumento de sus poesias esla historia de
#us amores , interpolada.con apslogos , alegorias,
cnentos, sitiras, refranes, y aun devociones.
WVencia este autor & todos los anteriores , y pocos
le ayentajaron despues , en facultad de inventar,
en vivacidad de fantasfa y de ingenio, en abun-
dancia de chistes y de sales: y sithubiera tenido
cuenta con elegir ¢ segnir metros mas determina~
dos ¥ fijos, y su diccion fuera menos informe ¥
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pesada;, ‘esta obra serfa uno de los monumentos
masicutiosos de laedad media. Perola radeza da
las formas exteriores hace ihsufrible sn lectura,
Sean muestras de su-versificacion ¥ estilo las co=
plas siguientes, en que el poeta pide & Venus que
interponga sn fayor para con nna dama 4 quien
amaba ; la cual era, segun la pinta,

De talle nugy apuists, de gestos amorosa
Donegil muy lozane, plasentera ot Sernosa,
Cortés et mesurada, fa taguera , donosa,
Craciosa cof risueia, amor de toda cotm....
Seriora Dora Fenus: Atidger de Dow Apior,)
Noble dueiic, amillome yo vuestro. sevvidor,
De tadas corus sndes vosel Amaor Senor,
Todos vos obesdecen como d su Sfacadar.
- Reyes, i};;gmm. et Condes , ¢ toda criating
Fos temen & ains sirven cono & amestia fechiirg
Complid los mivs desecs, € dadime dicha ¢ wentury .
Won ime_seades escasa,, nin esquera, ni diri oy
o ferido é llagado, de un dards o perdida,
£ el corazon Ao _trayos encerrads ot -dseondido ;
Now oso mosfrar L lagie, matarme he sz oluido,
E ain desir non oso ol npmire de qiien mie ha ferido,
ET calor g perdido, mii sesos desfallescen ,
La fuerza non la tengo ;NS ofus non paresedi g
SEvos non e waledes mis miembros desfallecon;

Venus, entre otros consejos, le dicé :

Toda muger que mucho oten , & e visusa 5
DLL sin miedo tus coilas , non te embargus AT,
Apenas de mil una'te dbspracie.....

Si la primera onde de la mar ayrads
FEspantase al marinero quando viene turbade §
Nenca ep o mar entrarie COI SN Rave ﬁg.-mia =
Non te espante la duenia lx Primera ngh‘,

Con arte se quebirantan los corazones durssd
Tdmanse las cibdades , deribanse fos muros,
Caen las torres altas, dlzanse pesos duros,

Por arts juran muclios , por arte son perjurosd

Lorarte los pescadas se toman so las ondas 5 ete!
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{, Padrianse citar oyrostrozoé mucho mas pican-
tes, entre ellos la descripeion del pader del dine-
10, que tiene una mordacidad yuna libertad ;'de
que dificilmente se hallardn ejemplosien otros es-
gritores de dentro y fucra «de Espana en aguel
tiempo;, aungue entrase: en la comparacion el
independiente. Dante 3 6 lachistosa apologin ¥
alabanza de las mugeres ehicas ; que empieza:

Quiero. aos abrewviar, la predisacion ¢
Que-siampre me pagus de ;Jt.jm'riu SEIPOR
F de dusna pequena, et de Breve raion
Ca dz poco et Lc.u dicho' se afinca el corazon, ete.

pero bastan & mi propdsito los ejemplos citados.
Algunavez el poeta, cansido acaso de la'nionoto-
nfa y pesadez , varia del metro que generalmente
usa , y introduce ‘otra: combinacion de rimas: en
cantigas! que. mezela con su narracmn U
ejemplo la siguiente:

f\'_'n:'n fa r«::').!‘ua’".
Lo sierra pasada
Fallem con aldara
A e madnegada.

Encima. del pmisrto
Coide ser mnerto
D nieva & de [frio ;
Bl de e roelo
B de grand helada.

A L decida
T una carn'rfa,
Falld wna servana,
Fermosa, lozaniay
& Bien eolorada.

Dizce yo i ella,
Hﬂmaﬂamc bella , etes

Don Tomas Antonjo Sanchez ha publicado las
obras de.casi todos los autores mencicnados, con
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ilustraciones excelentes asi para dar maticia’ de
cllos, como para la inteligencia del texto,, quela
ancisnidad y rudeza del lengnage y losi vicios de
los eodices han obscurecido d porfis.Alli estan
comoén una armerin estas venerables antigua=
Has ; objetos. preciosos de curiosidad para el eru=
dito;. de investigaciones para el gramitico, de
obsenvadion para el filosolo 3 el historiador ; pers
que el pocta, sin gastar tiempo en estudiarlos,
saluda con respete’, como'd la cuna de su lengua
¥ deswarte.

ARrTicOLo TII

De nuestra poesia hasta ef tiempo de Garcilaso,

Uno ¥ otro.se presentan ya-mas: formados y
vigovosos.en 1o verses escritos por los paetasidet
siglo XV ; y no es de extrafar este_progreso, si
s¢ atiende a damuehedumbre de circunstaneias
que entonces concurrieron para favoreeer 4 la
poesfa. Los juegos florales establecidos en To-
dosa 4 mediados del siglo anterior, y traidos por
Tos Beyes de Aragon 4 sus estados en fines del
misma, el concurso de ingenios que contendian
por ganar los premios sefialados en estas solemni-
dades ; las ceremonias observadas en ellas; Ia
consistencia y consideracion dada al arte de tro-
bar, la aficion de los Principes, los libros anti-
guos mas gencralmente conocidos , las luees que
¥a brotaban por todis partes, y deshacian la
caliginosa mnichla de tantos siglos birharos, la
imitacion de la Italia que mas feliz y mas pronta
se habia ilustrado primeéro ; todo contribuys po-
derosamente d la acogida que logré esta arte;
i
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Ja primera que se cultiva cuando los pueblos se
acercan a su eivilizacion. AsCal echar la vista d
los antignos Cancioneros dunde estan recogidas
las poesias de.esta ¢poca, lo primero que se ad-
mira-es la muchedumbre de autores, ¥ lo se-
gundo, sn calidad. Juan el IT, que se compla~
cia mucho en oir los decires. vimados, y 4 veces
tambien  rimalia ; introdojo.este gusto en  sa
corte,; y casi todos los prandes 4 imitacion: su-
¥a . 0le protegian & Je_cultivaban, Coplas ha-
cin ol Condestable don Alvaro, coplas el Du=
queide;Arjona, coplas el célebre don Enrique
de Villena,. coplas el Marques de Santillana,
coplas en fin ‘otros ciento, Lanto 6 mas ilustres
que cllos,

La forma que se habia dado 4 la versifica~
cion era mucho menos imperfecta que la de los
siglos anteriores. ' Prevalecian las coplas de arte
mayor, ¥ los versos octosilabos sobre la pesadez
fastidiosa del alejandrino :.las pimas eruzadas he=
vian mas agradablemente el oido, ¥y noleatur~
dian con:las groseras martilladas del sonsoncte
cuadraplicado;-y el periodo. podtico mas despe-
jado y rotando: venia de enando’en cuando al
espititu con. las pretensiones de la gracia y la
eleganeia, Suavizdse un poeo’ cliaustero sem-
blante que el arte tenia, ¥y dejando los largos
poemas, las leyendas  de deyocion., y la série
pesada y fastidiosa de: preceptos dridos y secas
sentepeias, se dedicd @ argamentos. mas pro=
porcionados i sns fuerzas; oy la pintura del
amor;, ¥y el tovo dela elegia eran lo que mas
comunmente se. sentia en sus acentos. En fin,
la lectura de leos escritores latinos, mas. gene-
ralizada: ya. les epsenaba unas yeces el mode
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dé imitar, otras les proporcionaba alusiones; si=
miles , ¥ exornaciongs con que engalanar sus
yersos.

Entre el erecido nimero de poetas que en-
tonces florecieron’, el que mas descuella sobre
todos por el talento, saber y dignidad de sus
escritos es Juan de Mena. Este elevé en su
Laberinto el monumento mas interesante de
nuestra poesia en aguel siglo, y con @l dejé
muy lejos de''st @ los otros escritores. El poe=
ta en esta obra se sapone con el intento de
enitar las vicisitudes de la Fortuna, y al tiem-
po fque teme las dificaltades de la empresa se le
aparece la Providencia, que le introdoce en el
palacio de aquella divinidad, y le sirve de gnia
y o de maestra, Alll primeramente yve la tierra
cuy: descripeion geogrifica haces, 'y despues: se-
descubren las tres grandes ruedas de Ja orta~
na, donde voltean los Liempos pasades, pre-
sentes ¥y venideros.” Cada rueda se compone de
siete cfreulos, emblemas alegdricos del influjo
que los sicte planetas tienen en la suerte de los
hombres, por las inclinaciones que les dan, ¥
en cada uno huy gentes innumerables que tu=
vieron la disposicion del planeta d quien el cir-
culo pertenece’; los ‘castos 4 la- Luna, los guer-
reros & Marte, los sabios 4 Febo, y asi delos
demas. La rueda del tiempo presente estd en mo=
vimiento', las otrasdos paradas; y dla delo fus<
turo cubre un velo de tal modo'; que aungue
aparecen formas ¢ imdgenes de hombres ; no de-
ja distinguirlos bien. Concebida la obra bajo es=
te plan, se divide natoralmente en siete érdenes;
¥ @l poeta, describiendo ko que ve, ¢ conversando
con la Providencia, pinta todos los personages
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i‘mparthntcs de:que tiene noticia ; cuenta los he<
chos célebres; asigna sus causas, manifiesta cuan=
to sabe en historia ; mitologia y filosofia moral
y politica, y deduce de cnando: en cuando. pre~
ceplos y miximas excelentes para la conducta de
1a vida y'gobierno de los pueblos. Asi, el Laberin-
to, lejosde ser unn eoleccion de coplas frivolas &
insignificantes , dounde @ lo mas que hay que
atender es al avtificio del estilo y de los versos;
debe ser mirado como la produceion: deun hom=
bre docto en toda la extension gue acquel tiem-
po permitia, ¥ como.el depdsito de todo lo que
se sabia entonces,

i la invencion de este enadroy que sin: du-
da tiene grandiosidad  y filosofia ; perteneciese
exclusivamente ‘& nueskro pocta ;s mérito-serix
inlinitamente mayor, ¥ nose le: pudiera negae
el-don del: genios en) niia pacte tan principal.
Pere siendo ya conoeidas entre mosotros lag ter=
vililes: visiones de Dante y los triunfos de Pe-
tearen , ¢l esfuerzo de sespiritn: nécegario - para
crear el plany argomento-del. Laberinto apa<
rece mucho menor , no habiendo hecho Mena
mas (ue imitar 4 estos escritores, variando el
sitiv de la escena en que coloca sn'mundo ale=
ghrico.- Los pensamientos son nobles y grandes,
las miras justas y honestas. Sele ve tomar fuer-
zas de su asunto; y apostrofar-aqui al DMonar-
ca castellano , advirtiéndole que sus leyes no
sean telas de arafia , y que deben contener ignal-
mente @ los grandes que -d los pequenos; en
otra parte pediile que reprima el horror que iba
introduciéndose en los lares domésticos de enye=
nenarse los esposos ; ya indignarse de la barba-
rjelcun que se habian qaema.:lté.lus libros de
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don Enrique de Villena (%) ; ya' mostrar Tos gs-
tragos y desérdenes de Castilla , comao castigo
del reposo en que los grandes dejaban i log in-
ficles, por atender solamente 4 st ambicion ¥
4 su eodicia.

Los pedazos que van al frente de esta eolec—
cion manifestardn el caracter de su fantasia, de
su versificacion, de su estilo y su lenguage. Ll
s¢ expresa generalmente con mas fuerza y ener-
gia que gracia y delicadeza: su marcha es des-
igual; susversos, d veces valientes y no merosos,
decaen otras por falta de cadencia y de medi-
da: su estilo animado, vivo y natural en par=
tes, de cuando en cuando toca en hinchads 6
en trivial : en fin, la lengua en sus manes es
una esclava que Liene que obedecerle, y seguir
de grado 6 fuerza el impulso que le da el poeta.
Ninguno ha manifestado en esta parte mayor
osadia ni pretensiones mas altas : él suprime s1-
labas, modifica Ia frase 4 su arbitrio; alarga 6
acorta las palabras, y enando en so lengua no
halla las voces 6/ los modos de decir que nece-
sita, acude 4 buscarios en el latin, en el fran-
cés, en el italiano, en donde puede. Aun no
acabado de formar el idioma, prestaba ocasion
¥ oportunidad para estas: licencias, que se hu~

(*) e ¥ aun otra wegads yo Horo
Pargud Castilla perdid tal tesoro
No conocido delante lz gents.

Perdid loz tus libros sin ser cahbeidos

Y como en exequins te fueron g luego
Unos metidos al® doido Suegn
F -otros sin orden no bien repartidog:
Cierto en Atenas los libos Sfingidos
Que de Protigoras se reprobaron ,
Con cerimonta MAYOr s& guemaron

Cuando al sepndo e Jueron. isidos.
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hieran convértido en privilegios de la lenguna
poética , 51 hubieran sido mayores los talentos de
aquel escritor , ¥ mas permanente su erédito,
Los poetas de la edad siguiente puliendo la ru=
deza de la diccion , haciendo una innovagion cn
los meteosy § en los asuntos de sus composicio-
nes; no conservaron la moble libertad y las ad-
quisiciones que en favor de la lengua babian he-
cho:sus antecesores. Sien.esto los hubieran se=
guido, el lenguage castellano , y sobre todo el
Jenguage poétieo, tan numeroso, tan yario, tan
magestuoso y elegante, no enyidiaria flexibilidad
y riqueza 4 obra ningono.

El Laberinto ha tenido la suerte de todas las
obras,. que saliendo/de la esfera comun, forman
¢época en un arte. Se ha impreso y reimpreso
diferentes: veces, muchos le han imitado, y al-
glnos criticos respetables le comentaron, entre
¢llos el Brocense, Asi ha pasado hasta nosotros,
si-no leido en su totalidad con placer por la
rudeza del lenguage y monotonia de la versifi=
cacion ; por lo menos registrado con gusto, ci-
tade con oportunidad, y mentado siempre con
estimacion. Mayor respeto se hubiera coneilia-
do, si el autor al proponerse escribiv subre las
cosas de su tiempo, se manifestase mas ageno
y distante de las maqdinaciones y partidos ¢ue
entonees habia en Castilla. Este era el medio
de verlas: mejor y de jozgarlas con mas inde-
pendenciz. Juan de Mena 4 la verdad no era
continuo en la corte; pero el cronista del Rey,
el smigo dedon Alvaro de Luna, el COrrespon=
gal de los principales sefiores, no podia Henar
debidamente la obligacion que habia tomado
sobre s{. El paema que hoy hzcia debia yerse




XX
mafiana por el Condestable; por el ‘Almirante,!
por ¢l Marques de Santillana, & por cualquic-
ra de los demas Ricos hombres, todos aficiona~
dos 4 la poesia ; pero mas opuestos todavia en-
tre sf en guslos, intereses'y pasiones. : Como era
posible ‘explicarse con. entereza y verdad 2 (%))
Asi es que sn vigoroso espiritn ; no empleando
mas que la mitad de su fuerza, se quedd muy
lejos de lx dignidad y altura & gue de otro mo-
do pudiera facilmente elevarse.

Las-otros: poctasmas distingnidos:de este:si-
glo fueron el manques de Saniillana, uno de los
caballeros mas generosos -y valientes que hubo en
él, hombre doctos, y poeta facil y dulee en’los
amares, cuerdo ¥ graye en las sentencias ; Jor=
ge Manrique que llorecid despues, yqueensus
coplas a la muerte/'de su padre dejo el trozo de
pocsia mas regular y puramente escrito de agquel
tizmpos Garcd Sanchez de’ Badajoz que escribié
coplas con muacho calor y agudezs; en in Ma=
ofas anterior 4 todos ; antor de solas cuatro can=
ciones, pero que no serd olvidado jamas porsus:
amores y muecte deplorables ()

(*) El mismo da 4 enteader en su obra la eircuns-
pmr‘irm v FESETVL 4 que le veia obligado, Yéase la or-
den de Merenrio copla 92, ¥ la epistola 20 del Centon
Epistalario del bacliller Cibdad Real.

{**) Macias eca gentil himbre del maestre don En=
rigue de Villena, Entre las damas goe servian a este
seiior, habia noa de quiea se preado el poeta, ¥ de
cuyn amor no p”d:'crnu arrapcarle ni el verla easpda
gon otra , i las reprensiones del macstre, ni‘en fin'la
'p:rl'.‘-l'm: en que oste le mandd custadias.” El esposo llg-
o de ceios se concertd con el alcaide de la torre en
que estaba su rival, ¥ halld modo de arrajarle pur una
ventana la lanza que llewaba , v atravesarle con ella,
Cantaba entonces Macias una de las cancivnes |gue lia-
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Sg enganiaria cualquiera que buscase en los
ganeioneros anliguos una poesiu constantemente

bia hecho & su dama, y asi espird con el nombre de
ella v del amor en los labios. Las dos calidades de
teibador ¥ de amante unidas en ¢l le hicieron vo obje=
10 solempe v casi religivso entre las poetas del tiempo.
L.os mas de ellos le celebraron , y su nombre, & (ue
<o uni6 el dictado. de enantoredo , quedi como provers
bial para designar la fineza de los amantes. No dis-

-gastari 4 los lectores ver aguilas toplas gue Mepa lo

desting en el Laberinta.

Tanto anduvimns el cereo murando
A que nos hallamos con nigstro Macias,
¥ anntos gue astaba Horando log dias
En gue de.se vida tomd i amando :
Llegue mas acerca turbadn yo cuando
Fi ser un tal hombre de nuestra Rt 5
¥ i que decia tal friste cancin
En elegiaco vorsa cantando.

 Amores me dieron carona de amores
Para qiie i nombre por mas Focns ande s
Entonves no era’ e wiil menos. grande
Crande me daban plager sus dalares:
Fencen el sego sus dulees erroress
Mes no duran siempre segun luego aplacen ,
¥ pues nte hicieron del mal que vos hacen
Sﬂ';{:.'(f al amor desamar amamgores.

Huid nn peligro tan ApsioRads ,
Sabed ser alegres, dejad de ser trisles .
Sabed deservir & quien taits sep pisles ,
A otro e # anoies: diud vueste ewidados
FLos cua?!‘s- st fuesen por un :'ﬁmri' grado
Sus pocos placeres segun $i olor,
Vo se quefiira ningun amador
Wi desesperdra ningun desaedo.

Bien como cuando algunw mathechor
TAl tigmpo-que hacen de otra justicia ,
Tomor de Iz pena le pons cobdicia
Do allf en adelante wivie ya mejor,
Maz desque pasada por ﬂr}'fre! lenor
Fuelve d sus picios como de- primera
Ast me volvieron & do desespero
Amores , que quigrsn que merd nnrador.”
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animada , interesante y agradable, Despues de
haber visto tal cual composicion . en que la in-
dulgencia con que se lea suple 4 las veces por
el mérito que en gran parte le falta , el libro se
cae de las manos, ¥ no se voelve 4 COZEr con
facilidad. Es cierto que frecuentemente se en -
cuenira un pensamiento ingenioso, una imagen
oportuna, y una copla bien construida ; pero
alli mismo se tropieza al instante con puerili=
dades, bajezas, trivialidades, versos informes,
rimas indeterminadas. Se ve luchar al escritor
con Ia rudeza de la lengua, con Ia pesadez de
Ya versificacion ; y 4 pesar de los esfuerzos que
hace, vencido de la dificultad, no atinar ni con
la verdadera expresion ni con la bella armonia,
Conocian y manejaban 4 Virgilio, Horacio, Oyi-
dio, Lucano y demas poetas antiguos ; pero si 4
veces se servian de ellos con oportunidad , mas
frecuentemente sacaban de esgas fuentes inca-
herentes alusiones, ¥ utia emdicion que dege-
nera en impertinente y pueril pedanterfa, (¥) No

(*) Esta cancion de Santillana, no desprovista entera-
mente ni del afecto ni de gracia, puede ser ejemplo de
SOMmo estos escritores se aprovechaban de la erndicion,

Antes ol rodante ciels
Tornaré manso & guisto,
E rend peadora Alsto
E pavoroso Metelo ;

e yo famas olvidase
T virtud,

Fuida min, y mi salud,
Nin e defease.

El César afortunado
Cesard de combatip %
£ ficieran desdecie
Al Pridgnides armado ;
Aites que yo to dejira,
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acertaban 4 imitar de ellos la sencillez de sus pla=
nes, y el admirable artificio con'que en sus com=-
posiciones sabian desenvolver y vigorizar un pen-
samiento, y sostener ¥ gradnar el efecto desde
el principio hasta el fin, Por tltimo, los versos,
aunque mas tolerables que los del tiempo an=
tiguo, tenian el gran inconyenicnte de la mo-

Tidola nia
Ni la te filosomiz
Olwidira.

Sindn se fornard mudo
E Tarsides virtnoso,

R r{.!'mrre'_;mfr) aAnimosn.,

Tarpe Sulomon, & rada ;

En aquel empe que 304

Gentil erfatura,

Olutdase tn figure

Cayn so.

Lthiopia tornard

CUnmeda; frin & pevosn

Ardiente Seitic r:"fn.gﬂ.m‘,

E Seila reposand ;

Antes gue el duimo mio

Se partiese

el tn mando & sérorio,

Nen pur.’a'('.it.‘.

Las flevas tigres hardn
Antes paz con toda armentog
Halirdn las arenas cuenlo,
Los mares 5o agotaréi s
Que o haga la forfuna
St non tuyo, ;

Nin me puede Hamar siyo
Oira alguna.

Cn b eres caramida |
E yo so jfiervo, senora,
E me tiras toda hora
Con voluntad non flagidas
Pero non es maravilla,
Ca tu eres
Espejo’ de lag mugeres
Be :Castilla,
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natonia, y de no pederse acomodar 4 13 varies
dad, elevacion y grandeza que deben tener los
periodos paéticos segun las imdgenes, afectos y
Pensamientos que encierran,

ARTICULO TIL
Desde Garedaso hasta los Argensolas,

Sn atribuye generalmente & Juar Boscan la in-
troduceion en nuestra poesia de los endeeasfla=
bes y artificio de la versiicacion italiana. An-
dres Navagero, embajador de Venecia en Fs-
paiia, acousejé & Boscan esta novedad > (ue em=
pezada por él, yseguida de Garcilaso, Mendo-
za, Acufia, Cetina y'otros buenos ingenios, hi=
#0 enteramente mudar de semblante el arte. No
POrqué ya no se conociesen antes dé ¢l log en-
decasilabos en Castilla, Hay algunos en el con-
de Lucanor escrito en el siglo XIV, y el mar-
ques de Santillana en el XV ‘compuso muchos
sonctos al modo “que Tos italianos. Pers estos
eusayos no habian tenido consecuencia ; y solo
al tiempo de Boscan fue cnando se dedicaron
generalmente 4 esta clase de versificacion, Y si
bien yo creo’ que mas influjo tuvo en esto la
relacion {ntima:que ya por afuel tiempo habia
eutre las dos naciones , que la autoridad de un
poeta mediano como Boscan ; todavia sin emie
Largo es muy glorioso para él haber sido autor
de tan feliz revolucion, ¥ contribuir con su
ejemplo y sus esfuerzos 4 establecerla.

Pero los que se hallaban bien con la VErsi=
ficacion antigna, levantaron al instante el gri-
to contra la innovacion; ¥ trataron 4 sus fage
tores como reos de lesa poesfa, y aleyosos 4 la
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patria, Al frente de ellos Cristdbal de Casti=
lejo en las sdtiras que escribia contra los Pe-
grarquistas: (que-asi los llamaban ) comparaba
esta movedad & las que Lutero introducia en-
tonces en la Fe; y haciendo compareccr en el
otro mundo 4 Boscan y 4 Garcilaso ante el tri-
bunal de Joan de DMena, Jorge Manrvique ¥
otros trobadores del ‘tiempo anterior ; ponia en
sit boca el juicio y condenacion de las nuevas
rimas, A este fin supone que Boscar dice un
soneto; y Garcilaso una oclaya delante:de sus
jueces, ¥ luego afade:

TJuan de Mena coma oyd
Lo nueva trabe pulidas
Contentamiento mosivg ,
Case gue sa sonrid
Como e eora sabida.
¥ dijo; segun la prucha
Onee silabas por pie,
Ne hallo cause porgue
82 tenga por €osd RNEUE 5
Pues yo tambien las usé.
Don Jorge dijo: no aco
Necesidad ni razon
De asestiy nuestio deseo
De coplas , que por roen
Fan diciende su infencion.
WNuesira lengiia es g devola
De la clara brw.redmf;
¥ esta trobn & la verdad
Por el contrario denoia
Obscura th_’j:'efnd.....
Cartagena dijo lnegn,
Como prictico én mnores:
Con la_fuerza de este. fiego
Vo nos ganardn el juego
Eitos nuévos trobadores.
My melastediicas son
Estas trobas d i vers
Enfadosas de leer ,
Turdias de relacion ,
- X enemigas de placery

.
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Sit Juan de Mena y Manrique lubieran po=
dido manifestar entonces algun sentimiento, fue-
ra el de na hallar establecida ya la versifica-
cion. nueva cuando escribicron, Kl genio fogo-
soy atrevido del uno, el grave ¥ sesude del
otro , habrian hallado para la expresion de sns
pensamientos ¥ pinturas an instrumento 4 pro-
Posito en el endecasilabo, Hubieran eonocido al
instante que- las coplas de arte mayor reduci-
das d sus elementos cran nna combinacion cons
tioua y cansada de versos de seis silabos ; que
los octosilabos aconsonantados servian mas pa=
Ta el epigrama iy el madrigal que para la gran-
de poesia, y que las eoplas de pie quebrado, esen-
cialmente opuestas @ toda armonia ¥ 4 todo
Placer, no debian sostenerse. Esto mo lo podia
conocer Castillejo : escribia si la lengua easte-
llana con propiedad, facilidad y pureza; pero
el nimen , Ia invencion, las imigenes altas y
animadas ; la fuerza' del ‘pensamiento, el calor
de los afectos) la vaviedad, la armonifa ; todas
estas dotes sin las cuales, 6 & lo menos sin mn-
chas de ellas, nadie es considerado pueta, to-
das le faltaban, As{ no‘es de extraniar que en=~
castillado en sus coplas, suficientes para la ex-
presion de los pensamientos agudos € ingenio-
305 en que abundaba, deseonociese la necesidad
que tenia nuestra ‘poesia de la versificacion nue—
va para saliv de su infancia. Esta tenia mas li~
bertad y soltura, daba oportunidad para variar
las pausas y las cesuras, ¥ presentaba 4 la in-
finita variedad de formas que ticne la imitacion,
la muchedambre .de. combinaciones que puede
recibir la colocacion de los versas la rgos y cor-
tos. Tales yentajas se lograban con el nueyo sis=
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tema , y todas fueron reconoeidas por los nue-
vos ingenios que las adoptaron ; pero para ello
era preciso-tener la cualidad. de poeta, y Casti-
ilejo, vigorosamente hablando, no la tenia,
Esta cirennstancia era para la disputa mu-
¢ho mas necesaria de lo que parece: pues ann-
que no hubiese la- grande diferencia qhie existia
entre unos y otros metros , siempre: Hevaria la
palma aquel’ partido que pusiese €n su favor
mejores versos, ¥ compusiciones mas agradables,
Euw tal posicion el solo talento de: Gareilaso de-
bia ‘anonadat, como lohizo, y conventir en pal=
vo 4 todos los copleros. ; Gosa yerdaderamente
extrana, por no-decir admirable! un jéven que
muere 4 la edad de treinta y tres afios; entre-
gado 4 la carrera: de las armas , sin estudios co=
nocidos, con solo su particular talento auxilia=
do de su aplicacion y buen gusto; saca de re-
pente & nuestra poesia de su infaneias, la en=
camina felizmente por las huoellas de los anti=
guos y de los mas eélebres modernos que en=
tonces se conocian; y rivalizando 4 veces. con
ellos , la.engalana con arreos y sentimientos pro-
pios, ¥ la hace hablar un lenguage puro, are
monioso, dulee y elegante. So genio, mas de=
licado y tierno que fuerte y elevado, se incli=
né-de preferencia 4 las imdgenes dulees del cam-~
po ¥ & los sentimientos propios dela égloga y
la elegia. 'Tenia una fantasfa yiva y amena, un
modo de pensar decoroso y noble, una sensibi=
lidad exquisita; y este feliz natoral , ayudado
del estudio de los antiguos , y de la comunica-
cion con lositalianos, produjo aguellas compo=
siciones, que aungue fan pocas, se conciliaron
al instante una estimacion y un respeto, que
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los: tiemipos sighientes  no han cesddo de cons
firmar.

Desedran algimos que se hubiese' entrega-
do masd sus propias ideds y senitimientos ; que
estudiando igaalmented los antiguos no'se de-
jase levar: tanta del gusto de teaducirlos; 'y
que no abandonase las imigenes y afectos que
su excelente talento. le sujeria por las imdgenes
Y afectos agenos; que ya que en la-mayor par-
te ‘es un modelo deenltura y de elegancia; hu=
biera: hecho desaparecer algunos rastros: quc tie-
ne de la rudeza y desaliiio antiguo’s por lti-
mo quisicran que la disposicion de’sus églogas
tuviese mas unidad, y bubiese mas conesion
entre las personas y objetos que intervienen en
ellas. Pero estos defectos no pueden conkrape=
sar las muchas bellezas' que aquellas puesias con-
lienen ; y -cs privilegio: concedido’ 4 todos las
que abren. una noeya: earrers ¢l poder: errar sin
que su gloria padezén. Garcilaso es el primers
que dié & nuestra poesia alas, gentileza y gra~
cia, y para esto se necesitaban mas talento ¥
mas fuerza sin comparacion: algina, qie para
evitar las faltas en que la necesidad , su jnyen=
tud, y la flaqueza indispensable én' la natura-
Jeza humana le hicicron cacr, '

A las prendas sobresalientes que: tiene: como
poeta, se anade la de ser el escritor castellano,
que manejb en aquel tiempo la lengua con mas
propiedad y acierto, Muchas voces y fiases de
sus contemporineos, muchas: de otros autores
posteriores lan envejecido ya y desaparecido : ¢l
lenguage de Garecilaso al contravio, si se ex-
ceptuan algunos italianismos que- su continuo
trato con agnella macion le: hizo contraer,  es=
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taivivo: y dloreciente aun ;. y -apenas hay modo:
de decir suyo: que mo & pueda usac oportuna-
mente:hay dia: He iy

Tantas especies ' de- mérity repnidas en un
hombire foloy, excitaron:la: admiracion  de su' si—
glo que le. diélal instante el titulo de principe:
da los postas tastellanos : los extrangeros ledla-
man- ¢l Petrarca espafiol o tres “escritores céle~
bres et han ilustrads y comentode ; entre ellos
Fernando: de Herrera 5 infinitds veces se ha im=
preso, v todos los partidosy sectas poctieas le
han respetado’ Sus bellos pasages cocren de bo=
ca ‘en boea, por todus los que gustan de pen-
samientos tevnos yide imigenes-apacibles; y i
noes- el mas grande pocta castellano, es ¢l mas
cldsico & lomenos, el que se ha: conciliado mas
aplinso .y mas votes, aquel.cuya réputacion’ se:
ha mantenide mas inticta, ¥ que probablewen -
te mo pergeerd micntras hoya lengua y poesia
castellana,

Elimpulso. dade por Gargilaso fue seguido
de algunes buenos ingenios de su Liempo, que
fueron don Mernando de Acuita; Gutierre de
Uetina y don Luis de Haro , don Diego de Mean-
doza § ot¥os pacos, pero- todos miuy desiguas
les & ¢ly y para enconlrar un-escritor-en que
el arte hiciese algun progreso. ¢s. preeiso bus-
carle eii Br, Luts de Leon. Este hombre doc=
tisimp, versado en toda elase de crudicion , in-
teligente en lns lenguas antiguas, enfozado con
relaciones de amistad 4 todos los sabios de su
tiempo , fne wno de los; eseribores 4 guicnes la
lengua castellana debid mas por el nervio y pro=
piedad. con que la escribia ;¥ ¢l que did @ nues-
tra poesfa un ¢aracter no gonocido hiasta &l Las
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canciones y sonetos tle Garcilaso estaban eECT~
tos.en el tono elegiaco y sentimental de Potrir-
ca, y sola su Flor de Gnido eralla composi=
cion en que se acerts masal caracter de la poe-
sia lirica: antigna, Lais .de Leon Henode Hora~'
cio; d quien cénstantemente estudiaba y tomd de
él In-marcha, elientusiasmo y el fuego del la
oda ;. y en una-diecion natural y sin aparatosa-
po manifestar elevacion , fuerza y magestad. Su
profesion y s genio le inclinaban ' mas al género
Yirico moral que al herdico, sin embargo de que:
su Profeela del Tajo manifieste lo- que’ hubie=
ra podido hacer en esteliltimo ; pero-en aquel
dejd unas cuantas odas-excelentes; qhe se acor-
can: mucho ; silno igualan ;& los modelos: fque
s¢ propuso imitar.! Su principal mérito: y: st ca-
racter enellas: esiel de producir pensamicntos
magestuosos y fuertes, imdgenes grandes, sens
tencias profundas ; sin ¢que le coesten ningun
esfuerzo, y con la ‘mayor sencillez, La‘ditcion
yelestilo son animados, puros-y abundantes co-
mo que salen de un manantial vico ¥ limpio. No
esotan feliz ‘enla versificacion @ aungue dalee,
fluido y gracioso en elln; earece de gravedad,
¥ desmaya no' pocas: veoes por faltade ntimero
¥ plenitud. A-este: defecto se anade otro, ma=
Yor todavia en mi-dictamen , que es el de' que
nadie tiene menos poesia cuando el calor le aban-
dona s linguide entonees ¥ prosdico oi toca, mi
mueve, nienagena ;i y solo le queda el mérite
de su diccion iy sn estilo, que son sanos siem-~
Pré ¥ puros, aun cuando no tengan vida ni
color,
A este ‘mismo tiempo pericnecen en i opi=
nion las poesins de Francisco de ta Torre 3 pu=
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Blicadas por Queyedo en: 463 1" Nadie dudé en~
tonees que estas obras fuesen de un pocta an-
terior al editor 3 pero casi en nuoestros dias un
hombre de mucho mérito (don Luis Velazquez)
las reimprimid conun discurso al frente enque
agegurd-eran una profduccion de Queveds ; el
cual habia querido: publicar con nombre ageno
sus versos amaterios. Laabsoluta ignorancia en
que se estd de la ealidad! y circunstancias del
tal Frangisco de la Torre; el ejemplar de Lo-
pe de Vega que habia publicado con ‘el nom-
bre de Burguillos, poesfas conocidamente suyas;
la semejanza de estilo ‘que erea ver Velazquez
entre estos versos y los.de Quevedo, con otras
razones menos importantes fueron los fundamen=
tos deesta opinion, que por entonces se siguic
sincontradiccion alguna.

Pero estas 'pruebas no pasan de meras con-
jeturas; que ademas de no afianzarse en hecho
ninguno positivo, quedan desvanecidas al ins-
tante que se examinan la naturaleza y caracs
ter de aquellas poesias. El que no sepa distin-
guir los versos de Quevedode los de Garcilaso,
- ofro. cualquiera poeta de la époea anterior,:
ese solo. podrd confundir con él 4 Francisco de,
la Torre. Noson bastante prueba de semejan=
za unos cuantos versos rebuscados en las obras
de uno y otro;, sacades de su lugar, confun-
dides entre s, y que ni auwnode este modo Lie=
men, si bien se mirany la semejanza de estilo
quese supone. Para saber si las poesias de Fran-
cisco de la Torre pueden ser 6 no de Queve- |
do, es preciso despues de leer las primeras, bus-
car en la Ecato 6 Euterpe del segundo las poe-
sias que -alll se dan por pastoriles; cntonces es
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cuando se palpalla’ enorme diferencia que hay
entre uno y otro, ya:se mirve la diccion; ya-el
estilo, ya los verses, ya las imdgenes, ya la
composicion , ya' el tode. No es posible equi-
vocarlos ; como no es posible equivocar jamas
& las - mugeres que son bellas naturalmente con
las que se martivizan para parecerlo.

Con efecto, estas poesins de Francisce de I
Torre son de los frutos mas exquisitos que dié
entonees nuestro Parnaso. Todas pastoriles; sus
imigenes, sus pensamientos y su estilo no des-
dicen nunca dé este caracter; y guardan la pro-
piedad mas rigurosa: con él. Sos dotes mas emi-
uentes son la sencillez de la expresion, la yi-
veza y ternura de los afectos; la lozania y ame-
pidad risuena de la fantasfa. Ningun poeta cas-
tellano ha sabido como ¢l sacar de los ohjetas
campestres tantos sentimientos tiernos y melin-
célicos r una tortola, una cierva, vn tronco der=
ribado; una yedracaida, le sorprenden, le con=
mueven y excitan sa entosissmo y su Eernura,
biag imitaciones de . los antiguos en gue estas
poesias abundan , estan refundidas tan natural.
mente en su caracter y estilo, que se identifi-

can enteramente con. él, s listima que 4 la

pureza de su lengnage no anadiese mayor cui-
dado en la elegancia, que & veces padece por
expresiones y voces triviales y prosdicas, A ve-
ces tambien la lococion se manifiesta obscura
por dislocaciones 1t omisiones: de expresion, aca-
5o hijas del desenido y corrnpeion de los ma-
nnscritos. Por iiltimo, de echa de menos en sus
dglogas vaviedad, conocimiento del artedel did~
logo, oposicion y contraste entre las situacio-
nies de los interlocutores: ¢l poeta que pintay
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siente con tanta delicadeza y fuego coando ha-
bla por si mismo, no acierta & hacer hablar &
los otros, y se pierde en descripciones unifor-
mes. y prolijas, que al fin cavsan y fastidian.

Hasta aliora la poesia conservaba las galas
natorales y sencillas que habia tomado de Gar-
cilaso; y si bien Luis de Leon le dié alguna cle=
vacion y grandeza, se inclinaba mas d los ar-
gumentos que piden un estilo medio, como son
los gue presenta la naturaleza campestre. Te-
nia ernamentos de gusto, pero sin ostentacion
ni riqueza; § su lenguage era mas puro y gra-
cioso que magestuoso y brillante. Mantenedoves
de este caracter natural, modesto y sencillo fne~
ron: Francisco de Figueroa, que en su egloga
de Tirsi dib el primer ejemplo de buenos ver—
sos sueltos eastellanos; Jorge de Montemayor,
que con su Diana introdujo el gusto y la aficion
4 las novelas pastorales; v Gil Polo uno de sns
continnadores, que menos feliz que ¢l en la -
vencion , le aventajé mucho en los versos, y ca-
si llego 4 chscurecerle. Pero pasando de estos es=
critores d los andaluces, {*) ya se ve al arte mu-
dar de gusto, tomar un tono mas elevado y ve-
hemente, enriquecer y engalanar la diecion, y
manifestar la intencion de sorprender y arreba-
tar; en suma, aspirar al mens divinior atque
os magna sonaturum , por donde Horacio carac-
teriza la verdadera poesia.

Al frente de estos autores debe sin disputa ;
nomhrarse & Fernando de Herrera, hombre d
guien la elocucion podtica debe mas que d nin-

(*) Luis de Leon , aunqgune nataral de Granada, sa
formd 'y vivié en Salamapea, y peor consiguiente oo
contradice & esta observacion general,

L
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guno. Su talento era ignal d su estudio; y fa=
miliarizado con lag lenguas latina, grefega y he-
brea, se dedied, d imitacion de !os ht"l:ll{'l&“i 8-
critor:@ :ml.lg'fﬁna >

co qut‘ !Dﬁll‘!lit‘se n‘.":l'l I'HJ!TI]'![I ¥ 'III'IIIE‘ !:'JI'.I- !!I.

versos, Es verdad rue
ya no c'st-m?n_iﬂ situacion de Juan de Me-
na, y que notenia facultades para suprimir si=
Iahas, sincopar frases , mudar terminaciones, Es-
ta parte fisica de-la léngna estaba ya fijada por
Garcilaso 'y sus imitadores, y no podia sufiical=
teracion. Pero la parte pintoresca podia recibir,
y de hecho reeibid de ¢l grandes mejoras @ va=
lidse mucho ‘de las palabras compuestas que ya
habia , introdujo otras nuevas, restablecid mu-
chos adjetivos olvidados, & que did nuevo vigokr
y frescura, por la oportunidad con que los apli-
¢d, ¥ us6 cn fin de mas frases ¥y modos de decie
sepatados de la lengoa nsual y comun quenin-
gun otro poeta. A este esmero anadid otro no
menos esencial, que fue el cuidado de
oito , por medio de la 3 _Ii{(ml"l im]h[
“ciendo. e :‘[m Tos sonidos tuviesen analogla con la
imagen. ¥l los rompe & los suspende, los arras—
tra penosamente o los precipita de golpe, ya
los hace rozarse con asparezn, ya tocarse con
blandura; cn fin, unas veces corren fluidos ¥y
ficiles, oteas penetran ¢l oido con sosegada y
apacible melodin, Estas dotes que tienen los vers
sos de Herpera en ¢l mecinismo de so lengua-
ge, los hacen distingnir de'la prosa en tal ma-
nera que, descompuestos y rotos, perdida su
medida y su cadencia, son los qne mas conser=
wan el caracter pintoresco y divino que les dio
el poeta. -
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Si-de” las ‘formas exieriores se pasa & las do-
tes esenciales, - pnede detirse que nadie sobre-
pujad Herréra en foerza yrosndia de imagina-
cion', ‘muy pocos.en' el calor yo wvivaeidad de log
afectos . yminguno le iguala; st se excoptia
Ridgja, en dignidad y en decoro; L A MAFOrpag-
te de gus”poesias se reducen 4 elegias ancio
“nes'y sonelos en el gusto’ de Petrarca, Fue este
']me!-ﬂ el primiero que, separdndose delmodo con
que los antiguos habian pintade al amor, dié
4 esla pasion’ un tono mas ideal 3 mas sublime.
£l la acrisolé de la faqueza de lossentidos, con-
virtidndola envuna especie de’ religion ; y redu-
jo su actividad - estar contfnuamente admiran-
do y adorando las perfecciones de la cosa ama-
da, 4 ‘complacerse en sus penas y martirios; §
4 contar los sackifieios y privaciones por otros
tantos placeres, Herrera, apasionado toda sovi-
da 4 1a condesa de Gelves, did 4 'su amor el
heroismo ~del“amor platénico; .y con los nom=
brestde: Enzy del Sof, de Estrellary de Elio-
dora; le cortsagré una pasion fogosa , tierna 3
constante’s pérd “acompanada de tal respeto y
tal decdro ;- querel pudor o padia alarmarse de
ella, nivla virtod ofenderse; En todes los ver-
sos ‘que dedicd 4 este objeto hay mos adoracio=
TS, mias enagenacion de si' mismo, ique espe-
Tanzas yodeseos. Tiene este’ gusto un inconve-
miente , quees dar en una metafisica nada in-
deligible ; én' un alambicamiento de penas, do-
lares y martirios moy distante dela verdad y
dela maturnlezay 3 que por:lo misme ni inte=
resini conmueve, A este: mal, fjue detcnanido
en euando se deja motarien Herrera, se anade

que su diccion, demasiado estudiada y esmerada,
<
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péca casi siempre por afectacion, y no pocas veces
por obseuridad. El estilo y lenguage del amor
quicten ir mas deseargados y ligeros para ser gra-
ciosos y delicados, As{ Herrera, que sin duda
amaba eon vebemencia y con ternura; parece,
al decir sus sentimientos, mas ocupado.del mo~
do de expresarlos, que del deseo de interesar con
ellos; y 4 esto debe atribuirse que sea de nues-—
tros poetas el que menos versos amorosos ha he-
cho propios pava andar en boea de las gentes,

Pero en donde esta diccion rica, y poética lu-
ce & la par de su imaginacion ardiente y vi-
gorosa es en laoda elevada, dondeHerrera, fo-
liz imitador de la poesfa gricga!, ‘hebrea y la=
tina, supo llenarse de sa fuega, . rivalizar con
ella.. Este género en su origen estaba muy dis-
tante de las ideas ordinarias. ‘El poeta , poscido
de una exaltacion que no estaba.en su mano ni
moderar-ni regir, cantaba sus yersos junto &
las aras'de los templos, en los teatens piiblicos,
al ‘frente de: los ejéreitos, en las grandessolem=
nidadés nacionales, El nomen que Je inspiraba
le hacia volar entonces & otras regiones, y ver
cosas escondidas al comun de los hombres.: Des-
de alli, en un lenguage de fuego, y por todas
sus circunstancias maravilloso ;. hacia descender
la verdad de lo alto en grandes y fuertes lec~
ciones para los pueblos; abria las puertas del
destino, y anunciaba lo futuro ; entonaba him-
nos de gratitnd y ode alabapza 4 los dioses y 4
los héroesy 6, Henando de furor patridtico ¥ gner-
rero 4 los esenadrongs.armados, los Hamaba &
los combates ¥ 4 la, vietoria. En:tal posicion el
poeta liricosno-debia parecer. un hombre  comp
los demass: su-agitacion , su lenguage;, los ni-
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meros 4 que le reducia, la miisica con que le;
cantaba, la audacia de sus figuras, la grande-
za de sus pensamienlos todo debia contribuir
4 considerarle en aquellos momentos de entu-
siasmo como un ser sobrenatural,, un intérpre=
te de la divinidad, una Sibila, un Profecta.
Tal fue en la antigiedad el caracter de la
oda , que despues las naciones modernas han in=
troducido con was & menos buen éxito en su
poesia. Pero, despojada del eanto, y alejada de
las solemnidades y coneclrrencias numerosas , no
ha sidu mas que un débil reflejo de la inspira-
cion primera. Lios grandes poetas modernos han
creido que, para restituirle el caracter exaltado
y divino que tuyo en su origen , €ra preciso
trasplantarla otra vez al pais en que nacid , ¥
eparla -de las ideas, imigenes, y avo frases
antiguas, Fue Herrera el primero que la con=
cibié asl entre nosotios : Horacio habria adop=
tado con gusto su cangion & don Juan de Aus~
tria : €l himno por la batalla de Lepanto res-
pira en todas partes aguel fogoso entusiasma,
y estd adormado de las imagenes ricas, ¥ fra-
sés atrevidas que caracterizan la poesia hebrdi~
ca; y la cancion elegiaca al rey don Sebastian,
animada: del mismo espiritu que el himno , €3~
4 llena de la melancolfa y agitacion que debia
producir en una imaginacion viva aquella ca-
t4strofe miserable. Hasta en canciones pocd in-
teresantes. por su asunto y su composicion 3¢ ha-
ilan vaelos vsados y dignos de Pindaro : so=-
bresaliendo siempre aguel esmero en la diccion,
aquella poesia de estilo, por la cual jamas po=
drin confundirse tres versos suyos con los de
otro mingun poeta, Seryirin de muestra cn €8
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ta parte los siguientes sacados der su caucion &
san Fernando, queino es de las mejores.
Culirid ¢l sagrads Batiy, da florida
Privpure:, 3 blanday-srmeraldas lena ¢
F tiernas perlas e rilera ondosi,

¥ af eielo alzd la Garba res il
D verde Musge, ¥ removs el arena

Ll mivible) cristal de da sombiosa
Grata, o fa fuz honrosa

De juncos, canias y coral omadi ;
Tendig  bas enisrinoe hiemidas | creciendo
L abundosa corrente dilatada

Ste imperin en el oceana extendiendn,

Al citar Lope' de Vepa estos versos , fomo
un modele de locucion podtica, tan opucsta &
las extravagancios del culteranismo 3 lleno de en-
tusinemo exelamaba: Agul no exrceds ninguna
lengua a la nuestra, perdonen I griega y la-
tina. Narnca se me aparta de los ojos Fernando
de Herrera.

Sus paisanos le dieron el renombre: de Divie
no, y de todos los poetas castellanos, 4 quie~
nes se did este titulo, ninguno le merecié sino
élesd pesar de esta gloria ; y de las alabanzas
de Lope, su estilo y sus principios tuvieron po-
cos imitadores entonces; y hasta el restableei-
miento del buen gusta en nuestro tiempo, no
s¢ ha eonocido bien el mérito éminente de su
poesia, y lamecesidad de seguiv sus huellas pa-=
ra elevar la lengua podtica sobre la lengua yul-
gar. Imitdle don Juan de Arguijo en sus so=
netos, descargando un poco el estilo del exces
8i¥0 ornato que tiene en Herrera ; pero quien
le ‘mejord infinitamente mas fue Franeisco de
Higjay sevillano tambien como los otros dos, ¥
discipulo de la misma escuela, aungue florecio
bastantes afios despues.




TXXIX

Tgual en talento & Herreva, ¥ superior on
gusto, frofa bubiera Gjado sin duda los verda-
deros Ifmites entre la lengua prosiica y Ja poé~
tica, si hubiese escrito mas, G se CODSErvasen
sus composiciones. j(6mo €8 posible que un hum-
bre de tan grande ingenio, y que vivid tantos
afios, no escribiese mas gue una cancion , una
epistola, trece silvas, y unos cnantos sonetos?
Mas facil de creer es que sus eSCrilos 8¢ per=
diesen en las diferentes vicisitudes gue tuvo si
vida , 6 que yazcan olvidados entre los muchos
monumentos literarios ¢ue entre nosotras la=
chan todavia con el polve y los gusanos Lo
poco suyo que ha quedado es su ficiente sin em=
bargo & daruos idea de su caracter poctico, su=
bresaliente entre los ofros por la mobleza y se=
veridad de la sentencia, por ln noyedad y elec-
cion de los asuntos, por la fuerza y vehemen=
cia de su entusiasmo y su fantasia, y por la
excelencia del estilo que es siempre culto sin
afectacion , elegante sin nimiedad, sin hincha=
zon. grandioso, ¥ adornado ¥ rico sin ostenta=
cion ni aparato, Un mérito que le distingue
particularmente es el acierto con que constru—
ye sus perfodos ; los cnales ni dan en secos por
1a brevedad, ni se arrastran penosamente pot
prolijos 3 defecto grande y frecuente en los mas
de nuestros poetas, cuy.ds clausulas no bien dis=
tribuidas fatigan el aliento cuando se recitan.
Bien s¢ que aun en eslas pocas coniposiciones
hay resabios del prosaismo de los poctas del si-
glo XVI, y del falso oropel de los del siguien-
te; pero, ademas de que son rarfsimos, debe
teneise presente que no limé ¢l ni dispuso es-
tos yersos para publicarlos, disenlpa bastante
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de mayores yerros, Por mucha importancia que
se les quiera dar, no podidn quitar la prima=
cla que gozan entie nuestros tesoros poiticos
las delicadas silvas 4 las Hores y la magnifica
cancion 4 las ruinas de Itilica » ¥ la casi per-
fecta epistala moral & Fabio

Al diltimo tercio del siglo XVI COTrespon-—
den otros poctas, célebres entonces pero de
mérito y drden muy inferior 4 los ya nombra-
dos; Juan de'la Cueva, e pertenece mas hien
i la historia de la comedia, entre cuyos pri-
meros corruptores se le cuenta comunmente: Luis
Barahona de Soto, antor del poema las Ldgri-
mas de Angelica, aplaudido muclio en su tieme-
Po; y de nadie leido ahora: Pedro de Padi-
lia, escritor recomendalble per la pureza de la
diccion y fluidez de los versos , pero pobre de
imaginacion y de calor, y algunos otros que,
aunque menos sefalados, no dejaron de con=
tribuir 4 los progresos del arte, A esta época
pertenece Pablo de Céspedes, pintor, escultor
¥ poeta, en cuyas bellas octavas sobre Ja pintu-
ra respira frecuentemente el estilo vigoroso y pin-
toreseo de Virgilio. Pertenece en fin 4 la misma
Ficente Espinel, inventor de la quinta en la
guitarra, y de los décimas en Ia versificacion,
que de su nombre se Mlamaran Fispinelas, Aungue
este poeta carecin de pusto y de doctrina , mane-
jaba la lengua con tanto despejo y pureza , tenia
tanto talento y tan buen oido, y sus periodos pod-
ticos son por lo regular tan sueltos, lenos ¥ s0no-
Tos, que no es de extranar la grande estimacion en
que sus contempordneos le tuvieron ; y su ejemplo
contribuyé poderosamente 4 dard los versos mas
facilidad , mas nimero y abundaneia,
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ARTICOLO IV

De los Argensolas y otros poetas fasia
Gdngora.

Ninguno de los antores de este tiempo igua-
14 4 los Argensaolas en circunspeccion y en cor=
dura, en facilidad de vimar, y en corveccion Yy
propiedad de lengnage. Son tan sobresalientes
en esta tltima parte, que. Lope de Vega de-
cia de ellos que habian venido @ Castilla des-
de Aragon & ensefiar la lengua castellana. Su
eradicion , 1a severidad de su doctrina, sus o=
nexiones ;, la grande proteccion que les dispensd
&l conde de Lemos, fueron las cansas de agne-
1la especie de magisterio que ejercieron sobre
sus contemporaneos, y-de aquella superioridad
reconocida y confirmada por las alabanzas que
de todas partes se les prodigaban. Didseles el Li=
tulo de Horacios espanoles ; y-siempre se les re-
putd como poetas de primer orden , conservan-
do una opinion casi tan intacta como la del
mismo Garcilaso.

Sin intentar disminuiv la josta eslimacion
que se les debe, ni contender eon sus muchos
apasionados, yo diria que su fama me parece
mucho mayor ¢que su ménito; ¥ (que si la len-
gna les debe mucho por el eamero y la propie-
dad con que la eseribian, la poesia no_tanto,
donde su reputacion estd al parecer mas afian-
zada en los vicios que les faltan, que en las
virtudes que poseen. En el género lirico son-fi-
ciles, cultos, ingeniosos, pero generalmente des-
nudos de entusiasmo, de grandiosidad , de fan-
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tasia. Tampoco en los amores tienen la gracia
¥ la ternura que la poesia erdtica pide , y si se
exceplua algon olro soncto de Lupereio., no
puede citarse en csta parte composicion 1ingu-
na de ellos que - mevezea Hamar la atencion , y
encomendarse 4 la memoria de los amantes. No
Lublaré de In fsabela ¥ la dlgjandra , porque
todus convienen, hasta los menos doctos, que es=
tas composiciones no tienen de tragediag mas
fque el nonibire ¥y las muertes friamente atroces
tan. que se terminan. Su caracter sesudo, la (n-
dole de su espiritu mas ingenioso y discreto que
florido y expansivo, la sal y el gracejo que 4
¥eces sabian esparcir , tenian mas cabida en la
poesia satirica y moral , donde realmente han
sido_mas felices, Huy en ellos infinidad de ras—
BOs, preciosos alganos por la profundidad y va-
lentia + ¥ muchos per aquella ingeniosidad de
pensamiento , aquella facilidad y propiedad de
expresion ; que los constituye proyerbiales.

F el walgo dice bien que es desatine
Ll que tiene de vidiio su tejado
~Lrstar apedreando al del wecino.

i
.............. e

o e
La grave autoridad de o moneds

Dl dspero desden nunea afendida

Porgue jamas oyd respuesta aceda.

T o e e oy i

Las lechos conyugales v aun las cunas

Mancilla vaestva industria o las, abrasas
El aprnz airginal de lag alumaas

En las Prensas avoe aun no madurm

Sin agunardar tardanzas Lmpartunas.
Descoyunta el candads, humille el muro;

En la Jamilia toda infunde sueiio.

------- e e 8 e e e
Ast tal vas fiuda e s lermosirn

La adiiltera: geatd con los_fingidos
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Zalos. e s consorle s& asegn
Va so desmaya y furba s sentidos y
Desitro. el pecho desleal suspira.,
FLas bfos d tomae apereibidas.
{.'m"!n’ﬂ o lox stervos con da 4'i#IfJ;ﬂ ST}
Da log zelos legitimos Dranmido :
Su noble esposo credule Ia” mira
Entéruecido, yobligadi; y danids
Satisficoion matl o fu-alete,
L abraza ¥ ‘u."-a' oraeon mas blanda,
¥ con fos laf
D s Porega las 1 iy
(e e log ; £
Cuyo Hanto , o maridas. cuyes vocesy
T dind s esordoric, s son fielesy
& eon-curiasidad fo reconoces.
0 santo Dias! [Que trazas, qué papeles
Perfidas has de hallar!
B
¥ sfes de Flrr:!r( ra il neelado el j-':r-m,
Con el reatro de un solive én ol pica s
i Apfﬂcmfg heda sed mas que sl de darral
Pues fa segrnidad con que o aplico
A la sedianta boca de agua Henos
¢ Dardmela en patace un vase rieo 2
En el oror mezelalan &l vaneito
Log tiranos e Grecis,

we Dten prendados nea

i

Estos pasages ; sacados de varias sitiras de
Bartolomé, y otros muchos de mérito igual 6
superior , que pudieran citarse ast de ¢l como
de Lupercio, pracban su feliz: disposicion para
esta clase de: poesfa. Selos ha comparado i Ho=-
yacio, ¥ sin duda tienen con ¢l mas semejanzas
sin embargo de la preferencia que Bartolomdé da-
ba 4 Juvenal. (¥) ;Pero & cuanta distancia no

{#¥) Pero cuando- o esoribir satiras Uegues,
A ningun-irritado <';Ji':r:pr:—:':'r1
Sino wl del cauto Tueehal e entrogues.,
Porgue nadie o los gustos de palacio
Tomd el pulse jamas con {auio aciero,
Con permisial denucsiro insigne Horaci




TLLY
estan de ¢! La vivacidad, la soltira, a va-
riedad , Ia concision , la mezela exquisita y deli~
cada de censura y de alabanza, ¢l abandono ama-
Ile, y la efusion amistosa que encantan y des-
esperan en su admirable modelo ; todas les fal-

tan, y acusan la condescendencin excesiva 6 el
defecto de gusto con que sus contemporineos Jes

dieron ¢l titulo de Horacios. La facilidad de ri-
mar les hacia encadenar tercetos sin fin, en que
i no se encuentran ripios de palabras, hay
muchos de pensamientos. Fsto hace que sus sa-
tivas y epistolas parezcan frecuentemente proli-
ja8, ¥ aun 4 veces cansadas. Horacio, por ejemplo,
hubiera aconsejado & Lupercio que abreviase la
cutrada de su sitira 4 la Marquesilla , y- otros
muchos pasages prolijos que hay en ¢lla ; & Bar-
tolomé que suprimiese en la fabula del Aguila
¥ la Golondrina la larga enumeracion de las
aves, initil ¢ importuna para un poeta, su-
perficial y escasa para un naturalista; hubiera
en fin adveitido & uno ¥ otro, que los rasgos
satiricos, semejantes 4 las flechas, deben levar
plumas y volar, para herir con impetu y cer=
teza. Es triste por otra parte ver que no sal-
gan jamas de aquel tono desabrido y desenga-
fiado que una yez toman ; sin que la indigna-
cion hicia el vicio los exalte, ni la amistad &
admiracion les arrangue un sentimiento ni un
aplanso. Elige uno amigos entre los autores que
lee, como entre los hombres que trata: yo con-
ficso que no lo soy de estos poetas, que d joz-
gar por sus versos, parece que Nunca amaron
ni estimaron 4 nadie.

Discipulo del menor Argensola fue #illeaas,
fque sial talento natural hubiera hermanadoal-

—
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guna parte del juicio y sensatez de su maestro,
nada dejdra que desear en los géuneros que cul-
tive, El fue el primero gque nos dio § conocer
la anacredntica; y 8i en sus cantinelas y mo-
néstrofes se ofende & veces el gusto con los fal-
505 concepios,; los equivocm ¥ retrodeanos que
encuentra, mas: frecuentemente se agrada con
la vivacidad, la ligereza y la gracia que Ia ani-
ma, con aguella libertad y trayesura tam pro=
pias de un muchacho, con aguella cadencia en
fin, y agquel acento que halagan y cautivan el
oido, y hacen perdonarlo todo. No sucede lo
FNiSmMo CONn SUS VErsos Iayores : fieil general-
mente y numeroso en ellos, rima con deshago
¥ maestria, ¥ descubre de cuando en cuando un
seso ¥ una doetrina muy superiores i sus pocos
aiios, ; Pero que son idilios sin sencillez y s
afectos ; elegias sin melancolia ni ternura, odas
sin clevacion ni entusiasmo? Aun cuando estu-
viesen: libres de cstos defectos capitales , siem-
pre perderian mucho de su valor por la conti-
nuna afectacion y pedanterin, por las locucio=
nes viciosas., aptitesis. y falsas flores de que
abundan, (*)

(%) ¢ Pues qué dird del ganadsro Anguisesd
Mas preguntalo o Fenus' Giteréa
Quien o5 el Lorielann de sus lies,
O el pincel en el Ida de su idea :
& Agricola de mards no era Olses,
Pues como de Calipso gozd dea?d

iQue ridicula gerigonzal i Podrd nadle creer gue
estas werans son' del mismo ‘autor, ¥ de la compusi=
cion, misma doude: s¢ hallan estos otros?

Fon, pues, SEIana, ven ypo te escondas,,
Senis, con ser esposa dz este rin.,
Tetis feliz da Lis mejores ondas
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Otra novedad intentd, qne pedia para: arrag
garse mas fuerzos que las suyas. Probdse 4 coms
poner sificos, exdmetros g disticos castellapnos:
¥ Aunque las niuestras que publicé: no sean: del
todo infelices, especialmente en los sificos: por
su analogfa con nuestro endecasilabo , no ha
tenido despues quien le sign- en esta empresa.
Pide ‘el exametro uwna ‘prosodiamas determina-
da y:hija que la‘que tiene- nuestra lengua para
contentar el oido ;¥ por I mismo suimitacion
es ‘tanto mas dificil , ‘por no decie impuosible, Sin
duda hubiera ganado el arte en el estableci=
mignto de esta novedad ; pero_para -ello: se ne=
cesitaba ‘que bubiese cstado’ entonces en sus
prineipios’s que L lengrna-décil -y flexible: se
prestase 4 la voluntad “del” poeta; y que dste
tuvitse un genio colosal que subyugase 4 los
otros, y les hiciese una-ley: de versificar como
él. Erd mal tiecmpo e introducic otros ritmos
aguel cen gune se’conocian-tan bellos versosen-
decasilabios de Garcilaso, Leon y Herrpra 7 yla
consistencia y fijacion que tenian I lengua y la
poesia, wo las permitian retroceder 4 su infin-
Ciid, tomo era preciso para adiestrarse en ¢l ma=-
nejo de la versificacion latina,

La reputacion de este poeta no cotrespoudic
entonces & las esperanzas orgollosas de que- se
alimentaba coando publicd su libro. En ¢l in=
sulté 4 Cervantes, motejo & Gongora ,se bur-
16 de¢ Lopede Vega; y, creyéndose un astro su-
perioe gue ibac i eclipsar & sos eontemporinens,
se representd al frente de sus Erdticas como sol

Quee bujan o dar lustre al mar sombrio;
Mire gue es justo que al amo respondas
Con. dulce agradecer, no con desio. il

e
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maciente que amortigna con sus rayos A las o5=
trellas, Hevando el arrogante lema: Srcur sol
matutings ¢ Me sursente, quidiste ? Auy cuan-
do hubiera reunido en-si los talentos de Hora-
cio, Pindaro y Anacreonte en toda su exten-
sion ¥ pureza, de lo guoe estaba“muy lejos, siem-
pre era imperdonable esta jactancia , queniann
puede disculparse con sus pocus anos. El pibli-
co es siempre mayor que cualquiera eseritor pur
grande que sea ; y s preciso presentarse delan-
te de €1 con modestia , 4 menos de querer pa=
gar 6" por loco & por necio. Fillegas pues irritd
impertinentemente d sus ignales; no hizo sen-
sacion ninguna en el piblico, ¥y se atvajo’ los
sarcasmos groseros y mordices de Gobgora, y
18 reprension justa y moderadade Lope. (%) Se-
pultade en olvido hasta la apavicion del Par-
naso espaiol; en’ cnya coleccion “tuyo gran lu-
gar, fue reimpreso por aguel tiempo con un
disenrso ‘al frente en que su ‘autor don Vicen-
te de los Rios le atribiiyé la primacia de ‘la
poesia lrica entre nosotros. Semejaute: condes=
cendencia en’ un hombre de’la eradicion y gus-
to exquisito de Rios parceid tan extrana comp
excesiva. Las Evdticas & In verdad, consideradas
como produccion de un jdven de 23 aiios, son

(¥} Anacreonte espaiiol , ne hay guienios tope
Que no dign con nmucha cortesia ,

Qie yi que viestoos pies son de elegia,
Qe vuestias suavidades son de avope...
Con “catdads especial vuestios aniofos

Dicén que quicren traducir del gricga,
o J}m’:iéme’r-ﬂ: mirado vyesinog ry'r:s.

CONGORA,
_ri‘m:.;lme d('_j.": que todas s escondiesen
Cuando los rayos de su ingenio vigsen,
LOLE.
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una muestra bien extraordinaria de talento ; pe=
ro de aqui al lugav preeminente en que las co-
loca aguel elegante humanista , hay una dis-
tancia mny grande. Asi es que una eritica mas
severa y mas justa no ha conservado despues 4
Villegas la palma gue tan liberalmente le con-
cedid su bidgralo.

Habian cultivado nuestros poetas hasta este

AW A, ftiempo casi todas las especies de yersificagion
2} {,—' italiana. La octaya numerosa y rotunda , el ter—

¢

A

ceto exacto ¥ laborioso, el artificioso soneto, la
impertingnte sextina, la cancion en sus infini-
tas combinaciones, el verso suelto, annrue por
1o comun plsimamente manejado (%), eran lus
instrumentos de sus composiciones todas;jlas coa-
les venian & ser reflejos mas 6 menos lumino-
sos de la poesfa antigna y la toscana. Algunas
coplas y trobas se hacian , bieti gque poquisimus,
en que duraba el gusto anterior 4 Gareilaso;
pero cuands el uso del asonante se generalizd en
el iiltimo. tercio del mismo siglo XVI; el gusto
v alicion a los Romarnices se generalizé tambien,
5 con ellos se continud, y coma que vino &
perpetuarse la antigua poesin castellana, fuzi]
Desnudos verdaderamente del artificio y vio=
Jencia 4 que preeisaba la imitacion en los otros
géneros, cuidindose poco sus autores de que se

(*) La égloga de Tirsé, de Figueroa, y la traduc-
clon del Awmintz por Fiureguison las tinicas excepeio-
aes de esta decision general, y los finicos ejemplares
que pueden citacse eutre nuestros dntiguos poetas de
versos soeltos bien construidos.

(*#) 'Este juicio de nuestros Aomances ha sido pu=
blicado ya por el colector en otro opiiscolo suyo ; asf
como el de Quevedo,, que sigue mas adelaute , aun-
que con alguna alteracion,
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parceiesen d odas de Horaeio O 4 canciones de
Petrarca, y componiéndose mas bien por ins-
tinto que por arte, los fomances no- podian
tener el aparato ¥ la elevacion de’ las odas de
Leon , Herrera s Rioja, Pero ellos eran. pro-
piamente nuestra poesia livica : en ellos emplea-
ba la misica sus acentos; ellos eran los ¢que
se ofan por la noche en los estrados y en las
calles al son del arpa 6 la vilinela ; secvian de
vehiculo y de incentivo d los amores, de fle-
chas 4 la sitira y & la venganza; pintaban fe~
lizmente las costumbres moriscas: ¥ las pastori-
les, y conseryaban en la' memoria del vulgo
las proezas del Cid y otros campeones. En fin,
mas flexibles que los otros géneros se plegaban
4 torda clagse de asuntos , se valian de un len=
guage rico y natural ; se vestian de una me-
Jdia tinta amable ¥ suave, ¥ presentaban por
todas partes aguella facilidad'; ‘aquella fresen-
ra, propias solamente de un caracter original que
procede sin violencia y sin-estudio.

Hay en elios mas cxpresiones bellas yenér-
gicas , mas rasgos delicados ¢ ingeniosos que
en tado lo demas de nuestra poesia, Los Ro-
mances moriscos principalmente estan escritos
con . nn yigor y ona lozania de estilo que en-
cantan. Aquellas costumbres en que se unian
tan bellamente el esfuerzo y el amor, aque-
Uos moros tan bizarros y tan tiernos, aguel
puis tan bello y delicioso, aguellos nombres tan
soporosos y tan dulces, todo contribuye & dar
novedad y poesia 4 las cOmpOosiciones €n (jue se
pintan, Los poctas despues sc ' cansaron dedis=
frazar las galanterias con el trage movisco, 'y

se acogieron: al pastoril, Entonces 4 los tesafios,
: o

13%4




L
enbalgatas y divisas succedieron’ los campos, los
arroyos, las flores, las cifeas en los drboles Sy
lo que con esta mudanza perdieron en vigor los
flomances, lo ganaron en amenidad ¥ sencillez.

La invencion en unos ¥ 'ef otros es Lellisi
ma , ¥ admira ver con eéuan poco esfuerzo ¥
con gque brevedad: describen el sitio, el perso~
nage y los sentimientos que le agitan. Aquies
el alcaide de Molina que entra alarmando 4 los
maras coubra los eristianos que les talan los
campos ; alli es el malogrado Aligtar que , ¢én
medio de la pompa finebre que le trae, entra
sangriento y difunto: por la misma puecka que
el dia anterior le vié salir lleno de lozanfa; ya
es una simplecilla , que habiendo perdido los
zarzillos que le did-su_amante , se aflige; pen=
sando en las reconvenciones .que la esperan ; &
bien es un pastor, que solo y desdenado ; se
ofende delver que dos tértelas se besen en un
dlamo, y las espanta.a pedradas.

Los defectos de estas composiciones nacen de
Ia misma fuente que sus buenas prendas ; 6, por
mejor deeiv, son el exceso 6 el abuso de ellas
misthas, ! Su facilidad y solbura se convierten ma-
chas veces en abandono y desalino ; sa ingenios
sidad  en afectacion ; los equivocos, los con=
ceptos, las falsas floves se introdujeron en éllos
&on tanta mayor libertad ; cuanto mas aytda=
ban tales juguetes 4 Ia galanteria que las tenia
por discreciones ; y porque ‘patecian mas disi<
mulables en unas obras que se hacian €omo ju=
gando. No pueden determinarse fijamentelos au=
tores: principales de esta poesia; pero la huaena
época de los Homances es aquella en que Lope de
Vega, Liago y otros mil desconocidos aun no se
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habian acabado de corromper con el pésimo giis=
to- que despues lo aliogd todo; comprende la ju=
ventud devGingora y de Quevedo, ¥ termina
en el principe de: Esquilache, que fue el duics
que -despucs de_ellos acerts d'dar 4o Bomarn=
" ceselcolorido, la gracia y ligereza que antes
tuvieron. Pero si este gusto por una parte con-
tribuyd & popularizar la poesia, y darle mayor
amenidad y soltura; 34 sacarla de los Himites
de la imitacion 4 que-los anteriores poctas: la
habian redueido ; influyd tambien para descor=
regirla y desalinarla, convidando & este aban=
dono fa misma facilidad de su composicion, Asi
es que los poctas: que flaredicron 4 fines del si-
glo XVI y principios del signiente, mas nume=
ros08 , mas faciles, mas amenos, y sobre todo
mag ovigindles: que los anteriores, serdn al mis=
mo Liempo mas descuidados ; y tendiin menos
artificio , menos e¢smero, y menos pureza ¥y cor
reccion en gu diction ¥ en su estilo.

Vivian en este tiempo los Eres poetas gue
mas amenidad ;. mas abundancia y facilidad han
poseido. El primero es Balluena, nacido en la
Mancha, edueado en Méjico, ¥ autor del Sigio
de aro y del Bernardo. Nadie desde Gareilaso
ha dominade como ¢l Ia lengua , la versifica=
cion y la rima, 'y nadie al'mismo’ tiempo es mas
desalifiado y desigual. Su poema’, semejante al
nuevo mundo donde el autor vivia, es un pais
inmenso y difatado ; tan feraz como inculto,
don'de las espinas se ballan confundidas con Tas
flores, los tesoros con la cscasez , los paramos
¥ pantanos con los montes y selvis mas sohli-
mes y frondesis. Sid veces sorpronde porda sol=

tura del verso, por la novedad {2 viveza de Ia
o
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expresion, por el gran talento de deseribir en
que no conoce igual , y aun tal vez por la osa-
dia y profundidad de la sentencia ; mas frecuen—
temente ofende por su prodigalidad importuna,
y por su inconcebible descaido. El mayer de-
fecto del Bernardo es su extension excesiva,
sicndo moralmente imposible dar 4 una obra de
cinco mil octavas la igualdad y elegancia con-
tinnada que son precisas para agradar. Las églo-
gas del Siglo de oro no tienen los defectos de
composicion que el poema, y gozan en la es-
timacion piiblica ¢l lugar mas proximo & las de
Crarcilaso. Sin duda le merecen , atendida la pro-
piedad del estilo , la facilidad de los versos, la
oportunidad y frescura de las imdgenes, y la
sencillez de la inyencion. Si sus pastores. no
fueran 4 veces tan rudos; si hubiera tenidoun
cuidado mas constante con la elegancia en la
diccion , ¥ con la belleza en los incidentes ; si
pusiera en fin mas variedad en la versificacion,
reducida casi enteramente @ tercetos, no dudo
que el buen gusto le concediera en esta parte
una absoluta primacia,

El scgunda de estos poetas es Jauregur, cé=
lebre por su traduccion del Aminta, pocta flo-
rido , versificador elegante y numeroso. Este
escritor es el que con mas facilidad y cultura
ha expresado sus pensamienlos ‘en Vverso ; pero
tenia poco nervio y espiritu , ¢ era tambicn es-
caso en la inyvencion. Su guito en sus primeros
tiempos fue muy puro, como sus Aimas lo ma-
nifiestan, Mas despues de haber sido uno de los
mas acérrimos impugnadores del cultismo, se dejé
al fin arvastrar de la corriente, y en su traduccion
dela Farsalia, y en su Orfeo se abandond a to-
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das las cxtravagoncias de que antes se burlaba.
Pero el hambre que recibié de la naturaleza
mus dones de poeta, y ¢l que mas abusé de
elles fue sin duda Lope de Fega. Don de cs-
cribiv sn lengua con: pureza . con claridad su-
ma y con elegancia; don de inventar, don de
pintar, don de versificar de la'manera que que-
yia, flexibilidad de fantasia y de espiritn para
acomodarse 4 todos los géneros y 4 todos los to-
108 , una afluencia que jamas conocia estorbo
G eseasez; memonia enrigquecida con una lectu-
va, si no agéndrada, por lo menos grande ; apli-
cacion - ipfutigable que aumentaba la facilidad
que naturalmente genia. Con estas armas se pres
sentd en ln arena, mo conociendo en su ambi-
ciosa osadfa mi Iimites ni freno. Desde el ma-
drigal hasta lu oda, desde lu égloga hasta la
comedia , desde la novela basta la epopeya to-
do lo recorrid , todos los gémeros cultivaé, yen
todos dejé senales de desolacion y talento.
Awasallé el teatro, llamo & si la atencion uni-
versal ; los poctas de su tiempo fueron nada de=
lante de ¢l Su nombre era el sello de aproba-
cion para todo: las gentes le seguian en las ca-
1les ; los extrangeros le buscaban como un ob-
jeto extraordinario ; los monareas parabin su
atention & contemplarle. Hubo criticos que al-
zaron el grito contra su eulpable abandono, en-
vidiosos que le murmuraban , infimes que le
calumniaron. Ejemplo. triste, anadido d los otros
muchos que prueban que la envidia y la calum~
nia nacen con ¢l mérito y la celebridad : pues-
to que mi la amable cortesanfa del poeta, ni
Ia apacibilidad. de su  genio, ni el gosto con
que e prestaba & alabar 4 los otros, pudieron
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desarmar 4 sus detractores, ni templar su:ma=
lignidad. Pero ninguno de ellos pudo: arreba-
tarle el cetro que tenia en sus niapos, ni la
consideracion que tantos-y tan célebres traba=
jos lehabian adquiride. Su-muerte fie-un luto
piblico , su entierro’ una CONCUNrEnTia DLiveE—
sal: hay un libro de poesins espanolas hechas
4 su muerte, otio de italiands ;. viviendo .y
muriendo siempre estuve oyendo alabanzas, siem-
pre cogiendo laureles, admirade, como un por=
tento, y aclamado Feniv de los ingenios.

:Qué queda al cabo de dos giglos. de toda
aquella pompa , de aguellos ruidasos.aplausos Gue
entonces fatigaron los ecos de la fama? Al yer
que de tautas poesias § poemas coma COmpuso,
€8 muy raro, quizi:ninguno, el que puede leer-
s€ entero, sin. qued cada paso chioque por sa
Tepugnancia ;. que suobra mus estudiada ¥ fue-
rida, su Jerusalen (¥):esun compnesto,de ah-
surdos , donde lo poco bueno que se encuentra
hace todavia mas deplorable el abngo de su. ta-
lento ; que de tanios centenares de comedias
apenas- habrd una que pueda llamarse buena;
en fin que de tanlos millares de versos como
su_incansable vena produjo, son tan pocos los
que han quedado grabados en las tablas del buen
gusto ; no puede menos de exclamarse , Gddn-
de estan pues los' cimientos de aquel ediliciode

(%) Mientras que Hega el fiador gie oblim

Die ba Ferusulen | de agiel poame

Que eseidha j indta eI Bgor eadtimo,

ETISTOLA A GASPAR DE -BARRIONTEVO.

"¢ Que ideas pues tenia de gusto’, de torreccion , de
orden, de elegancia el hombre que con tante csti-
dio y esmero produce una obra tdn désatinadad
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gloria levantado én obsequio de un hombre so-
lo. por el siglo en que wivia , ¥ que asombra y
da epvidia 4 la imaginacion gque les contempla
desde lejos?

No. era posible gue tuviesen: otro resultado
trabajos: hechos' con tal precipitacion, con. se-
mejante olvido de todos los buenos principios,
y il todos los grandes modeles ; sin plan, sin
prepatacion, sin estudio ni atencion 4 la na-
turaleza. La neecesidad de escribir precipitada-~
mente para el teatro , donde ¢l habia acostum-
brado al piblico. & novedades casi diarias , des-
compisa 'y como que relajd todos los resortes de
su ingenio, llevando la misma priesa y el mismo
albiandono 4 todos sus demas escritos (%) Asi es
que, 4 excepcion de algunas poesias cortas en
que 3 buena inspiracion: del momento . podia
aprovecharse en €k, en todas las otras hay fal-
tas imperdonables de invencion , de composicion
y-de estilo, ; Facilidad fatal. que corfompid en
él todo cuanto bueno liabia! Ella le hizo deslu-
cir la claridad; el mimero, la elegancia, la‘sen=
cillez, la afluencia y aun la fucrza deque tams
bien: gstaba dotado ; dando Tugar 4 figiras im=
propias’, & ‘alusiones histdricas ¢ fabulosas pe=
dantescas ¢ importunas, & explicaciones frias y

(%) & no e cm."m;'n:(.t'm el libre cuclle
De Iz necesidad el fiero yign

For lo gue al cwelo: plugo ;

Yo wiera en mi cabello

Algin honor que & la virtud se daha

Que diera verde lustre i tanta nicve.
Dol aulgo anl solicité ln risa

Stempre oenpado en fobulas de amores:

Asi prandes pintares

Manetan le table aprisa,
LOPE ! EGLOGA A CLAUDIOY
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prolijas de lo mismo que ya ha dicho; ‘en fin;
4 la flojedad , & 1a Haneza; 4 la Falta de tono
insufrible en que degeneran la rica abundancia
¥ la candidez amable de su diccion y sus versos,
Era pues bdrbaro, sediri, el siglo que con~
sentin tales extravios, y que daba tantoaplans
so d un escritor tan defectuoso. No era birba-=
ro, aungue si condescendiente con exceso. Flu-
bo entonces muchos buenos ingenios que deplo=
raban este desirden ; pero no podian conteas-
tar al aura popular que la clase de trabajos de
Lope. se llevaba consigo, y que en algun mo-
do su talento antorizaba. La general dulzora y
fluidez de su poesfa, la- claridad de su expre-
sion inteligible casi siempre al menaos docto, el
lengnage de la galanteria fina y cylta que él
inventd, y puso en uso en las comedias, el de-
Coro y aparato con que autorizd la escena (%);
los rasgos de sensihilidad viva y delicada que
de cuindo en cuando presenta; el papel sobre<
saliente y brillante que las mugeres hacen ge-
neralmente en sus obras; en fin su imperio ab=
soluto en el teatro ‘donde los aplausos tienen
mas solemnidad y energia, todas son circons-
tancias que concurren 4 disenlpar al publico da
entonces; el cual no era injusto en admirar mas
& quien mas placer le daba, (*+)
(¥} Pintar las ivas del armado dquiles ,

Gierdar o log palacios el decoro

Huminados de oro

¥ de lsonfas viles,

La fierin del aimante sin ‘consefo,

La hermosa dema, el sentencioso i
& A quien se debe, Clatidio?

*) Muerto él, Calderon, Moreto ¥ otros gue en
vida suya se hubieran contentado con el titulo de sus
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ARTICULO W,

De Gdngora y Quevedo , y sus imitadores.

Parn. dar 4 la poesia castellana el tono y el vi=
gor que le iban faltando, apenas fueran sufi-
cientes Horacio - Virgilio con la grandeza de
su ingenio, la’ perfeccion de su gusto, y laal-
1a proteccion que disfrataron. Dos hombres se
aplicaron entre nosotros 4 esta empresa los dos
de gran' talento , pero de un gusto depm\:ntlo.
y de diferentes estudivs. Sus vicios, que partici-
pan alguna vez de sus buenas prendas, tuvie=
ron la propiedad de un contagio, y produjeron
consecuencias mas fatales que ¢l mal mismo que
intentaron remediar,

El primero fue don Luis de Gdngora, pa-
dre y fundador de la secta llamada de los cul-
tos. Todos saben que despues de un siglo de

discipulos, le obsenrecieron en la escena , sin embar-
zo de que'su nombre fue sigmpre. respetado conio o5
critor, Este respeto se iba disminuvendo mucho con la
ohservicion mas atenta de los bucnos privcipios, ¥ de
los grandes modelos ; hasta que ultimamente algunas
de sos eamedias ml.wnsemadas Comn nplnusu ¥ concur-
rencia general ban voelto & restablecer su repntacion
vacilante. En frances se ha hecho en estos ultimos anos
una muy boena traduceion  de n]guuau pues[as suyas
porel seiior marques de Aguilar; v en Ioglaterra wn
liombre tan respetable por su dignidad y caracter, co-
mo por su erudicion, filosofia y buen gusto { Milord
Holland ) ha publicado una disertacion excelente sobre
su vida ¥ sus obras. Alternativa por cierto bien extra-
fia, ¥ fue proeba 4 lo menos, que aun euando Lope
sea un escritor muoy imimr[cctl}, estd sin embargo muy
lejos de ser nn abjeto poco interesaute en la listoria
de nuesiras letras, '
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adoraciones que-logrd en los secuaces de su cs-
tilo, Luzan y los demas humanistas que resta-
Llecieron el buetr gostos, -seaplicaron 4 destruir

Ta secta desacreditando 4 su fundador ; ¥ para-

cllos Gidngora 3 poeta detestablé fue todo uno,
Mas esto era: injustal, v deben distinguirse siegm=
pre.en este autor.el poeta brillante ; amenn ¥
lozano del noyador cxkbravagante: ycaprichoso,
da.genio independiente era incapnz ide sepuic
ni de imitar 4 nadie: su imaginacion en extre~
mo fogasa y. viva no. yela las cosas de un mo-
do comun, y el colorido débil 3 palido de los
atros. poctas no, pucde: sufrir comparacion con
la bizarria; si asi puede decirse, de s CEPLE-
sion -y su_estilo, 2 En cual de cllos se endon-
trarin perfodos, podticos iguales, qnecn rique—
za de lengnage, en lozania yen nimero,; pue-
dan competir con los signientes?

Rey de los otras vios candaloso
Queiten: fame dlave. i agias ciistalio,
Tosea guirnalda de robusto Plno
Cine tu frente y tu oabiollo ondoso.

T S T A
Raya ;- davado sol | orna y colora
Del alto monte fa lhzana crunbire ,
Siguie con apactble mansedumbre

E{ rafo page de b blanca turora
Suelte las ricidas & Fabonio  Flora

¢En cval imdgenes mas delicadas, mas opor-
tunas y mas naturalmente expresadas que estas?

La dulcs boca que f gustar convida. .
Amantes, no toquets sl qieerats wida ,
Gue entie el wa labio ¥ ofro éolorado
Ainor estd de s ouneno afmado,
Cual entre Jor y flor sigrpe escondida.
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Dapinids que el dios alado

De amestras almag duens

Con el dedoen la Boca os guarda el sueno.

Rt T AR S Ly e TR L e
Ondedbale alvients qute COTITE

Eloro fine. ¢on ervor galano.,

Cral werde hoja de dlamo lozano

Se viueve al rofo.despuntar del dia,

No hay en todo Anacreonte un pensamien-
to tan gentil como el de aguella cancion en
que; presentando unas flores 4 su amuday, le pi-
de tantos besos como heridasde habian dado las
abejas que los guardaban. 8i de la poesia ita=
liana se' pasa al romance castellano 'y & las le=
trillas, Gdnugora es el rey de este género, qgue
de nadie ha recibido tanta gracia, tantas ga-
las, tanta poesia. Su méritoes tal en estaparte,
y los buenos ¢jemplos tan: comunes , que no de=
jan' para ‘demastrarlo otro trabajo que el dees=:
coger. Este trozo bastard'al intento, sacado del
romance de Angélica y Medro.

Todo ex gale el affisano ;
< &g westichy espira olores ,
El lunada areo .-.'u\:‘rwu.o’u,
¥ el corvo alfange depone.
Toreolas enamaorailas
Sort sus roncos clambores .
Y fos aclantes de Fenus
Stz Eicn seguidor pendones.
Deznmda el pocfo anda éfla,
Fuela ol caballo sin opden ,
St lo abrocka ¢ con-claveles ,
Con j«:-m inas st lo COZE.e.
Todo sirve o s ahante,
Plumas les baten veloces
Ayrecillos lisonfergs
SE no son mdnnuradores.
Los campos lesdan alfombras,
Los drbales pabeliones,
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La apacible fuents sueioy
Misica los ruireniores,

Los tonens les dan cortezas
En gue se guarden sus nombres
1""'}?:}“05' quacan falilas de marmol
O gue en Linungz de bronce.
No lay verde fresno sin letra,
No hay blanco chopo sin mote,
Stun valle Angélica suena,
e dngelica r'm.]mmiu.

¢ Uomo un hombre que posela esta foerza y
esta abindancia; pude despues abandonarse 4
los delirvios lastimosos que le perdieron sin que
le quedase ni una sombra de sus exeelentes dis=
posiciones? Creyendo que el lenguage de la poe-
8ia se enervaba, y reputando la naturalidad por
pobreza, la pureza por sujecion , y la facilidad
por' abandono ; aspird 4 extender los limites de
la lengna y de la poesia, y didse 4 inyentar un
nuevo dialecto , que remontase el arte de la lla-

neza rastrera, 4 que, segun él, estaba reducido.

Este dialecto se babia de disliﬁguir por la no-
vedad de las palabras ¢ de su aplicacion, por
la extrafieza y la dislocacivn de la frase , por
la osadfa y abundancia de las figuras : v no solo
compuso: en €l sus Soledades y su Polifemo, si-
no que afed del mismo modo casi todos sus so-
netos y canciones, salpicando tambien con £l
bastantes pasages de sus romances y letrillas,
Si Gdngora 4 las excelentes disposiciones que
tenia hubiese juntado la instruccion y el buen
gusto que le faltaban; si hubiera hecho de so
lengna el estudio profundo. que Herrera , ¥ me-
ditade sobre los recursos que presentaba el idio-
ma, atendidos en caracter , su caudal ¥ sn ar-
monfa, tal vez consiguiera lo que deseaba, y
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tendria la gloria de ser an restanrador ‘del ar-
te, y no el oprobio: de haberle corrompido. Pe-
ro le sucedio lo-que 4 todos los que guieren le-
vantar un edificio sin cimientos; did consigoen
un abismo de extravagancias y delirios; en uaa
gerigonza detestable ;. tan opuesta d Ia verdad
como 4 la belleza, y que al paso que fue segui-
da de una muchedumbre de ignorantes,; fue re-
probada de enantos conservaban todavia an po-
co de juicio.y sensatez.

Quaisa , dice Lope de Vega, enriguecer-elar-
te ¥ aun la lengua con tales exornaciones y
figuras , cuales nunca ficeron tmaginadas , ni
hasta su tiempo VIsias....... Bren consizuid- o
que intentd d me juicio 5 si aquello era lo gue
intentaba ; lo dificultad estd en recibivlo.......
A muchos ha levado la novedad hdcla este
género de poesia , ¥ 1o se lian enganiade 5 pues
en el estilo antiguo en su vida Uegaron d ser
poetas , ¥y en el moderno lo son en el mismo
dia ; porque con aguetlas transpoesiciones, cua=
iro preceptos y seis voces latinas o firases en-

Sfaticas, se kallan levantados a donde ellos mis-

mins no §¢ conoceri ; ni s¢ si se entignden. Lip-
sio escribid aquel nuevo latin, de que dicen
los que le saben que se han rveido Ciceron y
Quintifiano en el otro mundo..... Todo el fun-
damento de este edificio es el trasponer , y lo
gue le hace mas duro es el apariar tanio los
substantivos de los adjuntes donde es fmposi-
ble el paréntesis.... esto es una compesicion
lena de tropos y figuras; wunrostro colorado
d manera’ de los dngeles de la trompeta del
juicio, d de los vientos de los mapas..... Las
voces sonoras., las figuras esmaltan la oracion;
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pues: si el esmalte cubriese todo el oo, no se-
rin gravia de la joya, sino fealdad natabie,
Y en otra parte dice: Sin andar d buscar tan-
tas metdforas e metdforas , gastando enafer.
tes o fjlee fﬂ'l’{ﬁ' e ﬁ?t CIOTES o enﬂrzqurr;gn-
do el alma con el peso de tan excesivo cuer-
po. ‘Cosa que ha destruido gran parie . de los
ingentos de Fspaita , con lan lastimoso efeni=
plo qrie poeta insigne  que escribiendo en sus
.ﬁzm':r!: natiurales y fcu..e;uq P"{’JHEH . _fi:,e lerdo
con general aplauso , despues que se paso al
culteranisno lo_perdid: todo.

No contento con estas demostraciones de se-
veridad este hombre apacible , que apenas co-
nocia la malignidad ni la hiel ereyd que debia
perseguir aquel contagio & sangre y fonego, ¥
en sus comedias ; ‘en Ias poesins Durlescas de
Burgunillos, en el Laurel de dpolo, y en-otras
mil partes burlé -y rn'tldiju semejante poesia,
que ¢l caraclerizaba ‘de invencion odiosa para
hacer bdrbara Ta Imi"urz Auxilidronle en esta
guerra Janregui, Qu(.ueflr} ¥ algun otro ; pero
sus esfuerzos fueron intitiles, y ellos mismos 4l
fin-se vieron precisados 4 ceder al contagio. Pues
aungque 1o se les pueda lamar cultos en todo
rigor, adoptaron algunos de los elementos aue
componian el dialecto, como fueron las trans-
posiciones violentas, las hipérboles extravagon-
tes, y las figuras incoherentes, Gungora entre
tanto, ‘que no habia conocido jamas ni sujecion
ni freno alguno, vomitala contra sus adyersa-
rios los dicterios groseros que su mordacidad le
sujeria, ¥ fiero y orgalloso con el aplavso de los
ignorantes , gn'r.ab:l én su interior de toda la glo-
tia de un triunfo, A csto se anadio la recomens=
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dacion rpue daban 4 su partido el célebre pre=
dicador 7. Hortensio Paravicing, povel influjo
grande: que tenia con:lus tedlogos ¥ oradores sa-
grados; iy el maldgrado  Conde de Fillamedia-
nta, por el favor secreto: y, poderoso con que
se le suponia. en palacio, Los dos imitaron 4
Gdngopa , g aveastraron consigo d olros escri-
tores de ‘menor crédito, propagindose sl esle
bicharo lenguage hasta meédiados del siglo pa=
sado, en que.Luzan 'y los demas buenos criti-
cos lograron al cabo desterrarie enteramente,

Al mismu:tiempo: que:los cultos vinieron los
conceplistasy los equivoquistas, v los friamente
sentenciosos ; cntre quienes descuclla don Fran-
cisco e Quevedo, asi. porsu mérito, como por
su-inflojo ‘en’el nacimiento 'y progresos de es=
tis sectas diversas, Quevedo para algnnos es
el padre de la risn, el tesorode las chistes, la
fuente de las sales, -el inventor de tantas fra-
ses y refranes felices 5 en wna pulabra, el maes-
trode la agudeza v de la jocosidad. Paca otres
al contrario es:un hombre omineso d la belle=
za y decoro.del ingenio : su espiritu , dicen , en
vez de ser festivo, es chocarreroy ¢l hia empo-
brecido! la lgngua, privindola de infinitos mo=
dos de decir ‘que-antes nobles g decentes, son
ya por calpa suya bajos éindecorosos; y sial=
guna vez divierle, es por la extravagancia ori-
ginul de sus delivios, 1istos dos juicios tan en-
contrados son al niismo tiempo verdaderos,. y
considerando atentamente el caracter de este es-
critor, se.vé cunnto fundamento tiengn unos y
otros para sus criticas y sus aplausus, Quevedo
era extremado : de la misma manera que nadie
en io. serio estenta una gravedad tan seca, y
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una moral tan anstera ; nadie en lo jocoso mues-
tra un homor tan festivo , tan libre y tan aban-
donado. La eleccion de sus asuntos se resiente
tambien de esta contrariedad. Alguaciles, es-
cribanos, terceras , marides fieiles, rufiancs ¥
mugereillas componen generalmente el fondo de
sug bufonadas, y es preciso confesar que mu-
chas veces los zahiere maestramente. Teblogo y
estoico por otra pacte, tradoce 4 Epitecto, co=
menta 4 Séneca, interpreta la Escritura, y se
enreda en vanos laberintos de metafisica : tra-
bajos perdidos , que en su mayor parte ya no
se leen, y que apecnas tienen otro mérito que
el de su erndicion inmensa,

De esta contradiecion nace tal vez el esfuer-
zo y la violencia con que procede en los dos
géneros. Su estilo en prosa como en verso, en
o serio como en lo jocoso, es siempre cortado,
sin trabazon minguna, sin progresion, y sacri-
ficando casi siempre la naturaleza y la verdad &
la exageracion y a la hipérbole. Suimaginacion
era vivisima y brillanle, pero soperficial y des-
cuidada 3 y el genio podtico que le anima, con-
tellea y no inflama, sorprende y no conmue=
ve, salta con linpetu y con fuerza, pero no yue-
la ni toma nunca una elevacion sostenida. La
mania, & mas bien la rabia de expresar laseu-
sas con novedad, le harda llamar ley de arena
dla orilla del mar, al amor guaerra civil de
los nacidos , vistico libvo escrito en esmeral-
da 4 los troncos donde estan gravadas las cifras
de los amantes. En los versos burlescos amon-
tonard las alusiones forzadas, los equivocus y
los despropdsitos, Un jaque para denotar cuan
sentida ha sido su desgracia, dird que le han
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lorado soga d soga, y no hilod hilo : dird que
ha tenido mas grillos que el verano , mas guar-
das gue el monumento , mas regisiros que el mi-
sal. Yo bien sé que Quevedo se divierte fre-
cuentemente con lo que escribe, y delira por-
que quiere ; 5¢ que los equivocos tienen su lu-
gar propio en estas composiciones, y que nadie
los ha unsado con mas felicidad que &l Pero to-
do tiene su términe ; y amontonades con seme=
jante prodigalidad , en vez de agradar causan
fastidio,

La misma incorreccion y mal gusto que hay
en su estilo, compuesto de frases y voces altas
¥ nobles, unidas a otras trivisles gy bajas, se
halla-ensus imdgenes y pensamientos:, los cua-
les se ven mezclados unos con otros sin econo=
mia, sin juicio y sin decoro. El soneto siguien-
te hard ver esta miserable confusion mejor que
descripcion ninguna,

Fallecid Césai fmlumdﬂ }'ﬂ!arr'{c:
Tgnoran la piedad y &l escarmiento
Senas de su glricie mongments;
Porque tambien pém el srzf:ufrr't) Feay muerte.

Muers la wida | ¥ de ln misma suerte
Muere el entierre’ rico ¥ apuledta:

« Ea lore - eon oculto mevipmiento
Aealla el grito que la fama vierte.

Devanan sol y luna noche ¥ dia
Pl munda e robusta vida'; oy Huras
Las advertencias gue la edad te_envia ?

Risnena enfermedad son ' las Auroras,
Lima de la salud es su alegria,

Licas; sepultureros son las fojas.

A pesar de estos defectos; que sin doda al-
gnna son grandes, Quevedo serd leido con es=
timacion, y admirado justamente en muchos pa=

&
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sages. En primer lngar sus versos son de ordi-
nario Henos y sonoros, sus rimas ricas y fici-
les. Y aungie este mérito, el primera que de-
be tener un poeta, no sea el principal s nues=
tro escritor ‘sabe acompanarle dé muchos ras-
£0s, excelentes ‘unos por la viveza de los colo-
res, otros por'la robustez y el vigor. Su poe-
sia nerviosa y fuerte va impetiosumente 4 su
fin; y si sus moyimicntos s¢ resienten demasia-
do de los esfuerzos, afectacion y mal gusto del
escritor; se la ve marchar no pocas veces con
upa fieréza, una andacia, y una singularidad
que sorprende. ‘Sus versos de coando en cnan=
do salen del fondo “general, y sin fiecesidad del
auxilio de los otros vienen 4 herir el vido con
su vibracion fuerte'y ‘sonora, 6 4 grabarse en
la mente por la profundidad de la sentencia que
contiencn , & por Ta novedad y energfa de la
expresion. De nadie se pueden citar tantos be-
Hos versos aislados como de él ; de nadie perio=
dos podticos mas pomposos y valientes :

Todas mationas y nipguna dama,

Fallar pudo st patiia al grande Osuna.
it s s e
Feneida de ln edxd sentl mi espida.
e AR R e e e uia
De amenazas del Panto rodeada,

¥ de enopos del visnto saeudids,

Tu pompa es ke borrasca , ¥ sn gemido
Mies aplauso ta diy e mo cuidado.
Retnas oon magestad, estolle osado,

En las iras del mar

——
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De estéril osas acusdar al sueld
P.:u-grw i log gritog tuyos fe ge miieve s
& Presumes , necio , de mandar la nieve
¥ al invicrne tasar quieres el yelo?

A | e S e b A
Y antes que los desordenes del aientre

Satigfhgan sus {npetus anolentos ,

Yermas un de guedar los alopmentos

Para que el orbe en’ sus angustias entre,

Al encontrar en sus obras estos pasages bri-
Hantes , despucs de tributarles la justa admira=
cion que se les debe, no puede menos de sen-
tirse un movimiento de indignacion , viendo el
lastimoso abuoso que Quewedo ha hechode sus
talentos , ¥ empleados en eqguilibrios vanos y
sunertes de volteador, los vigorosos misculos y
fuerzas de wn Alcides.

Amigo de Quevedo fue don Francisco Ma-
niwel Melo, portuguds, 'y escritor tan infatiga=
ble comn active politico y guerrero, Manejaba

reon ignal facilidad el idioma castellano que el

suyo nativo; y poeta, historiador, movalista,
autor. politico, militar:y aun asedtico j:.es so-
bresaliente en-algonos de estos ramos, y'en nin=
guno despreciable. El libro de sus’ versos es ra-
risimo, y aungue algunos le han hecho imita-
dor de Gdéngora, tiene mas puntos de semejan-
za con- Quevedo. El mismo gusto en versificar,
Ja' misma austeridad de principios, la misma
afectacion de sentencias:, la misma copia de

‘doctrina. - Tiene ademas con Quevedo la con-

formidad de haber publicado sus versos distri-

buidos: por - Musas; ‘bien que tres de ellus estan

en portugnés. Hay en el espanol colores mas

brillantes y rasgos mas: valientes ; en Melo mas

subriedad y menos extrayagancias. 5; estilo aun=
% €
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que clegante y culto apenas tiene poesia; ¥ sus
versos: amatorios carecen de ternura y de fuego,
como sus odas de entusiasmo y de elevacion,
Tampoco tenia indole para los muchos versus
burlescos de que esta lleno el gran volumen de
sus poesias: mas cuando la materia es séria y
grave , entonces su filosofia y su doctrina le sos-
tienen, y su expresion iguala & sus ideas. Na-
turalmente inclinado 4 las miximas y 4 las sen-
tencias., era mas & propdsito. para las poesizs
morales , para la epistola  principalmente , en
que la fuerza y la severidad del pensamiento se
combinan mejor cont una fantasta templada y
puco prufunda. En este género si no es siem-
pre un gran pintor, es por lo menos castigado
y severo en el lengnage y estilo, sonoro en los
versos, grave ¥ elevado en los pensamientos, mo-
ralista respetable en el cavacter y en los prin-
cipios. Sin embargo de estus prendas ; los itu-
los:-de su gloria coma escritor estan mas hien
afianzados en sus ‘obras prosiicas ; en el Feo
politico por ejemploy, en sn Awula militar , § so-
bre: todo en la Historia de las alieraciones de
Catalusia; la produccion mas sobresaliente de
su’ plama, ¥ quizi la mejor obra de su clase
que hay en castellano.

L poesia entre tanto -agonizaba: martiri=
zada por estos energiumenos no podia recobrar
su belleza y su Frescura con el auxilio de al-
gunos pocos que todavia componian eon circuns=
peccion y escribian con mas pureza, Relolledo
no tenia. fuerza ni fantasia ;- y sus escritos no
son otra. cosa’que ona prosa rimada ;. Ksquila-
che aungae con alguna mas gracia en los ro=-
mances , lamido y amanerado, carecia tambien
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del espiritu y nervio necesario pava composicio=
nes mas altas. Ulioe nada hizo bueno sino su
Raquel : Solis en fin que se mostrd alguna vez
poeta €n sus. comedias , y frecuentemente cr su
historia ; no es mas que un coplero en sus poc=
sias livicas , gue ya nadie lee. ; Como pudieran
las endebles fuerzas de cstos escritores eunucos
levantar el atte del abismo en que se hallaba?
Ya no era pusible : el mal gusto estaba sancio=
nado y reducido & teorfa en la obra extravagan-
te y singular de Gracian Agudeza y Arie de
ingenio , que es un arte de escribir en prosa y
versa , fundado en les principios mas absurdos,
y apoyado con ejemplos: buenos y malos , con-
fondidos entre si de la manera mas repugnan=
te. Este mismo Gracian es el que compuso un
poema descriptivo sobre las estaciones con el ti-
talo de Selvas del afio; €l primern, segun creo,
gue se ha eserito en Hurops sobre este asunto,
y sin duda alguna el peor. Para muestra de su
estilo, 'y de Ja risible degradacion 4 que habia
llegado la poesia, bastarin los versos siguientes
gacados de Ja entrada del estio:

Despiies que en el celeste anfiteatra
El gincte del dia
Sobje Flegonte tored walicute
Al duminogo tora,
Fibrando por rejones rayos de oro ;
Aplaediendo sus sucrles
El hermoso {',rJHI‘!‘!ffﬂitarﬁ de estrellas
Turbia de damaz bellas .
Que & gozar de st talle af;‘g;!‘et IOTE
Fiecinte los baleones de la Aurova:
Despues que en tan singular melanrfos
Con talones de plumia,
¥ con cresta de faego,
A'la gran multitud de astros luciontes:,
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Gallinas: de dos ca mipos celestiales
Presidid galln ol boguirrubic Febo,
Lntre los polles del tindario husao,

No hay mas que ver, ni mas que deeir: to«
do el poema estd escrito-de este modo birbars
¥ ridiculo; y €s una prueba tan evidente como
triste de que ya nu quedaban principios ningu-
nos de imitacion, ni vestigios de clocuencia, Los
ornatos propios del madrigal y del epigrama pa-=
saron: & los géneros mayores, y todo se volvis
conceptos , rebriuéeanos , equivocos: ¥ ankitesis,
Asi acahd la pocsia castellana : en su juventud
mis tierna le bastaron para adorno las flores
del eampo con que la hahia engalanado Garci=

laso: en las buenas composiciones de Herrera y

de- Rioja: sc. presenta con la. ostentacion de nna
hermosa dama ricamente ataviada : en Balbue-
na, Jiuregui y Lope de Vega, aunque con als
guna libertad y abandono, conserva todavia
gentileza y hermosura ; pero desfiguradas sus for-
mas con las contorsiones d que la obligan Gén=
gora y Quevedo, se abandona despues 4 la tur-
ba de birharos que acaban de corromperla, Des=
de ecuntonces sus movimientos son convulsiones,
sus colores postizos, sus joyas piedras falsas y
aropel grosero ; y vieja y decrépita no hace mas
que delirar puerilmente, secarse y perecer.

ARTICULO ¥I.

ficflexiones generales.
Si en este estado se echia una ojeada por los pa-
505 que habia dado el arte en poco mas de un
siglo que habia tenido de vida, s¢ verd que na-
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da habia dejado por-intentar. Estaban tradn-
cidos todos, ¢ buena parte de los autores an-
tiguos ; se habian hecho poemas épicos de to-
das clases; el teatro habia tomado una exten-
sion, y presentaba una abundancia, que tuyo
para comunicar de sus rifquezas 4 los extrange-
ros 3 la oda en fin en todas sus especies, la églo=
gn, laepistola, la satira, la poesia clescriptiva,
el madrigal, el epigrama, todo se habia recor=
rido y cultivado,

Si esta extension y variedad hacen honor d
su flexibilidad ; aplicacion y osadia, no es igual
1a felicidad de su desempeiio en todas partes.
Ya en primer lugar las traduccignes son casi
todas malas 6 medianas, ; Quien puede decir de
buena fe que la de la Odisea por Gonzale Pe=
rez, la de la Eneida por Hernandez de Fe-
Iasco, la de los Metamorfdseos, por Sigler, pueden
suplie por el original? ; Cual es ¢l hombre que
teniendo algun gusto en el lenguage podtico y
en la yersificacion, puede leer dos piginas de
estas versiones, en que los ingenios mayores de
la antigiiedad estan conyertidos en copleros tri-
viales sin elegancia y sin armonfa ? Tenemos un
buen nimero. de puemas épicos ; y anngue de
ellos se pueden entresacar algunos Lrozos de bue-
na poesfa; no hay uno que se pueda mirar co-
mo una fibula bien ordenada:, ¥y que corres-
ponda en su interés y dignidad 4 su titulo ¥
argumento. (¥) Es notorio que los defectos de

{*) Los dns poemas épicos castellanos que tignen
mejor disposicion , ¥ gstan pseritos mas correctamento
aon La Gatdmagiita 'y 1o Mosquiea’s pero no me atres
vo & decir s este nos debe causar mas satisfaceion
que Vergiuenza,
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vuestras comedias sobrepujan mucho & sus bue-
nas’ dotes. “Mas frelices en 1os giéneros cortos,
nuestras odas, eleglas, sonelos, romances ¥
Ietrillis se acercan mas 4 la perfeceion. Pero
aun en estos, | que olvido de decoro , ‘que des-
alifio d veees: y & veces que de pedantisnio, ¥
cuanto fulso gasto no hay que disimular! En
los mejores  eseritores, en las composiciones mas
esmeradas se ofende el espiritn de hallar fre-
cuentemenle junto 4 un acierto un desbarro,
junto 4 wna flor ‘wna espina. ;
Una cosa que se extrana en los buenos poe=
tas del siglo XVI ¢s que su genio podtico no
se alzase al ‘pivel de las civcunstancias que por
todas partes le rodeaban. Lus' compasiciones de
Virgilio y de Horacio en Roima correspondian
4 la dignidad y magestad del imperio. Lucano
despues, aunque muy distante de’la perfeccion
de sus predecésores, conservd en su poema el
touo fiero y ‘arcojade , conveniente al dsunto que
éscribia y al entusiasmo patristico que le ani-
maba. Dante en 54 extrafio puema se muestra
inspirado jor todos los sentimientos que-el ren=
cor de la faccion, las disensiones civiles yla
exaltacion de fos dnimos daban de si. Petrar=
¢a, 8i en sus amores sacrificd 4 la galanteria de
su tiempo , en sus trionfos estd &l mivel de la
altura y de li ilustracion 4 que ya iba subien-
do entoneces el L’Sp:’rilu bumano, No &5 nues=
tros poetas. Los drabes arrojados de la penfi=
sula ; el mundo desdoblado presentanda un nue=
vo emisferio 4 la fortuna espafiola ; nucstras flo-
tas yendo de un extremo al otro del océano,
scompaniadas de terror, y volviendo cargadas de
las riquezas de oriente y occidente’; Ia religion
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cristiana desgarrada por la faccion de” Lutero;
Francia, Holanda, Alemania conmoyidas ¥ de=
goludas conla guerra civil ylas disensiones ye=
ligiosas; la potencia otomana arrollada en lag
aguas de Lepanto ; Portugal cayendo en Africa
para despues unirse 4 Castilla; la espada espa-
iiola agitdndelo todo en la tierra por espirita
de heroismo, de religion , delambicion y de co-
dicia, ;que tiempo hubo numnca mas lleno de
prodigios, ni mas propio para exaltar la fanta-
sfa y el ingenio? Y sin embargo, las musas cas=
tellanas sordas, indiferentes 4 esta agitacion uni-
versal ; apenas saben inspirar & sos favoritos
otra cosa que moralidades vagas, imdgenes cain=
pestres, amores y galanteria. (%)

Lia falta de esta especie de grandeza se com-
pensa en parte con una cualidad moral - que
distingue 4 aquellos poetas, y los recomienda
infinito. Ni enGareilaso, ni en Luis de Leon,
ni ‘en Francisco de la Torre, ni en Herrera se
hallan” muestras ningunas de rencor ¥ envidia
literaria , de indecencia grosera, ni de adula-
cion servil y deseavada. Las alabanzas que algo-
pa vez tributan al poder, secontienen en aguel
justo comedimiento y decoro que las hace to-
lerables. Hasta® que: se corrompid el gusto lite-
ravio, no empezd & manifestarse ‘esta degrada=
cion moral , compuesta de bajeza con los mayo-
xes, de insolencia con los iguales, y de olvido

" (" Tres canciones de Herrera v algon troze poco
importante no-son mas que una excepeion de esta idea
genceal, Ni el Golfi de Lepanto, ui la Carolea, nila
Austriade , ni el Carle fameso s& acercan con mucho
;’L.m! argunento. Eu la Adraucans misma , = ha}' ilgu
bien pintado, no sen los espanoles, son losindios.
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de toide respecto hicia el pliblico ¢ wicios harto
contagiosos por desgracia, y que digfaman y des-
truyen la niobleza y. dignidad de un arte que,
por la natursleza de sa objeto y de sus mecdios,
tiene algo de sobrehumano.

No puede negarse & una buena parte de nues-
tros autores talento admirable, erudicion exten-
¥, ¥ gran manejo en los clasicos antiguos ; y
sin embargo no-es comun en- ellos la clegancia
sostenida y Ia perfeccion de gusto, fque atros
autores modernos han bebido en las mismas fuen-
tes. A esto contribuyeron muchas cansas, Una
de ellas es que estos poetas comunicaban poco
entre si: faltaba un centro comun de urbani-
dad y de gusto; una legislacion. literaria, quo
trazase la linea entre la hinchazon y la gran-
deza, la exageracion y la fuerza, la afectacion
¥ la clegancia. Las universidades donde hahia
mas. conocimientos , no. podian serlo por la na-
turaleza de sus estudios, mas escoldsticos que
amenos. La corte donde se perfecciona mas pron-
io el espivitu de sociedad y -de concurrencia,
hobicra sido mas# propésito ; pere vagante con
Cérlos: 'V, severa y melancdlica con Felipe LI,
no dig hasta Felipe IIL al talento poético la
atencion necesaria para perfeccionarse ; y yaen-
tonces, y mucho mas en tiempo: de su succesor,
el gusto estaba estragado, y la proteccion y afi-
cion de los principes y grandes no podia hacer
otra cosa que autorizar la corrupeion. En so-
ma falté en Espana una corte como la de Au-
gusto, la de Leon X, Ja de los duques de Fer
rara, la de Luis XIV, donde la buena y de=
lieada conversacion, la aficion 4 las musas, la
cultura y elegancial, y otras circunstancias feli=

——
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ces contribuyersn poderosamente & la perfeccion
de los grandes escrilores gue yivian en cllas.

Otra causa es ¢l Ingar secundario que tenia
la poesia en muchas de los que la cultivaban,
Hacian verses para distracrse de obras ocnpacio-
nes mas serias, y el que hace yersos para di-
vertitse, no es por lo comun muy cuidadoso
de la eleccion de asunto, ni muy esmerado en
la ejecucion. jSuerte fatal, que ha cabido en-
tre nosotros. 4 la mas bella y mas dificil de to-
das las artes! La poesfa gque es una diversion y
entretenimiento para los.que la disfrutan , debe
ser una ogapacion muy seria y casi exclusiva
para los que la profesan, si aspiran 4 tener un
lugar distinguido en la reputacion, Cnando se
considera que Homero, Séfocles, Virgilio, Ho=
racio, Taso, Racine, Pope y olros pocos mas
han sido los mas grandes poetas y los mas la-
boriosos , no. debe extranarse que se hayan gue-=
dado tan: detras de ellos los que aun suponién-
doles igual talento, no los han ignalado ni en
aplicacion, ni en constancia,

A este mal se anadié atro peor , nacido en
gran parte de la mismy capsa. Moy pocos de
nuestros buenos poetas publicaron sus: obras en
vida. Gareilaso, Luis de Leon , Francisco de la
Torre, Herrera, los. Argensolas, Queyedo y
otros han sido dados d lug despues de su muer=
te por sus herederos y amigos, con mas 4 me=
nos inteligengia. ; Cuanto no hubicran ellos des=
echado de lo que se publicé con su nombre,
cuantas correcciones no linbieran hecho en lo es-
cogitlo, y.cuantes lunares de desalinio, de mal
gusto y de obscuridad no hubieran hecho dess
aparceer !
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Pero aun enando por este motivo no les sea
tan imputable la falta de perfeccion , no por
eso deja de ser cierta. Ella ha: dado motive 4
la contrariedad de opiniones sobre el mérito de
Tinestros poetas antiguos, 4 quicnes'algunos re-
putan como modelos excelentes, micniras que
otros los desprecian hasta el punto de crecrlos
indignos de leerse. En esto, como en tado, la
parcialidad 'y las pasiones suelen llevar a los eri-
ticos mas alla del término que prescriben la yer-
dad y la justicia; y ensalzae 6 deprimir 4 los
muertos, no viene & ser-en ellos otra cosa, que
una manera indirecta de ensalzar 6 deprimir 4
los vivos. Mas; aun prescindiendo delesta cir=
cunstancia, puede decirse que esta enorme di-
ferencia nace del diverso punto que se toma
para la comparacion. Cotejados Leon , Garci-
laso , Herrera, Rioja y otros pocos con las ex-
travagancias monstruosas que Gongora y Que=
vedo introdujeron y autorizaron’, no hay duda
que los primeros deben parecer escritores clisi-
cos , perfectos, dignos de imitarse y de seguir-
5e; pero si d estos mismos se los compara con
los graudes autores de la antigiiedad , ¢ con los
pocos modernos que se han acercado 4 ellos, 6
les han excedido, viene ya 4 descubrirse la ra-
zon porque muchos los tratan con el excesivo
rigor que se ha indicado. Yo, sin pretender dar
por regla mi opinion particnlar, y juzgando por
el efecto que en mi hace sn lectnra, diria que,
annque contemplo nuestras poesias antiguas 4
bastante distancia de la perfeceion ; todavia sin
embargo producen en mi espiritu y en mi oido
el placer suficiente para disimular en gracia su-
ya los descuidos y lunares que encuentro. Me

—rg
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atreveria tambien 4 decir , que si nuestros poe-
tas hubicran cultivado los géneros grandes de
la poesia, la cpopeya y el deama con el esme-
ro y felicidad que la oda y demas giénevos cor-
tas, podeiamos estar contentos del lote que nos
cabia en esta amena parte de literatura, Afa-
diré en fin, que & mi joicio es absolutamen-
te necesario leer y estudiar 4 estos poetas pa-
ra aprender la pureza, la propiedad y la in-
dole de la'lengua , y para formar el gusto y
el oido en el namero y fluidez de los versos,
y en la estructura del perlodo podtico caste-
llano, No seria dificil ; ni quizi fuera de pro-
posito, manifestac en nuestras composiciones mo-
dernas el influjo que ha tenido en sus autores
la admiracion exclosiva, o el desprecio exaje—
rado de los padres de la poesia espatiola ; pe-
ro estas aplmactoncs , necesariamente odiosas,
no entran 0l en mi caracler ni en mis prin-
cipios,
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MUESTRAS
DE LA POESIA CASTELLANA

EN EL SIGLO XV.

DE JUAN DE MENA *

MzenTe net coxpe pe Niesui. Laberinfo.
Orden de HMarte. Co,nig 160,

Aqual gue en la barca parece sentado
Vestido en engdiio de las bravas ondas,
En aguas crueles ya mas que no hondas
Con mucha gran gente en la mar anegado,
Es el valiente , no bien fortunado,

Muy vigtuoso , perinclito Conde

De Niebla. que todos sabeis bhien sdonde
Did fin al die del curso hadado.

Y los que lo cercan por el dervedor,
Puesto que fuesen magnificos hombres,
Las fitulss todes de todos sus nombres
El nombre les cubre de aquel su sedor;
Que todes los bechos que son de valer
Para se mostear por si eada nno,

Cuando se juntan y van de consuno
Pierden el nombre delante el mayor,

* Cordobés: myrib en 1456,

i 1
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Arlanza, Pisuerg ; ¥ aun Carrion ,
Gozan de nombres dc rios; empero,
Despues de juntados, Hamdmoslos Duero,
Hacemos de muchos tina relagion:
Oye por ende pues la perdicion
De solo el buen Gonde sobre Gibraltar;
Su muerte lorada de digno llorar {
Provogque tus ojos 4 lamentacion.

En la su triste hadada partida ,
Por muchas seiiales que los marineros
Han por auspieios y malos agiieros,
Le fue denegado hacer su venida:
Los cuales veyendo con voz dolorida
El canto maestro de toda su flota
Al Gonde amonesta Jdel mal que-denota, ,
Porgue la via fuese resistida.

Ca he visto, dice, sefior, muevos yerros a {
Jia nioche pasada hacer los planetas; i
Con erines tendidos arder los cometas,
Y dar nueva lumbre las armas y hierros:
Ladrar sin herida los canes'y perros,
Triste presagio hacer de peleas
Las aves nocturnas y las funeréas
Porlas alturas; collados ¥ cerros,

Vi que Jas giiminas gruesas-quebraban
Cuando las dncoras quise levantar;
Y vi las antenas por medio quebrar; -
Aungue los edrliasos mo se desplegaban; |
Los masteles fuertes en’ calma temblaban
Los flacos tiiguetes conla su megzana
Vi levantarse , no de buena gana,
Cuando los vientos se nos convidaban. =
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DEL. SIGCLEO, XV,

En la partida del resto Troyano
De aguella:Carthago del Byrseo muro,
El voto prudente del huen Palinure
Toda la flota lod de mas sano:
Tantogue quiso el rey muy humano,
Desque lo vido legar &4 Acheronte
Con' Leucaspis acenca de Oronte |
En el Averno tocanle la mano.

Ya pues sise debe en este gran lago
Guiarse la flota por dicho del sage
Vos dexaréies aqueste viage
Hasta ver dia no tan aciago :

Las deidades llevar por halago
Debédes, pnes veissenales de plaga -
No dedes causaid Gibraltar que haga
Ln sangre'de reyes dos weees estrago.

El Conde, que nunca de las ahusiones
Crefa , ni menos de Lales senales,
Dixo: nidpruebo poramuy malurales., |
Maesiro , minguna de aqigstas razones;
Las que me dices:nibien perfecciones ,
Ni veras prondsticas son de verdad,
Nilos'indigios de la tempestad
No venos fuera de'sus opimiones.

Xun si yo viers la menstrua luna
Con‘cuernos obseuros mostrarse Tuscada

e

Muyvubicunda iy muy coloraia ,

Temieraque vienlosmos: diera fortuna.
Si.Phieho dexadala Delia cuna

I{.{-IN!O Jo vidramos doturbulento,
Temiera o pluviasmezeladas conyviento;
En otea nianeramossé gue vepugna,

H




4 TOESIAS
Ni veo tampoco que vientos delgados

Muewan los ramos de nuestra montana,

Wi fieren las.ondas con su nueva sana

La playa con golpes mas demasiidos;

Ni veo delphines de fuera mostrades,

Ni los marinos volar 4 lo seeo,

Ni los caystros hacer nuevo trueco,

Dexar las lagunas por ir d los prados,
Nibaten las alas ya los alciones,

Ni tientan jugando de se raciar,

Los cuales amansan Ja furia del mar

Con sus cantares y languidos sones ,

¥ dan 4 sus hijos contrarias sazones

Nido en invierno con nueva pruina,

Do puestos acerca la costa marina

En un semilunio les dun perfecciones.
Ni la corneja no anda seiiera

Por el arena seca paseando,

Con su cabeza su cuerpo bafiando

Por, preocupar la lluvia que espera ;

Ni vuela la garza por alta manera,

Ni sale la filica de la marina

Contra los prades, ni va ni declina

Como en los tiempos adversos hiciera.
Desplega las velas pues jya qué tardamos?

Y los de los barcos levaniten los remos

A vueltas del tiempo mejor que perdemas

No los agiieros, los hechos sigamos :

Y pues una empresa tan santa levamos,,

Qual otra en el mundo podrd ser alguna,

Presuma de vos y en mi la fortuna,

No que nos fuerza, mas que la forzamos,
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pEL SIGLO XV 5

Tales palabras el Conde decia,

Que chedecieron al su mandamiento,
v dieron las velas infladas al vienlo,
No padesciendo tardanza la via:
Segun la fortuna lo ya E‘rispuuia 3
Llegaron acerca de la fuerte villa

¥l Conde con toda su rica cuadrilla
Que por el agna su flota seguia.

Con la bandera del Conde tendida
Ya por la tierra su hije viniera
Con mucha mas gente que ¢l padrele diera
Bien 4 caballo y 4 punte guna‘nida;

Porque 4 la hora que fuese la grida,
Sabitamente en el mesmo desate
Por ciertos lugares oviese eombate
La villa que estaba desapercibida.

El Conde y los suyos tomaron la tierra,
Que estaba entreelaguay elborde delmura,
Lugar que en menguante es seco y Segure,
Mas con la cresciente del todo se cierra:
Quien llega mas tarde presume que yerra,
La pavesada ya junta & las alas,

Levantan los trozos,; crescen las escalas,
Crescen las arlés manosas de guerra.

Los Moros veyendo crescer 1os enganos.

Y viéndose todos cercados por artes,
Y combatidos por tantas de partes,
Alli socorriendo do ya han mas dafios,
Y con necesarios dolores extranos
Resisten sus safias las fuerzas agenas,
¥ lanzan los cantos desde las almenas,

Y botan los otros que no son lamanos.
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Bien como médico nuicho finioso ,-
Que trae el estilo por mano segaido,
En cuerpo de golpes diversos herido
Luego socorre a lo mas peligroso; .
Asf aquel pueblo maldito sanioso,

Sintiendo mas dunio de parte de} Conde,
Con todas sus fuerzas juntando vesponde

Alli do el peligro mas eva danoso.
Alli disparaban lombardas y truenos,

Y los trabueos tiraban ya luego

Piedras y dardos y hachas de fuego ,
Con que los nuestros hacian ser menos
Algunos de moros tenidos por buenos
Lanzan temblando lus sus ALALAYAS
Pasun las lindes , palenques y rayas,
Doblan sus fuerzas con miedos agenos.

“Mientia morian y mientra mataban,
De parte del agua ya crecen las ondas ;-
X cobran las mares soberbias y hondas
Los campos que ante los muros estaban:
Panto, quelos que de alli peleaban ,
A los navios s1se retedfan
Las aguas erescidas les ya defendian
Tornar & las fustas gue dentro dexaban,

Con peligrasa y vana fatiga

- Pudo una barcu tomar i su Conde
La qual le levira seguro , si donde.
Estaba bondad no faera enemiza:
Padece tardanza ; si quies que lo diga,
De los que quedan yirle veian,
Y otres que ir ¢on €l no podian,
Presume-qué voz doliente seria.

.
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DEL SIGLO XV, 7
Entrando tras €l por el agoa decian:
Magnifico Conde, 7y como mos dejas?
Nuestras finales y tltimas quejas
En tu presencia favor nos serianm :
Las aguas las vidas ya nos desafian.,
Si i ngmos puedes prestar el vivir,
Danos linage mejor de morir,
Daremos las manos & mas.que debiam.
O volveremos 4 ser sometidos
A aquellos adarves, magiier no debamaos,
Porque los tuyos muriendo podamos
Ser dichos muertos ; mas nunca vencidos:;
Solo podremos ser redargiiidos
De temeraria y loca osadia:
Mas tal infamiz mejor nos serfa
Que no so las aguas morir sepelidos.
Hicieron las voces al Conde 4 deshora -
Volver la su barca contra las saetas
Y contra las armas de los mahomelas 3
Ca fué de temor piedad vencedora:
Habia fortuna dispuesto la hora,
¥ como los suyos comienzan & entrar,
La barca con todos se ove de anegar
De peso tamaiio no sostenedora.
Los miseros cuerpos yano respirabam,
Mas so las aguas andaban ocultos,
Dando y trayendo mortales singultos
L De agna la hora que mas anhelaban
Las vidas de todos asi litigaban,
Que aguas entraban do almas salian :
La péefida entrada las aguas querian ;i
La dura salidalas alnas negaban. .

"y o ——
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i O piedad fuera de medida!

i Oinclito Conde! quisiste tan fuerte
Tomar cor los Layos en antes 14 muerte
Que con tut hijo gozar de lavida ¢
8i fé 4 miis versos 6s atribuida),
Jamas la tu fama , jamas fa tu gloria
Dardn en los siglos eterna memoria,
Serd 14 tu muerte por siempré plaiida.

DEL MISM®O.

Muente oe Longwze Divivos: Lalerinto.
Orden de Marte. Copla 204,

Aqrtcl que allf vés o] eereo trabado,
Que quiere subir y se halla en el ayre ,
Mostrando en su rostro doblade donayre ;
Por des deshonestas feridas llagado,

Es el valiente, no bien fortunado
Muy virtuose manceho Lorenzo,
Que hizo en unt dia su fin ¥ comien#a:
Aquel es el que era de todos amado,

El mucho querido del sefior Infante
Que siempre le fuera sefior como padre:
El mucho lorado de la teiste madre ¥
Que muerto ver pudao tal hijo delante,

i O dura fortuna, cruel, tribulante!

Por ti se le pierden al mundo dos cosas,
Las vidas y lagrimas tan piidosas

Que ponen dolores de espada tajante.
Bien se mostraba ser madre en el duelo




DEL ASTELO XV, 9
Que hizo la triste despues que ya vido
El cuerpo en las andas sangriento y tendido
De aquel que criara’con tanto desyvelo:
Ofende con dichos erueles al cielo,
Con nuevos dolores su flaca salud,
Y tantas angnstias roban su virtud
Que cae la triste muerta por el suelo.
Rasga con uiias crueles su cara,
Hiere sus pechos con mesura poca;
Tesando 4 su hijo la su fria boca
Maldice las manos de quien lo matdra;
Maldice la guerra do se comenzara,
Busca con ira erueles querellas,
Niega d s{ mesma reparo de aquellas,
Y tal como muerta viviendo se para.
Decia llorando con lengua rabiosa:
O matador de mi hijo eruel;

Matdras s mi, dexaras a ¢l,

Que fuera enemiga no'tan porfiosa:
Tuera d la madre muy mas digna cosa,
Para quien mata lievar menos cargo,
Y no te mostraras # ¢} tan amargo,

Ni triste dexdvas & mi querellosa.

Si antes la muerte me fuera ya dada,

Cerrira mi hijo con €stas sus minos
Mis ojos delante de los sus hermanos,
E yo no mariera mas de una vegada;
Moricé asi muchas desaventurada,
Que sola padezco lavar sus heridas
Con ligrimas tristes y no gradecidas,
Magiier que loradas por madre cuitada.

Asil lamentaba la pia matronz, &C.
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.DEL MARQUES DE SANTILLANA, *

CAXCIO N
Querella de Amor. f

Xl gran noche pasaba
E Ix funa sescondia:
La clara lambre del dia
Radiante se monstraba:
Al tiempo:que reposaba
De mis trabajos é pena,
Of triste eantilena
Que tal cancion pronunciaba:
*Amor eruel é brigse,
Mal haya la tu alteza,
- Pues ne faces igualeza
Seyendo tan poderoso.
]Jesperm como espantado,
I miré donde sonaba
El que damor se quejaba
Bien como dammificado :
Vi un hombre ser llagado ;
De gran golpe de una flecha, s
E cantaba tal endecha

. ‘m'm en Carrfon de Tos Condes afo de 1308,y
muri en 1458 en Guadalajara,
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Con semblante atribulado:
De ledo que era; triste,
;Ay Amor! tu me Lornaste,

La hora que me tivaste
La sefiors que me diste.
Pregunté jpor qué facedes,
Sefior, tan esquivo duelo,
O si puede haber cansuelo
La cuita que padescedes?
Respondiéme : non curedes,
Seior, de me consolar;
Ca mi vida es quercllar
Cantando asi ecomo vedes.
Pues me fallescid ventura
En el tiempo del placer,
Non espero haber folguva;,
Mas por siempre eniristecer.
Dixele: segunt paresce
El dolor que vos agueja
L5 alguna que vos dexa
E de vos no se adolesce,
Respondiome: quien padesce
Cruel plaga por amar,
Fal cancion debe eantar
Jamas , pues le perlenesce.
Cativo de mifia tristura
Ya todos prenden espanto,
L preguntan jqué ventura
Es que matormentla lanto?
Dixele: non vos guexedes
Que non sois vos el primero,
Nin sereis el postrimero.

14
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Qne saben del mal que avedes.
Respondiéme: fallaredes

Que mii cuita es tan esquiva,
Que jamas en guanto viva
Cantaré , segunt veredes.

Pero te sirvo sin arte: T
iAy antor, amor , amor! '
Gran cuita de mi nunca se parte,

{Non puede ser al sabido,
Repliqué , de vuestro mal,

Nin de l= rausa especial

Por qué asi fuistes ferido?
Respondid : trueque y olvido
Me fueron asi ferir,

Por do me convien decir
Este cantar delorido :

Criteldad , ¢ trocamento
| Cou tristeza me conquise;

Pues me lexa quien me priso,
Ya non sey aniparamento.

Su cantar ya non sonaba
Segunt antes, nin se oia,

Mas manthesto se via
Que la muerte lo aquejaba:
Pero jamas non cesaba,
Nin cesd con grant quebranto
Este dolorido canto
| A'la sazon que espiraba:

i Pois placer non poso haber

' A meu querer degradado ;

Seray morrer, mas non ver
Meu bien perder coitado.
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DEL SAGLO XT. 13
Por ende quien me creyere
Castigue en cabeza agena,
£ no entre tal cadena
Do no salga si quisiere.

SONETO
Del misino.

L'cins de vos, ¢ cerca de cuidado,
Pobre de gozo,, € rico de tristeza,
Tallido de reposo, € abastado
De mortal pena, congoja € graveia;

Desnndo de esperanza, € abrigado
De inmensa cuila, € visto d’ aspereza,
La mi vida:me huye mal mi grado,
La muerte me persigue sin pereza.

Ni son bastantes d satisfacer
La sed ardiente de mi gran deseo
Tajo al presente, ni 4 ine d socorrer

La enferma Guadiana, pi lo creo:
Solo Guadalquivir tiene poder
De me sanar, & solo aquel deseo.

DEL MISMO.
Letrilla.

].\’Tnza tan [ermosa
Non vi en la frontera
Como una vagquera
De la Finojosa,




POREAAS

Fueciendo la via
Pe Calateveiio
A Santa Maria,
Veneido del sueno
Por tierra fragosa
Perd!{ la carrera,
Do vila vaguera
De la Finojosa.

En un verde prado
Beé rasas € flores
Guardando ganado
Con otros ‘pastores
Lawitan Fermosa L
Que apenas ereyera
‘Que fuese vaquera
De la Finojosa.

Non creo lus rosas
e la primavera
Sean tan fermosas
Nin dé tal manera,
TPablando sin glosa,
Siantes stipieva
Daguella vaquera
De la Finojosa.

Non tanto mirdra
Su mucha beldad
Porgne me dexdra
En mi libertad,

Mas dixe, donosa,
Por saler quién era
Aquella vaquera

De la Finojosa,

S e
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DEL SIGED XV. 15

DE DON JORGE MANRIQUE. *

CO¥LAS.

4 lg muerte de su ‘padre el Maesire

Don Rodrigo.

Becuerdc el alma adormida ,
Avive el seso y despierte,
Contemplando
Como se pasa la yida,

Como se viene lamuerte,
Tan callando.

Cuan presto se va el placer,
Como despues de acordado,
Dadolo® e oiasis

Como 4 nuegstro parecer
Qualquiera tiempo pasado ,
Fué mejor.

¥ pues vemos lo presente
Como en un puplo se es ido
Y :acabaday;

Si juzgamos sabiamente
Daremos lo no yenido
Por pasado,

No se engane nadie, no,
Pensando que ha de duvar
Lo gue-espera

Mas que durd lo que vid ;
Porque todo ha de pasar
Por tal manera,

*  Nuorid én thyo
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Nuestras vidas son los rios
Que van a dar en la mar,

Que es el morir:

Alli van los senorios
Derechos d se acabar

Y consumir:

Alli los rios caudales ,

Allf Jos otros medianos

Y mas ehicos:

Allegados son iguales

Los que viven por sus manos ,
X los vicos: i

Dexo las in\'mrnc;ﬂnes
De los famosos Poetas
Y Oradores:
™o curo de sus ficiones,

Que traen verbas seeretas
Snus sabores:

A aquel solo me encomiendo,
Aquel soloinvoeo yo,

De verdads;

Que en este mundo viviendo ,
El mundo no conocid

Su deidad.

Este mundo es el camino
Para el otro, que es morada
Sin pesar;

Mas cumple tener buen tino, !
Pava andar esta jornada

Sin errar, '

Partimos quando nascemos
Andamos mientras ¥ivimgs,
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Y allegamos
Al tiempo que fenescemos ;
Asique cuando morimos
Descansainos:

Este mundo bueno fud
Si bien usdsemos del
Clomo debemuos ;
Porque , segun muestra fg,
ES Pc'll"ﬂ gallﬂl' Elquel
Que atendemos,
Y aun el Hijo de Dies
Para subirnos al cielo
Descendid
A nacer acd entre nos,
Y vivir en este suelo ,
Do murid. :

Ved de cuan poco valor

Son las cosas tras que andamos

Y corremos
En este mundo traidor;
Que aun primero gue muramos
Las perdemos.
Dellas deshace la edad,
Dellas casos désastrados
Que acaescen,
Dellas por su calidad
En los mas altos estados
Desfallecen.

Decidme , jla hermosura,

- Lia gentil frescura y tez

De la cara,
La color y la ]:lanc;ra °
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Cuando viene la vejez,
Qué se pdral
Las manas y ligereza,
Y la fuerza corporal
De juventud,
Todo se torna graveza
Cuando llega al arrabal
De senetud.
Puesla sangre de los Godos,
El linage y la nobleza
Tan erecida,
iPor cuantas vias-y modos
Se pierde de su alteza
En esta vida?
Unos por poco valer,
i Por cudn bajos y abatidos
Que los tienen !
Otros que, por no tener,
Con oficios no debidos
Se mantienen,
Los estados y riqueza,
Que nos dejan 4 deshora,
4 Quién lo duda ?
No les pidamos firmeza,
Porque son de una seniora
Que se muda,
Que bienes son de Fortuna, '
Que revuelve con su rueda |
Presuresa,
La cual no puede ser una,
Ni ser estable ni queda
En una cosa,
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Pero digo gque acompafien ,
Y legen hasta la huesa
Con su dueno;

Por eso no 1os engafien
Que se va la vida apriesa
Como suetio.

Y los deleytes de acd

Son en que nos deleitamos
Temporales;

Y los tormentos de alla,
Que por ellos esperamos,
Eternales.

Los placeres y dulzores
De esta vida trabajada
Que Lenemos ,
2Qué son sino corredores,

Y la muerte es la celada

En que caemos?

No mirando & nuestro dafio
Corremos 4 riénda suella
Sin parar:

Desque vemaos el engaiio,
Y queremos dar la vuelta,
No hay lugar.

Si fuese en nuestro puder
Tornar la cara hermosa
Corporal
Como podemos hacer
El alma Lan gloriosa
Angelical,

& Qué diligencia tan yiva
Tuyiéramos toda hora,

<
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Y tan presia,
En componer la captiva,
Dejdndonos la senora
Descompuesta?
Istos Reyes poderosos
Que yemos por escrituras
Ya pasadas,
Con casos tristes lloroses
Fueron sus buenas venturas
Trastornadas.
Asi mo hay cosa tan fuerte ;
Que 4 Papas y Emperadores
Y Prelados
Asi los trata la Muerte
Como # los pobres pastores
De ganados.
Dejemos d los Troyanos,
Que sus males no los vimos,
Ni sus glorias:
Dejemos & los Romanos,,
Aunque oimos y-leimos
Sus historias.
MNo curemaos de saber
Lo de aquel siglo pasado
Qué fué de ello:
Vengamos 4 lo de ayer,
Que tambien es olvidado
Como aquello. [
; Oué se hizo el Rey Don Juan?
Los Infantes de Aragomn.
i Qué se hicieron?
i Qué fué de tanto galan,
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Qué fué de tanta invencion
Como trajeron?

Las justas y los torneos),
Parvamentos, bordaduras
Y .cimeras

¢ Fueron sino deyvaneos?

; Qué fueron sino verduras
De las eras?

; Qué se hicieron las damas
Sus tocados;:sus vestidos
Sus olores?

; Qué se hicieron las llamas
De los fueges encendidos
De amadores?

i Qué se hizo.aguel trobar,
Tias miisicas acordadas

Que tafiian?

;Qué se hizo aquel danzar,
Aguellas ropas chapadas
Que traian ?

Pues el otro su heredero
Don Henrigue ¢ qué poderes
Alcanzaba?

i Cudn blando, cuan halagiiero
Fl mundo con sus placeres
Sele daba!

Mas verids cuan enemigo,
Cudn contrario, cuan cruel

Se monstro ;

Habiéndole sido amigo,

i Cuan poco durd con.él

Lo que dig!
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Las ddadivas desmedidas,
Los edificiosreales
Llenos de oro,
Las bajillas tan febridas,
Los I!cnrit{nes ¥ reales
Del tesoro,
Los jaeces y cahallos
De su gente y atavios,
Tan sobrados,
i Donde ivemos d buscallos ?
¢ Qué fueron sino rocios
Deé los prados?
Pues su hermano el inocente ,
Que en su vida sucesor
Se Hamid
J Qué corte Lan excelente
Tuve, y cudnto gran senor
Que losiguig ?
Mas como fuese mortal ,
Metidlo la Muerte luego
En su fragna.
i Oh juicio divinal !
Cuando mas ardia el fuego
Echaste el agua.
Pues aquel gran Condestable,
Maestre que conocimos
Tan privado;,
No cumple que dél se hable,
Sino solo que lo vimos
Degollado.
Sus infinitos tesoros,
Sus villas y sus'lugares,
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Y si mandar
: Qué le fueron sino lloros,
Qué fueron sino pesares
Al dejar?

Piies los otros dos hermanos
Maestres tan prosperados
Como Reyes,

A los grandes y medianos
Trajeron muy sojuzgados
A sus leyes.

Aquella prosperidad,

Que tan alta fué subida

Y ensalzada

1 Qué fud sino claridad,
Que cuando mas encendida
Fué amatada?

Tantos Duques excelentes,
Tantos Marqueses y Condes
Y Barones

Como vimos tan potentes,
Di, Muerte , ; d6 los escondes
Y traspones?

Y sus muy claras hazanas,
Que hicieron en las guerras

Y en las paces,

Cuando tii, cruel, te ensanas,
Con tus fuerzas las aterras

Y deshaces.

Las huestes innumerables,
Los pendones , estandartes
Y banderas ,

Los castillos impunables ,
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Los muros, y baluartes
X barreras.,
La:cava honda chapada ,
O cualquier otro reparo,
¢ Qaé aprovecha?
Que sitiivienes ayrada }
Todo lo pasas de claro
Con tu flechi.

Adquel de buenes abrigo
Amado por victuoso
De la gente,,
ElMaestre Don Rodrigo

Manrique tan famoso

Y tan valiente ;
Sus grandes hechos v claros .
No cumple que los alabe | I
Pues los vieron ; |
Ni los quiero hacer caros, |
Pues el mundo todo sabe
Cuales fueron,
Amigo de sus amigos;
i Que senor para eriados
¥ parientes!
iQué enemigo de enemigos!
i Qué maestro de esforzados
Y valientes!
i Qué seso para discretos !
i Qué gracia para donosas !
i Qué razon !
Muy benigno 4 los sugetos,
Y d los braves y danosos
Unleon, &e,




SIGLO XVI.

POESIAS|DE GARCILASO.

EGLOGA, PRIMERA:
Salicio , Nemtoroso . Poela.

POET A

El dulce lamentar de dos pastores
Salicio juntamente y Nemoroso
He de cantar, sus quejas imitando;
Cuyas ovejas al cantar sabroso
Estaban muy atentas, loscamores.,
De pacer olvidadas,, escuchando.
T, que ganaste ohrando
Un nombre en todo ¢l mundo ,
Y un grado sin segundo,,
Agora estés atento, solo y dado
Al inclito gobierno del Estado
Albano ; agora vuello d la otra parte
Resplandeciente , avmado,

Representandoren tierra al fiero Marte ;

Agarade cuidados enojosas
Y de megocios libre , por ventura
Andes d caza, ¢l monte fatigando
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En ardiente ginete que apresura

El curso tras log ciervos temerosos ,

Que en vano su morir van dilatando;

Espera , que en tornando

A ser restitiido

Al acio ya perdido,

Luego verds ejercitar mi pluma

Por la infinita innumerable suma

De tus yirtudes y famosas obras,

Antes que me consuma

Faltando 4 ti, que 4 todo el mundo sobras.
En tanto'que este tiempo que adivino

Viene d sucarme de la deuda un dia

Que se debe 4 tu famay & tu gloria,

Que es deuda general; no solo mia,

Mas de cualquier ingenio peregrino,

Que celebra lo digno de memoria,

El arbol de victoria ,

Que cine estrechamente

Tu gloriosa frente,

Dé lugar d1a yedra, que se 'p'!'hnta.

chalc de tu sombra v se levanta

Poco 4 poco arrimada 4 tus loores ;

Y en cuanto esto se canta,

Escucha td el cantar de mis pastores.
Saliendo de las ondas encendido

Rayaba de los montes el altura

El sol, quando Salicio recostado

Al pie de un‘alta haya' en'la verdura,

Por donde un agua elara con senido

Atravesaba el verde y fresco prado;

El con canto acordado
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Al rumor que sonaba
Del agua que pasaba
Se quejaba tan dulce y blandamente
Como- & o estuyiera de alli ausente
La que désu dolor culpa tenia;
Y asi como presente
Razonando con ella le decia:

SALICIO

; Oh mas dara que marmol 4 mis guejas,
Y al encendido fuego en que me quemo,
Mas helada que nieve, Galatea!

Estoy muriendo, y aun:la vida temo;
Témola con razon , pues Li-me dejas,
Que o hay sin i el vivir para qué sea.
Vergiienza he que me véa

Ninguno en:tal estado

De ti desamparado’;

Y aun de nif mismo yo me corro agora.
i De un alma te desdenas ser seiiora
Donde siempre moraste ; no pudiendo
Della salir un hora ?

Salid sin duelo , Jdgrimas;, covriendo,

El sol tiende los rayos de sulumbre
Por montes y por valles, despertando
Las aves , animales y la gente:

Cual por el aire claro va volando,
Cual por el verde prado ¢ alta cambre
Paciendo va segura y libremente :
Cual con el sol presente

Va de nuevo al oficio

Y al usado ejercicio

Do su natura ¢ menester le inclina:
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Siempre estd en llanto esta dnima mezquina,
Cuando la sombra ek mundo va cubriendo,

Ola luz seaveeina :

Salid sin duelo’, ldgrimas ; corriendo;
Y Li de estami vidaya olvidada:,

Sin mostrar un pequeno senlimiento

De que por ti Salicio friste mwera

Dejas llevar, desconocida, al viento

El amor y la fe/; quesser guardada

Eternamente solo 4 mi debiera:

i Oh Dios ! ; por qué siquiera,

Pues ves desdetu'altura

Esta falsa perjura

Causar la muerte de un estrecho amigo,

No recibe del cielo algun castigo -

Si en pago del amor yo estoy muriendo ,

& Qué hara el enemigo?

Salid sin duelo; ldgrimas; corriendo:
Por i el silencio dela selva nmbrosa,

Portila esquividad y apartamiento

Del solitario monte me agradaba:

Por ti la verde yerba ; el freseo viento,

El blanco lirio y'colovada rosa

Ydulee primavers deseaba -

i Ay cuanto me engafiabal

i Ay cuan diférente erajs

Y cuan de otra manera

Lo que en tu falso pecho se escondia !

Bien claro con su vozme lo-decia

La siniestra corneja ;repitiendo

La desventura mia:

Salid sin duelo; ldgrimas ; corriendos
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; Cuantas veces durmiendo en la flovesta,
Reputindole yo por desyario,
V{ mi mal entre sueios; desdichado!
Sofiaba que en el tiempo del estio
Llevaba por pasar alli lasiesta
A beber en el Tajo mi ganado -
Y despues de llega do,
Sin saber de cualarte,
Por desusada parte
Y por nuevo camino el agua se iba ;
Ardiendo yo con la calor estiva,
Fl curso enagenado iba siguiendo
Del agua fugitiva:
Salid sin duelo, ldgrimas, corriendo.
Ty dulee habla ; en cuya oveja suenal
Tus. elaros ojos g d quien-los volyiste?
: Por quien tan sin respetome trocaste?
"Tu quebrantada fe g do la pusiste?
;Cual es el cuello gue como en cadena
De tus hermoasos brazos afiudaste?
No hay corazon que Laste 4
Aunque fuese de piedra,
Viendo mi amada, yedra;
De mi atraneada, en otro muro asida ,
Y mi parra en otro elmo entretejida;
Que no se eslé con llanto deshaciendo
Hasta acabar la vida:
Salid sin duelo; ligrimas, corriendo.
1Qué no se esperard de aqui adelante,
Por dificil que sea y por incierto
O qué discordia no serd juntada?
Y juntamente ¢ qué ternd por cierto,
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0 qué de hoy mas no Lemerd el amante

Siendo 4 todo materia por ti dada?

Cuando tii enagenada

De mi, cuitado, fuiste,

Notable causa diste

Y ejemplo 4 todos cuantos cubre el cielo,

Que el mas seguro tema con recelo

Perder lo que estuviere poseyendo.

Salid fuera sin duelo

Salid sin duelo ; ligrimas, corviendo.
Materia diste al munde de esperanza

De alcanzar lo imposible y no peunsado,

¥ de hacer juntar lo diferente ;

Dando d quien diste el corazon malvade

Quitdndolo de mi con tal mudanza

Que siempre sonari de gente en gente.

La cordera paciente

Con el lobho hambriento

Hard su ayuntamiento,

Y con las simples aves sin ruido

Hardn las bravas sierpes ya su nido -

Que mayor diferencia comprehendo

De ti al que has escogido :

Salid sin duelo, ldgrimas, corriendo.
Siempre de nueva leche en el verano

Y en el invierno abundo ; en mi majada

La manteca y el queso estd sobrado ;

De mi cantar, pues; yo te vi agradada

Tanto, que no pudiera el Mantuang

Titiro ser de tf mas alabado ;

No soy, pues, bien mirado %

Tan disforme ni feo,

L
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Que aun agora mne veo
En esta nguﬂ qllﬂ corre C]ﬂl'?.l y Pill'il;
¥ cierto no trocara mi figura
Con ese que de mi se esla riendo ;
Trocdra mi ventura.
Salid sin duelo;, ligrimas , corriendo.

¢ Cdmo te vine en tanto imenosprecio ?
3 Gémo te fuf tan presto ahorrecible ?
&Cémﬁ te faltd en mi el conocimiento?
Si no tuvieras condicion terrible
Siempre fuera tenido de ti en precio
¥ no viera este triste apartamiento,
2 No sabes que sin cuento
Buscan en el estio
Mis ovejas el frio
De Ja sierra de Cuenca, y el gobierno
Del abrigado Estremo en el invierno ?
i Mas qué vale el tener, si deritiendo
Me estoy en llanto eterno?
Salid sin duelo ; ldgrimas, corriendo.

Con mi llorar las piedras enternecen,
Su natural dureza, y la quebrantan;
Los drholes parece que se inclinan ;
Lag aves que me escuchan, cuiando cantan,
Con diferente voz se condolecen
¥ mi morir cantando me adivinans
Las fieras que reclinan
Su cuerpo fatigado
Dejan el sosegado
Sueno por escuchar mi llanto triste :
T sola contra mi Le endureciste,
Los ojos aun siquiera mo volyiendo
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A lo que tii hiciste.
Salid sin duelo ; ldgrimas , corriendo;
Mas ya que d socorrerme aqui no vienes
No dejes-el lugar que tanto amaste,
Que hien podrds venir de mi segura
Yo dejaré el lugar do me dejaste ;
Ven, si porsolo esto te detienes:
‘Ves aqui un prado Heno de verdura,
‘Ves aqui una espesura,
Vesaqui una agua clara,
En otre tiempo cara,
A quien de ti con légrimas me quejo:
Quizd aqui hallards, pues yo me alejo,
Al que todo mi bien quitarme puede;
Que pues el bien le dejo,
No es mucho que el lugar tambienle quede.
FOETA,
Aqui dié fin g su cantar Salicio,
Y, sospirando en el'postrero acento,
Solto de llanto una profunda vena:
Queriendo elimonte al grave sentimient’
De aquel 'dolor ¢n algo ser propicio,
Con la pasada voz retumba y suena.
La blanda Filomena,
Casi como dolida
Y d compasion movida,
Dulcemente responde al son lloroso,
Lo que cantd tras esto Nemoroso,
Decidlo vos, Piérides, que tanto
No puedo yo | nivso;
Que sicnto epflaquecer mi dehil canto,




DE GARCILALSO. 33
NEMOROSO.
: Corricntes aguas , puras , cristalinas;
Arboles gue os-estais mirando en ellas ;
Verde prado de fresea sombra leno ;
Aves que aqui sembrais vaestras querellas;
Yedra, que por los drboles caminas

Forciendo el pase por su verde seno;

Yo me vi tan ageno
Del grave mal que siento »
Que de puro contento
Con vuestra soledad me recreaba,
Donde condulce siucno reposaba,
O con el pensamiento discurria
Por dondeno Liallaba
Sino memorias lenas de alegria.

Y-enestermismo valle , donde agora
Me entristezco y me canso,en el reposo
Estuve yo conlento y descansado,
; O bien caduco vanoe y presuroso !
Acuérdome, durmiendo aqui algun hora,
Que despertando ;& Elisa vi d midado.
;: O miserabile hado!
i O tela delicada g
Antes de tiempo dada
A los agudos filos de la muerte!
Mas convenible fuera aquestu suerte
A los cansados afos de mi vida ,
Que es mas que el hierro fuerte,
Pues no la ha quebrantado tu partida.

¢ Do estdn agora aquellosielaros ojos,
Quedlevaban tras si como colgada
Mi duima do'quier que se golvian?
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;Do estd la blanca mano:delicada
Llena de:vencimientos y despojos, i
Que de mimis sentidos le ofrecian ?
Los cabellos , que vian
Con gran desprecio al oro
Como 4 menor tesoro, |
;A donde estdn? ¢A donde ¢l blancopecho? d
;Do la coluna que el dorado techo
Con presuncion graciosa sostenia?
Aquesto todo agora ya se encierra ;
Por desyventura mia,
En la fria; desierta y dura tierra.
¢ Quién me: dijera , Elisa, vida mia,
Cuando en agqueste valle al frescoiviento
Andabamos cogiendo tiernas flores, |
Que habia de ver con largo apartamiento '
Venir el iriste y solitario dia,
Que diese amargo:fin 4 mis amores?
El cielo en mis dolores
Cargd la mano tanto,
Que 4 sempiterno llanlo
Y 4 triste soledad me ha condenado;
Y lo que siento mas es verme atado
A la pesada vida y enojosa,
Solo, desamparado,
Ciego sin lumhre en carcel 1enehrosa.
Despues que nos dejaste , nunca pace
En hartura el ganado ya, ni acude
El campo al labrador con mano llena.
No hay bien que enmalnose conyiertay mude;
La mala yecha al trigo ahoga, y nace
En lugar suyb la infelice avenas
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La tierra que de:huena
Gana nos producia
Flores con que solia
Quitar en solo vellas mil enojos
Producg agora en.cambio estos abrojos,
Ya de rigor de-espinas-intratable:
Y :‘ru_hagn_ con mis ojos
Crecer llovando €l fruto miserable.

Como al partir el solila sombracrene,
Y en Ccs H. t'lu]u S |||.\.'n 50 h vaula
La negra escuridad gue el mundo cubre,
De do viene el temor. gque nos espanta,
Y la medrosa forma en que se afrece
Aqielloique la noche nos encubre,
Hasta que el sol deseubre
Suluz puraly hermosa;

Tal es la tenebrosa

Noche de tu'partiv en que he quedado
De sombra ¥ de temor alormenladoy,
Hasta que muerte el tiempo deternine ;
Que 4 ver el deseado

Sol de tu clara vista me encamine.

Cual suele el ruisefior con triste canto
Quejarse entre las hojas escondido
Del duro labrador , que cautamente
Le (]cqpmn su dulee y caro nida
De los tiernos hijuelos, entre tanto
Que del amado ramo estaba ausente ;
Y aquel dolor que siente
Con diferencia tanta
Por la dulce garganta
Despide, y & su canto elaive suenag,
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Y la callada noche no refrena
Su lamentable oficio y sus querellas, |
Trayendo de su pena !
Al cielo por testigo y las estrellas:

De esta manera suelto yo la rienda
A mi dolor, y asi me quejo en vana
De la dureza de la muerte ayrada.

Ella en mi corazon metid 1a mano,

Y de alli me llevé mi dulce prenda,

Que aquel era su nido y su morada.

j Ay muerte arrebatada!
Por ti me estoy quejando
Al ciele, y enojando '
Con importuno llante al mundo todo.
Tan desigual dolor ne sufre modo:
No me podrdn quitar el dolorido
Sentir, si ya del todo '
Primero no me quitan el sentido.

Una parte guardé de tus eabellos
Elisa, envueltos en un blanco pafio:
Que nunca de mi seno se me apartan:
Descojolos , y de un delor tamano
Enternecerme siento, quesobre ellos
Nunca mis ojos de llorar se hartan.
Sin que de alli se partan,

Con suspiros calientes,

Mas que la llama ardientes,

Los enjugo del Hanto, y de consuno
Casi los paso y cuento uno 4 uno ;
Juntdndolos , con un cordon los ato:
Tras esto el importuno

Dolor me deja descansaraum rato.
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Mas luego d.la memioria se me ofrece
Aquella noche tenehrosa,'escura,
Que siempre aflige esta dnima mezquina
Con la memoria de mi desventara.
Verte presente agova me parece
En aguel duro trance de Lucina;
Y aquella voz divina,
Con enyo son y acentos
A los ayrados vientos
Pudieras amansar, que agora es muda,
Me parece que oigo que d la cruda
Inexorable diosa démandabas
En aquel paso ayuda;
2 Y ti, ristica diosa, donde estabas?
¢ Ibate tanto en perseguir las fieras?
2 Ibate tanito en un pastor dormido ?
2 Cosa pudo bastar 4 tal erueza,
Que comovida 4 compasion, oido
A los votos y ldgrimas no dieras,
Por no ver hecha tierra tal belleza?
) no ver la tristeza ,
En que tu Nemoroso
Queda, que sureposo
Era seguir tu oficio, persiguiendo
Las fieras por los montes, y ofreciendo
A tus sagradas aras los despojos ?
i ¥ i, ingrata, riende
Dejas morir mi bien ante mis ojos !
Divina Elisa, pues agora el ciclo
Con inmortales pies pisas y mides,
Y su mudanza ves estando queda;
¢ Por qué de mi te olvidus, y no pides,
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Que se apresure el tiempe en que este velo
Bompa del cuevpoy verme libre P“cd‘?
Y enla tercera rueda,
Cnnilgu Pl ﬂ Ao 3l
Busquemos-otro Huno, 7
B!l:’r[f[l&ll‘hlﬁ olrosinonbes v otros rios,
Otros valles floridos y soinbrios
Do descansar >y siempre puedu verte
Ante los ojos mins 1
Sin miedo y-sobresaltosde: per:lerta?
BOET Ayl i

Nunca pllSIE;]‘nl’] final: trlste !luru raprd
Los pastores, ni fueran'acabadas
Las canciones quesolo el monte ofa i
Si‘mirando las nubes ooloradas: . =1 -
Al tramontar del sol-bordadas de-oro,

]

No vieran que era ya pasado el dia; o0
La sombrase veiat - o yPeennn it
Venir corriendd-apriesais i o o ne o0 f

Ya por la falda espesa
Del altisimo monte ; y recordando
Ambos como de sueho y acabande

El fugitivo-sol de luz escaso,
Su ganado llevindo,
Se iuerun recogiendo pasod pase. -
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DE LA EGLOGA . SEGUNDA,

ALBANIO.

Ora, Salicio , escucha lo que digo :
¥ vos, o Ninfas deste bosque umbreso,
A do quiera que esteis, estad conmigo.

Ya te conté el estado tan dichoso
A do me puso amor, si en el yo firme
Pudiera sostenerme con reposo.

Mas como de callar y de encubrirme
De aquella por quien vivo me encendia,
Llegué ya casi al caso de morirme,.

Mil veces ella preguntd qué habia,

Y me rogé que el mal le descubriese
Que mi rostro y color le desculiria.
Mas no acahd con cuanto me dijese

Que de mi i su pregunta otra respuesta
Que un suspiro con ldgrimas hubiese.

Acontecié que en una ardiente siesta
Viniendo de la caza fatigados,
En el mejor lugar de esta floresta,

Que es éste donde estamos asentados ,
A la sombra de un drbol aflojamos
Las cuerdas & los arcos trabajados.

En aquel prado alli nos reclinamos,
¥ del céfiro fresco recogiendo
El agradable espirtu respiramos.

Las flores 4 los ojos ofreciendo
Diversidad extrafia de pintura,
Diversamente asi estaban oliendo;
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Y en medio aquesta fuente clara ¥ pura,
Que como de cristal redplandecia
Mostrando abiertamente su hondura

El arena , que de oro parecia
De blancas pedrezuelas variada ,

Por do manaba el agua se buliia.

En derredor ni sola una pisada
De fiera, 6 de pastor, o de ganado
A la sazon estalia senalada.

Despites que con el agua rgsﬁmdn
Hubimos el calor ¥ juntamente :
La sed de todo punte mitigado:

Ella, que con cuidado diligente i
A conocer mi mal tenia el intento,
Y 4 escudrinar el dnimo doliente ;

Con nnevo ruego y firme juramento
Me conjirs y rogo que e contase
],ﬂ Callsa de 111 "1"1‘ £ I]Cﬂ"hlll'llﬁnto

Y si era amor, que no me rezelase
De hacelle mi caso manifiesta,

Y de mostralle aquella que yo aniase

Que me jaraba gque tambien en esto
El verdadero amor que me tenia
Con pura veluntad estaba presto.

Yo, que tanto callar ya no podia ,

Y claro descubric menos osaba
Lo que en el alma triste se sentia ; !

Le dije que en aquella fuente clara
Veria de aquella que yo tante amaba
Abiertamente la hermosa cara.

Ella gue ver aquesta deseaba,,
Con menos diligencia discurriende
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De aquella con que el paso apresuraba;
A 1a pura fontana fué corriendo,
Y enviendo elagua; toda fué alterada
En ella su figura sola yiendo.
Y mo de otra manera arrebatada
Del agua rehuyd, quesi estuviera
De la rabiosa enfermedad tocada:
Y sin mirarme, desdefiosa y fiera
No s€ que-alld entre dientes murmurando ,
Me dejé aqui, y aqui quiere que muera.
Quedé yo triste y solo alli culpando
Mi temerario osar , mi desvario;
La pérdida del bien considerando.
Crecid de tal manera el dolor mio
Y de miloco ervor el desconsuelo,
Que hice de mis ldgrimas un rio.
Fijos los ojos en el alto-cielo
Estuve boca arriba una gran pieza,
Tendido sin moverme en este suelo.
Y como de un dolor otro se empieza,
El largo llanto, el desvanecimiento ,
El vanoimaginar: de la cabeza,
De mi gran culpa aquel remordimiento,
Verme del todo al fin sin esperanza
Me trastornaron casi el ‘sentimiento.
Como deste lugar hice mudanza;
No'sé ni quien de aqui me condujese
Al triste albergue y 4 mi pobre estanza.
Sé que tornando en mi, como estuviese
Sin comer ni dormir bien enatro dias,
Y sin que el cuerpo de un lugar moviese,
Las ya desamparadas vacas mias
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Por otno tanio tiempo na gnstaron -
Las verdes yerbas ni las aguasifrias.

Los pequeiios hijuelos; quehallaron
Las telas secas ya de las hambrientas
Madres ,bramando al cielo:se guejaron.:

Las selvas d su-voz tambien atentas;
Bramando parvecid que respondian
Condolidas:del dano y descontentas:

Aquestas cosasnadame movian
Antes con mi llorar hacia espantados
Todos cuantos d vermeilli venian.

Vinieron los pastores de-ganados,
Vinieron de los sotoslos vaqueros
Para ser de mi mal de mitinformados;

Y todos con losigestos Jastimeros
Me preguntaban euales habian sido
Los accidentes demi mal primeros.

A los cualesien tierra yotendido
Ninguna otrarespuesta dar sabia
Rompiendo con sollozos mi gemido;

Sino de rato en rato lesidecia:
Vosotros los de Tajo, en su ribera
Cantareis lami muoerte cada dia.

Este descanso:llevaré | aungue:muera; *

Que catda dia cantareis mimuerte,
Vosotros los de T'ajo,, enisizribera.

La quinta noche én fin mi eruda suerte,
Queriéndome lleyar do se rompiese
Aquesta tela de la vida fuerte,

Hizo que de mi choza me saliese
Por el silencio de la noche escura
A buscar un lugar donde muriese;
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Y eaminando por domi ventura
Y mis enfermos pies me condujeron,
Llegué 4 un barranco demuy gran altura.

Luego mis ojos le reconocieron ,
Quepende sobre el agua , y-su cimiento
Las ondas poeo d poco le comieron.

Al pie de uri’olmo hice alli asiento
Y acordéme qgue ya con ella estuve
Pasando-alli la-siesta-al fresco yientos

Y con esta memoria me detuve,

Como sil aquesta fuera medicina
De mi faror y-enanto malisostuve.

Denuneiabaiel aurora yavecina
La venida del sol resp'[:nnd'ecienlc,

A quien la tierra, 4 quien la mar sefinelinag

Entonces -como cuandorel gisne siénte
El ansia 11tlﬁl|‘i|llcl'sl"r]ue le aqueja;

Y tienta el cuerpo misero y dolierte;

Con Liiste § lamentable son:se queja,
Y se'despide-con funesto ¢anto
Del espirtu vital que dél se alejas.

Ast, aquejado yvo de dolor tanto,,

Que el almaabandonaba ya la humana
Carne , solté la rienda al teiste llanto.

i O Fera, dije; mas que tigre hircana,
¥ masisorda i mis quejas que elruido
Embrdbecido de la mar insana’!

Heme entregado , heme aqui rendida,
He aqufl vences ; toma los despojos
De un cuerpo miserable yafligido.

Yo pondré fin del todo 4 tus enojos;
Ya no te ofendera mi rostro triste
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Bli temerssa voz y himidos ojos.

Quizi ti, que en mi vida mo moviste
E¥paso d consolarme en tal estado
Ni tu dureza eruda enterneciste,

Viendo mi cuerpo aqui desamparado,
Vendrds & arrepentirte y lastimarte;

Mas ta socorro tarde habra llegado.

¢ Como pudiste tan presto olvidarie
De aquel tan Juengo amor, ¥ de sus ‘ciegos
Nudos en sola tna hora desligarte? .

¢ No se te acuerda delos dulces jueges. °
Ya de nuestra minez; que fuerom lefia
De estos dairosos y encendidos fuegos;

Cuando la encina desta espesa hreda
De sus hellotas dulees despajaba;,

Que ibamos d comer sobre esta. pefia?

¢ Quien las castaiias tiernas derrocabs
Del arbol 4 subir dificulteso?
¢ Quren en swlimpia falda las llevaba 2

¢Cuando en valle florido, espeso, wmbross
Meti jamas el pie, que dél no fuese
Cargado # ti de flores y oloroso?

Jurdbasme siansente yo estuviese
Que ni-el'agua sabor; ni olor la rosa,

Ni el prado yerba para tf tuviese.

& A'quien me quejeo; que no escucha cosa
De cuantas digo, quien debria escucharme?
Eco solasmie muestra ser piadosa:

Respondiéndome , prueba corrhortarme,
Como quien probs mal tan importuno;
Mas no quiere mostrarse y consolarme.

i O Dioses, si-alld juntos de consuno:
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De los amantes el cuidado os teca,
O tii solo ; si Loca solo dunoe !
Recibid las palaliras que la boca
Echa con la doliente dnima fuera,
Antes que el cuerpe terne en tierra poca,
i O Ndyades de aguesta mi ribera
Corriente moradoras ! j o.Napeas,
Guarda del verde bosque verdadera!
Alce una de vosolras; blancas Deas,
Delagna su cabeza rubia un poecoy
Asi, Ninfa, jamas en Lal te veas:
Podré decir que con mis quejas Loco
Las divinas orejas , no pudierdo
Lzs humanas tocar cuerdo ni loco.
i O hermosas Oreadas , que teniende
El gobierno-de selyas y montaiias
A caza andais por ellas discurrienda !
Dejad de perseguir las alimanas ,
Venid & ver un hombre perseguido
A quien no valen fuerzas ya ni maifias.
i O Driades! de amor hermoso nido,
Dulces y graciosisimas doncellas
Que d latarde salis de lo escondido,
Con los cabellos rubios , que las bellas
Espaldas dejan de oro cobijadas ;
Parad mientes un rato 4 mis querellas:
Y si con mi venlura conjuradas
No estais, haced que sean las ocasiones
De mi muerte aqui siempre celebradas.
;O lobes, o osos, gue por los rincones
De estas lieras cavernas escondidos
Lstais oyendo agora mis razones,
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Quedaas adios ; que ya vuestrosoidos
De mizampona fueron halagados ;

Y algunawez de amor enternecidas, !

Adios, montafias: adios, verdes: prados:
Adios, corrientes rios espumosos:

Vivid sin mi con sigles prolongados;

Y mientrascen’el curso presurosos
Iveis-al mar & darlesu tributo
Corgiendo porlds valles pedregosos 5

Haced gque aqui se' muestre triste-lutol
Por quien viviendd alegre os-alegraba
Con agradablerson:y viso enjuto:

Por quien’aqui sus vacas abrevaba,
Por quien vamos de lauro entretegiendo.,
Aqui susifuertes toros.coronabai o0 O

Estas palabras tales en diciéndo,

En pie me alcé por dar ya fin.al duro
Dolor que en wida estaba: padcmendu

Y porel pasoien qué me ves Lejuro
Que ya meiba arrojan-de do e cuento
Con paso langoy corazon seguros;

Cuando una fuerza subita: de viento
Vino conrtal faror] que de aina sierra
Pudiera remover el firme asiento.

De espaldas como atdnito enila lierra
Desde digran rato:me hallétendido
Que asi sehallassiempre aquel que yerra.

Conmas sano diseurso , en mi sentido
Comencé de eulpar el presuroso
Y temerario error que habis segnido,

En queter: dar con triste muerte al resto
De aquestabreve vida fin amargo

==
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No siendo por los hados aun dispuesto.

De alli me fui con corazon mas largo
Para esperar Ja-amuierte cuando venga
A relevarme de estelargo cargo.

Bien has ya vistoicuanlo me convenga
Que piies buscalla # mino se consiente,
¥lla en buscarme & mino se detenga.

Contado te hé lacausa; el\aceidente,
El dano y el proceso todo entero; -
Cumple i tu promesa prestamentes

Y si miamigo ciertoly verdadero
Eres, coino yo pienso, ¥ete agora,

No estorbes unidoloracerbo y fiero
Al afligido y triste euando llora.

DE LA EGLOGA TERCERA.
Tirreno , Alcino.
- TIERERD.

F!érida, paraimi dulce y sabrosa
Mas que la fruta del cercado ageno,
Mas blanca que la leche ; ¥ mas hermosa
Que el prado por Abril de flores lleno;
Si tii respondes pura ¥ amorosa
Al verdadero amor de tu Tirreno,

A mimajada arvibards primero
Qiie el cielo nos:demuestre su lucero.
ALEIND,

Hermosa Filis, siempre yo te sea

Amargo al gusto mas que la retama,
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Y de ti despojado yo ine vea

Cual queda el tronco de s verde rama;

Si mas que yo el murciélago desea

La escuridad; ni mas la luz desama,

Por ver el fin de un término tamarno

Deste dia , para mf mayor que un afio.
TIRRENO,

Cual suele acompafiada de su bando

Aparecer la dulee primavera,
Cuando favenio y céfiro soplande
Al campo tornan su beldad primera,
Y van artificiosas esmaltando

De rojo;, azul y blanco la ribera,
En tal manera & mi, Flérida mia.
Viniendo , reverdece mi alegria.
ALEIND.

:Ves el furer del animoso viento
Embravecido‘en la fragosa sierra,

Que los antiguos robles ciento d ciento,

Y los pinos altisimos alierra ;

Y de tanto destrozo aun no contento

Al espantoso mar mueve la guerra?

Pequeiia es esta furia, comparada

A la de Filis con Aleino ayrada.
TIRRENO:

El blanco trigo multiplica y crece:
Produce &l eampo en abundancia tierno
Pasto al ganade: el verde monte ofrece
A las fieras salvages su gobierno:

A do quiera que miro ‘me parece
Que derrama la copia todo el cuerno ;
Mas todo 'se convertird en abrojos
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Si de ello aparta Flérida sus ojos.
ALEIND.
De la esterilidad es oprimide
El monte, el campo, el soto y el ganado:
La malicia del campo corrempido
Hace morir la yerba mal su grado:
T,as aves ven su descubierto nido
Que ya de verdes hojas fué cercado ;
Pero si Filis por aqui tornare ,
Hard reverdecer cuanto mirare.
TIRREND.
El dlamo de Alcides escogido
Fué siempre, y el laurel del rojo Apolo;
De la hermosa Venus fué tenido
En precio y en estima el mirto solo ;
El verde sauz de Flérida es querido,
Y porsuyo entre lcdos'esmng{:'j'io;
Do quiera que de hoy mas sauces se hallen,
El dlamo, el laurel y el mirto callen.
ALCING.
El fresno por la selva en hermosura
Sabemos ya gue sohre todos vaya,
Y en aspereza y monte de espesura
Se aventaja la verde y alta haya ;
Mas el que la beldad de tu figura
Donde quiera mirado, Filis, haya,
Al fresno y d la haya en su aspereza
Confesard que vence tu belleza,
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CANCION.

El aspereza de mis males quiero
Que se muestre tambien en mis razones
Como ya en les efetos se ha mostrado:
Llorvaré de mi'mal las ocasiones;

Sabrd el mundo la causa porque muero,
Y moriré d lo menos confesado.

Pues soy por los cabellos arvastrado
De un tan desatinado pensamiento

Que por agudas penas peligrosas,

Par matas espinosas

Corre con ligereza mas que el viento,
Baiiando de mi sangre la carrera:

Y para mas despacio atormentarme ,
Llévame alguna vez por entre flores
A do de mis Lormentos y dolores
Descanso, y de ellos vengod no acordarme:
Mas ¢l 4 mas descanso no me espera;,
Antes como me ve desta manera,

Con un nuevo furor y desatino

Torna d seguir el dspero‘camino.

No vine por mis pies d tantos danos;
Fuerzas de mi destino me trajeron,
Ydla que me alormenta me eutregarnn:
Mi razon y jiiicio hien creyeron
Guardarme, como en los pasados afios
De otros graves peligros me guardaron,
Mas cuando los pasados compararon
Con los que venir vieron, no sahian
Lo que hacer de si, ni do meterse,
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Que luego empezd 4 verse
La fuerza y el rigor con que veniun.
Mas de pura vergiienza constrefida
Con tardo pase y corazon medroso
Al fin ya mi razon salis al caming -
Cuanto era el enemigo mas vecino ;
Tanto mas el vecelo teméroso
Le mostraba el peligro de su vida:
Pensar en el temor de ser vencida
La sangre alguna vez le ealentaba :
Mas elmismo temor se la enfriaba,

Estaba yo d mirar, ¥ peleando
Enmi defensa mi razon estaba
Cansada y en mil partes ya herida,
Y sin ver yo quien dentro me incitaba,
Ni saber eomo , estaba deseando
Que allf quedase mi razon vencida,
Nunca en todo el proceso de mi vida
Cosa se-me cumplis que: desease
Tan presto como aquesta ; que d la hora
Se rindid la sefiora
Y al siervo consintié que gobernase
Y usase de la ley del vencimiento
Entonces yo sentime salteado
De una verglienza libre ¥ generosa:
Corrime gravemente, que una cosa
Tan sin razon hubiese as{ pasado.
Luego siguis el dolor al corrimiento
De ver mi reyno en mano de quien cuente
Que me da vida y muerte cada dia,
Y es la'mas moderada tirania.

Los ojos, cuya lumbre bie;. pudiera -

]
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Tornar elara la noche tenebrosa
Y escurecer el sol 4 mediodia,
Me convirtieron luego en otra cosa,
En volviéndose & mi la vez primera
Con la calor del rayo que salia
De su vista que en mi se difundia;
Y de mis ojos la abundante vena
De lagrimas al sol que nie inflamaba
No menos ayudaba
A hacer mi natura en todo agena
De lo que era primero, Corromperse
Senti el sosiego y libertad pasada,
¥ ¢l mal de que muriendo eslé engendrarse,
Y en tierva susraices:ahondarse
‘Tante euanto su cima levantada
Sobre cualquier altura hiace verse:
El fruto que de aqui suele cogerse,
Mil es amargo, alguna vez sabroso:
Mas mortifero siempre ¥ ponzonoso.
De mi agora hugendo voy buscande

A quien huye de mi como enemiga,
Que al un error anado el otro yerro:
Y en medio del trabajo y la*fatiga
Estoy cantando yo, y esLd sonando
De mis atados pics el grave hierro.
Mas poco dura el canto , si me encierro
Aci dentrode mi, porque alli veo

Un campo lleno de desconfianza:
Muédstrame la esperanea

De lejos su vestido y su meneo ;

Mas ver su rosiro nuneca me consiente.
Torno & lorar mis danos, porque entiendo

aiy
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Que es un crudo linage de tormento,
Para matar 4 aguel que estd sediento
Mostralle el agua porque estd muriendo,
De la cual el cuitado juntamente
La clavidad contempla , el rnido siente ;
Mas euando llega ya para bebella ,
Gran espacio se halla lejos della.

De los cabellos de oro fué tejida
La red que fabricd misentimiento,
Do mi razon revuelta y enredada
Con gran vergiienza suya y corrimiento,
Sujeta al apetito y sometida;,
En piblico adulterio fué tomada,
Del cielo y de la tierra contemplada.
Blas ya no es tiempo de mirar yo en esto;
Pues no tenzo con gue considerallo;
Y en tal punto me hallo,
Que estoy sin armas en el campao ‘puesto
Y el paso ya cerrado y la huida:
2 Quien no se espantard de To quesdigo?
Que es cierto que he yenido 4 tal extremo),
Que del grave dolor que huyo y temo
Me hallo algunas veces tan amigo,
Que en medio dél; st vuelyvo 4 ver la vida
De libertad , la juzgo por perdida;,
Y maldigo las horas y momentos
Gastadas mal en libres pensamientos.

No reina siempre aquesta fantasia;
Que en imaginacion tan variable
No se reposa un hora el pensamiento;
Viene con un rigor tan intralable
A tiempos el dolor, que al alma mia
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Desampara huyendo el sufrimiento,
Lo que dura la furia del tormento
No hay parte en mi que nose me trastorne,
Y que en torno de mi no esté llorando ;
De nueyo protestando
Que de la via espantosa atras me torne.
Esto ya por razon no va fundado
Ni le dan parte dello & mi jiiicio,
Que este discurso todo es ya perdido;
Mas es en tanto daiio del sentido
Este dolor , y tanto perjiiicio,
Que todo lo sensible atormentado
Del bien, s1 alguno tuvo, ya olvidado
Estd de todo punto, y solo siente
La furia y el rigor del mal presente;
En medio de la fuerza del tormento
Una sombra de bien se me presenta
Do el fiero ardor un poco se mitiga :
Figurdseme cierto i mf que sienta
Alguna parte de la que yo siento
Agquella tan amada mi enemiga,
Es tan incomparable la fatiga ,
QHE Hi COTL {l]gl.l }'I'J no me E]lgaﬂﬂ_se
Para poder llevalla , moriria ;
Y asi me acubaria;
Sin que de mi en el mundo se hablase.
Asi que del estado mas perdido
Saco algun bien: mas luego en mi la suerte
Trueca y revuelve el orden: que algun hora
5i el mal acaso un poco en mi mejora,
Aquel descanso luego se conyierte

En un temor, que me ha puesto en olvide
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Adquella por quien sola me he perdido:
Asi del bien que un rato satisface ,
Wace el dolor que el alma me deshace.

Cancion, si quien Le viere se espantare

De la instabilidad y ligereza
Y revuelta dél vago pensamiento ;
Estable, grave y firme es'el tormento,
Le di, que es causa ; caya fortaleza
Es tal, que en cnalquier parte que tocare,
Le hard revolver, hasta que pare
En aquel fin de lo terrible y fuerte ;
Que todo el mundo afirma que esla muerte:

0D &
A la flor de Gnida.

St il dine

Tanto pudiese el son, que en un momenta

Aplacase latira

Del animosa viento

Y la furia del mar y el movimiente ;
Y en dsperas montanias

'Con ¢l suave canto enterneciese

Las fieras alimanas,

Los drholes moviese ,

Y al son confusamente los trugese ;
No pienses que cantado

Seria de mi, hermosa flor de Gnido,

El fiero Marte ayrado,

A muerte convertido,

De polvo y sangre y de sudor feiide:
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Ni aguellos Capitanes ,

En la sublime rueda colocados,

Por quien los Alemanes

El fiero cuello atades;,

Y los Franceses van domesticados;
Mas solamente aquella

Fuerza de tu beldad seria cantad&,

Y alguna vez con-ella

Tambien serfa notada

El aspereza de que estds armada:
Y como por tisola,

Y. por tu gran valor y hermosura;

Convertida en viola,

Llora su desventura

El miserable amante en tu figura.
Hablo de aquel cautivo

De quien tener se debe mas cu1daclo :

Que estd muriendo vive ,

Al remo condenado,

En la concha de Venus amarrado,
Por ti, como solia,

Del dspero eaballo no corrige

La furia y gallardia,

Ni con freno le rige,

Ni con vivas espuelas ya le aflige.
Por ti ¢on diestra mano

Wo revuelve la espada presurosa,

Y en el dudoso llano

Huye la polvorosa

Palestra ; como sierpe ponzoiiosa.
Por ti sn blanda Musa,

En lugar de la citara sonante,
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Tristes querellas usa,
Que con llanto abundante
Hacen bafar'el'réstro del amante.

Por tf, el mayor amigo
Le es imporiuno, grave y enojoso :

Yo puedo sei testigo
Que ya del peligroso
WNaulvagio fui su puerto’y sureposo;

Y agora en tal maneéra
Vence el dolor d la'razon perdida, :
Que pongonosa fiera
Numca fué aborrecida
Tanto” como yo 'dél, ni tan temida.

No fuiste tii engendrada, '
Ni producida de Ja dura MCH'I :

No debe sernotada,
Quemglnlzmu.ule yerra 3
Quien todo el ‘atro ‘error de si destierra.

Higate temerosa
El caso de Anaxdrete y cobarde,

Que de ser desdenosa
Se arrepinlié muy tarde,
Y asi su alma ¢on su mdrmol arde,

Estdbase alegrando
Del mal ageno el pecho empedernido,
Cuando abajo mirando,

El euerpo muerto v Ado
Del miserable dmante allf tendido ;

Y al cuello el lazo atado,

Con que desenlazd de la cadena
El corazon cuitado,
Que con su breve pena
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Comprd la eterna punicion agena,
Sintid allf convertirse
En piedad amorosa el aspereza,
i O tarde arrepentirse !
i 0 iiltima terneza !
¢ Como te sucedié mayor dureza? &
Los ojos se enclavaron
En el tendido cuerpo que allf vieron ;
Los huesos se Lornaron
Mas duros, y crecieron,
Y en si toda la carne convirtieron.
Las entranas heladas
Tornaron poeo £ poco en piedra dura ;
Por las venas cuitadas
La sangre su figura
Iba desconociendo y su natura :
Hasta que finalmente
En duro mdrmol yuelta y trasformada, T
Hizo de si la gente '
No tan maravillada ,
Cuanto de aquella ingratitud vengada,
No quieras tu, Sefiora,
De Némesis ayrada las saetas
Probar, por Dios, agora ;
Baste que tus perfetas
Obras y hermosura 4 los poetas
Den inmortal materia., ki
Sin que tambien en verso lamentable f
Celebren la miseria
De algun caso notable,
Que por ti pase triste y miserable.
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SONETO 1.

O aulces prendas por mimal halladas,
Dulces y alegres cnando Dios queria !
Juntas estais en la memoria mia ,

Y con ella en mi inuerte conjuradas.

& Quien me dijera , cuando las pasadas
Horas en tanto bien por vos me via,

Que me habiais de ser en algun dia
Con tan grave dolor representadas?

Pues en un hora junto me llevastes
Todo el bien gue por términosame distes,
Llevadme junto el mal que me dejastes;

Sino sospecharé que me pusisies
En tantos bienes, porque deseastes
Verme morir entre memorias tristes.

SONETO 11,

Ilermcsns Ninfas, que en el rio metidas,
Contentas habitais en las moradas
De relucientes piedras fabricadas,
Y en colunas de vidrio sostenidas ;
Agora esteis labrando embebeeidas,
O tejiendo las telas delicadas;
Agora unas con otras apartadas
Contandoos los amores y Ias vidas:
Dejad un rato la labor , alzando
Vuestras rubias cabezas 4 mirarme ,
Y no os detendreis mucho segun ando *
Que no podieis de ldstima escucharme,
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O convyertido en agna aqui llorando,
Podreis alli despacio consolarme.

SONETO TI1.

Gracias al cielo doy que ya del cuello i
Del todo el grave yogo he sacudido,
Y que del vientp el mar embravecido
VYeré desde Ia tierra sin temello.
Veré colgada de un sutil cabello
La vida del amante embebecido
En su error, 'y en suengano adormecido,
Sordo d las voces que le avisan dello.
Alegrardme el mal de los mortales:
Mas no es mi corazon tan inhumano ‘
En aqueste mi error, como parece': |
Porque yo huelgo, como huelga el sano ; &
WNo de ver d los otros en los males, r
Sino de ver que dellos €] carece. |

NOTICIAS DE GARCILASO DE LA VEGA.

Nacio en Toledo el afio de 15053 de una
familia muy ilustre, y fué caballero del Or-
den de Alcdntara. Desde sus primeros aios
signit las banderas de Girlos 'V, v se hallg
en lodas las mas célebres acciones milita- b
res de su tiempo, alcanzando en ellas el
renombre de esforzadisimo soldado, espe-
cialmente en la defensa de Viena, y en el |
sitio de Tunez , de donde salié Terido.
Vuelto 4 Nidpoles despues de estos servi-
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cios, incurrio en la deseracia del Empera-
dor , por haber prmegi(ﬂ) los amores de un
sobrino suyo que aspiraba & un enlace su-
perior d su gerarquia: y fue desterrado 4
tma 1sla del Danubio. Mas luego, vuelto d
la gracia del Principe, le acompand al
Piamonte mandando onee handeras de in-
fanterfa. Seguia el Emperador el alcance
del ejéreito francés que se retiraba, y man
dé que se escalase una torre de un lugar
cerca de Frejus donde se defendian des-
esperadamente cincuenta paisanos france-
ses. Garcilaso. subid de los primeros : pero
herido de una piedra en la enheza, cayd,
y Hevado 4 Niza, sobrevivio veinle y un
dias al golpe, del eual murid d los treinta
y ires aiios de su edad ¢n 4556, Cdrlos 'V,
indiguado. de la pérdida de un joven que
promielia tan grandes esperanzas, hizo pa-
sar 4 cuchillo todos aquellos franceses.

Pero aunque su vida [ué tan corla, su
1]0“1!.}1": “lli'{lj"ri cuanto d“'l'i.1 1" lcﬂg"a Cas—
tellana. El entusiasmo desu tiempo le dio
el titulo de principe de los poctas espanio-
les: la posteridad se le ha confirmado; y
sus obras, aungue poeas, conocidas y lei-
das. de-todos los que aman nuestra lengua
y poesia; son de cuantas han producido
nuestros antiguos poetas . las que gozan de
ung repulacion Menos contravertida.




POESIAS

DE FRAY LUIS DE LEON.

ODA: T,

;Qué descansada vida
La del que huye el mundanal riiido 2
Y sigue Ia escondida
Senda por donde han ido
Los pocos sabios que en efmundo hanside!
Que no le entarbia el pecho
De los soberbios grandes el estado ;
Ni del dorado techo
Se admira, fabricade
Del sabio moro , en jaspes sustentado,
No cura si la fama ,
Canta con voz su nombre pregonera -
i cura si encarama
La lengua lisongera
Lo que condena la verdad sinceras
¢ Qué presia & mi contento
Si soy del vano dedo seialado,
Si en busca de este viento
Ando desalentado
Con ansias vivas, con mortal cuidado?
iO monte! ;o fuente! ;o rip !
i O secreto seguro deleytoso !

iR e u
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DE FRAY LUIS. DE LEON. 65
Roto casi el navio,
A vuestro almo reposo
Huyo de aqueste mar tempestuoso.
Un no vompido sueio ,
Un dia puro, alegre,, libve, quiero;
No quiero-veriel ceno
Vanamente severo
De d guien la sangre ensalza, d el dinero,
Despiértenme las aves
Con su cantar sabroso no-aprendido ;
No los'euidados graves
De que es siempre seguido
El que al-ageno arbitrio estd atenido.
Vivir quiero conmigo,
Gozar E[tllLi(l del bien qu.L. debo al cielo,
A solas sin. Testigosassuiy
Libre de amor , de ce]o, 7
De édio, de esperanza, de recelo,

Del monte en la ladera
Por mi mano plantade tengo un huerto,
Que con la primavera
De bella flor cubierto
Yamuestra en la esperanza el fruto cierto:
Y como codiciosa
Por ver acrecentar su hermosura,
Desde la cumbre ayrosa
Una fontana pura
Hasta llegar corriendo se apresura,
Y luego sosegada
El paso entre los drboles torciendo,
El suelo de pasada
De verdura vistiendo
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Y con diversas flores va esparciendo.

El ayre el huevlo orea,

Y ofvece mil olores al sentido ;

Los drboles menea !
Con un manse riido, i
Que del oro y del cetro pone olvido. )
Ténganse su lesoro |
Losque de un falso lefio se confian : [

No es mio ver el lloro
De los que desconfian
Cuando el cierzo y el dbrego porfian.
La combatida antena
Cruge, y en ciega noche el caro dia |
Se torna : al cielo suena |
Confusa voceria ;.
Y Ia mar enriquecen 4 porfia.
A mi una pobrecilla
Mesa de amable paz bien abastada
Me basta, y la bajilla
De lino oro labrada
Sea de quien la mar no teme ayrada,
Y micntras miserable-
mente se estin los otros abrasando
Con sed mmsaciable
Del peligroso mando,
Tendido vo 4 la sombra esté cantando. ]
A la sombra tendido {
De yedra y lauro eterno coronado,
Puesto el atento oido
Al son dulee acordado
Del plectro sabiamente meneade.
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DE FRAY LUIS BE LEOY, 65
ODA. 11,
Profecla del Tajo,

Foigaba el Rey Rodrigo
Con la hermosa Caba en la ribera
De Tajo sin testigo ;
El pecho sacg fuera
El rio ; v le hablé de esta manera:
En mal punto te goces
Injusto forzador, que ya el sonide
Byo ya, y las voces,
Las armas y el bramido
De Marte, de furor y arder cedido:
i Ay ! esatu alegria - :
i Qué llantos acarrea! y esa hermosa
Que vid el s0l en mal dia
A Espana ; ay! j.cudn Horosa,
Y al cetro de los Godos cudn costasa !
Llamas, dolores, guerras,
Muertes, asolamientos , fieros males
Entre tus brazos cierras; ;
Trabajos inmortales
A iy 4 tus vasallas naturales:
A los que en Consiantina
Rompen el fértil suelo, 4 los que baiia
El Ebro ; & la vecina
Sansuefia, 4 Lusitafia,
A toda la espaciosa y triste Espais,
Ya dende Cadiz llama
F.lj';njuriac!u Conde dla venganza

5
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Atento, vy no i la fama,
La bidrbara pujanza
En quien para tu dano no hay tardanza.
Ovye , que al cielo toca

Con temeroso son la trompa fiera .,

Que en Africa convoca

El moro 4 la bandera,

Que al ayre desplegada va ligera.
La lanza ya blandea

El drabe cruel, y hiere el vienta

Llamando 4 la pelea:

Inumerable euento

De escuadras juntas veo en un momento,
Cubre la gente el suelo,

Debajo de lus velas desparece

La mar, la voz al cielo

Confusa y varia erece,

El polvo roba el dia, y le oscurece.
i Ay ! que ya presurosos

Suben las largas naves: jay! que tienden

Los hrazos vigorosos

Alos remos, y encienden

Las mares espumosas por do hienden.
El Eolo derecho

Hinche la velz en popa, y larga entrada

Por el Hereuleo estrecho

Con la punta acerada

El gran padre Neptuno da 4 la armada.
i Ay triste! py.aun te tiene

El mal dulce regazo? § ni llamado

Al mal que sobreviene

No acorres? ; ocupado

j

|
i
|
|
|
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““No ves ya-el puertois Heércules sa"rado

Acude , corre, vuela,
Traspasa -.‘:1 alta sierra’) oeupa el llano,

" No perdonesda espuela,

No des paz 4 la'mano,
Meaea fulminando el hierro insano.
i Ay cudnto de fatiga,
Ay cudnto de dolor esta presente
Al'que viste loriga,
Al infante valiente
A hombres y cuballos juntamente!
Y td, Betis divino,
De sangre agena y tuya amancillado ,
Dargs al ' mar vecino
i Cudnto yelmo quebrado !
; Cudnto cuerpo de nobles destrozado !
El furibundo Marte
Cineo Juces las haces desordena
1gual 4 cada parte ;
La sesta jay'! té condena ,
O'cika patria, 4 bdrbara cadena.

ODA 111
Noche séréna,

Cuandn contemplo el cielo
De inumerables luces adornado,
Y miro dcia el suelo
De noche rodeado,

En suefio'y en olvide sepul:adn i

El amor y la pena o
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Despiertan eninipecho an ausia ardiente,
Despiden larga yena -
~ Los ojos hechos fuente, 3
Oloarte, y digoral fin con voz dulmnte
Morada de grandeza,
Templo de claridad y hepmosura,
El alma que 4 tu alteza
Nacig, ¢ qué désyentura,
La tiene en esta cdrcel baja, cscurai’
i Qué mortal desatino, Fisee
BE la verdad aleja asi el sentido ,
Que de tu bien divinoe ;
Olvidado, perdido,
Sigue la vana sombra , el bien ﬂugtdﬂ?
E!. hombre estd entregado
« Al suefio de su suerte no Luxdand& 3
Y con paso callado
El cielo vueltas dando
Las horas del vivir le va hurtando.
=0 dcspt..rl.ad, mortales,
Mu-ad ‘con alencion en yuestro dano ! i
Las almas inmortales,
Hechas a bien tamano
: Podrdn viyir de sombras y de engaiio?
i Ay ! levantad los ojos
A 3qucl]a celestial eterna esfera;
Burlareis los antojos
De aquesta lisongera
Vida, con cuanto Leme y cuanto espma.
i Es mas que un breve punto
El bajo y torpe sielo, comparada
Con este gran trasunlo .

e
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DE FRAT LUNE BE LEOW. 69
Do vive mejorado '
Loié s, 1o que serd, lo que'ha pasado?
Quien mira el gran concierto
De aquestos resplandores eternales,
Su movimiento cierto |
Sus pases desiguales,
¥ en proporeion concorde tan rguales-
La luna como mueve
La plateada rueda’, ‘¥ 'va en pos de ella
Laluz 'do el saber Hneve;
Yha gmuosa estrella
De amor la sigue reluciente y hc]la-
Y como olre caming ;
Prosigie ¢l sanguinoso Marte airado,
Y el Jiipiter henigno
De bienés mil cercida’ - ©
Serena el cielo con'sn rny-:'i amado :
Rodéase en la eumhbre
Saturno padre de los siglos'de oro,
Tras ¢lla muchedumbre '
Del reluciente coro
Su luz va repartiendo y su tesoro:
¢ Quien es el que esto mira,
Y prcc!a la Ea]ez‘l de ia ‘t:err"a,
Y no pime y suspira, "
Y rompe lo que éncierra
El atma, v de estos ienes 1a destierra?
Aqui vive el contento,
Aqui reyna 1a paz, aquf asentado
En rico y alto asiento
Esta el amor sagrado,
De glorias y deleytes rodeado.
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Inmensa hen mosura
Aqui se muesira toda, y resplandace
Clarisima luz pura TR
Que jamas anochece:
Eterna primayera aqui florece.,
{ O campos verdaderos!
iO prados eou verdad frescos .y amenos!
i Riquisimos mineros ! :
i O deleytosos senos !
j Repuestos valles de mII bhienes l.Ianus‘

A | Felipe Ruiz.

gCunnd-:: serd que pueda

Libre de esta prision yolar al cielg., .

Felipe, ¥ en la rueda,

Que huye mas del suelo,

(,.bhllzmp].u la verdad pura sim ducilp i
Allf & mi vida junto,. o

Eu Tuz resplapdeciente convertido -

Veré distinto y junto

Lo que es, y Io que ha sido,

Y su principio propio y ascondido.,
Entonces veré como

‘La soberana miano echd el cnmenld

Tan d nivel y ploma ,

Do estable y fivme asiento

Posee el pesadisime elemento.
Veré las inmorlales

Colunas do la tierra estd fundada,
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Las lindes y seniales
Con que # Ia mar hinchada
La Providencia tiene aprisionada.
Por que tiembla la tierra,
Por que las hondas mares se embrayecen:
Do sale & mover guerra
El cierzo , y por gue crecen
Las aguas del Oceano y descrecen:
De do manan las fuentes:
Quien ceba y quien bastece de los rios
Las perpetuas corrientes :
De los helados. frios.
Veré las causas, y de los estios:
Las soberanas aguas
Del aire en la region quién las sostiene ;
De los rayos las fraguas;. -
Do los tesoros tiene
Tie nieve Dios; y el trueno donde viene.
; No ves ¢uando acontece
Turbarse el ayre todo en el verano?
El dia se ennegrece,
Sopla el gallego insano .,
Y sube hasta ¢l cielo el polve vano:
Y entre las nubes mueve
Su carro Dios ligero y reluciente,
Horrible son conmueve ,
Relumbra fuego ardiente ,
Preme la tierra, humillase la gente.
La Huvia bana el techo,
Envian largos rios los collados:
Su trabajo deshecho
Los campos anegados,,
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Miran los labradores éspantados:
Y de alli levantado

Yeré los movimientos celestiales;

Ansi el arrebatade

Como los naturales,

Las causas de loshados , las sefales,
Quien rige las estrellas

Veré, y quien Jas enciende con hernosas

Y eficaces centellas :

Porque estdn las dos osas

De baitarse en el mar siempre medrosas.
Veré este fuego eterno”

Fuente de vida y luz do se mantiene;

Y porque en el inyierno

Tau presuroso viemne :

Quien en las noches largas le detiene.
Veré sin movimiento

En Ia mas alta esfera lasimoradas

Del gozo ydel contents;

De orvo y luz labradas,

De espiritus-dichosos habitadas.

ObA V.
A I Adscension.

EY dejas , Pastor santo ,
Tu grey en este valle hondo, escure,
Con soledad y lanto
Y tu rompiendo ¢l puro
Ayre, te vas al inmortal seguro?
Los antes bien hadados,

-

— -
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Y los agora tristes y afligidos,
A tus pechos criados,
De ti desposeidos
¢ A do converlirdn ya sus sentidos ?

¢ Qué mirardn los ojos
Que vieron de tnrosive la hermosura,
Que no les sea enojos ?

Quien oyo tn dulzura
2 Qué no tendrd por sovdo y desventura?

& Aqueste mar turbade
Quien le pondrd ya freno? jqufen concierto
Alviento fievo airado?
¢ Estando 14 cubierto
Qué norte guiard la nave al puerto?

i Ay ! nube enyidi
Aun de este breve goza, qué te aquejas?
¢ Do vuelas presurosa?

i Cudn rica ti te alejas!
jCudn pobres, y cudn ciegos, ay,nos dejas!

SONETO:

A gora con la Aurora se levanta
Mi luz, agora coge en'rico nudo
El hermoso cabello, agora el erudo
Pecho cine con oro, yla garganta:

Agora vuelta al cielo pura y santa
Las manos ¥ ojos bellos alza, y pudo
Dolerse agora de mi mal agudo:
Agora incomparable tafie v canta.

Asidigo, ydel dulce error llevada
Presente ante mis ojos la imagino,
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Y lleno de humildad v amor Ta adorg
Mas luego vuelve en si el engafiads

Animo , y conociendo el desating

La rienda suelta largamente al llorg,”

EPITAFLIO

Al tiémulo del Prineipe Don Carips. )

Aqul’ yacen de Cidrlos los despojos ;
La parte principalivolvidseal cielo

Con ella fué el valor; queddle al suelo’
Miedo en el corazon'; Hawto eu los ojos.

COPLAS
A una desdenosa:

Vues’t-ra' tirana esencion,; .
Y ese vuestre cuello erguido ,
Estoy cievto qué Cupido
Pondrd en dura sujecion.
Vivid esquiva -y -esenta,
Que # mi euenta
Vos serviceis al amor, .
Cuando de yvuestro dolor
Ninguno quiera hacer enenta.

Cuoando ladorada cumhbre

Fuere de nieve esparcida,
Y las dos luces de vida
Recogieren ya su lumbre :
Cuando la ruga enojosa
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En la hermosa
Frente y cara se mostrare,
Y el tiempo que vuela helare
Esa fresca v hinda vosa:

Cuando os viéredes perdida,
Os perdereis por querer,
Sentireis que es padecer .
Querer y no ser querida:
Direis con dolor; sefiora ,

Cada hora:

i Quien tuviera , ay sin ventura,
0O agora aguella hermosura

O entonees ¢l amor de hora!

A mil gentes que agraviadas
Teneis con vuesita porfia,
Dejareis enaquel din. .
Alegres y bien vengadas:

Y por mil partes volando,
Publicando

Tl amor ird este cuento ,
Para aviso y escarmiento
De quien nosigue su bando.

Ay por Dios, senora bella,
Mirad por vos mientras dura
Esa flor graciosa v pura,

Que el no gozalla es perdellaz

X pues no menos discreta

Y perfeta

Sois que bella y desdefiosa,

Mirad que ninguna cosa

Hay que 4 amor no esté sujeta,
El amor gobierna el cielo,
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Con ley dnlce eternamente ;
i Y quereis vos ser valiente
Contra €1? Acd en el suelo ;
Da movimiento y viveza,
Acta la belleza
El amor | y es dulce vida,
Y la suerte rras valida
Sin €] es pobre tristeza.

¢ Qué vale el heber en oro
El vestir seda y brocado
Eltecho rico labrado,
Y los montes délitesoro?
¢ Y qué vale, si d derecho,
Os da pecho
El muwrdo tode v adorn,
51 d la fin dormis, senora,
En el solo y frie leche ® &

i

NOTICIAS /DE. ERAY LUIS BE LEOX.

Nacio en Grawada en el ano - ded527.
Tomd el hdbito de San Agustincn el con-
vento de Salamanca, donde profess en 29
de enero de 1544, Siguio allf sus estudios
con sumo aplauso, recibiendo el grado de
doctor en Teologia por aquella universidad,
y ganando por-eposicion al aie siguien-
te de su grado, gue fué en 1561, la cdte-
dra que llamaban de Durando , v algun
tiempo despues In de Escritura. Sa gran
conocimiento en’ lenguas orientales; y la

e
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copiosa erudicion de que estaba dotado le
hacian mirar como 4 onojde los mas sabios
espositores de su tiempo. Pero esta misma
reputacion le atrajo una grave persecucion
de parte de sus émulos.. Bajo el pretesio de
que habia traducido el Libro de los Ganta-
res al castellano , contra la prohibicion que
hahia entonces de hacer versiones de la Es-
critura en lengua vulgar , logravon sus ini-
cuos enemigos que se le formase causa por
1a Inguisicion de Yaltadolid como sospe-
chosoen la Fe. Cinco afios estuvo preso cn
Ias cdrceles de aquel Tribunal , al cabo de
Jos cuales logrd sincerarse de todos los
eargos que se le hicieron, y salid libre y
trinnfante de la ealumnia. Volvid £ la‘uni-
versidad con jubile de todes, y fue resti-
tuido & su cdtedra y & sus honores. Su Re-
lizion le condecord con varios em leos; y
tihimamen te con el de provincial. Pero an-
tes.de egevcerle , fallecid en Madrigal de
una enfermedad agnda que le arrehatd a
los 64 anos de su edad en 25 de agosto de
1591, Don Francisco de Quevedo fue el
primer editor de sus poesias, que se publi-
caron por €l, dedicadas al Conde Duque,
cuaventa gnos despues de la muerte de su
Autor.
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DE FRANCISCO DE LA TORRE *

Tirsi,
EGLO G A

At tiempo que la dulce primavera
A su primer estado redueia
El campo de belleza despojado,
Coronando de flores la vibera
Que el inclemente yerto invierno habia
Con sus yelos y njeves abrasado ;
Burdando el verde prado
Con los vivos colores
De azules, blancas flores,
Vistiendo las desnudas‘plantas de hojas,
Cuales escuras-verdes , coales rojas,
Entretegiendo el arholeda umbrosa,
Yedra con roble , vid con plmo hermosa;
En las eoncavidades de una piedra,
Que el presto curso de Jas aguas hace
En la ribera del Tesin flovido
Ornada toda de verbena y yedra,
Que d pura fuerza de las olas nace

®  Autor descouocido,
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En el yerto peiasco endurecido :
Lugar sacro, ofrecido
A las Ninfas sagradas
De sus clacas moradas :
Al tiempo que la luz del clare Apolo
El céncavo orizonte deja-solo,
Para goz_jr del presto movimiento
Del animoso y encendido viento;

Aqui donde la fuente resonaba,
El ayre entre las flores se mecia,
Los valles resonaban sin aliento,
El viento su braveza suspendia,
Y las yerbas y rosas meneaba,

Pando 4 su perfeccion mas ornamento ;

Donde el divino acento

De las bellas sivenas

De las aguas serenas

Del cristalino rio sosegado

Detenian el dnimo pasmaclﬂ a

Haciendo la caduca vida eterna

Al regalado son de la voz lierna;
Cuando la clara luz del rojo Apole

Por el profundo reyno de Neptuno

Al reyno de la Aurora descendia,

Dejando al mundo con su dnsencia solo

Del rayo reluciente , que importuno,

Con mas ardor , que su Sazon heria ;

Los vientos encendia,

Las aguas aumentaba

Con las que derramaba

Tirsis euitado, de quien es temida

Mas que su muerte su cansada vida

79
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Cuya probada, y rizurosa suerte

Le acrecienta la vida por i muerte. ' |
De su dolor gravisimo vencido

Tales estremos suspirande hacia,

Que los pefiascos duros ublandiva,,

Si consistiera en ellos el sentido,

Que en su ninfa terrible consistia,

Filis sin dudd su enemiga eara :

Cuya belleza rara

No 4 'Tirsi pastor solo,

Mas al divino Apolo

Dejur hiciera su dorada esfera

Por s hermosura rr!umsa v fera ;

Cuando cobrando su perdido aliento),

Asi solL6 la triste vos al viento:
Agora que mi suerle me concede

Tiempo para Jovar midesventura,

Mayor ventura que del cielo espero,

Fuerza serd que convertido quede

En una planta , en una piedra dura, |

Pues que de mi remedio desespero.

Amorinjitsto v fero , |

Disimulade amigao,

Encubierto enemigo ,
Qué mirendido y lastimado pecho
Un infierno de penus Lienes hecho ;
Por haberme mostrado escasamente
La gloria de tu cielo reluciente :
Sicon el alma, conla vida y gloria
Que mi perdida libeértad me daba;,
Batisfice 1a gloria que me diste
Y si de mis despojos y victoria

— —
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Ganada voluntad, firmeza esclaya,

Corona y triunfo al enemigo hiciste:

& Qué eruda furia triste

Persigue mi sosiego

Talando 4 sangre y fuego

El real de mi pecho sagueado

A mi eontrario francamente dado,

Si basta ser.como 4 prision vendido,

Sin ser como enemigo perseguido? °
Alld tu poderosa mano vuelye,

Donde por el rigor del mar helado

81

No se puede extender tu ardiente fuego §

Que si como la siento, alli reyuelve ,

Poco serd quedar tan abrasado

Como yo de llorar mis males ciego,

Pasa encendiendo luego

Aquel esento pecho

Que niega tu derecho

Despreciando soberbia y erudamente

La dulce ley de tu rigor clemente,

De cuyo rigoroso altive brio

Tiene principio el grave llanto mia.
No pudo proseguir las justas quejas,

Que del injusto y fiero amor formaha

El desdichado Tirsi desamado ,

Por llegar resonando s sus orejas

Un ay de rato en rato, que arrancaba

El covazon mas libre de coidado;

Y habiendo apresurado

Por entre lo escondide

De un yalle florecido

Sigu}:ndo los suspiros delorosos
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Los tardos pasos menos perezosos,
Hallando Ia ocasion de aquel estruendeo,
Descuidado de si quedé advirtiendo.
T.a mano de alabastro sustentande
El claro cielo al suelo reclinado,
Aljofarando el prado florecido,
Como gueda la mustia Clicie , cuande
Su claro amante queda transportado ,
Una ninfa del sacro rio vido,
Cuyo dolor crecido
Vertido por los ojos,
Por dltimos despojos
De lo alma mas rendida que afligida,,
Y mas aborrecida gue rendida,
Declaraban la pena lamentable
Del espiritu suyo miserable.
Cuya belleza celestial mirande
Tan elevado se queds advirtiendo
Como st la divina inmensa viera:
Y si del triste sentimiento blando,
Con que sus ansias iba despidiendo,
Al lastimado suyo no volviera,
No dudsdra que fuera
En piedra convertido,
Estando suspendido
En aquella vision maravillosa
A su sentido natural gloriosa :
Cuyo causado extraordinario espante
No pudiera venir sino de tanto.
Y habiendo con suspiros dolorosos,
Con tristisimas lagrimas habiendo
Su gravisima pena declarado,
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Deteniendo las vientos animosos
Las sonprosas aguds deleniendo
Con un volver de ojos spsegado
Al son dulee acordado
De una souora lira
Amansando la ira
De los contrarios fieros elementos
Revuellos de la furia de los vientos,
Dijo aquellas palabras lastimadas
De un mar de llanto y penas escapadas.
Injustisimo amor , § por que consientes,
Que el triunfante contrario de i yida
Desprecie los despojos ofvecidos?
T que los rigurosos accidentes
Que el alma triste tienen consumida
Tienes injustamente concebidos,
Abrasa los senlidos
Mas helados gue nieve
De un libre que se atreve,
En selo su flagueza confiado,
Resistir tu poder jamas domadao,
Basta morir contine lastimada ,
Sin vivie juntamente dgsprﬂci&da,
T1 que los ahrasados corazones
Con hielo enciendes, y con fuego hielas,
Prendes, y libras milegrosamente ;
T que las ardentisimas pasiones
De los amantes miseros consuelas
Con la esperanza que el dolor consiente,
Vuelve furiosamente
Tu no vensida mano
Al corazon tirang’
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Del riguroso endurecido pecho,
De sola su dureza satisfecho :
Y sienta tn potencia poderosa
Quien la desprecia como poca cosa.
Porque si juslo, amor injusto , fueras;
Ya tuvieras pasado el pecho esento
Del fiero monstrioo que adorando vivo:
Ya tuviera tu mano cruda y fiera
Ablandade el rigor del crudo intento
Que tu descuoido tiene tan altivo.
Basta el cuerpo cautivo,
Sin rogar tanto en vano
Al vencedor tirano , -
Que desprecia de un alma la victoria
Por ser'para su brio poca gloria,
Por ser ; ay triste ! de quien €l desama;
Que 4 ti te puede dar un alma fama.
T.as derramadas ligrimas ardientes,
El ahinco del pecho levantado
Con las ansias del alma desamada,
Con otros mil contrarios accidentes
Que en un pecho de amor jamas tocado
Acabsran la vida fatigada ;
La triste voz cansada
Apenas despedida
Del alma entristecida,
El aliento vital entorpecido,
El sentimiento sin ningun sentido,
Tanto con sus pasiones acabaron,
Que la divin: ninfa desmayaron.
En el suelo cayd , como la rosa,
Que habiendo sido en el florido prado
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Del nectar del Aurora sustentada,
Apenas la sazon del afio hermosa,
Que sustenté su tiempo Horecido,
Tras el invierno yerto fué pasada’,
Cuando tras ella entrada
La sazon inclemente
De la calor’ardiente
Los campos deleitosos ahrasando,
Las sombras de los drboles negando ;
Cuando de su color hermoso falta
Beclina la corona de hojas alta:

Y el cuitado pastor, que atento habia
Las dolorosas quejas escuchado
Con ldgrimas de amor solemnizadds ,
Viendo laminfa desmayada y fria,
El color de su rostro demudado,
Luego salié de aquellas enramadas ;
Y con voces turbadas
Hermosa ninfa , dice;
1Qué fortuna infelice
"Turhé la nieve, y el cristal, ¥ e‘i ostro,
Colores vivas de tu hello rostro,
Que muestras tu belleza milagrosa,
Perdido el vivo de su luz hermosa i

Volvid luego la minfasuspivando ,
Y al desamado Tirsi conociendso,
No desdefid su dulce compaiiia,
Y los cansados miembros levantande
Poco 4 poca se fueron recogiendo
A la parte del valle mas sombyia:
Cuya caverna umbria
De plantas coronada ,
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De flores matizada ,
Es deleitasa pacte defendida
De la furia del ayre embravecida,
De los ardientes rayos, que el verans
Apolo tiende por el monte y llano.
De donde sobre mirmoles de Parg
Como [a nieve de la sierra helada
Unu fuente elarisiina salia,
Cuyo cristal mas puro , vivo y clarg
Que el agua de la sierra despedada ;
El alameda fresea producia.
Donde , despues gue habia
Por un camino usada
Los drboles regado
For unes yertos riscos empinados |
Del curso de las agnas quebraantados;
Haciendo un ronco son de peia e peiia
En el sagrado rio se despeia.
Cuya rara belleza contemplando
Del deleitozo valle convidados:,
En torno de la fagite se sentaromn §
Y sus penas gravisimas contando,
Uno del otro amante consolados,
El rigor de sus males aliviaron's
Cuando. ¢érca escucharon
Un pastor lastimado
De su bien apartado .
Que cantando divina ¥ dnlcemente |
De aquella gloria que goxo presente,
A la fuente purisima venia
Buscando su querida compania.
Y i canlar incitados junlamente
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Del mandamiento de la ninfa hermosa ,
Sus sonorosas liras acordadas,
Al rio deteniendo su corriente
¥ al aura su presteza bulliciosa ,
Dulcemente sonaron meneadas:
Las selvas admiradas
WNo resonaron tanto
Al sonoroso canlo
Con que los dos pastores lastimados
Aliviaron cantando sus cuidados ,
Como cuando las hiere Boreas crudo,
Noto furioso de piedad desnudo.

Pusieron fin al canto sonoroso
Y el claro solal espacioso dia,
Acaso por oillos detenido ;
Y dejando la fuente y valle umbroso ,
Se fueron recogiendo en compaiifa
A su comun albergue conocido.
Cuyo techo florido
De plantas enramado
Habiéndoese acabado,
La ninfa se dejo llevar del rio,
A su profundo cavernoso y frio ;
Y los pastores, apartados della,
A su cabaia fresca, verde y bella.
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CANCION PRIMERA,

La Tortola.

Tdrtola solitaria , que llorande
Tu bien pasado y tu dolor presente,
Ensordeces la selva con gemidos:
Cuyo dnmmo doliente
Se miliga penando
Bienes asegurados y perdidos:

Si inclinas los oidos:

A lTas piadosas y dolientes quejas

De un espiritu amargo,

( Breve consuelo de un dolor tan largo
Con quien , amarga soledad , me aquejas )
Yo con tu compaiiia,

Y acaso d Ui te aliviard la mia.

La rigurosa mano que me aparta
Como 4 ti de tu bien, 4 midel mio),
Cargada va de triunfos y victorias :
Sdbelo el monte y rio,

Que estd cansada y harta

De marchitar en flor mis dulces gloriass

Y si eran transitorias; ;

Acabdralas golpe de fortuna:

No viera yo cubierto,

De turbias nubes cielo que vi abierto

En la fuerza mayor de mi fortuna;

Que acabado con ellas

Acabdran mis llantos y querellas.
Parece que me escuchas, y parece
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Ql_l_e te cuenlto L mal , que roncamente
Lloras tu compania desdichada :
El dnimd doliente
Que el dolor apetece
Por un alivio de su suerte ayrada,
La mas apasionada
Mas agradable le parece , en tanto
Que el alma dolorosa
Llorando su desdicha rigurosa
Baiia los ojos con eterno llanto ;
Cuya pasion afloja
La vida al cuerpo; al alma la congoja.
i Noregalaste con Lus quejas tiernas
Por solitarios y'desiertos prados,
Hombres y fieras , cielos y elementos ?
& Lloraste tus cuidados
Con ldgrimas eternas ,
Duras y encomendadas d los vientos?
§ No son tus sentimientos
De tanta compasion y tan dolientes,
Que enternecen los pechos,
A rigurosas sinvazones hechos ,
Que los haces crueles de clementes?
2 En qué ofendiste tanto),
Cuitada, que te sigue miedo y llanto?
Quien te v€ por los montes solitarios
Mustia y enmudecida y elevada
De los casados drboles hu}'cndﬂ,
Sola y desamparada
A los fieros contrarios,
Que te tienen en vida padeciendo:
Sefnal de agiiero horrendo
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Mostrarian tus ojos anublades,

Con las cerradas nieblas

Que levanto la muerte, y las tinieblas

De tas bienes supremos y pasados :

Llora , cuitada, lora

Al venir de la noche v dela aurora;
Llora, desyenturada, lora enande

Wieres resplandecer la-soberana

Lampara del Oriente luminoso :

Cuando su blanca hermana

Muestra su rostro blando

Al pastoreillo de su sol quejoso :

Y con lanto piadoso

Quéjate d las estrellas relucientes;,

Regilate:con ellas,

Que ellas tambien amaron hien, y dellas

Padecieron mortales accidentes =

No temas que tullanto

Eseconda el cielo en el nocturno espanio,
i Dinde vas , avecilla desdichada 2

¢ Donde puedes estar mas afligida?

¢ Hidgote compania con mi llanto ?

¢ Busco yo nueva vida

Que la desventurada

Que me persigue, y que te aflige tanto?

Mira que mi quebrauto.,

Por ser como tu pena rigurosa,

Busca tu compania:

No menosprecies la doliente mia,

Por menos fatigada y dolovosa;

Que si te persuadieras ,

Con la dureza de:mi mal vivieras.
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¢ Vuelas al fin, y al fin te vas llorando?
¥l cielo te defienda, y acreciente
Tu soledad, y tu dolor eterno.
Avecilla doliente
Andes li’selva errando
Con €l sonido de tu arrulle eterno:
Y cuando el sempiterno
Cielo ‘ceriare tus cansados 0jos,
Llérete Filomena
Ya regalada un tiempo contupena,
Sus hijos hechos miseros despojos
Del azor alrevido
Que adulterd su regalado nido.
Cancion, en la corteza de este voble
Solo y desamparado
De verdes hojas, verdévid y verde
Yedra quedad; que el hado,
Que mi ventura pierde,
Mas esteril y solo se me ha dado.

CANCION SEGUNDL
La Cierva.

Doliente cierva, que el herido lade
De ponzofiosa y eruda yerba lleno
Buscas el agua de la fuente pura,,

Con el cansado alienlo y con el seno
Bello de la corriente sangre hinchado,
Débil y decaida tu hermosuras:

i Ay ! quela mano dura

Que tunevado pecho
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Ha puesto en tal estrecho,
Gozosa va-con tu desdicha, cuando
Cierva mortal, viviendo, estds penando
Tu desangrado y dulce compancre ,

El regalado y blando

Pecho pasado del veloz montero :

Vuelve cuitada, vuelve al valle, donde
Queda muerto iu amor; en vano dando !
Términos desdichados d tu suerte,

Morirds en sn sena , reclinande

La beldad, que la eruda mane esconde

Delante de la nube de la-muerte: |
Que el paso dure , y fuerte,

Ya forzoso y terrible,

No puede ser posible

Que le escusen los cielos ; permitiendo

Crudos astros que muera padeciendo : |
Las asechanzas de un montevo crudo;

Que te vino siguiendo

Por los desiertos de este campo mudo.

Mas j ay!‘que no dilatas la inclemente |

Muerte , que en tu sangriento pecho llevas,

Del crudo amor vencido y maltratado:

Tii con el fatigado aliento pruehas

A rvendir e) espirvitu doliente |
En la corriente de este valle amado. : '
Que el ciervo desangrado, : f
Que cantigo la vida ° )
Tuvoe por hien perdida, k

No fué tan poco de tiamor querido

Que habiendo tan cruelmente padecida,

Quieras vivir sin €], cuando pudieras:
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Librar el pécho herido
De crodas llagus y memorias fieras.
Cuando por la espesura deste prado
Como tértolas solas y queridas,
Solos y acompafiados anduvistes :
Cuando de verde mirto y de floridas
Violetas, tierno acanto y lauro amado,
Vuestras frentes bellisimas ceiiistes:
Cuando las Horas tristes,
Ausentes y queridos ,
Con mil mustios bramidos
Ensordecistes la ribera umbrosa
Del claro Tajo, rica y venturosa
Con vuestro bien, ¢on vuestro mal sentida;
Cuya muerte penosa .
No deja rastro de contenta vida:
Agora el uno, cuérpo muerto Hleno
De desden y de espanto, quien solia
Ser opnamento de la selva umbrosa:
Ta, que!.u-anluda ¥ mustia, al agonia
De la muerte rendida, el bello seno
Agonizande , el alma congojosa:
Cuya muerte gloriosa,
En los ojos de aquellos,
Cuyos despojos Lellos
Son victorias del erudo amor furioso,
Martivio fué de amor, triunfo glorioso
Con que corona y premia dos amantes
Que del siempre rabioso
‘Prance mortal salieron muy triunfantes.
Cancion, fibula un tiempo, y caso agora
De una cierya doliente, que la dura
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Flecha del cazador dejé sin vida,
Errad por la espesura

Del monte, que de gloria tan perdida
No hay sino lamentar su desyentura.

ODA T,

TWira . Filis, loriosa
Onda, que sigue y huye la ribera
¥ torna presurosa
Echando al punto fuera 4
Del agua el peso de la nao ligera,
Aquellas despojadas
Plantas , que son estériles abrojos,
Solian adornadas
De cirdenos v rojos
Ramos Jucir ante tus bellos 0jos,
Vino del Austro frio
Invierno yerto . v abrasé la hermosa
Gloria del valle ambrio,
Y derribéla hojosa
Corona de los #rboles umbrosa,
Agora que el Orviente
De tu belleza reverbera, agora
Que el rayo trasparenie
De larosada Ayrora
Abre tus ojos y tu frente dora:
Antes que la dorada
Cumbre de relucientes Jlamas de oro,
Himeda v argentada
Quede inutil tesoro
Consagrade al errante y fijo Coro;
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Goza Filis del aura
Que la concha de Venus hiere ; dado
Que apenas 5e restaura
El contento pasado,
Como el dia de ayer, y el no gozado.
Vendrd la temerosa
Noche , de nieblas y de vientos llenaz
Marchitard la rosa
Purpiirea ; y la azucena
Neyada, mustia tornard de amena,

ODA 11

dTirsis? gah Tivsis? Vuelve y endereza
Tu navecilla contrastada y fragil
A la seguridad del puerto; mira
Que se te cierra el.cielo:
El frio Boreus y el ardiente Noto
Apoderados de la mar insana ,
Anegaron agora en este piélago
Una dichosa nave,
Clamd la gente misera, ¥ el cielo
Escondio los clamores y gemidos
Entre los rayns y espantosos truenos
De su turbada cara,
i Ay que me dice tu animoso pecho ;
Que tus atrevimientos mal regidos
Te ordenan algun caso desastrado
Al romper de tu oriente!
i No ves cuitado , que el hinchado Noto
Trae en sus remolinos polvorosos
Las imitadas mal seguras alas
De un atrevido mozo?
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No ves, que la tormenta rigurosa
Viene del abrasado monte donde
Yace muriendo vive el temerario
Encelado , y Tifeo?
Conoce, desdichado, tu fortuna,
Y preven d tu mal: que la desdicha
Prevenida con tiempo no penelra
Tanto como la subita.
iAy que te pierdes! Vuelve, Tirsis; vuelve:
Tierra , tierra, que brama tu navio,
Hecho prision y cueva sonorosa
De los hinchados vientos.
Alld se avenga el mar, alld se avengan
Los mal regidoes siibditos del fiero
Eolo, con soberbios navegantes,
Que su furor despreeian.
Miremos la tormenta rigurosa
Dende la playa: que elayrado cielo
Menos se encriielece de continuo
Con quien se anima menos.

ODA 111,

; Viste, Filis, herida
Cierva de la saeta . que temiendo
Nuevo dano , la vida
Cara pierde, vertiendo
La roja sangre que dilata huyendo ?
2 Viste resplandeciente
Cielo . del cuerpo de las nubes suelto
Turbarse . v el ardiente
Soplo de Boreas vuelto,
Dejar ¢l mundo en sumbra y agua envueltol
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4 Viste de la empinada
Cumbre sacar 4 Febo la cabeza
Roja, y acelerada
Noche con gran tristeza
Salir escureciendo su belleza ?
i Viste volando hermosa
Garza senorearse deste Cielo,
Y saliv de la odiosa
Mano, torciendo el vuelo,
Sacre que la derriba por el suelo ?
aLucidas Hores viste,
A guien, o Aurora, fuisic su Lacina,
Y wviene el Euro triste,
Y 4 la tierrareclina
La corona de hojas mortecina ?
Asi fué mi ventura,
Y asi, Filis, podria ser tu suerte:
No yivas tan segura
Del m:l].; que hasta la muerte
No hay estado tan firme, que sea fueite.
Cuando Jupiter tira
A fas &lturas de la humilde tierra,
Jamas alcanza su ira
Al valle ;' qiié en la'sierra
Yace penando quien le armé la guerra.
El ayre se embravece -
Y entre los verdes drboles bramando
Gobra fuerzas y erece,
Sopla, 'y estd silvando ,
¥ en ¢l suelo las Hores regalando.

= 7
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ODA 'TV.

Sale dela sagrada

Cipro la soberana ninfa Flora,

Vestida y adornada

Del color de la Aurora,

Con que pinta la tierra, el cielo dors,
De la nevada y llana

Frente del levantado monte arroja

La cabellera cana

Del viejo invierno , y moja

El nuevo fruto en esperanza y hoja.
Deslizase corriendo

Por los hermosos marmoles de Paro

Las alturas huyendo

Un arroyuelo claro,

De la cuesta beldad , del valle ampare.
Corre bramando y salta ;

Y codiciosamente procurando

Adelantarse , esmalta

De plata el cristal blando

Con la espuma que cuaja golpeando,
Viste y ensoberhece *

Cou diferentes hojas la corona

De plantas, y florece

Las que apenas perdona

Furioso rayo de la ardiente zona,
El regaladoe aliento

Del bullicioso Zéfiro encerrado

En las hojas, el viento

Enriquece y el prado,

Este de flor, y aquel de olor sagrade.

i |
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Y reducido cnanto
Bana el mur; tiene el suelo; el cielo cria,
A mas bien con el llanto,

Que al asomar del dia
Viene haciendo la Aurora himida y fiia:

Todo brota y extiende
Ramas ; hojas v flores, nardo y rosa;
La vid enlazay prende
El olmo, y la hermosa
Yedra sube tras ella presurosa.

Yo triste , el cielo quiere
Que yerto invierno ocupe el alma mia;
Y que sirayo viere
De aquella luz del dia,

Furiososea, yno como solia.

Renueva Filis esta '
Esperanza marchita, que Ja helada
Aura-de tu respuesta
Tiene desalentada,

Ven, primavera, ven, miflor ainada:

Ven, Filis, v del grato
Invidiado contento del aldea
Goza’ que el pecho ingrato;

Que tu beldad afea,
Aqui tendri el descanso que desea.

SONETO L
Sa]ve, sagrado y cristalino rio,
De sauces ¥ de canas coronado ¥
De atenas de oro v de cristal ornzda),
Y de crecientes con el llanto:mio.
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Salve, y dilata tu anclio poderia

Por la orla sabea, y el dorado
Cerco de perlas , que ¢l licor sagrado
Enriquece Lu elerno senorio.

Y asi tis ninfaste detengan, cuando
Pases por el estrecho deleiloso
De la concha de Venus amorosa ;

Que saques la cabeza serenando
Este cerco de nubes espantoso ;;
En compania de mi ninfa hermosa.

SONETO 1L

iCuanlas veces te e has engalanado,
Clara y amiga Noche! jCuantas llena
De oscuridad y espanto, lu serena
Mansedumbre del cielo me has turbado 2
Estrellas hay que saben mi cuidado,
Y que se han regalado con mi penas:
Que entre tauta beldad, la mas agena
De amor tiene su pecho enamorado.
Ellas sahen amar, y saben ellas
Que he contado su mal Horando el mio,
Envuelto en los doblecgs de tu manto.
T, con mil ojos; Noche, mis querellas
Oye y esconde ; pues mi amargo Hauto
Es frnto indtil , que al amor envio,

SONETO IIL

Beﬂﬂ es mi ninfa, silos lazos de oro
Al apacible viento desordena;
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Bella, si de sus.0j0s anagena
El altive desden que siempre Iloro:
Bella, si con la luz que sola adoro
La tempestad del viento y mar serena:
Bellws-si @ la-dureza de mi pena
Vuelve las gracias del celeste coros
Bella, si mansa : bella, si tevrible :
Bella, si cinda: bella esquiva: y bella,
Si vuelve grave aquella luz del cielo :
Cuya beldad humana y apacible;
Ni se puede saber lo que es sin-vella,
Ni, vista, entenderd lo que es el suelo.

SONETO TV,
q" O2TLAR A L 1
i lo que el almame revela , cuando ,
Tilis, contemplo la divina y rara
Beldad al mimdo , mas que el cielo clara,
Que adoro ardiendo y reverencio amando,
Con ¢l.acento doloroso y blando
Que me guejo.de ti, signifiedra;
Pardra al soly las fieras humillira,,
Arrebatdra el cielo contemplando.
Mas como. el raye de tus bellos ojos
Otras timieblas amanege agora
En ¢l que fué mi.ocaso escurecido;
Silencio: eterno esconde el que te; adora,
A quien;los vayos de tu oriente 10jos
Encubren nubes de perpetuo olvido.
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SONETO V.

K‘Tiva Yo siempre ansi con tan cefiido
Lazo ; Filis j .contigo, como aqaesta
Yedra inmortal , en esta enéina puesta),
Que le enreda su tronco envejecido

Miva: allf ui olmo seco , ¥ wn forvido
Junto d1a fuenve, que una vid le presia
Hermosura y valor; y tu dispresta
A perseguirme | pénesmereh alvidos

Porti, cruel, olvido miganado
Y le dejossio guarda del ardiente
Lobo cruel ( ganado que b amaste )2

Un cabritillo deste coronado
Monie vi yo llevar ; lloré | y presente
A mi dolor soberbia te gozaste:y vl

SONETO ' ¥I.

Fi}is , mas hella y mas resplandecienite
Que el claro cielo y que el @meno prado ,
Este gamo, dé flores catonado]

Que d su madre guité, te olm.-co ausente.

Riyéndoseme agora dulcemente
Me le pidio Testilis: mas cansado
Me tienen ya sus risas j que 't hélado
Ceiio me ha de perder etértiamente.

Atile doy, ydti tambien te guardo
Dos tértolas hermosas, v wna beélla
Garza ; que ayer cogi del motiteal vio

Y si el amor de Tivsis por el mio
Quieres dejar, escage ti de aquella
Manada mia un toro blanco y pardo.
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SONETO VIL.

Pastor que lees en esta y en aquella
Planta,. Fili 3 Damon que & Fili adora ,
Sabe que tanto fué piadosa agora
Fili & Damon ; cuanto es terrible y hella

Ay ! yo la llamo, yo la ruego, y ella;
Misero, no me escucha,'y hnye 4 la hora,
Y cuanto me hoye mas, mas me enamoris,
Que en ella puso su crueldad mi estrella.

Ayer llevando mi ganado al rio,,

Al pie de un verde mirto enlretejiendo
Violetas.y amaranto la vi sola : ;

Ladré Melampo,,y ella cruel huyendo;
Desamparando.monte.y, valle umbrio i/
Huyd de mi, y'el.vienm.so.corridh.'

SONETO VIIL

J-I"‘[I propio amat cntienda, que eslacierta
Causa que mi ganado sin contento
Se rige apena en pie no Huvia ¢ viento,
Ni pasto amargo de montafia yeria.

Mas ¢ que cuidado: es este sila incierla
Muerte luchando con el alma siento,
Y , Filis cruda ;nnnea me arrepiento
De verte siempre de piedad desierta?

{ Oh si al menos sobre este monte yerto,
Adonde lloro de continuotinto),
Aquel pino cubriese el cuerpo mio :

Y pasando por este valle-umbrio,
Dijeses; Filis, con amargo lanto,
Allf yace mi triste amaute muerto!




FOESTAS

ENDECHAS.

1.

‘Llorando caidas

Solo se querella
Riberas del Duero,
El silencio amigo,
Compuﬁcro eterno

SONETO IX.

Esta es, Tirsis o da fuenite do solia
Contemplar su beldad mi' Filis bella :
Este el prado gentil', Tirsis , donde clla
Su hermosa frente de suflor ceiija.

Aqui, ‘Pirsis , lavicwando sglia
Dando la Iuz dé una v otra éstrella -
AlliTirsis | me vido, ¥ tras aquella
Haya se me escondid, y asi la via.

Enlesta‘cueva de este monte amado
Me di6 la mane . ¥ meeifid I frénte
Deverde yedra y de violetas tiern4s!

Al'prade y haya v cueva y monte y fuente
Y al cielo, desparciendo olor sagrada’,
Rindo por tanto bien gracias eternas.

EI pastor mas iriste
Que ha scguido el Ciélo,
Dos fuentes sus ojos,

Y un fuego su pecho ;

De altos pensamientos,

oy g
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De la noche sola

Oye su tormento,

Sus endechas llevan
Rigurosos vientos,
Coimo su lirmeza

Mal tenidos celos,

Solo y pensativo

Le halla el claro Eebo,
Sale su Diana,

Y hillale gimiendo:
Cielo'que le aparta

De su bién inmenso.,
Le ba puestoen astado
De ningin consuelo.
Tortolascuitada.,, |
Que, el montero fiero
‘Le quito la gloria

De su companero,
Elevada y mustia

Del piadose acento
Que aye suspirandol
Entregar al-wiento :
Porque no se:pierdan
Suspiros tan tiernos,
Ella los recoge:,

Que se duele dellos;
Y por ser mas dulces
Que su arrollo tierno,
De st soledad

Se queja con'¢llos:

i Que ha de hacer el triste ?

Pierda el sufrimientos

405
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Que tras lo perdido
No caera coulento.

1L

Corann del Cielo,
Ariadna‘hella,
Conocida estrella
Del nocturno velo.

T sola del coro

De las lumbres bellas
Oye mis querellas ,
Pues tus ‘males lloro. -
T fuiste queriday

Y olvidada fuiste;
Yoquerido y triste,
Quien me amé, me:-olyida.
El dolor estrecho

De mi suerte ayrada
Trae micalma forzada
Dentro demi pecho.

¢ Que pretende ¢l cielo
Tras agravio tanto,

51 al verter mi llanto
Le transforma enchielo?
¢ Por veniura fuf

Tan tervible y duro;
Que miré seguro

El bien que perdi?

Mas mi 'dolor-fiero;
Como ha de-acabarme,
Nowviene & matarme




HF FRANCISCO DE LA TORRE. 407
Sin mortal agiiero.

i Ay delsin ventura ,

Que ha de amar forzado!
Siempre al desdichado

Sigue suerte dura

L

"?’. it

~inda sin ventura,
Tdrtola cuitada,
Mustia y asombrada
De unamuerte.dura ;
Tii, que el valle ameno
Con tu arrullo blando
Serenaste , cuando
Vi6 tu bien sereno’;
Quejas inmortales
Hieren tus sentidos s
Que ddbienes perdidos
No hay medianos males.
Vuelve donde muevas
Las fieras que dejas,
Que no son Lus quejas
Para monte y- tuevas.’
En-el. vale. donde
Tu dolonte cela,
Nadie Le consuela
Nadie teresponde.
Llora Ftlomena,
Cierva herida brama:;
Y Eco que te llama
Te cuenta ti pena.
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Tu gloriz fiie tal'}o

Que hizo ser temida ;
Peroitn caida

Fué temido mad.

Si i compafiis

Triste y desdichada
Por sola te agrada ,
Oye i agonia. :
Ciclos:yhades ¢dngo’,
Monte y. valle ofendo, |
Los ayresienciendo’;
Las agubs-amunsos &1 .

pldl¥ilug
e

Filis rigurosa!
Sobre cuantas ciia:
La vibera friazut 1o
De Xarama hermosa:
¥ dumi fiel lamento !
Mas endureeidd:;, =10/
Que montana:herida
De alterado! viento;
i Ay quedarazons
Que @llordr.me faereq ;
Tu rigorfaesfierza ji'"
CGomo & mi-pasion !l
51 Gielo piadoso) oi!
Por mi permitiéra
Que no mie doliera
Tu desdén rabiosey
Quejas inhumanas
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No te endunredierin.
Porque 4 humaena fueran
Canciones huinanas.

Mas pues duro cielo
Con mifé y mi flanto
e endurece tanto,
No me safrael suelo.
M dolor tecanse,

Mi razon te indine’,

¥ el cielo seinchne:
Contra guien le amanse,
Triste.y apartada

¥n esta ribeva;
Piedra ,plantad fiera
Quede transformado.
Mis penasiy enojos.
Rompan eon mi amor’,
Y no haya pastor

Que cierre mis 0jos;
Que b, que mi vida
Tienes ya de suerte;
Que desealamuerte
Yor ahervecida,

Tu dirds, en vano:

; Ay pecho nevado »:
Que mal que has tratado
Sy amor soberano !
Thi, gque cen tu amor
Sueles piadosa

Por la selvanmbrosa
Templar su dalor:

¥ en sus ojos frios,
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Ya para 1i hermosos 4
Yolverlos furiosos
Que lloran los mios ;
T los fijurds
En la piedra escura
De mi sepultura,
Cuandao no querras,
Cuando la razon ,

Que d llorar te obligue,
Aun ne te mitigue
Con igual pasion;
Cuando luentes frias
Laven el ervor,

Que causd el rigor
De mis agonius :
Cuando coronando
Mi sepulero triste
Con la flor que viste
Flora el eampo blando ,
Suspiros despidas ,
Quejas te.oyga el Cielo,
Que este es el consuelo
De glorias perdidas,
Mas:. jay - Filis! temo
Tu vistorizor,

Que de mi dolor
No es el bien supremo.
Cualquiera rontento

Fuera bhien erecido
Pero Jo sufrido

WNo tiene descuento,

Ni ti tratards

e S
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De aliviar mi llantlo, "
Tit, & quien mi quebranto
No movio jamas =
Que pues tanta muerie
Nunea te ha movido, /
La que ti has querido
No podrd moyerte.
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DE FERNANDO DE HERRERA.

CANCION T
A Don Juan de Austria.

Cuanda con resonante

llﬂ}'(l ¥ furor del brazo impetuoso

A Encélado arrogante

Juipiter poderoso

Despend ayrado en Etna cavernoso ;
Y la vencida tierra

A su imperio rebelde , quebrantada

Desampard la guerra,

Por la sangrienta espada

De Marte, aun con mil muertes no domada;
En el sereno polo

Con la suave citara presente

Cantd el crinado Apolo

Entonces dulcemente ,

Y en oro y laure corond su frente. |
La eanora armonia I

Suspendia de Dioses el Senado ;

Y el cielo que movia

Su curso arvebatado

El vuelo reprimia enagenado.
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Halagaba el sonido
Al piélago sanudo , al raudo vientp
Su fragor encégido,
Y con divine aliento
i.as musas consonaban d su intento,
Cantaba la victoria
Del ejército etéreo y fortaleza,
Que engrandecio su gloria g
El horror y aspereza
De la titania eslifpe y su fiereza:
De Palas Alenea
El gorgdneo terror, la avdiente Junza
Del Rey delda onda egea
La inddmita pujanza
Y del hereiileo brazocla venganze,
Mas del Bistonio Marte:
Hizo en grande alabanza luenga muestra,
Cantando fuerza y.arte
De aquella apmada diestra,
Que 4 laflegréa hueste fué siniestra,
A i, decia, escudo,
A ti del cielo esfuerzo generoso,
Poneérteror no pudo
El escuadron sanose
Con sierpes enroscadas espantoso.
Tii solo & Oromedonte
Trajiste al hierro agudo de la muerte
Junto al doblado monte ;
Y abrié con diestra suerte
El pecho de Peloro tu asta fuerte.
i O hijo esclarecido
De Juno! jo dure y no can%ada pecho!
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Por quien cayé vencido,

Y en peligroso estrecho

Mimante pavoroso fué deshecho.
Ti cubierto de acero,

T estrago de los homhres indinado,

Con sangre hérrido y fiero,

Rompiste acelerado

Del ancho muro el torreon alzade.
A ti libre ya debe

Del recelo saturnio , que el profano

Linage, que se atreve

A alzar la osada manoe,

Sienta su bravo orgullo salir vano.
Mas aungue reslllaude'f.ca

Esta vietoria Luya conocida

Con gloria, gue merezca

Gozar eterna vida ,

Sin que yaga en tinieblas ofendida:
Vendra L'u’mpo en que tenga

Tu memovia el olvido , y la tevmine ;

Y la tierra sostenga

Un valor tan insine

Que ante €] desmaye el tuyo, y se IL incline.

Y el ferctil occidente,,

Cuvo inmenso mar cerca el orbe ¥ bana,,

Descubuird presente

Con prez y hounor de Espaiia -

La lumbre singular de esta hazaria.
Que el cielo le concede

A aquel ramo de Cesar invencible ,

Que su valor herede,

Pura que al Turco horrible
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Derribe el corazon y ardor terrible.
Vese el pérfido bando
En la fragosa, yerta, aérea cumbre,
Que sube amenazando
La soberana lumbre ,
Fiado en suanimosa muchedumbre.
¥ allf, de miedo ageno,
Corre cual suella eabra , y se abalanza
Con el fogoso trueno
De su cubierta estanza
Y sigue de sus odios la venganza.
Mas despues que aparece
El joven de Austria en la enriscada sierra,
Frio miedo entorpece:
Al rebelde, y atierra
Con espanto y con muerte la impia guerra,
Cual tempestad ondosa
Con horrisono estruendo se levanta,
Y la nave medrosa
De rabia y furia tanta
Entre peﬁ;m‘.us d5peros que]}rantn;
() cual de cerco estrecho
El flamigero rayo se desata
Con luengo sulco hecho |
Y rompe y desharata
Cuanto al encuentro su impelu arrebata.
La fama alzara Ilmgﬂ
Y con las alas de oro la victoria
Seobre el givo del fuego,
Resonando su gloria ,
Conpura lampo de ifmortal memoria.
Y extendera su nombre

8:
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Por do géliro espira en blande vuelo,
Con inclito renombre
Al remoto indio suelo,
Y d do esparce el rigor helado ¢l ciclo.
Si Pelore tuviera
Parte de su destreza y valentia,
El solo te venciera,
Gradive ; aungue 4 porfia
Tu esfuerzo acrecentdras y osadia,
Si este al cielo ampardra
Contra las duras fuerzas de Mimante ,
Wi el trance recelira
E] vencedor Tonante,
Ni sacudiera el brazo fulminante.
Traed, cielos, huyendo
Este cansadp tiempo espacioso,,
Que oprime detenjendp
El cursp gloriosn:
Haced que se adelante presuroso.
Asi la lira suena,
Y Jove e) canto afirma, y se estremece
El Olimpo, y rgsuena
En torno, y resplandece,
Y Mavorte dudoso se escurece.

CANCION 1L
A [z batallz de Lepanto.

Cantemus al Sefior, que en la llanura
Vencio del ancho mar al Trace fevo:
Tii. Dios de las batallas, i eres diestra,
Salud y gloria nuestra,
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T rompiste las fuerzas y la dura ;
Frente dé Fatadn, ferdz gaerrero:
Sus‘escogidos Printipes cubrierord
Los abisios del tiar , y descendieron;,
Cual piedra, er el profando ; y tuira luego
Tos tragd, domo avista seca €] fuego.
Tl soberbid tivano, confiddo
En el grande aparato de'sus naves,
Qué de los nuestros la cerviz cautiva |
Y las manos aviva
Al ministerio injisto de su estado’,
Derribd ton'los irazos suyos graves
Los cedros mas excelsos de la cima;
Y-elarbol, que mas yerto se sublima
Bebiendo agenasaguas, y atrevido
Pisanido el hando tuestro §-defendidos =
Temblaron fos pequenos confundillds
Del impio furor suyo; alz0 14 frente
Contra tf, Sefior Dios), y con semblatite’
Y con pecho arrogante,
Y los armados-hrazos extendidos,
Mavio el ayradorcuello agiel potentes
Cercé su corazon de ardiente saiia’ "
Contralas dos Esperias que’ el mar -baiias J
Porque en ti confiadas le resisten
Y de armas de tu fe y amor se visten.
Dijo aquel insolente y desdefioso:
:No conocen mis iras estas tierras,
Y de mis padres los ilustres hechos?
1 O valieron sus pechos
Coutra ellos con el Ungare medroso;
Y de Dalmacia y Rodas en las guerras 2~
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{Quienlos pudo librar? ;Quien de sus manos
Pudo salyar los de Austria y los Germanos?.
¢ Podrd su Dies , podrd por suerte ahora
Guardallos de mi diestra vencedora?

Su Roma , temerosa y humillada,
Los eanticos en ligrimas convierte ;
Ella y sus hijos tristes mi iva esperan
Cuando vencidos mueran,
Francia estd con discordias fquebrantada,
Y en Espana amenaza horrible muerte,
Quien houra de la. Luna las banderas,
Y aquellas ¢n la guerra gentes'fieras,
Ocupadas estan en mi defensa ;
Y aunqueno; ;quien hacerme puede afensa?

Los poderosos pueblos me obedecen;

Y el cuello con su dano al yugo inclinan,
Y me dan, por salvarse, ya la mano,

Y su valor es vano. ;.

Que sus luces cayendo se oscurecen ;

Sus fuertes d la muerte ya caminan 5

Sus virgenes'éstin en cantiverio;

Su glovia ha vuelto al cetro.de miimperio;
Del Nilo 4 Eufrates lertil € Istro frio,
Cuanto’el sol alto mira ; todo es mio.

T, Seror, que no sifres que tu glovia
Usurpe quien su fuerza osado estima
Prevaleciendo en vanidad 'y en ira;

Este soberbio mira

Que tus aras afea en su victoria ;

No dejes que los tuyos:asi oprima,

Y en sus cuerpos cruellas fieras cebe

Y en su esparcida sangre el ddio pruebe:
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Que hechos ya su oprobrio ,.dice: ¢ donde
El Dios de estos estd? ide qunien se asconde?
Por la debida glovia de tunombre ;
Por la justa venganza de tu gentes;
Por aquel de los miseros gemido
Vuelve el brazo tendido
Conlra este, que aborrece ya ser hombre,
Y las honras , que celas ti, consiente;
Y tres ycuatro veces el castigo
Esfuerza conrigor 4 tu énemigo,
Y la injuria 4 tu nombre cometida
Sea el yerro contrario de su wida,
Levanto'la cabeza el poderoso ;
Que tanto odio Le tiene, ennuestro estrago,
Junto el consejo 3y contra nos pensaron
Los que en él se hallavon. . :
Venid , dijeron, y en el mar ondoso
Hagamos de su sangre un grande lago ;
Destruyamos @ estos de la gente,
Y el nombre de su Cristo juntamente;
Y dividiendo de ellos las despojos,
Hirtense en muerte suya nuestros 0jos.
Vinieron deAsia y portentosa Egito
Tos Arabes y leves Afvicanos!,
Y los que Grecia junta mal con ellos,
Con los erguidos cuellos,
Con gran poder, y niimero infinito ;
Y prometer gsaron con sus manos
Encender nuestros fines , y dar muerte
A nuestra juventud con hierro fuerte ;
Nuestros nifios prender y las donecellas,
Y la gloviamuuchar y laluz de ellas.
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Ocuparon del piélago los senos,
Puesta en silencio ¥ en lemor la I;tena
Y cesaron losinuestros valer 0505,
Y callaron dudosos;
Hasla que sl fiero ardor de Sarsd facenos |
El Sefor eligiendomueva gaerra ,
Se opuso el Joven de Auatr:a generoso
Con el claro Espaiiol y belicoso
Que Dios no sufre ya en Babel enutiva
Que su Sion querida siempre viva.
Cual leon i la presa apercibido ;11
Sin receloslos: impios esperubian
A los que 11, Senor, eras escullp
Que ¢l corazon desnudo
De pavor, y.de fe y amor vestido ,!
Con celestial aliento confiabai:
Sus manos 4 la guerra eompusiste
Y sus brazos fortisimos pusiste
Como el arco acerado, y con larespada
Yibraste en su favor 11 -:Inesna armadal
Turbdronse lis grandes , los robustos
Rindiéronse temblando , y desmayaron ;
Y tii entreguste,; Dios, comola rueda,
Como la avista quéda
Al impetu del viento, 4 estos injustos;
Que mil huyendo de'uno se ipasmaron
Cual fuego abrasa selvas cuya llama
En las espesas cumbres se derrama,
Talen tuiray lempestad seguiste
Y su faz de ignominia donvertiste.
Quebrantaste al cruel dragon, cortando
Las alas' de-su cuerpo temerosas
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Y sus brazos terribles no vencidos:
Que con hondos gemidos!
Se retira 4 su cueva , dosilbando
Tiembla con sus culebras venenosas,
Lleno de:miedo: tarpe en sus entranas)
De tuleon temiendo-las hazanasy
Que, saliendo de Espaiia ; dié un'rugido,
Que lo dejé asombrado y aturdido.
Hoy se vieron las ojos‘humillados
Del sul:.hmﬁ varon y s, grandezay’
X tii solo, Seinor, fuiste exaltado
Que tu dia es'llegado,
Sefior de los ejércitos armados
Sobre ld alta cerviz y sudureza
Sobre derechos:cedros y extendidos
Sobre empinados'montes y-crecidos,
Sohre torres v muros, y las naves
De Tiro que d los tuyos: fueron graves.
Bubilonia y Egipto amedrentada
Temeri el fuego y la asta’ violenta),
Y el humo subird:d laluz del cielos
Y faltos de consuelo,
Con rostro pseuro y soledad turbada
Tus enemigos Horardn swafrenta,
Mas wi, Greeia, concorde i la esperanza
Egicia, y gloria de su confianza ;
Triste, que £ ella pareces, no temiendo
A Dios | y i tu remedio no atendiendo:
Porqure ingrata tus hijas adornaste ,
En adulterio infime & una fmpia gente,
Que c’lesea{ja.pmf:m:u- tus frutos ;
Y con {)jus enjutos,
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Sus odiosos pasos imitaste
JiL aherrecida vida v mal presente;; ) |
Dios vengard sus iras en Liw muerte ;
Que llega 4 tu ceryiz con diestra fuepte
La aguda espada suya: g quien , cuitada |
Reprimird su mano desatada?
Mas (i, fuerza del mar; bi, excelsa Fivo;
Que en tus naves estabas gloriosa
Y el téemino espantabaside la tierra,,
¥ si hacias guerra , i
De temor la cubrias ¢on suspivo ;
¢ Gomo acabaste, fiera y orgullosa?
¢ Quien pensd € tn cabeza dafio tanto?
Dios, para convertir tu gloria en Hanto 3=
Y derribar tus inclitosiy fuertes,
Te hizo perecer con tantasimuerkes.
Llovad, maves del mar; ique es destriida
Vuestra yana soberbia yv:pensamiento :
¢ Quien ya tendvi de ti lastima algunas,
T, que signes lajluna;, oot
Asia addltéva en vicios sumergida?
; Quien mostrard un liviano sentimienta ?
i Quien rogard por'ti ? Que 4 Dios enciende
Tuira y la arrogancin, qué te ofende;
Y tus viejos delitos y mudanza
Han vuelto contra tid pedir venganza.
Los 'que vieron tus brikos quebrantados
Y de tus pinos ir el mar.desnudor,
Que sus ondas turbaron y Hanuras
Viendo tuw muerte oscura,
Dirdn de tus estragos guebrantados:
¢ Quien contra la espantosa tanto pude?
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El Sefior , que mostré su fuerte mano
Por la fe de su Principe Cristiano,
Y por el nomhre santo de su gloria
A su Espaiia concede esta victoria:

Bendila , Sefior, sea tu gr:mde.c:;- 5
Que despues de los danos padecidos,
Despues de nuestras culpas y castigo ,
Rompisteal enemigo
De la antigua soherbiala dureza.
Addrente., Seivor, tus escogidos s
Confiese cnante cerca el ancho cielo
Tunombre, o nuestro Dios, nuestro consuelo;
Y la cerviz vebelde condenada;,
Perezea ‘en bravas llamas abrasada.

" BONETO L
Al mismo asunto.

I‘Tondo Ponto , que bramas atronado
Con tumulto y terror , del turlio seno
Saca el rostro, de torpe miedo lleno,
Miva tu campo arder ensangrentado s

Y junto en este cerco y encontrado
Todo el eristano esfuerzo y:sarraceno,
Y cubierto de humo y fuego y truena,
Huir temblando el impio guehrantado.

Con profundo murmurio:la victoria
Mayor celebra, que jamas vid el cielo,
Y mas dudosa y singular hazaia ;

Y di, que solo merecidla glaria,
Que tanto nombre dd d tu sacro suelo,
El joven de Austria y el valor de Espafia-




"FPoOESIAS

cANCION 1IN
A la pérdidardel Rey Dow Sebastian:

\‘TG:& de dolor yednto dé gemida

Y espiritu de miedo yenvueltoen irny |
Hagan principio acerbo d la.memoria
De aquel dia fatal aliorrecide, .
Que Lusitania misera suspisa; ~
Desnuda de valer, falta.de glorias

X la Jlorosa historia !
Asombre con horrar funesto  triste
Dende el dfrico Atlante y-senohirdienta;
Hasta do el mar de otro color se viste ;
Y do el limite rojo de Orignte
Y todas sus vencidas gentes fieras
Ven tremolar de Cristo las banderas,

i Ay de los que pasavon confindos

En sus gaballvsiy ‘en la miighednimibee
De suseartos | enti; Libia desidrta !’
Y en sawigor vifuerzas engafados
No alzaron sw esperanza g aquella cuinlire
De eterna luzs mas con soberbia cigetato ™ |
Se ofrecieron Jainecierta i - |
Vitoria 3 sin'volver d:Diossusdjos ;0 0l |
Con yerto cuelloy corazonifano [
Solo.atendieron siempre 4 loy déspojosy
Y el Sante de Isvael abrid su manoy) I
Y los dejé; v cayéien despenadero
El carvo y el caballo v eaballero!

¥Yino el dia cruel , el diallenc
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De indinacion, de ira y ftors que puse
En soledad 'y en un profundo llanto
De genley de Placcr el reynoageno.
El L;e!u ao alumbré:, querkd confuso
El nuevo Sol; presdgo de mal ranto |
Y con terrible espanto
El Sefior visité sobre susimales ,
Para humillar lTos fuertes arrogantes;
Y levantéilos barbares no iguales;
Que con osados pechos y constaunies
No busquen oro; mas con hierro ayrad
La ofensa venguen y el error culpado.
Los fmpios y robustos indinados
Las ardientes espadas desnudaron
Sobre la elaridad y hermosura
De tu gloria y valor ; y no cansados
Fn tu muerte, tuhonor todo'afearon,
Mezquina Lusitania sin ventura.
Y con frente segura
Rompieron sin temor con fiero estr ago
Tus armadas escuadras y braveza.
T.a arena se tornd sangriento lago,
La llanura con muertos aspereza :
Cays en unbs vigor, cayd denuedo ;
Mas en olros desmayo y torpe miedo.
:8on estos por ventura los famesos,
Los fuertes , los beligeros varones
Que conturbaren con furorla lierra?
Q ue sacudieron reynos poderoses’
Que domaron las hérridas naciones?
Que pusieron desierto en cruda guexra
Cuanto el mar Indo encierra,
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Y soberbias ciudades destruyeron ?
¢Do el corazon seguro y la osadfa?
¢Como asiseacabaron y perdieron
Tanto heedico valor en solo un dia;
Y léjos de su patria derribados,
No fueron justamente sepultados ?
Tales ya fueron estos, cual hermoso
Cedro delalto Libano , vestido
De ramos, hojas , con excelsa alteza ;
Las aguas lo eriaron poderoso,
Sobre empinados-irboles crecido,,
Y se multiplicaron én grandeza
Sus ramos con belleza;
Y exiendiendosus hojas, se anidaron
Las aves que sustenta el grande cielo;
Y en sn troneo las fieras engendraron
Y hizo 4 mucha gente umbroso velo:
Noiguald enveelsitnd v en hermosura
Jamas drbol alguno d su figura.
Pero elevdse consaverde cimay,
Y subliméila presuncion su pecho ,
Desvaneeido todo y confiadoe |
Haciendo de su altesa solo estima:
Por eso Dios lo.derribé deshecho,
A losiimpios v, agenos entregado ,
Por la raiz cortado:
Que opresoide los montes arrojados,
Sin ramos-v sin hojas v desnudo |
Huyeron de éllos hombres espantados,
Que susombra tuvieron por escudos:
Ensuruina v ramos . cuantas fueron,
Las aves y las fieras se pusieron.

L e g ——
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T4, infanda Libia, en cuya seca arena
Murié el vencidoreyno lusitano ,
Y se acabd su generosa gloria ;
No estés alegre .y de ufania llena,
Porque tu temerosa y llaca mano
Hubo sin esperanza tal victoria,
1ndina de memoria :
Que si el justo dolor mueve # venganza
Alguna vez el espaiiol corage ,
Despedazada con aguda lanza
Compensards muriendo el hecho ultrage ;
Y Luco amedrentado al mar inmenso
Pagard de africana sangre el censo.

SONETO. II
4;1' Mm'r:'a Bruto.

Yarcs al fin, 0 del valor Latino
Tiltima gloria ,; por tu fuerte mano;
Tentado habiendo reducir e yano
La libertad:al orbe , de ella indino.

Tu virtid te gnid, perdis el destino ;
Pero pudo tu esfuerzo soberano
Mostrar , que fuiste capitan Remano,
Y solo sucesor de Bruto dino.

; O si agena ambicion no te moviera
A desnudar el hierro, 6 ya desnudo,
Siguiera 4 tus hazaiias la ventura!

Que ninguno tu igual en Roma hubiera :
Mas trdjste enidesprecio el hado erude
Del grave seso y la virtud segura.
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ELEGIA T,

Estc}' pensando en medio de mi engaiio
El ervor de mi tiempo mal perdido,
Y cuan poco me ofendo de mi daiio,
Vuelvo los ojos que el mejor sentido
Alumbra , v hallo una pequena senda,
Do paso humano apena estd esculpido:
Procuro, antesque el breve sol descienda
A encubrirse eneliiltimo Oeidente;
Llegarwlfin de esta mortal contienda.
Y como quien se ve del dano ausente,
Que considera su temor pasado,
Y wun no descansa éon él'lbien presente;
Tal de mi afrenta y mi dolor cargado
En la seguridad nuneca sosiego ,
Y en el sosiego siempre estoy turbado,
Aquel vigor, aquel celeste fuego,
Que enciende mis entranas; nie levanta
De la oscura tiniebla’y error ciego.
Veo el tiempo veloz que se adelanta,
Y derriba con vuelo presuroso
Cuanto el hombre fabrica y cuanto planta,
i O cierto desengaiio vergonxoso!
1O grave confusion de nuestro yerro!
; Clare enemigo, amige sospechoso!
T me pusiste solo en un destierro,
De cuanto me podia dar contento,
Y por ti'd la alegria el paso cierro.
i Cuantas veces me diste al pensamiento
Ocasiones de gloria, si yo osdra
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Valerme del honor de tu tormento ?

Fuéme la snerte en lo mejor avara ;
Sombras foeron de bien las que yo tuye,
QOscuras sombras en la luz mas elara.

Ninguna.en tantas penas que sostuye
Puso merecimiento al amor mio, . ,
Llimit]u :le merecer mas cerca csLqu

Auahe ya este grande desvario,

2, I‘“L" no fm.xba » €5tas razopmes vanas
Que sin provecho 4 quien no escucha enyio.

Tus mudanzas ;o tiempo! soberanas,
Las cosas que revuelyen y quehrantan,
Movibles , grayes, Fr!m.-: ¥ livianas

Me arcebatan el ﬁulma ¥ leyantan
De este cansado peso gue contrastay,

Y en su dweraa cun@cmp me eapaman

La edad mhpstq huye apriesa y gasta
Las fuerzas, y se pierde la ufania ;

Y 4 tu furorminguna fuerza basta.

i Cuantas cosas mostrd el sereno dia
Alegres , ql.ll.e tu furia apresurada
Entristecié en la noche y sombra fria?

'Vencl.o ve;lm('la Ts.nja T de:.nhm:]la
Se alzé, y en su ruina se postraron
Los muros de Micenas abttmada. ;

Las vencedoras llamas abrasaren,
Las altas torres que lubrg Nepiuno,

Y 4 Grecia sus cenizas acabaron.

El africano, gjeército importune
A Espaia sepultd en saunrieu-m-lago =
Y libre su furor dejd 4 ninguno.

Mas roto. sufre 1gual el duro estrago

I




£50  -rroandie el
Por la mano Espanola; yal H!IEISi.t!n"EB
El hierro ;' no'una'vez, la gran C'Inrtﬂgo
Yel queen'el patrlo suelo vqtrcchamemc
TI v hl 'USLL'H‘D 05-1‘]0 ‘!'e aventura®
Por el temoly’ galld de Ocidefite:
Y convalor'igual'd su ventira
Bravas géntes sujéta y fieros IJIB(,]!CH;
Sin rendirse al temor de'muerie dséura.
Areos yrelaros titulos estrethos
Son 4si' glotia Mntensa ; l)mca ‘¢l solo
Vence los“grandes hechos con’ sus Hechos.
Nao dcscuhreri]a litz del rojo"A polo
Tal vigory osadid v brazo faerte,
En cuanito cerca én uno en otro polo!
Ti, dowader dé'toda Kamana suerte ,
Al fin venees abates su grandeza,
Y entregas 47708 brazos de la‘mierte.
T4 ejercitas dhiora la riquesa,
Las armas’deél salierhio Thrco fiero,
Y del'Persa el valor y fortaleza,
Las celadad’y setidos el 11ge'1‘"tf s
Araxed vuelvd én ondas espumosas,’
Del brave Trice y Medo caballero.
Osadas' gentes, duras y sanosas,
A la ambicion' @& duyo gratle pecho ™
Es pequéiid‘el imperio de las tosas,
Teid eh'sangré el hie‘:‘-m'“'y'e’i estrecho
Paso abrid:‘e Uitieles T d 1a mitferte;
Vengad el dzina A vitestras Tionras hecho.
No vBlvail Ta feteza v bBrazo fuerte’
Y el fuvor de la'ira na venéida 1t 15
Sobre nuestra’désnuda y fldca’suerte.

e
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Que ya la gloria del.valor perdidal,
Wuoestra virtud en odio se remata;
Nuestravictud que tanto fue temida.
Culpa de guien | pudiendo, la maltrata,
Y no le dalugar; antes procura ,
Que muera € manos de la envidia ingrata.
ivka ardiente Libia es triste sepultura
Del destruido reino Lusitano
Y elerna pena 4 su fatal locura:
Batiado en noble sangre el Africano
C -ampo rebosa . y'con dolor sm}nra,
Lejos A;Jante ¥ Abila cereano.
El impio Cimbro osadamente aspira,
Y espera‘el cetro, y sin paver segure
A su marino claustro se retiva,
- Elalto,, fuerte , inexpugnable muro
Pasd la fuevza hispana , y puso d tierra |
Cuanto halld el furor del fuego oscuro.
Mas ;o infame remule de tal guerral
Reina el vencido ,.y el engaiio tanto
Puede ; que al mismo yencedor destierya.
;O cuantoenvano sehaexpendidoliocuanto
falor aseonde aguel ingrato suelo,,
Que al Turco de temor cubriera y llanto !
Noha visto; el que ve todo, inmenso cielo
Empresa de mayor atrevimiento.,
Mas firme corazon y sinirecelo.
Contumaz y cobarde movimiento,
Furor plebeyo y desleal nobleza,
Indina de sufrir vital aliento ,
¢ Do estd la fe, que.i la veal alteza
Debes? ¢ddo huyd de tumemoria ?
e
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i A dola Religion y su firmeza?

;Piensas ¢ esperas alcanzar victoria
Contra Dies?scontraelRey? jointento ciego,
Digno de vituperio y no de glorial

;{ O como crias en tu pecho fuego,

Que ha de abrasar tu patria generosa,
Sin que esfuerzo te valga 6 humilde ruegol

Cual seherbio turhion de la fragosa
Alcazar se despena de Apenina,

Tal va contra L Espana poderosa,

Apresurar el paso'd su destino’

Veo las cosastodas 'y en mi pecho
Hacer los pensamientos nn'camino.

No puedo, aunque procuro, dmi rdespecho,
Librarme de ellos | y mal grado mio
Voy con ellos adonde el mal me han hecho.

Oso temiendo, y con €l mal porfio,

Y talvez la razon lugar me deja
Contra mi ostinaeion y desvario,

Mas poco dura, porgue al fin se aleja
Enla ocasion que viene, y quedo ufano
De aquello que debieratener queja.

:Quien pudiera traer siempre 4 la:mano
Dela razon la voluntad perdida,
8in que temieva su fmpetu liviano!

Varias revueltas de confusa vida,
Dejardme respirar de mi deseo,

Dejadme ya eurar esta herida:

Que todo cuanlo pienso y cuanto veo,

Es dar aliento d'1a amorosa Hama ;
Dar vigor sin provecho al devaneo.
i Dichoso aquel 4 quien jamas inflama
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Yano amor , ambieion, ¥ lo que adora
Y teme el vulgo incierto siempre y ama !
Que el miedo y la esperanza enganadora
Con gran pechoseguro y sosegado
En todo trance doma, £ cualguier hora,
Y. de cuanto fatiga y da cuidado
A nuestros volos libre va, y paciente;
En todos los peligras no turbado,
Y no sufre su pecho niconsiente
Que algun liviano afecto le dé asalto,
Y ofenda su sosiego injustamente.
Antes mayor, mas glorioso y alto
Que lo que alcanza fortaleza alguna,
Se ve y de ricos bienes menos falto.
Firme y constante , sin temer fortuna ,
Con mesurado curso va contino.,
Y cualquier ocasion le esimportuna.
No lo ve en el dudoso torbellino
De las cosas el dia extremo ; pero
Dispuesto. si & seguille en su camino.
Nosolros , turba vil, con afan fiero
Puestos en desear y amar estamos,
Y en servir 4 este bien perecedero.
En mil casos presentes peligramos;
Y eu pocas 6 minguna vez concede
Nuestra ruda ignorancia que huyamos.
Nuestro valor tan cortamente puede,
Que caemos de la alta pesadumbre
¥ alzarnos casi nunca nos sucede,
¥l mira de lasacra excelsa cumbre
Los gque erramos, y el gozo y vano intenlo
Desprecia con aguda y pura lumbre.
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Soplo ‘airado no bate el yerto asiento
Delelevado Olimpo/, sino aldanza
Acsn ensalzada eima-el fiero viento:
Quien tan rastrera trae la esperanzai
Desespeére llegar & tal estado:
Que aunque tenga'de si mas confianza,
Al finyerd queen vane se ha cansado,

SONETO “11I1.

Del mar las endas quebrantarse via
En las desnudas'penias desde ¢l puerto,
Y en conflicto las naves, que el desierto
Béreas bramando con furer batia,

Cuande gozoso-de la swerte mia
Annque afligido del naufragio cierta ,
Dije : no cortard del Ponlo incierto
Jamas mi nave la ‘temida via.

Mas  ay triste! que apenas se presenta '
De mi fingido bien una esperanza,
Cuando las velas tiendo sin recelo+

Vuelo eual rayo', ysiibita tormenta
Me niega la salud y la‘bonanza,
¥ ennegra sombra cubre todo el cielo:

SONETO ' 1¥.

gDo vas? ;do vas, cruel? jdo vas? refrenk
Refrena el presuroso paso, en 'tanto
Que de mi grave afan el laengo llanto
Abre en prolijo curso honda vena.

Oye la voz de'mil suspiros Hena,
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Y de mi mal sufrido el triste eanto ;
Que ser no podrds fiera y dura tanto,
QL!(. no te mueya al fin mi acerha pena.
Vuelve d miln esplcndm_, vuelye Lus ojos,

Anles que oscuro quede en ciega niebla,
Decia en sueno, o ilusion perdido.

Volvi, hd}iume solo y entre abrojos,,
Y en vez de luz cercado de tiniebla,
Y en ligrimas ardientes convertidos

ELEGIA IL

Esl.t amorosa luz serena y bella,
Que en. ¢l usado curso al alma mia
Es eterno, cspiendor., y al cielo ESI.rcI]a

“Tsta, que cu snmbra oscura, en elaro dia
Con ¢l inmenso ardor me abrasa el pecho,
QumLmr'ln toda en si nevada v fria;

De midolor, del grande agray io hecho
Con su yalor me paga, y nulni_qm'. niuero,
Me hallo 2n mi-termento satisfecho,

Amor me Lrajo el mal, y en €l eéPrro
Volver al bien perdido ; y si esto niega,

El sentide acabé el dOl(M‘PI‘IlI.lEl‘G.

Sulco el ‘i‘spi‘l‘l} mar en noche ciega,
Slgumu{lu porhaso mi deseo,

Que sin pavor al pielago se entrega.

Yo, queal fin naufragar al triste veo
Entre las altas ondas, ;que esperanza
Buscar podré al temor con qne peleo?

No procuro dmi dano seguranza
En la fortuna n:na, ni prel.enda '
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Mis cuitas mejorar en la'imudanza,
Ni ya hiye, ni dso, ni defiendo.
Mi alina dél pehgro 111 e esciso
Del malque e mi cercana tiierte entiendo,

Tado pa:a i pcna se dispuso
Y lo debo , pues di ocasion en ello,

Su flecha cuando amor al ptarho puso.

Mi osado orgullo, ¥ mi lozano cuello,
La razon, v el gallar do pensamiento
Quedaron enredados de un cahello.

No siente en ¢l insano, osciro asiento,
Los cien brazos ¥ cuerpo u-]w,edoq
Egcﬂn con s5us nudos m; as lOlii]PnlO

Las trenzas de oro crespo., ensortijado ,
Que, cual comela Jr:h:,ntr', rE‘-phndu‘Lu
Esparcidas con arte, ¢ sin cm:l.u']n.

De quien ]as tersas I‘:e]]l:s‘i se emlqueceu
Del radiante hijo de Latona |
Y en color y en belleza se Pnrvrandecen.

Juntas en ucps cercos y corona ,
Entre licientes p]e‘r’[r-ls anudar!as
Do mi 1npio B ey alegre se corona,

En sus hermosas vueltas y sagradas
El corazon levaron, y herido
Hallé el ervor ¥ muerte en sus lazadas.
De alli quedé sujeto y sin sentido,
Sino para el dolor: y de alegria,
En cuanlo amando viva, despedido.
Conmigo este mi afin y suerte mia
Temprano acabard con pena indigna,
Que no dura en dolor luenga porfia.
Pues consiente mi u;ccis;: Iuz divina




SE FERNARDOLDBOMERRERA. A0
Qe celebre la gloria de su nombre’,
Y al cuerpo humano-el faego suyo afina ;
M seer sublime espero su renombre:,
Y que-en sus fines (ltimos laaurora;
Y el negra Meloy friosmar lo nombre:

Ensalce al'verde lauro'en voz canora
£l tiefno ; duleesy amuador Toseano
La belleza y el'biew que hunilde honoras

Que yo canto; aunque el ‘duroamor lirdno
En mis entraiias fiero ¢l ddio incita,

Fl valor de milumbre soberano.

Y si en mi pena y Jstima infinita
Se me concede espacio dereposo,

Su memoria enveltiemposerd eserita,

En tanto, & do:alza Betis deleitosor
T.as verdes cafius 'y la ovosa fremte’
Del puro vaso de cristalhermoso ,

Y con lena’, espumosa; alta corriente
Entra donde Neptuno la ancha y honda
Ribera ocupa y cifie de Ocidentes

a4 tica | dorada vy fértilonda
Taré los sacros juegas ensu glovia,’ |
Y que el coro de'Nayades respon das

Y al drbol generose devitoria: ©
Bendita el tierna mirto; aunque mi canlo
Por si no'espera honrarse en tal memoria. ’

i Cuantas veces rei del blando llanto
De Laso, euyo'ignakno sufre Espana,

Ni tiene 4 quien venere y precie tanto!

Cualquierdolorde amuor, cualquierhazaiia
Me pm‘ie'c"'tli v aquel temor fingido;

Qué akiora siento hien su fuerza extraia.
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Amor, que no comportdun atrevide '
Y libestado pecho., el arco fiero !
Torcid, y al desarmar, did un gran sonido.
Pasome el corazen, y con severo

Tmperio me usurpo el dichoso estado y

En que ufano cuidé vivir primero, |
Quedé siempre caulivo y sojuzgado !

De tales:dos estrellas »queen el cielo
Atodas la beldad han despojado.

Y en la purpirea red ¥ ricovelo

De la hermosa frente ¥f mi vida

Presa, sini esperar algun consuelo,
Mas tal hien , y tal honra vi ofrecida

Alos trabajos mios, que contento
Justamente la df por bien perdida,

De alli el soherhio y animoso intento

Oscuro de mi canto! quedar pudo., g
Quesolo dié lugar 4 mi tormenta -

Yoaquel rayo de Jipiter safudo,
Y los fieros Gigautes devribados ,
Principio de mis versos grande y rudo ;
Y el valor de-Espanoles, olvidados

Fincaron , que pudieron en mi pena

Mas mis nueyos dolores y cuidados. |

Enire armas v entre hierro mal resuena |
Cansado el noble espivitu amoroso Y |
Del mal que su sosiego desordena, |

Dichoso quien en verso generoso

Celebra las hazanas inmortales ,

Y el vigor y el esfuerzo valeroso:

O quien en las regiones celestiales

Termina ¢l vuelo, y de sn cumbre mira
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La vanidad yrcosas de montales.

Quien de unabelladuz arde ysuspira
Quien se vewandenado almabpresente ,
Que desn'pensamientd no retiras

No puede dontemplait-al solluciente ,

Wi admirar la victud y el nombre ageno;
Que amomtanlo yeposo no consignle.

Basta el-ilulor en que miiviéndaipeno,
Si cabe estasnremoriar envel mal mio |
Y de i gloria ausente el tiempo bueno.

Mas o tenio que yace en horvor:frio
Que el dnimo’es presigote’su danio,

Del olvidosen!que triste desconfio,

Fie siempre s mi deseo ambriexiraio; |
Inducié mi eongodjasy semtimiento
¥ meencubrig la sorabra-de mi engaiio.

Mas puesque desconhortoel pensamientoy
O siga olvido:; 6 el desden mehiera,
Y a estoy ligcho b cansar el sufrimiento.

Por donéllevainjusta suerte fiera,
Tedn conmigo soles mis' enojos;

Hasta eldfin niiserable:que'me espera;

Yosiempre volverd los mustios 0jos 5
Dondé queds (y do yoquedardeseo)
Mi gloria; mifortuna y mis ‘despojos.

Si de ellos lévantdre algun trofeo
Mi Luz, espero-ver, que porventura

Tiernd se muestre y mansa & mi deseo;
No es de rocawengendrada alpestre y durd,

Es blundd y-cortesmente piadosa,,

Y causa mi pasionmi desventura.
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En color de suave y puranosa,
Dulees ojos y angélica armonia
Y uoble trato y gracia deleytosa
Na reyna ‘erueldad; ni sér podria;
Que en celestial belleza se hallase
Deseo della penary muérte mial
& Sid Jos hondos estrechos me llevase
Amor del Indo Océano , 6 perdida
En la Africana arena me ahrasase ;
Firme siempre estaria, no rendido;
Que en pecho;, mas:ique fino diamante,,
Estd tijoelicnidado:y eseulpido.
5i puede ser,, que Iperion levante
Primera luz:de Espana, y gque.el corriente
Ganges no entre en el golfo resonante ; |
Esperarse podrd:, que al pecho ardiente
Oprima el frio:intenso de la nieve,
O mitigue sufuego vehemente,
La lovia que én mi faz conlino Ilusve, !
Regalar puede bien el pure yelo,
Aungue apretar su fuerza aquilon pruebe,
Gracias humilde hago al alto cielo .
Que ya que me perdi en mi dano cierto,
Monstrd enmitiempoestamiEstrellaalsnelo.
Amor, cuando’el pesado cuerpo, muerto
Mi espivitu dejire , 4 miluz bella
Presenta mi-peligro descubierto ;
Que una ligrima puede sola de ella
Renovarme la gloria de la vida:
jDichosa, si tal bien hallase en ella!
En tanto que misuerte aborrecida
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Me aqueja; cantaré desamparado;,
Mi presente fortuna y la perdida;,
De todas esperanzas apartado,

i A Gl AT L5

Pues laluz; que escogl por cierta guia,
Somibra escura del cielo me defiende,
Llora conmigo , amor, la pena mia.

Ya sobre minubleso horror desciende ,
Y me aflige la:suerte; y tinde 4 Hanto,
Que el fuego que me abrasaayrado enciende:

En ligrimas deshago el triste canto,

Y en ellas ya debria estar deshecho:
El duroe corazon que sufre-tanto..-

; Que dspeca condicion de fiero pecho
En tan siniestro caso me levanta,

Y me tuerce 4 sufrir tan fmpio hecho?
¢ Como explicar podré congoja tanta,

Si faltan las palabras ;/si el efeto

Triste el sentido'miseroiquebranta?

;Que podré ya temer? ¢ que tierno afeto
Habrd que ablande en parte mi-dureza,
Pues vivo ental dolor con malsecréto?

: Quien'me impide mirar la gran belleza,
El celestial semblante y armonia
Que desterrabun toda mi tristeza?

Ya para mise ha oscurecido el dia;

Y pueés en las tinieblas me lamento,,
Llora conmigo/, amor , la pena mia.

El pure fuego, aquel divino aliento

Que en el blando y rendido pecho mio
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Mi sol bello’envio de su alto‘asiento,

Se altera conrigor en' yelodfriog
Y acaba delavidaya suspensai .

La parte que estrend mi desvario,

¥ la virtud de la alnia y fuerza inmensa
Que me levaba sin graveza al cielo,
Entorpecida estd'de nieve intenda,

Ya no'pretendo yolencumbrar el vuélo
A algun favor; quelestoy:desconfiado
Sin bhien joseuroy y:derribadoial suelo. .

Queda sola este bien d miculdado.
Renovar con dolor esta memoria
Amor , lloremos mi dichoso‘estado.

¢ A docelfavor antiguo 4 doplasgloria
De mi pasadoitiempo y venturoso ?
¢ A do tantosdespojos y vitoria?

Collados altos) bosque deleitoso,
Fuenterabundosa , y agradable puesto
Testigos de;mibien y nii reposoy

¢ A do lasduees y el semblinte honesto ,
El oro en tico tercorecogido:

Con bella eérror en torno ¢ (Iﬁﬁccunpucstu i
¢ A doebcoral lustroso y encendido,

Y el color dulee de siiave rosa

Tiernamente tal vez descolovido®

¢ A do la blanea mano y ‘generosu
Que el yugo puso blandamenlial cuello,
Y fue prenda d'mi alma dolorosa?

¢ A do elardor luciente del eabello?
¢ A do masqueel marfil ymo tocada
Nieve, del'pechotierno el candor bello?
¢ A do la perfeccion , nunca imitada
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De aquella imagen viva y hermosura
Con envidia de todasadmirada ?

: Oue fuerza de astro, que criel ventura
Pucde apartarme el bien de mi desco ?
De mi grave temor Jquien me asegura?

En un'mesmo lugar esté, y no veo
Laluz que 4 el alma da virtud ereciday
Y ]3'1:;1'(10 el bien ue Ricmprg’, ver desgo.

; Grande dolor ¢ pero en cuitada vida
Bien lo debe abyazar quien lo consiente
Y sufre sustentarestacaida.

Si donde el sol'se asconde de la gente,
O 4 da'enrvésado earro vadla Aurora
Con purpiirec celuge y blanca frente,

Fortuna:, de mi dafio causadora,

Me Heviase ‘esta luz serenay bellas
Que humilde FECON0LCO por sefora:

Aunqgue mil muertes me ofreciese en ella;
Por la tiniebla ¥ claridad del dia
Buscandoiria mi fatal estiella.

Y ahera una cn{fmiga compania
El paso al bien abierto me deshace:;
Llora’eonmigo ; ‘amor ; la pena mia.

Ew estasoledad me'satisface
Cuamto es triste y-d -muchos insuflrible,
Y todo extrano desconcierto aplate.

¢ Quien espera en amor, si aborrecible
Su bien y su'mal es en'snmudanza,

Y cuanto mas alhaga mas terrible ?

S5i pudiese perderse’la esperanza,

j O cuan'breve seria el ciego-engano
Que nace de amorosa conlianza !
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Purque-dcscuhriria el desengafio
Presente al cielo que mis cuitas mira
Lawvanidad y causs de su daiio,

: Misero quien estima'y quien admira
Simple tan frigil fuerza, y olvidado
De si su perdicion busea y suspira !

Pues yo ausenteaunnoestoy desesperados
Para que no desmaye el dolor crudo,
Amor; lloremos mi dicheso estado.

Mis quejas oiga el impetu saiiudo,

De Vulturno , y las leve resonando
Do Ipevionasconde el vayd.agudo;

Y traspase de alli el caliente bando,

Y la llena vegion de frianieye,
Mi enidado y dolor multiplicando.

Mi dafo alcance quien sulcando debe
Abrir el hondo lago de Nepluno ;

Y. quien ; o Marte, & Lw furor se atreve.

Si se hallive désdichado alguno,

Que tuvo bien; ¥ lo ]_)E'Td_'iﬁ.-éﬂle_ PI'IB(IE
Consuelo en mitencr mas oportuno.

Tserita mi infelice historia quede
En bronee ; y lore de mi gloria muerta
Quejoso el mal que 4 tanto bien sucede.

Si algiin‘amante en esta parte incierta
Llegire, lleno de mortal fatiga ,

Y ‘conidolor hervidooy enita cierta ;

Seiiale en ésta arena, y mustio diga:
Aqui no entra quien no es desdichado,
Y aqui la suerte 4 todo afan obliga.

En tanto quese acerca el impio hado,
Y nos escucha esta ribera fria,

g e ———
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Lloremos | ojos; mi dichoso estado. =

Llore Betis los versos que me olag;

Y tit que no teofendes de mis males
Llora conmigo'; amor , Ja.pena; ‘mia.

. Las avescon sus cantos desiguales
uhgompanian la voz de mi lamento,
Y de esta fuente rotos los cristales.

No es miqueja mayor que mi tormenta,
Que el corazon que tengo'es bien bastante
Para cualguierprofundo sentimiento.

Mas éste que padezcoliva delante
A todes caantastiene el amor fiero
Ni puede algiing ser su semejante.

Desconfio| aborrezeos, amo, ‘espero,

Y llega 4 tal extremorel descoricierto
Que ya no'sé si quiere ¢ si o quiero.

Testigo es de mis males el desierto
Que me'veen su desnuda y roja‘arena
Vencido de dolor y easi muerto.

Candida Luna, que con'luz serena
Oyes atentamente el llanto mio,
¢ Has visto'en otro ainante ‘otrd igual peua?

Mirdme en este solo y hondo rio
Lamentardo mi mal con $u rifido 4
Y me cubre del cielo el mianto’ bl o A

Riepma el carro mstuble d'mi'gémido
Y pues amor'toco’ su esento’ pecho y
Dudlete de quien ama tan perdido.

Ast el dormido joven, satisfecho
Del hermoso fulgor de tu luz pura,
Amancille jamas tu ulegre pecho.

Pues de nieblas la faz rompiste oscura,
T 4l
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Para mirar el tiempo ufano y ledo;
Cuando pude esperar de mi yentura,
En este mal:en que me vence el miedo ,
Ofrece algun remedio d tanto daiio,
Pues valermie -¢n mis ansias nunca puedo ;

Que en este mi infortunio y mal estrano L
Por ventura la suerte ofreceria
Algun flaco.veparo d tal engafio.

-Mas pues Diana sigue su alta via,! .
Y acogida i mis ldgrimas me niega,
Llora conmigo,, amor, la pena mija.

Ya que mudanzd 4 tanto, mal wo llega,
Y roto del mar negro. en la onda fiera,
Cruel fortuna d ldstimas me entregu; -

De gste sonante rio-enla ribiena, ;o<1 1 |
Esperaré, si soy de tal bien dino,

Que mi esquiva pasion conmigo, mueea :

Y seré em esta tierra triste indine.
Ejemplo del,dolor ;. que amon presenta, .
Al mas dichoso amanle y mas mezquino:

Cubrird mi sepulero esta sedienta, .
~Arena que el sol hiece en luengo dia .

Y un verso que declare asi.mi afrenta;

«Did ausencia y soledad siendo, su guia |
Amor que siempre; fué en su.compania;
Yace con €l en una misma suerte,
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ELEGIA IV,

Bien debes asconder , serenc cielo,
Tus luces, y tejer deoscuro manto
En torno luengamente el ancho velo ;

Y Espana deshacerse en mustio llanto;
Y volver en un tristel sentimiento
Siempre la dulce voz y alegre canto s

Y- Betis remover del hondo:asienta
Negras ondas), creciendo el mar hinchade
El curso de su-miseroJamento ;

Pues ; o-dolor tarde temido ! el hade
Pudo ayradorobar la luz hermosa
Al suelo eternamente despojudo,

Perpetua sombra y niehla tenebrosa
Desconliorte los peches espantados
De dureza tan #spera y llorosa,

Acdbense con éste los euidados ,

Las congojas antiguas, y el gemido
Por todos los sucesos desdichados.

El 50l de hermosura esclurecido,
Rayo dela divina hermosura ;

Yace en fria tiniebla oscurecido.

Quien pudo ver la luz suave y pura,
Clarisima Eliodora , de tus ojos,
Nunca especo tan grande desventura.

Las ricas hebras,, liicidas manojos
De oro terso, sutil y ensortijado ,

Son ya de muente miseros despojos.

Vese el dulee color amortiguado
Y sin vigopla bella y bIannaifg-ente A
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Y queda el cuello apuesto derribado.
El blando trato, el corazon clemente,
La gracia generosa y cortesia,
La fe y modestia, y la'virtud presente
Entrega un desdichado y cruel dia
En duros brazos de lamuerte fiera, |
Cuande menos al miedo:se debia. : -
Esta engafiosa vida lisongera,
Desierta, y en confuso error perdida
Despues de tanto muly pque bien esperal
Con esta tristé yiltima partidai<
Es dulce vida ya laiamarga muerte,
Y amarga muerte ya laidulee vida,
Ningun ¢aso zan_;is,pgrq;é'lan',fu,ﬁnm..-' :
Estrago , y ningua {mpetu saiioso.
Del cielo, que contrasia niestra sucrte;]
Puede, aunque quebrantando procel: -
Arrangue gruesos muras hien trabados,
Y se confunda €l orhe temeroso.,
Rendir los corazones levantados ;.
Que el valor glorioso los alienta; o
Entre peligros mil nunca turbados.
Mas esta, que enemiga se presenta,
Y deshace cruel con {mpia mano
La verde flor , indigna de esta afrentd, !
Al mas excelso pecho y sebre humanw _l
Desnuda de la usada fortaleza , :|
Que contra su 1"1501' Sglopone ef vano. 1
Terrible mal, pero comun tristeza, {
Que desbarata la ambicion profana,
Freno de vanas pompas y grandeza,
Contra esta furia rigida, tirana
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Solo finca un reparo no afendido ,
Que es la ardiente virtud y soberana.

Rompa'el cielo , en mil rayos encendido,
Y con pavor horrisono cayendo,

Se despedace en hérrido estampido’: :

Tal es, que este faror y horror tremendo,
y cuanto conspirare por su datio ,

Rendido ante ella ‘gnedard gimiendo.

Bien puede alliombreciego ydellaestranio
Erflaquecer; ¥ su meroria injusta
Acabar del olvido en lento engaiio;

Mas nunca podrd haber vietoria justa
De ‘fuien se aparta, y singular contino
Sigue , y alcanza al bien can gloia‘augusta.

Dichoso aquel espiritn divino , ;
Que la alta frente descubrié seguro ,*

Sin temer el comun peligro indino.

Y al‘estrellado claustro y ardor puro
Encumbré el facil vuelo en paz , purgido
De corteza mortal y error oscilro.

Siamor, de la virtud jamas cansado,

Si piedad , si corazon honesto ,
Si suffimiento & penas ensefiado

Y si nimo humillado ¥ bien dispuesto’s
Si trahajos de inmenso sentimiento’;

S8i d sanlas obras pecho firme y puesto’,

Pueden de este apartado y grave asiento
Colocarte; o sin par bella Eliodora),

En los gires de eterno movimiento;

T serds en el cielo nneva Auvora,
Antes luciente sol , que muesire al dia
La riqueza y valor que en ti-atesora:




POESILAS
Y cuando la desnuda noche fria
Oscurezea el fulgar, serds Lucero
Que descubra en su horror serena via,
Y viendo el color tuyo verdadem,
Variado en la pirpura y la nieve
Y el oro, que ignal nunca vid el Ihero;
Dird, quien te mirare, siosar debe
En tanto mal ingrato 4 tu helleza ,
¢ ELimpio hado # tanto hien se atrerc ?
T1i jamas descansaste en la estrecheza
Que tu alma ofendia, y padeciste
Dolor, y slcmpre afanes y tristeza.
No quiso el elare Olympo , ni pudiste
Ya esperar mas trabajos, y dejaste
Alegre al cielo todo, & Espafia triste.
Contigo arrebatado nos llevaste
El deseo de amor honesto y santo 5 :
Con el que en nuestros pechos inflamaste,
Yo canté tu valor, y ahora canto
El' premio merecido de tu gloria,
Aunque ¢ la voz impide el tierno llanto.
Mas en mf no clesrnaya la memoria
De tu virtud, de quien el tibio olyido
Desespere ganar jamas vitoria ; .
Y veo, que es el llanto mal perdido ;|
Porque descansas libre ya y segura,,
Y la ocasion de mi dolor olvido.
No podia tuinmensa hermosura,
Tu valor, to divino entendimiento.
Contento sosegar en sombra oscura ;
Y desdesiando el duro ligamiento
Deslazaste, y en leve vuclo suelta
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Pisas el cerco etéreo y firme asiento.

§i puede renovarte alguna vuelta
La memoria del suelo despreciado;;
En dichosa alegria y bien envueltaz,

D4 esfuerzo 4 este mi espiritu cuitado
Para sulvir la-acerba y luenga pena
De esta vida la ldstima y cuidado;

Que ya de la esperanza sé enagena,
Ya su intento engaiado y ercor siente;
Y en tormento molesto se condena.

Que en tu honra inclinado el Ocidente ,
El frio Ebro, el:Tajo candaleso
Venerard este dia humildemente.

El Betis , que contigo fue dichoso ;
Pero ya desdichado que te pievde, -
Y triste y sin el ancho curso hondoso ;

En medio de su fértil campo verde
Hard que el eorio todo se levante
De ninfas , que-con dulce voz concuerde;

Y metiendo en el piélage de Atlante
La frente por su abierto y hondo sene,
Con impetu extendido , resonante,,

Dard ocasion, que el mar de peiias lleno,
Alce el canto en tu gloria , rodeando
Sus bandas, de otra alguna voz ageno.

Hasta que el claro son mitltiplicando
Entre velviendo el paso en el Egeo,
En el dltimo Euxina reparando.

Y , si el cielo, presente & mi deseo,
No corta el hilo fragil de esta vida,
Y al cante aspica espivitu Febeo ;

Espero tu memoria eselarecida




POESTAS
Hacer insigne ejemplo de la fama,
Prenda solo 4 mis ligrimas debida.

Y quien gir pudiere de tu llama
Viva el puro esplendor y la belleza, . |
Que poricuanto el sol cerca se:derrama

Culpard de sus hados la dureza
Que le negd admirar en esteisuelo
La luz excelsa de inclita grandeza..

Alnra dichosa, ti que al alto cielo
Enriqueces alegre; v gloriosa
Te cubres de purpiirea y sutil velo;

Vuelve & mirar & Espaiia lastimosa
En tu partida, que de bien yaagena,
Yace en terreno afecto congojosa:

Esta tristeribera, de afan llena,
Que vid désparecer su blanca Aurora,
Con mustio verso murmurando suena

«La sublime y bellfsima Eliodora
Roto et cansado y grave peso frio,
Abrasada en la eterna luz, que adora,
Es tutela del sacro Esperio rio."

¥

EGLOGA VENATORIA,

De aljaba y arco, ti, Diana armada
Que por el monte umbroso y extendido
Fatigas d las fieras presurosa,

Huye del alto Ladmo, desdichada,
Donde tu cazader duerme ascondide ;
Que ya otra cazadora mas hermosa
Persigue impetuosa

?

i
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Al javal{ espumoso y enojado ;
Que ya otra mashermosa cazador
Al ciervo signe-ahora. ;
§i Endimion la viere, tu cmdada 3
Y enciendo delas fieras la braveza,
Te dejard por ella con tristeza.

A Endimion no dejes ti, Diana,
Quéeda con €l no siga el amor mio
Tu amor, Endimion ; esté contigo;
En la callada noche , en la manana,
Al sol ardiénte’, al importuno frio,

Mi dulce cazadora esté conmigo:

Este bosque es testigo,

Cuantas veces la llamo , y busco en vano
La aurora me oye sola sin su amante’;

Y se ofrece delante,

Cuando espera las fieras en lo llano,
Suspiru ella su amor yo lloro el mio;

Si al monte mira, yo & mivalle y rio.

Hermosa cazadora, que has llevado
Del frio bosque mi herido pecho,

Con el cabello de oro suelto al viento,
Y de flores y rosas coronado ;

¢ Eres Napea de este valle estrecho,
Que alcanza con ligero moyimiento,
Al javali sediento,,

Y del ciervo la planta voladora?

Que tu paso, tu voz y tu belleza

Mas que mortal grandeza

Descubre d tu Melanio que te adora:
Tal va Cintia con trage soberano

Y enciende en fuego al amador Silvano.
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¢ Que Dios, o Glearista, te'ha ofrecids |-
A mis ojosy corriendoyo tina fieras
Sin cuidado de amor, ¥ vista'luego
Te me lleyd!, dejendome perdido,

Porque en llama inmortal ardiends muera ¥
De tus luces probé elitivano ciego ' !
Con mi dafiosu fuego. : ,1,
Mas, tihabites el bosque oscuro.y pra&a f
O la tendida selva: de esteirio, -

Jamas del pecho: mio
Se apartard el amor que me ha ahrssatio et
El bosque y prado del amor testigo,

A amarte aprenderdn tambien conmigo.

0 la ligera gavza levantando :

Mire alalcon veloce y atrevido,

O espere el javali cerdoso iy fiero,

O la aurarentre los drboles gozando T
Con silencio y voz muda lo ascondide
Del pecho solo Horaré primere;,

El doler-en que muero.

Sin ti el veloz caballo, el rayo ardiente

Del imitado trueno, y la sabrosa
Caza me es enojosa,

Pues ti me dejas misero y doliente §

Todo me agradard y serd mi gloria
Sivuelves, y de mi tienes memoria.

¢ Por que huyes y quieres que sin laumbre

En estas brefias muera con tormento,,

¥ no miras tu amante que te lfama ?

Baja de esa fragosa y alta'eambre,

Que segun el riiido grave siento,

Por entre una ¥ olra espesa rama
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Que las hojas derrama,
Un feroz javali se ha recogido :
Con ¢l arco en la blanea y tierna mano
Baja, que antes que al llano
Llegues, atravesado y extendido
De miyenablo y muerto, la espumosa
Cabeza llevards victoriosa.

‘No fies, Clearista, en tu belleza ;
Que vendrd el dia en gque las hebras de ora
Mude la edad ligera en hlanca plata.
Antes muera que vea tu tristezas
Mas g para que suspiro triste y lloro
Por quien 4 mis querellas.es ingrata?
Si tu dureza mata
A quien te sigue, aquel que te aburrace

: Que pena habrd que iguale eon su culpa i
2 Pero quien no te culpa,
Pues sigo solo el mal que se me ofrece?
Suspenso en el amor y en el deseo
Al fin doy en un ciego devaneo.

Mas vos, amores rojos, dulcemente
Dejad lasendas claras de Cilera,
Y. 4 mi ninfa herid con vuestra lama;
Que su hermosa flor perder no siente,,
Sin fruto, initil ,-en la edad primera,
Y ti, Latonia, pues amor te inflama,
Cuando el monte Le llama
Por el dormido amante ; y ya el tormento
Conoees del amor ; si he venerado
Tus aras, y colgado
Del javali terrvible y violento
La alta frente, y del ciervo la ramosa,
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Muéstrate € mis dolores piadosa.
Si contigo viviera , minfa mia,,
En ésta selva tif stitil cabello
Adorndra de rosas, y cogiera
Las frutas Varias en el nueve dia;

Las blaneas plumasdel gallardo cuello o
De la garza ofreciotido : y Le trajera 25
De la silvestre fiera '

Los despojos, contigo recostada,
Y d la sonibra cantando tu bplieza :
Y en la verde corteza
De la frondosa encina , mi cuidadeo
Entendiendo conmigo, lo leyeras,
Y sobre mi las flores esparcieras.

i Ah cuantas veces enlre aqueste juego
A tu enello los brazos rodedra,
¥ en tus ojos mis ojos encendiendo,
Cuando mas descuidada de mi fuega,
A tu boca el'espirita robdra,
Mi espiritu eu ¢l tayo comullendo 3
Dulcemente muriendo !
Esto preciara mas que ver el vuelo
Del haleon, mas que dar de un golpe niuerte
Al javali mas fuerte,
O alcanzar por el ancho y largo suelo .
Junto al agua herido y sin aliento 5
El ciervo que atras deja el presto viento.

No dudes, ven conmigo ; ninfa mia: £
Yo no soy feo, aunque mi altiva frente .
No se muestra 4 la tuya semejante’; [
Mas tengo amor 'y fuerza y osadia |
Y tengo parecer de hombre valiente; :
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Que al cazador conviene este semblante
Robusto y arrogante: "
Iremos 4 la fuente , al dulce fvin;
Y en blando sueiio pucatoa al.pilido a
Del murmurio esparcido !
Del agua, ti en mis brazos, amor mio.,
Y yo enlos tuyos blaneos y hermogos,
A los Faunos haria envidiosos.

Mas si te agrada ; y.johsi te agradase !
Ven conmigo 4 esta sombra do resuena
Lz aura. én los ciclamores revestidos
De yedra, do se vié jamas que entrase
Alzado el sol con luz ardiente y llena.
Aqui hay dlamos verdes y crecidos,

Y los pul::os florides, -
Y el fresco pra:lo riega la,alta fuente,
Con murmurio suaye y sosegado:

Aqui el tiempo templado

Te convida 4 huir el.sol caliente:

¥en Clearista, ven ya-, ninfa mia,

Este prado te Hama y fuente fria.

THaEE sl el daivad

El sol del alto cerco descendia;
Y el paso lentamente apresuraba,
Y no espiraba la aura mansa y fiia;

: Cuando, suspenso el curso con quelava
El sacro muro, honor de Esperia y fama,
Belis lu frente ovosa triste alzaba:

No viendo la cruel por guien derrama
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Mil suspiros Horoso, en voz agens
Dijo, ardiendo de amor en fiera lJamia :
¢ A donde estds P escuclia de ini pena
La fuerza , que en tu ausencia reverdece,
Y 4 mayor mal me obliga y me condena.
Ven ininfa; adonde el eiclamor florece 3
Que en la eutrepuesta yedra estd sombrio i
Y do al timble igudlando el pobo crece:
Que'todo cuanto abraza este gran rio!
Es mio, y serd tuye, si tu vienes
Ven, ven, o Galatea, al Hanto mios;
éQuetardast¢porque,ingrata;/'te detienes?
No canses mi esperanza , que afligida
Penando en confusion y enmiedo tienes,
Una guirnalda guardo retejida
De siempre ardientes rosas, blancas flores,;
Y de violas blaridas esparcida '
Que enlazada en'tu frente con olores -
Que cria el'Oriente! fortunado
Encenderdslos Sdtiros de amores:
Cubrird de osteo asirio un'estimade
¥ rico manto el caerpo bello y puro,
Envidia de las Niides y cuidado.
Consagraré & tu nombre un bosque oscuro
Con empinados drboles tendido
Que nunca ‘ose cortar el hiefro duro,
Mas esto ;' Galatea, sirendido:
No ha twaltivo corazon , yo quiero
Prometer otro don mas escogido.
Las torres que el Tebano alzé:primero
Mira & quien la cerulea y alta fuente
X el curso inclina el mar de Atlante fiero ;

Ll el — u!'._%‘-—-r-—
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Do vibra la ssta Marte § que caliente
Baiié en la sangre manra, y dleno.dé ivd
Pone 4la Aurora el yugo y @ Ocidente. .

Donde valory viniud el eielo inspiras, -
La grandeza ellimperio glorieso, . |
Y felice fortunal siempre; aspira,

En estos dard Febo,poderoso B
A sublimes espirtus noble aliento 1
Con industria -y euidado jgenerosoi; L1y

Habrd quien gante humilde su tormento;
Quicn beligero horror y agndaespada )

Y wquiien el dulce ynistigoilamentos ;o0

Que aungue ti de: paslones celelivada, (),
Seas en Aretusay Mingio frio, .1, .2
Y dellascivoSulmpnés. gamtadas o1 oun 0l

Si atiendes:d‘sualegre desvario ;[ .. q
Te agradard en inis braos blan;la_mgy,_t q
Su cauto que suspira el dolor mio.

Vea pues, ven, Galates; que el ardiente
Calor s estas mis 011(1&3- te convida,
Templadas con el'céfiro’ preserte:

Y en la secreta urna y ascondida
Trataremos de aniof siidve y blando,

Sin nunca deseéar imas dulce vida. 4

Cantando yoy tibapudards sonando
Y la zampoiia y canto eonfundido:!

Con lazo estrechs al:fin ina cesando.

i Dichoso yo , si alcanzolo gue-pido !
Que silo.alcanzaré, pues'tu deseo:

Ne aborrece los jueges de Gupido.

Aunque 4 la Siracusia minfa Alfeo
Busque, y con llia‘'el Tebro venturose
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Y esté con Tiro el hirvido Enipeo ;
Ensalzare yo el earsorespacioso
Conpiras oudas , esmaltado y lleno
De esmeraldas el suelo deleiloso.
Y el vaso de eristal y el claro seno
Coronaré con oro v perlas bellas
La aura esparciendo espiriiu sereno.
Infundirdn propieias tus'estrellas
Virtud al‘campo alegre 'y flor hermosa j-
Y arderd yo inflamade en sus centellas,
iQuelira habrdy que citarallorosay”
Que no se rinda huniilde ; y-déla giﬁr[s,?
2Que silvestre zampoiia y amorosa?
Serd eterna y sagradd th memoria
En cuanto ciia 'elimary Gintio vea;
Pues das al amor mio estarvictoria’,)l
Mi dulce, bella, ama&a Ggldrea,: Delje o1

.l"

PR a A D v OBAR
L en c.fagm Je Herrﬂr‘a, gl

P R e ] A b k)

T £0,N BT 0,

Asf canlaba en!dulee son Herrera, -
Gloria del Betis espacioso, cuando
1ba las quejas amorosas dando
A la nidinsa corriente en §u riberas

Y las ninfus del bosque en la frontera
Selva de Aleides todas escuchandosydi o ¥
Y en cortezas dé olivos entallando
Sus versos, cual si Apolo'los dijera;
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+ ¥ porque, Tiempo, td no los consumas

En-estas hojas trasladadas fueren

Por sacras'manos del castalio coro
Dievonilos cisnes de sus:hlancas plumas,

¥ del riolas ninfas esparcieron

Para enjugallos sus/arenas de oro,

NOTICIAS
de Fernando de Herrera.

De pocos literatos hay menos noticias
que de este poeta Sevillano, d pesar de
su celebridad. Es de admirar que habien-
do sido uno de los hombres mas famosos
Por su saber, nos creyesen sus contem-
porineos tan poco interesados en las par-
ticularidades de su vyida, que nos hayan
dejado ignorar cuando nacié, cual fue su
sucrte, y enando d en donde murid. Fran-
cisco Pacheco nos dejd el retrato de sy
amigo Herrrera, y conservé parte de sus
Ppoesias, haciéndolas reimprimiv en Seyi-
Ha despues de la muerte del autor en
4649. Ya en 1582 se habia publicado en
dicha ciudad un tomo de sus Versos, y
en 1580 sus dnotaciones o Garcilaso. Por
estos datos podemos venir en conocimien-
io t}e que Herrera debig na;fr & princis




162 POESIAS

pios del siglo 46, supuesto que vivio hasta
una edad muy abanzada, y que ya habia
muerto en los primeres aiios del 17. Por
una desgracia que se. ignora perecid el
manuserito de las poesias que tenia pre=
paradas para la prensa, y la misma suer=
te cupo & otros trabajos histéricos y lite-
rarios & que se habia dedicado en su vida,
consagrada toda al estudio y al retiro.
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e
SILV AS.
. L
| A Iz rosa.
{ Pura. , encendida rosa,
Emula de la llama ,
_ Que sale con el dia,
T 2 Como naces tan llena de alegrfa,
Si sahes que la edad que te di el cielo,
Es apenas un breve y veloz vuelo?
Y no valdrén las puntas de tu rama,
Ni tu piirpura hermosa ,
A detener un punto
La ejecucion del hado presurosa.
El mismo cerco alado,
Que estoy viendo riente, 3
-
* Sevillano: murié en 1659, de edad, segun se

dice , may abanrada. Fué racionero de la iglesia de Se+
villa, Inguisidor en la Suprema, y grande amigo del
| Conde Dugue de Olivares. Aungue bastante posterior
1 & Herrera, se colocan sus poesias.en este lugar , por
ser de la mizsma escuela, y mas analogas en gusto y
caracter i las de este autor, que 4 las de sus coutem
pordneos. ;
11:
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Ya temo amortiguado ,
Presto despojo de la llama ardiente.
Para las hojas de tu crespo seno

Te did amor de sus alas hlandas pluma$,

Y oro de su cabello dis 4 tu [rente,

; O fiel imagen suya peregrina !
Banidle en su eolor , sangre divina,
De la deidad que dieron las espumas.
¢ Y esto, purpirea flor, esto no pudo
Hacer menos violento ¢l rayo agudo 2
Réhate en una hora,

Réhate licencioso su ardimiento

El color y el aliento:

Tiendes aun no las alas abrasadas,

Y ya vuelan al suelo desmayadas:
Tan cerca, tan unida

Estd al morir tu yida,

Que dudo si en sus ligrimas la aurora
Mustia tu nacimiento ¢ muerte lora.

11
Al clavel

A ti, clavel ardiente , _
Envidia de la Nama y de la aurora
Miré al nacer mas hlandamente Flora:
Color te dié excelente;,
Y del atio las hovas mnas suaves.

Cuando d la excelsa cambre de Moncayo

Rompe luciente sol las canas nieves
Con mas caliente rayo,
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Tiendes igual las hojas abrasadas’;
Mas ; quienssabe, si d Flora‘el color dehes,
Cuando debas las heras nias tempjadas?
Amor , amor sin duda dulcemente
Te bafié de su llama’refulgente,
¥ te did el puro aliento soberano :
Que eres, flor encendida,
Piblica admiracion de la belleza ,
Lustre y dritato 4 puia'y blanca'mano ,
Y ornato ; lastre y vida
Al'mas hermoso pélo
Que corona nevada y'tersd [rénle;
Sola merced de ainor, no“de su}ncma
Otra deidad algunat
i O flor de alta fortuna ¢
Cuanta$ ¥ebésite mips 22 7 looui
Entre los admirahles lazos de'oro),
Por quien lloro y suspiro ;]
Por quien suspire y loro

< En' envidia y amotr junto/me erciéndo.

Si forman for Ja pira nieve'y'rosa;
Divé mejor por el luciente cielo’,

Las dulces hebras .ameroso velo,
Quedas,, “¢lavel ; en cm*::el Hmorosa
Cou gloria pevegring npﬂswn.tdo
Sial dulee lallie llegad e provoca
A suave deleyte al mas'helado’,
Luego que tu encendido 'sefo toca ,
A tu colorsangriento

Vuelves jay! jo dolor! mas abrasads.
(Diote natuvaleza sentimiento?

i O yo dichosed habérseme negado !’ =
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Hable mas de tu olor y de tu fuego
Aquel d quien envidias de favores
No alteran el sosiego.

I11.
Al jazmin.

;O en pura nieve v parpura haiiado,
Jazmin , gloria y honor del seco estio !
i Cual habrd tan ilustre entre las flores;,
Hermosa flor que competir presuma
Con tu fragante espiritu y colores?
Tuyo es el principado
Entre él copioso nimero que pinta
Con su pincel y con su varia tinta
El flovido verano.
Naciste entre la espuma
De las ondas sonantes
Que blandasrompey tiende el Ponto en Chio:
Y quizd te formd suprema mano.,
Como 4 Yenus tambien de surocio;
Y si no es rumor vano
La misma blanca diosa de Citera,
Cuando del mar salio la vez primera,
Por do en la espuma el blando pie estampaba
De la playa arenosa
Albos jazmines daba ;
Y dela tersa nieve y de la rosa
Que el tierno pie ocupaba
Fiel copiaaparecis en tan breves hojas.
La dulee flor de su divino aliento
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Libera) escondid en'tu cerco alado:
Hizo inmortal en el verdor tu planta,
El soplo la respeta mas violento,
Que impele vuelto en nieve el cierzo frio,
Y la luz mas flamante
Que Apolo esparce altivo y arrogante.
Si'de suave olor despoja ardiente
La blanca flor divina,
Y amenaza 4 su cuello y d su frente
Cierta y veloz ruina,
Nunea tan licenciosa se adelanta
Que al incansable suceder se opone
De la nevada copia,
Que siempre al mayor sol igual florece ;
E agua] al mayor yelo 1‘espiandece.
i O jazmin glorioso!
T solo eres cuidado deleitoso
De la sin par hermosa Citerea,
Y tii tambien su imagen peregrina,
Tu cdndida pureza
s mas de mi estimada,
Por nueva emulacion de la belleza
De la altiva luz mia,
Que por obra sagrada
De la rosada planta de Dione:
A tu excelsa blancura
Admiracion se debe,
Por imitar de su color 1a nieve ,
Y 4 tus perfiles rojos
Por emular los cercos de sus '0jos.
Cuando renace el dia
Fogoso en Oriente,
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Y con color medroso en Ocidente

De la espantable sombra se desyia,

Y el dulce olor te vaelye

Que'apaga el frio y que el calor resuelye;
Al espiritu tuyo '

Ninguno habrd, que iguale : 1
Porque entoncés imilas e

Al puro olor que de sus labios sale:
i Oh! corona mis sienes,

Flor , que al olvido de mi luz previenes.
B
A la arrebolera.

Tristes horas y pocas
Did 4 tu vivicel ciela,
Y ti 4 su eterna ley mal obediente
A 1o fdeilesiiras lo provoeas :
Alzas la tierna frente ,
¢Diré en llama 6 en piirpura bafada?
De la gran sombra en el oscuro velo ;
Y mustia y encogida y desmayada
Llegas d ver del dia
La blanca luz rosada, :
Tan poco se desvia ;
De tu nacer la muerte arrebatada.
Si es, pues, de altodecreto, f
Que el tiempo breve de tu edad incluyas
¥n solo el cerco de una noche fria 2
¢ Que' te valdrd que huyas
Con ambicioso afecto

Ny
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De aerecentar instantes & la vida ?
No inquietes atrevida
El cano seno dlos profindes mares,
Que por yentura negarin camino
En dafio tuyo 4 tu servado pino:
Y en ver déla acogida,
Que en las pardas entrafias
Hallaste siempre de la tierra dura;,
Hallards en sus aguas sepuliura.
Dime : ; cual necio ardor te solicita
Por ver de Apolo el refulgente rayo?
{ Que flor de las que en lacga copia el Mayo
Vierte , su grave incendio no marchita?
i Oh como es5 error vano,
Fatigarse por ver los resplandores
De un ardiente tirano,
Que impio roba d las flores
El lustre v el aliento y los colores!
Y tu admirable y vagi,
Dulce honor ¥ cuidado de 1a neche,
Sila llama y color el sol te apaga,
2 Cuil mayor dicha tuya
Que el tiempo de tu edad tan veloz huya ®
No es mas el luengo curso de los anos '
Que un espacioso mimero de'dafios.
Si vives breves horas, ;
i Oh cuantas glorias tienes !
Tii las divinas sienes
Cifies de la callada noche obscura,
Y no una vez ofrece d las anroras
La sofiolienta diosa
De tus colores belles ,
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Tintas para su frente y sus cabellos;
Deja el mar , ambiciosa,
Que por tu errar inmenso y dilatado
No afiadird fortuna
Hora 4 tu edad alguna,,
Ni por mudar lugar tan apartado t
Que otro sol le visite y otra luna. \
Y pasa en ocio y paz aventurada
Dre ti vivir el tiempo obscuro v breve,
Esperando aquel dltimo desmayo
A quien tuluz y piirpura se debe:

V.
Al verano.

Fonseen, ya las horas
Pel invierno aterido ,
Aunque larde | se fueron
Y su vez agradable permitieron
Al eéfiro florido.

Ya el verano risueno

Wos descubre su frente

BPe rosas y de pirpura cedido :
Remile el ayre el desabrido ceio,
Y el sol libra sus rayos

De las nubes ohscuras; A
Y con luces mas vivas y mas puras,
Regalando las nieves

Al blando pie de los parados rios,
Las prisiones de yelo alegre quita,,
¥ su antiguo correr les solicita.
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Viste de yerba el suelo,
Y de verdor lozano
Frentes que desnudira el cierzo cano.
En la copiade flores que aparece
Por los trencos desnudos
Que rara y breve hoja cubre apenas,
Esperanzas ofrece
Del riistico al sudor , premio mal cierto,
Bien que sabroso engano,
De los frutos que espera
En el copioso ramo y en la era;
La pesadumbre liquida no crece
Con el furor de los ohscuros vientos
Que dsperos la levantan y remueven
De sus hondos asientos ;
Mas antes ya serena y hlanda gime
Con el peso de mdquinas aladas,
Que su tranquila y lisa frente oprime.
Filomena con voces acordadas
Se oye sonan en los confusos senos
De ramas intrincadas ,
Y en los prados amends.
;Oh como es el verano
Tiempo el nas genial y mas humano,
Que otro alguno que da el volver del cielo!
; Oh cual mimero y cuanto trae de flores™!
i Oh cual admiracion en sus colores!
De la imagen deamor, ardiente rosa,
Las encendidas alas
Que fueron yu de sus espinas galas,
Con el color, con el olor divino
Son lustre y ornamento al blanco lino
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Do al gusto se ministrar, cmonamlu
La mesa regalada,,
Y frutasazonady

Con ¢l puro rocto hlanqueando,

iPues cual parece el bicaro sangrienio

Dc floves eapnrcum,

Y el cristal yeneciano

A quién la agua de helaha

Lu Lersa frente le dejd empanada!
¢A cual vaga lazada de oo crespo,
A enal prirpura’y nieve

Por do las gracias y el amor se mueve ,

No annienté hermosura peregrina
Alzuna flor divina ?

i O floride verano !

Si d mieafeto se:debe ;

Camina i lento paso 3

Dejacel volar , dejael volarligera
Para tiempo mas triste y'mas severo,
T cdndido y suave y blando espira;
Y tarde te relira.

Pero sordo y dificil 5 mi ruego,
Veloz pasas volando,

Al humana linage amonestandoy

! Niendo las vosds guetu aliento eria
Como nacen'y mueren en un dia’,
Quelas humanas cosas,

Cuante con:mis belleza resplandecen

Mas presto desvanecen.
iY , tiisda edad no mivas'de Jas rosas!
Arde, Fonseca, enebdivino fiuego ,
Que dulcemente engana: tiwenidado:

il

e T
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Toma ejemplo del tiempoiqne nes huye,
Y en sus flores de tardos.nos arguye
Y 1o dejes pasar €n ocio tn puntoy
Que tan excelsallama
A nueva.gloviay resplandor te llama.
¢ Y sabes sid este dia claroy puro
Otropodris contar ledo v seguro ;
O si del bello incendio que te apura
Ha de luciv eternala Hermosura?

VI
A la rigueza.

i G seguro bien! o cnidadosa
Riqueza’; y come @ sombra:dealegrin
Y de sosiego engamas!
El que vela en tiw alcance 'y se desvia
Del pobre estado y lacquietud dichosay,
Ocio y seguridad prétende en vano;!
Pues tras el luengo errar de agia y montaiias;
Cuando el metal precioso coja & mane ,
No ha de ver sin.cuidado abriv elidif.
No sin causa los Dioses te escondidpon.
En las entranas de la tierra dura:
Mas ; que halld dificil iy encubierto
La sedienta codicia?
Turbd la paz segura,
Con que en la antigua selvia florecienon: 0
El abetay el pinoy,
Y trdjolosial puerto q
Y por campos de mar les di6 camino.: .., 7
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Abrigse el mar, y abridse
Altamente la tierra,

X salistes del centro al ayre claro,
Hija de la avaricia ,

A hacer 4 los hombres cruda guerra.
Salistes tu , y perdidse

La piedad que no habita en pecho avaro. “
Tantos danos, riqueza,

Han venido contligo 4 los mortales ,

Que aun cuando nos pagamos 4 la muerte
No cesan nuestros males:

Pues el cadaver que acompatia el oro

0O el costoso vestido,

Solo por opulento es perseguido,,

Y el iltimo descanso y el reposo,

Que tuviera en pobrezale es negado,
Siendo de su sepulcro conmovido. 4
i A cuantos armé el oro de cruezal

i Y d cuantos ha dejado

En el ultimo trance! ;O dura suerte !
Pierde su flor la virginal pureza

Por ti y vése manchado

Con adulterio el lecho no esperado.
Al menos animoso

Para que te posea

Das , riqueza , ardimiento licencioso.
Ninguno hay que se vea -
Por i tan abastado y poderoso ,

Que caresca de miedo,

iQue cosa habrd de males tan cercada;

Pues ora pretendida, oradlcanzada,

Y aun estandoen 'deseos;,

=
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Pena ocultan tus ciegos devaneos ?
Pero cinsome en vano ; decir puedo,
Que si sombras.de bien en Ui se vieran,
Los inmortales Dioses te tuvieran.

VII.
Fragmento,

E fuego que emprendid leves materias
Ligeras y atrevidas
Cuanto fueron mas fdciles y aerias,
Cuanto mas estorbadas y oprimidas,
Tanto con mas espiritu se esfuerza
A levantar en sus ardientes alas
Los palacios augustos.,
Y los montes mas altos y robustoes.
Mas, apenas tonante
De los cdneavos senos de la mina
El ayre se arrebata
Y en circulos de humo se dilata;
Cuando no se v€ mas que la ruina,
Rotas columnas , y deshechas basas,
CGeniza y polvo ohscuro
De la alta mole y del trabado muro.
i Impia hazana y fiera,
Por conseguir el natural intento ,
Resolver la firmeza al grave asiento
De inmudable montafia !
i Impia y atroz hazafia,
Y cruda condicion, dar al deseo
Imperio de tirano,
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Y al vano afeto poderosa mano:!
No asi vagante llama

Tiende el cabello sobre antigua selva, |
Y rompe.y se derrama

Por los hojosos senos, ambiciosa
De conseryar su luz maravillosa , {
Y esforzada del viento

Discurre por el bosque 4 paso lento.
Esplende y arde en el silencio obscuro,
Emula de los astros:

Avde y esplende al rutilante y puro
Cindido aparecer de la masiana,

Y sobra y vence al sol siempre segura, |

Abrusadora del verdor del l_x'mu
Levanta entresus ramas |
Globos de fuego y mdquinas de lamas ;

Y en el sélido tronco y mas seereto

Del laurel y el abeto

Estalla y gime y luce;,

Nunca del Euro ¢ Noto escurecida ,

Ni de Ia inmensa pluvia destroida.

Tal en mi pecho inapagable incendio
Eterno se sustenta,

Y tal como violenta,

Y vanay leve exhalacion huyeron

Las llamas, Clori, que en tupechoardieron,

! 4 SONETO I: b

Aunque pisaras, Layda , la'sedienta
Arena, queen la Libia Apolo enciende,
Sintieras jay ! que el Aquilon me ofende,
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Y del yelo y rigor la pluvia lenta.
Oye con que ruido la violenta
Furia del viento en el jardin se extiende;
Y que apenas la puerta me defiende
Del soplo que en mi dano se acrecenta.
Pon la soberbia j o Layda! y blandos ojos
Muestra , pues ves en ldgrimas bafado
El umbral que adorné de blanda rosa ;
Que no siempre tu cefio y Lus enojos
Podré sufrir, ni el mustio invierno helado,
Ni de Béreas la sana impetaosa,

SONETO II.

Suhc , frondosa vid, y en extendido
Ramo corona la desnuda frente
De este infelice pobo , que al corriente
Cristal yace , de honor destituido.
Sube, asi no amancille el aterido
Invierno en duro yelo tu excelente
Cima , ni Febo, cuando mas ardiente
Muestra & tu gloria el rayo embravecide,
Que pues cuando en su lustre forecia,
Te did el dspero tronco, y dilatado
Seno , donde luciese tu ufania;
Es razon, sacra vid, que el despojada
Leno de verde y fresca lozania ,
Ornes agora en su funesto estado.
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CANGCION : |
A lags ruinas de Itdlica. '

Eslus, Fabio, jay dolor! que ves ahora
Campos de soledad, mustio collado,
Fueron un tiempo [tilica famosa:

Aqui de Cipion la vencedora

Colonia fue: por tierra derribado
Yace el temido honor de la tspantosn
Muralla , y Tastimosa

Beliquia es solamente

De suinvencible gente.

Solo quedan memorias funerales

——

Daonde erraron ya sombras de alto’ejemplo:
Este llano fue plaza, alli fue templo;

De todo apenas quedan las sefales:

Del gimnasio y las termas regaladas

Leves vuelan centzas desdichadas:

=51

Las torrves que desprecio al ayre fiierom

A su gl:ﬁn pesadumbre se rindieron.
Este despedazado anfitealro,

]:mpiu honor de los Dioses cuya afrenta

Publica el amarillo jaramago,

¥ reducido & trdagico teatro

i O fibula del tiempo ! representa

Cuanta fue'su grandeza, ¥ es su estrago.

¢ Comoen el cerco vago ]

De su desierta arena

El eran pueblo no snena?

g P

¢ Donde , pues fieras hay , estd el desnudo
Luchador? ; Donde estd el atleia fuerte?
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Todo desparecid., cambid la suerte
Voces alegres en silencio mudo :
Mas aun el tiempo da en estos despojos
Espectdenlos fievos d Jos ojos,
Y miran tan confuso lo presente ,
Que voces de dolor el alma siente,
Ajqui nacio agnel rayo de la guerra),
Gran padre de la patria, honor de Espana,
Pio, felice, triunfador Trajano ;
Ante quien muda se posted la tierra ,
Que ve del sol la cuna , y la que bafia
El'mar tambien vencido gaditano.
Aqui de Elio Adviano,
De Teodosio Divino,
Tie Silio peregrino,
Rodaron de marfil y oro las cunas,
Aquf ya de laurel, ya de jazmines
Coronados los vieron los jardines
Que ahora son zarzales y lagunas.
La casa para el César fabricada ,
i Ay ! yace de lagartos vil morada:
Casas, jardines , Oésares murieron ,
Y aun las piedras que de ellos escribieron.
Fabio , siti no loras, pon atenta:
La wista en luengas calles destruidas ,
Mira m#rmoles y arcos destrozados ,
Mira estatuas soberbias, que violenta
Nemesisiderribd ; yacer tendidas,:
Y ya en alto silencio sepultados
Sus duenios celehrados.
Asid Trova figuro,
Asi 4 su antiguo muro,
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Y:iti, Roma, d quien quedaelnombreapenas,
i O patria de los Dioses y los Reyes!
Y d ti; 4 quien no valieron justasleyes;
Fibrica de Minerva, sabia Atenas:
Emulacion ayer de las edades, |
Hoy cenizas , hoy vastas soledades: i
Que no os respetd el hado, no la muerte, {
iAy ! nipor sabia 4 t{, ni d Li por fuerte.

i Mas para que la mente se derrama
En buscar al dolor nuevo argumento?
Basta ejemplo menor,, basta ¢l presente;
Que aun se ve el humo aqui, se ve lallama,
Aun se oyen llantos hioy, hoy rence acento.
Tal genio, 6 religion fuerza la mente
De la ve€ina gente,,
Que refiere admirada,
Que en la noche callada '
Una voz triste se oye, que llorando,
Cayd Itdlica , dice ; y lastimosa
Eco reclama [idlice en la hojosa
Selva que se le opone resonando
Itdlica , y el clare nombre oido
De Itilica , renuevan el gemido
Mil sombras nobles de su gran ruina:

Tanto aun la plebe d sentimiento inclina, |
Esta corta piedad que agradecido
Huesped 4 tus sagrados Manes debo,
Te doy y consagro o Itidlica famosa: !

T, si el Horoso don han admitido

Las ingratas cenizas de que llevo

Dulce noticia asaz , si lastimosa,

Permiteme piadosa
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Usnra 4 tiernollanto),
Que vea el cuerpo santo
De Geroncio tu martir y prelado :
Muestra de su sepulero algunas sefias,
Y cabaré con lagrimas las penas
Que ocultan su sarcéfago sagrado.
Pero mal pido el tinico consuelo
De todo el bien que aivado quits el ‘cielo:
Goza en las tuyas sus reliquias bellas:
Para envidia del mundo y las estrellas,

EPiSTOLA  MORAL

Fahiu , las esperanzas cortesanas |
Prisiones son dovel ambicioso muere '\
Y donde al mas astuto nacen canas ;

Y el que no Jas himare ¢ las rompiere,

.

Ni el nombre de varon ha merecido
Ni subiral houou que pretendiere.

Tl dnime plebeyo y abatido
Elija en sus'inlentos lemeroso,

Primero estar suspenso quecaido’:

Que el corazon entero y generoso: o
Al caso adverso inclinavd/lafrente ;-
Antes que la rodilla‘al poderoso.

Mas triunfos, mas corenas did al prudente;
Que supo retivarse ; la fortuna,

Que-al que esperd obstinada y locamente:

Esta invasion terrible é impontuna
De contrarios SUCES0S NOS €SpeEra,
Desde el primer sollozo de la cuna.

Dejémosla pasar, como 4 la ficra
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Corriente del gran Betis, cnando ayrade
Dilata hasta los montes su ribera.

Aquel entre los héroes es conlado
Que el premio merecid, ne quien le alcanza
Por vanas consecuencias del Estado.

Peculio propio es ya de la privanza
Cuanto de Austria fue, cuanto regia
Conisu temida espada y fuerte lanza,

El oro, la maldad; la tirania -

Del inicuo procede y pasa al bueno ;
2 Que espera la virtud , 6 en que confia?

Ven y reposa en el materno seno
De lu antigua Romiilea, cuyo clima
Te serd mas humano y mas sereno;

A donde por lo menos ) cuando oprima
Nuestro cuerpo la tierra, dird alguno
Blanda le sea , al dercamarla encima ;

Donde no dejards la mesa ayuno.,
Cuando te falte en ella el pece raro,

O cuando su pavon nos niegue Juno.

Busca, pues, el sosiego dulee y caro
Como en-la’obscura noche ; del Egeo
Busca el piloto el eminente faro.

Que siacortas y.cines tu deseo,
Dirds : lo que desprecio he conseguido;
Que Ia opinion vulgar es devaneo.

- Mas precia el:ruiseiior su pobre nido
De pluma y leves pajas, mas sus quejas
En el bosque repuesto y escondido,

Que agradar lisonjero las orejas
De algun Principe insine , aprisiondado
En el metal de las doradas rejas.
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i Triste de aquel que vive destinado
A esa antigua colonia de los vicios.,
Augur de los semblantes del privado!
Cese el ansia, y la sed de los oficios ;
Que acepta el don, y burla del intento
El idelo & quien haces sacrificios,
Igunala con la vida el pensamiento ;
Y no te pasards de hoy d mafiana,
Wi quizd de un imomento & otro momento.
Casi no tienes ni una sombra vana
De nuestra amtigua Itilica: &y -:-.speras?
i O error perpetuo de Ja suerte humana !
Las ensefias grecianas, las banderas
Del Senado y Romana Manarquia
Murieron y pasaron sus carreras.
2Que es nuestra vida mas que un breve dia
Do apenasisale el sol cuando se pierde
En las tinieblas de la noche fiia?
iQueesmasqueelheno, dlamananaverde;
Seceo d la tarde? ;o ciego desvario!
dSerd que de este sueno me recuerde ?
i Serd que pueda ver:gie.me desvio
De la vida viviendo .y que estd unida
La cauta muerte al simple vivic mio ?
Como_los rios en veloz corrida
Sellevan 4 la mar, tal soy llevado
Aliltimo suspiro de mi vida,
De la pasada edad ; que me ha quedado?
2 0 que tengoyo 4 dicha en la que espero

Sin ninguna noticia de mi hado ?
i aE.si acabase , viendo como muero,

De aprender.d morir, antes que llegue
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Aquel forzoso Lérmino postiero!
Antes que aquesta mies inutil siegue
De la severa muerte dura mano,
Y d la comun materia se la entregue.

Pasdrouse las flores del verano |
El otofio pasé con sus racimos)

Pasd el invierno con sus nieves cano.

Las hojas que en las altas selvas \rimos,
Cayeron, ¥ nosotros d porfia d
En nuestro enganio inméviles vivimaos,

Temamos al Sefior que nos énvig 1
Las ‘espigas del afio y la hartura,
¥ la temprana pluvia y la tardia.

No imitemos la tierva siempre'dura
A las aguas del cielo y al arado,

Ni & la vid cuyo fruto no madura.

¢ Piensas acaso ti que fue criado
El varon para el rayo de la guerra;

Para sulear el pidlago salada,

Para medir el orbe de la tierra,

Y el cerco donde el sol siempre camina ?
1 Oh guien as{ lo entiende , cuanto yerra!

Lsta nuestra porcion alta y divina
A mayores acciones es llamada
Y en mas nobles objetos se termina:

Ast aquella que solo al hombre e5'dada,
Sacra razon y pura me despierta,

De esplendor y de rayos coronada ;

Y en la fria region dura y desierta
De agueste pecho enciende nueva llama |
Y la lnz vuelve 4 arder que estaba muerta.

Quiero, Fabio, seguir d quien me llama,
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Yreallado pasar entre la gente ;
Que no afecto los nombres ni la fama.

El soberbio tirano del Oriente
Que maciza las torres de cien codos
Del cindido metal , puro y'luciente

Apenas puede ya comprar los modos
Del'pecar; la virtud es mas barata,
Ella cotsigo mesnia ruega & todos.

iPobre de agiiel que corre y se dilata
Por cuantos son los elimas ¢ los mares
Perseguidor del oro y de la plata!

Un dngulo me bastd entre mis lares,
Un libre y un amigo , un’'sueno breve
Que no perturben ‘dendasni pesares.

Esto‘tan sglameérite ‘es cianto debe
Natiraleza al parco y'al disereto,

Y algun nianjar comun’, honesto'y leve.

No porque asite esévibo’higas concelo
Que pongo la virtud en ejercicio ,

Que aun esto fue dificil 4 Epiteto.

Basta al que omplcm aborrecer el vicio,

Y el 4nito ensefiar’d sermodesto
Despues le serd el ¢cielo’) mas propicio.

Despreciar el deleyte no €5’ supueslﬂ
De solida virtud ,“que ann el'vicioso
En sf propio le nota'de mblesto.

Mas no pédrds negarme cuan Torzosoe
Este camino sea al alto’asierito ,
Morada de'la paz y del reposo.

No sazond la fruld en iin momento
Aquella J'Iit{:]igcucia 'q’l'lc mensura
La duracion'de todo d'su talénto :
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Flor la vimos primero, hermosa y puray

Luego materia acerba y desabrida,
Y perfecta despues, dulce y madura,

Tal la humanaprudencia es bien quemida

Y dispense y comparta las aceiones
Que han de ser compaiieras de la vida.

No quiera Dios que imite estos varones,
Que moran nuestras plazas macilentos,
De la virtud infames Listriones :

Esos inmundos,, tragicos, atentos
Al aplauso comun , cuyas entranas;

Son infaustos y oscuros monumentos.

i Cuan callada que pasa las montaiias
El aura respirando mansamente ! .
i Que gdvrula y sonante por las cafas!

i Que muda la virtud por el prudente !
i Que redundante y llena de ruido
Por el vano ambiciosa y aparente! .

Quiero imitar al pueblo en el w:budn ¥
En las costumbres solo & los mejores,
Sin presumir: de roteo y mal cenido,

No resplandezea el oro y los colores
En nuestro trage , ni tampoco sea
Igual al de los déricos cantores.

Una medianavida yo posea,

Un estilo comun y moderado, -
Que.no lo note nadie que lo.vea.

En el plebeyo barro mal tostade
Hubo ya quien hebié tan ambicieso,
Como en el vaso mirino. preciado:

Y alguno tan ilustre y generoso
Que usé, como si fuera plata neta,

;o b, P
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Del eristal trasparente y luminoso.

Sin Ia templanza § viste b perfecta
Alguna coga? ;O muerte! ven callada
Como sueles venir en la saetas

Nao en la tonante maquina prenada
De fuego y de rumor, que no es mi puerta
De doblados metales fabricada.

Asi, Fahio, me muestra descubierta
Su esencia la verdad , y mi albedrio
Con ella se compone y se conecierta.

Wo te burles de ver cuanto confio ;

Ni al arte de decir vana y pomposa
El avdor atribuyas:de.este brio.

¢ Es por ventura'menos poderosa
Que el vicioy:la victud ? ;es menos fuerte?
No la arguyas'de flaca y temerosa, .

La codiciaen las manos de la suerte
Se arroja al mar ; la irad las espadas,

Y la ambicion se rie de la muerte;

¢ Y no serdn siquiera: tan osadas
Las opuestas acciones, si las miro
De mas ilustres genios ayudadas ?

Ya , dulee:amigo, huyo y me retiro
De cuanto simple amé: rompi los lazos :
Ven y verds alalto fin qiie aspiro,

Antes que el liempo muera ennuestros brazos,
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DE BERNARDO DE BALBUENA. (*)

EGLOGA PRIMERA,

Hosanio. - Beraldo.

ROSANTO,

Dinie , cabirero., ges'tuyo’ agquel ganado
Con que te vide ayer pasar elrio? |
2 0 4 soldada con Glénico has entrado ? 3

CEERALDO, : [

No : mas & Tirsis guardo su cabrio:

Dos cabras solamente tengo mias;,
Y el cabron la mitad tambien es mio. ;
ROSANIO. '

2 Como tan desmedradas las trafas?
2T no solias ser pastor lozano
Cuando las vacas de Alemon pacias?

BERALDO.
Ya pasé, compafiero, ese verano,

(*) Nacié en Valdepesias en 1568: fue Abad de la
Jamaica ¥ Obispo de Puerto Rico, y murit en esta Isla
en 1627. Publico la Grandesa Mejicans , el Bernarda,
poema épica, ¥ el Sigls de Oro, de donde se han saca=
do estas poesias : las demas obras suyas s¢ han perdido.”
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Y sucedieron tantas tempesladﬁ:5,
Que igualaron los montes con el llano.

Lleva el cielo tras si las voluntades,

Y asi nunca da vuelta:que no sea
Ocasion de infinitas novedades.

Lo mismo que da en rostro, nos recrea),
Y aquello que parece mas durable
Ayer se desechd, y hoy se desea.

ROSANIO.

Pastor, si dicha el tiempo es variable;
El dnimo del hombre no es de tiempo,

Y asi le asienta mal el ser mudable.

A quien tanta mudanza le da el tiempo
No le llamaré yo corazon noble,
Llamarle he corazon de pasatiempo.

BERALDO,

Mas firme soy que envejecido roble,
Pastor ; palma inmortal es micuidado,
Que no sabe quebrar por mas que doble,

Si en otro tiempo andaba descunidado,
Y solo con mis cabras me avenia,

Quizd que no'seria enamorado :

Mas ahora yo pienso que daria
La mitad del ganado 4 quien me diese
Ver unos ojos que otro tiempo via.

HOSAN1O.

Yo tambien, si alabarme pretendiese,
Mi Filis tengo, y soy enamorado,

Y aun holgaria que ella lo supiese.

Que cuando llevo 4 casa mi ganado,
Suele aguardarme sola en el camino,

Y me asombra si pase descuidado.
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Rosas le llevo y flores de contino,

Y pongo mis guirnaldas 4 su puerta;,

Y me huelgo hablar con su vecino;

Y de la primer frota de mi huerta
TUna cestilla le enviaré colmada,

" Toda de flores y azahar cubierta,
BERALDO;

Esa, pastor, esaficion pintada;
Wi el verdadero amor cabe en el seno, i
Ni deja el alma andar tan descuidada: -

¢ Yo no te vi pasar el sayo lleno ,
De paja, y todo tal, que me hiciste i
Reir un grande rato con Fileno ? |

Y en mi cabron te digo que pusiste
Los ojos al pasar-por cierto paso, |
Que yo bien te miré, tii no me viste, :

ROSANIO. 4

Seria por ventura , cuando acaso, [

|

—4i %

Cansado de coger fruta madura,
De mishuertos volvia paso:d paso:
Mas si yo voy d ver la hermosura
| De Filis, luego limpio mi vestido:,
I Y me cubro de rosas y frescura;
| Y tan lozano voy por el ejido;,
Quella , segun me dicen , por mirarme
h Mil veces de su madre se ha perdido.
i Si-me siente cantar baja 4 acecharme ; I
i Y esto, Filis, noes mucho, si el ganado
I Se olvida de pacer por escucharme,
| BERALDO:
'L' Basta, pastor; que vives confiado,
:Ya tu sabes juntar cainias con cera?
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dTu voz en estas selvas ha sonado ?

¢ Yo no te'of un dia en la ribera
Una flanta"sonar dspera y dura,
Y acompanarla de una voz grosera?

HOSANTO.

g"Quieres cantar conmigo por ventura ?
¢ Quieres que los dos juntos nos probemos
Y i salir quizd de esa locura?

Sendas preseas nuestras apostemos :
Un arco nuevoe lie de Lener curioso,
De cuerno reforzados 1os extremos,

Todo de un palo indico oloroso
Con labores de estafio guarnecido,
Digno'de cualquier brazo valeroso.

Y un earcax de lo mismo, do esculpido
El mal logrado Adonis yace muerto
Al pie de un fiero javalf tendide.

Mas contigo haré nuevo concierto :
Es preciso mi arco, y no querria
Aventurar tal joya 4 caso incierto.

Sola una eabra téngo toda mia,
A eriar’des cabritos ensefiada ,
Y ordeiiarse dos veces cada dia.

Aquesta si serd de'mi apostadac:
Bien es el premio hartoaventajado,
Sendlame otra tii de tu manada.

BERALDO,

No cabra, mas un vaso delicade
Teapostard de tanta hermosura
Que no te quejards por agraviado.

Labrado es todo de madeva escura,
Clonio en el monte se hallé la rama,

r

»
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Del divino Cleandro es la hechura. !
Es ¢hano, ¢ nogal quizd se llama,
Y bien cabe su entalle por famoso
Euntre las cosas dignas de la fama.
Es todo el vaso un bosque deleytoso,
Y en medio dél tres diosas hermosisimas,
Delante un pastoreillo venturoso :
Asi hechas las hojas sutilisimas ,
Que con ellas parece que se enraman,
Y al pastor quieren parecer bellisimas,
A juzgar no sé que las tresle llaman ,
Una pienso que es madre de Cupido,
Mo s¢ las otras dos como se llaman,
Por ser mi vaso , como ves, ll_nlid_ﬁ g
Al labio hasta abova no ha llegado,
Que en mi zurron guardado le he tenido,
ROSANLO.
Tambien & mi otro vaso delicado
Cleandro me labrd , tambien el mio
De ninfas y de bosques ilustrado.
Donde pinté de Orfeo el desafio
Que hizo con los montes que le oian,
Y d oir su canto se detuvo un rio,
Las selvas puso alli que le séguian,
Y los pinos tambien, que sin ruido
De las mas altas sierras descendian.
Por ser mi vaso , cOmMo ves, pﬂ“dﬂ )
Al labio hasta ahora no ha llegado,,
Que en mi zurvon guardado le he tenido.
Cualquiera-cosa apostaré de grado,
Escoge tii , que si mi cabra vieses,,
No hay que alabar tu vaso delicado.
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BERALDO,

Bien cantaria yo cuanto quisieses
Mas somos companieros, ¥ algun dia
Juntos hemos segado nuestras mieses,

Por tanto si querrds, en compaiiia,
Dejando ahora nuestro honor aparte ,
Los dos cantemos la pastora mia.

ROSANIO.

Canta, que soy contento de ayudarte,
Que nada habrd que tu amistsd deshaga,
Aunque estaba resuelto de ganarte,

HERALDO.

El cielo con mi fe Le satisfaga
La nueva obligacion en que me pones,
Pues solo amor con lo que obliga paga.

Oid, cielos, oid los ricos dones
Que en mi cielo encerrais; y Ui, pastora,
Recibe nuestras puras intenciones,

ROSANIO,

Los nuevos resplandores de la aurora,
Las tiernas rosas, las doradas flores,
Cuanto en los senos del verano morag

No son, pastora, mas que borradores
Do quiso retratarse tu belleza,

Dados como al descuido los colores.
BERALDO.

Tas perlas con que el alba se adereza,
Y el mundo argenta y viste de n]cgl‘ia 5
Las nubes llenas de oro y de riqueza;

Los mensageros del alegre dia,

La luz que siembran por la tierra y cielo,
Sin ti, pastora bella , es noche fria,
I 13
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Tristeza, enfado , angustia y desconsuelo.
ROSANTO.
Pastor, 51 veo un monte en cuya cumbre
Dejé un cielo plantado
La primavera con alegres floves,
Que con la elara lumbre
Del nuevo sol dorado
Echa de si mil varios resplandores,
Me parece que mire alguna cosa
Que es sombra del cabello de tu diosa.
BERALDO. '
Los lazos con gue amor cautiva y prende;
Las redes y maranas
Con que enreda mil almas ¥ mil vidas ;
El oro con que enciende
El fuego en las entranas,
Que las deja en cenizas convertidas,
Dese cabello de ore ensortijado
Por nuestro bien | pastora, fue robado.
: ROSANTO,
¢ Has visto los remansos mas hermosos
De la leche cuajada;
Cuaando temblando apenas deja verse,
O en llanos espaciosos
La nieve no pisada
Que abriendo el sol comienza d deshacerse?
Pues aun es mas hermosa y sin mancilla
La bella frente de tu pastorcilla.
BERALDO.
La bella frente de mi pastoreilla
Si'yo quisiese ahora
Darla en comparacion justa y medida,



DE PERNARDO DE BALBGENA. 195

La plateada silla

Pe la rosada Aurora

Queddra en su retrato deslucida,

Amortignado el sol replandeciente,,

Y el dia en las ventanas del Oviente.
ROSANIO,

v U'ﬂﬁs Hrens _}" VENnas van lJc"l]'l‘_‘iilS

Por la hlanea azucena

Que le pavecerdn oro escacchado ;

Mas mirando las cejas

Y la frente serena,

Donde tu paraiso estd cifrado,

Verds, noovo escarchado con el yelo,

Mas dos arcos de gloria en solo un cielo.
BERALDO,

Sihay dos arcos de gloria en solo un cielo,

Serdn , pastora mia,

Los dos avcos triunfales de tus 0jos ,

Con que amor tira al suelo

Saetas de alegria |

Y le siguen mil almas por despojos:

iDichosos arcos, y dichosa viva,

Y mas dichoso el blanco £ quien se tiral
ROSANIO, |

El sol, la luna, el alba'y el lucero,

Las doradas estrellas,

Los ejes de oro en que restriba el cielo,

El'dia placentero

Banadg en luces bellas,

Lloviendo Inmbre y gloria por el suelo,

Son, pastora, log'bienes que 4 manojos

Saca amor por las puertas de tus dgjos.

G
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BERALDO.
Saca amor por las puertas de tus ojos,
Pastora de mi vida,
Cuanto bien por el mundo se reparte’:
Fenecen los enojos
Y el alegria escondida
Brota » moverlos tii por cualquier parte;
i Ay ojos mios, quien volviese d veros,
Sin nuevo sobresalto de perderos!
ROSANIO.
Quisiera aquf pintar de tu pastora
La boca soberana,
Conchuela en cuyos senos plateados
Un paraiso mora,
De adonde llueve ¥ mana
La gloria que da amor & sus privados.
Donde lo menos que hay es el concierto
Del blaneco aljofar eén rubfes enjerto.
BERALDO.
Del blanco aljofar en rubfes enjerto,
Mas claro y mas lastroso
Que el que nace en conchuelas orientales,
E!l tesoro encubierto ,
En el seno precioso
Do se crian mis bienes y mis males,
Es la riqueza que 4 la vista envia I
Esarcelestial puerta de alegria.
ROSANIO,
Has visto entre lanieve deshojada
Una encarnada rosa,
O alzun rubf sobre marhl sentado,
O i la nieve mezclada
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La hojuela olorosa
Del clayel rojo en carmesi baniado?
Pues aguesto es tinieblas y pobreza,
Belisa , puesto ante tu gran belleza,

BERALDO.

Belisa , puesto anle tu gran belleza

El cielo arrebolado,

El alba, la-mafiana y su frescura,

Las galas, la riqueza,

El primor mas cendrado

Que hay en los cofres de la hermosura,

Es comparar el sol con una estrella,

O con‘la noclie escura el alba bella.
ROSANIO:

No mas, pastor, noinas, que se han pasado
Las horas y el frescor de la mafiana,

Y el tiempo y la ocasion nos han burlade:
RERALDO.

Comenzamos labor muy soberana,
Y-trasladd el pincel, que era del suelo,
De estampa celestial pintura humana.

i ROSANION

Ya en lo'mas alto del dorado cielo
La carroza del Sol, fuente del dia,
Sigue con ritedas de oro el ¢laro vuelo,

Nuestro ganado busca el agua fita,
Y el pasto fresco en que pasar la siesta
Que entre silvestres drboles se cria.

: BERALDO.

¥a el mio va subiendo por la cuesta:
Corre, pastor, recorre tu manada,
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Y alld te agnardo al val dela floresta,
Cabe el pino, al bajar de la canada.

EGLOGA 1L
LEUGIFO,

;Quien pudiera poner en la memoria
Hecha de aquel metal que son los ojos,
Solo un cuidado, y una sola historia !

Y sin mirvar las cosas por ;mlops
Nide la paz Loﬁzélamos la ‘guerra ,

Wi entre rosas nacieran los H]JIUJOS.

Yo sé cuando los pinos de esta tierra
Con delgadas palabras repetian
Mis cantares al tono de la sierra :

Y 4 las veces tambien me respondian .
Que pudieran decir de mis cangiones,
Que con las de Sincéro competian,

Trocadas siento ya las condiciones
Ya ni responiden, ni escucharme quieren,
Que 4 todos gustos cansan mis razones,

Los que enfadados de vivir vivieren,
Lleguen d mi dolor, y alli atajados,

En ver otro mayor no desesperen.

Ninfas que entre las flores destos prados I
Vivis en tiernas plantas convertidas,

Sin apartar de alli vuestros r:u]dudﬂb ?

O ya en las elaras aguas escondidas
Guardeis por dicha aquesta dulce fuente,
Guardad tambien mis ligrimas pm‘:]i{lns

Cuando yo en medio de la siesta .tlchnte
Te busco, Filis, Filis deseada,
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¥ mi voz sola la cigarra siente:
Entro en el monte , dejo la:cafiada,
Subo al pinar y salgo por la sierra,

Y alli te llamo con la voz cansada.
Quémame el sol, abrdsame la tierra:
Tii , mas sorda que el mar d mis razones,

Mas cruel haces con callar:mi guerra.
No me basto sulriv las sincazones ,
Los altivos desdenes de Tirrena ;
Iguales sois las dos en condiciones
Aunque mas blanca bi que ella morena,
Aungue ella sea livio, y hi seas rosa,
La una sea amapola, otra azucena;
No fies en beldad , Filis hermosa ;
El lirie vive , la azucena muere ,
Y todo pasa con la edad forzosa.
Si por ventura alguno te dijere
Que en su huerto las rosas siempre TIven,
Dile tii, Filis, gue enganarte quiere.
Ya sé que mis cuidados se reciben
En. gusto entretenido y ocupado,
Y en el agua tus dedos los escriben.
Despréciaste de mi, luego te enfado: -
Pues aunque no merezca ser querido , -
No soy digno de ser tan despreciado,
Bien sabes que revuelvo en ¢l ejido
Mil ovejas mas blancas que la nieve ,

‘Siempre de leche y queso abastecido.

Ni cuando abrasa el sol, ni cuando llueve
Pasto verde le falta € mi rebaiio ,
Ora se seque el campo, ¢ se renueve.
Leche fresca me sobra todo el aiio,
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Ni 4 mi el verano me acrecienta el queso,
Ni me hace el invierno ningun dafio.

Pues en saber cantares yo confieso,
Que si Titiro ahora me escuchdra,
Que no perdiera su opinion por eso.

Y en hacer una horlera, tina cuchara,
Labrar un caramillo y un cayado,
8i yo quisiera , nadie me igualdra,

Ni soy de gesto yo tan mal formado,

Si por dicha mi imagen no me miente,
Que venga 4 ser por {eo desamado,

Ya yo'me vi del Tajo en Ta corriente o

Que como & i de acero me servia,

Y aun ahora me veo en esta fuente.

Y si acaso la imagen por ser mia
No me engaiia , por esa de Lu Alfeo,
La ventura, y no el rostro trocaria.

Sé€ tu jiiez, que no por eso creo,

Que si alzases los ojos 4 mirarme
No pareciese tu narciso feo.

El cielo entre estos bienes quiera darme

Gozar estos cortijos mal labrados

Mil siglos de oro, sin de ti apartarme ;

Y juntos por la sierra ambos ganades

Competir con los faunos en canciones,

Y componer guirnaldas porlos prados.

Mas jay: que Panno escucha mis razones:

Febo en oir mi eanto de corrido

Enjuga en mi zampoiia ya los sones.

Su voz y mis cantares se han perdido,

La cera derretida se ha deshecho,

Y tres cafias de siete se han caido,
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:Por ventura mejor no hubiera hecho
De verdes mimbres una blanea cesta,
Que no gastar el tiempo sin provecho?

Ya enlaribera entrando va la siesta,
Quiero llevar al agua mi ganadoy
Y otra Filis habrd quizd sin ésta,
Si aquesta sin razon me ha desechado.

EGLOGA I1II.
Arcisio. Melancia.
ARCIS10,

i Dime , pastor, d-un pecho alhorotade
De un liviano temor ; cualquier reposo
No bastari & dejarlo sosegado?

Mira que caso bajo y vergonzoso:
Pueda aquila razon hacer suwolicio
Y tii ser mas discreto quecelosos

Vuelve con paso llano d tu ejercicio ;
Que vivir siempre 4 sombra de opiniones
Es levantardasicosas: de suquicios .

Limpiay escombrael pechodeinyenciones;
Que si una vez te haces senior de ¢llas
Facil serd romper las ocasiones:

Cuantos peces el mar, el cielo estrellas,
Aves el viento y los collados flores,
Tiene amor sinrazones:y querellas;

i Ohl'no pongas el gusto en-sus favores,
O estimalos en precio moderado,
Si te costdre un bien muchos dolores. -
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MELANEIO:
1A un corazon de veras agraviado
Le das tii la razon por medicina ?
;Razon se admite en pecho lastimade?

Amor es ciego, d la razon no atina:
Si hiere el dlma, ofusca el pensamiento;
El uno muere, el otro desatina.

Dame , pastor, tu libre enlendimiento,
Y darte he en trueco yo todos mis males
Hechos ayre y sembrados por el viento.

ARCISIO,

Las grandes cosas piden sus igunales,
Wi rinde al diamante el hierro duro,

Ni el agua ablanda duros pedernales.

Para allanar ese encantado muro,
Que ahora 4 la razon le quita el paso,
Fuerzas son menester de gnimo puro.

Desear la vitoria‘es todo el easo:

En este punto tu salud se encierra,
De todo lo demias nothagas caso.

Yo vi pastor un dia en otra tierra
Que mil consejosd los hombres daba,
Para alcanzar vitoria desta guerra,

51 supiera decir lo.que cantaba,

Yo pensdra de cierto que d saparte
Qirlo solamente 1e bastaba.
MELANCIO.

Trabaja, compafiéro, en acordarte,
Y canta enmi deler un cantar nueve,
Que las ninfas se gocen de escucharte,

ARETSIO.
Escucha ahora ¢n tanto que yo pruebo

202
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A acordarme mejor de sus canciones ,
Que ya el principio en la memoria Hevo.

Comn ella se curarbn mis pasiones
Aunque dsperas y duras de tratarse,
Sanande 4 la razon buenas razones.

MELANCIO.

Comience pues Lu canto ¢ mejorarses
Que tras el primer versosegun creo
Luego los otros suelen‘acor darse.

ARCISIO.

Cuando por dar contento & Melibeo
Fui por otras riberas y cabanas
Cansado, y mas cansado mideseo

Pasé unas grandes selvas y mantana\s ;
Y cuanto mas andaha’; parecia :
Que el fuego era mayor en'mis entrafias.

Al fin' por nuevds ‘sendas hallé un dia,
TUna nueva y fresquisima floresta
Donde un sabio pastor viejo vivia.

Y alli’ mientras pasabamos la siesta
Esto le of cantar con voz divina,

Ll haciendo una jaula; yo una cesta.

Pastor , si 4 desear salud te inclina”’
La pena'y ¢l dolor que te atormenta,

Y la razon tus pasos encamina ;

Oyeme ahora sin que en tise sienta
Flaqueza alguna, que esun sentimiento
Que al nifio infama , y & la vejez afventa.

Huye la ociosidad , ama‘el contento ;
Que si'amor busca gente descuaidada,
La soledad l_evénta el pensamiento.

Echa en el hombro laindustriosa lazada,
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Labra tu vifia, planta tus parrales,
La fresca vid al dlamo arrimada.

Haz en tu huerto al agua sus canales,
Con esto agotaras la de tus ojos,
Quedando elaros para ver Lus males.

{)(:lipate ENn arar nuevos 1'astr0'tns,

Y escardando en el trigo las espinas
Arrancards dél alma los abrojos.

Busca en las selvas entre flores finas
El cuidadoso enjambre edificando
En secos troncos sus sabrosas minas.

En esto ird tu corazon cobrando
Un alivio tan poca conocido,

Que aun sin €l pensards que estds penando,

Fingete sano: ya me ha accntecido
Fingir que duermo , y con estar despierto
Hallarme , sin saber como , dormido.

Deja la ociosidad , esto es muy cierto,
Quie la imaginacion: de ella ayudada
Besucita al anior, cuando mas muerto:

Si es nueva la pasion serd arrancada
Con mas facilidad , que el tiempo deja
Seea la miel ; la uva sazonada.

Tii ves aquella encina.dura y vieja,

Un tiempo fue pimpollo ternezuelo,
Liviano de rendirse 4 eualquier reja,

No dilates los.dias en su vuelo,

El mar crece, y sillegas 4 mafiana
Mas caro ha de vendérsete el consunelp.

El nuevo rio que en su fuente mana
Es ficil de atajar y darle vado,
Camina manso , y por su yega llana,
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Llégasele un arroyosyotro al lado,
Y soberbio , hinchado, y caudaloso
De su primera fuente va afrentado.

Aunque el amor es mal, es mal sabroso,
Y asinosremilimos 1 otro dia
Que siempre se apetece lo dafioso.

No pierdas tiempo , que por esta via
Lo que de diligencia no se gana
Pierde tu corazon de mejoria.

Herida he visto yo harto liviana
Peligrosa despues por dilatarse:

Quien hoy no puede, mal podrd mafiana,

Cuando es nuevo el amor ha de atajarse,
Que por medio el furor de la corriente
Querer pasar el rio, es anegarse.

Pero si el mal en su vigor se siente
Ya del todo en el alma apoderado
A viejo smor , remedio diferente.

S5i poch i poco al hueso ha penetrado,
Poco d poco tambien serd expelido,

A vieja enfermedad nuevo cuidado.

Saca tus ovejuelas al ejido ;

El fértil campo y el agricultura
Son medicina al pecho masherido.

Ver los bueyes abrir la tierva dura,
Sembrar 4 logro ciertoralegres prados,
Gozar la fruta y su primer dulzura :

Los drboles de floves estrellados ,

Las sierpes de cristal que los enredan,
De cantorcillas aves visitados :

Vuelan las unas. y las otras quedan

Al murmurar del aguaconcertando
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Los dulces cantos-en que-nos remedan:

Cual de quejas el ayre estd sembrando
De zelos llena, y cual de triste olvido ;

Hasta alli’, 6 falso amor, llega tumando.

Pues tras esto hallarse acaso un nido,
Y 4 su duefio espiar tras una mata
Podied traecte un ato divertido.

Con esto un grande amor se desbarala;
Si prendes el zorzal y quedas sano,

La salud te se ¥ende bien barata.

; Hay gusto igual, sisales el yerano
Sin sol el dia, el campo verde y tierno,

Que echar un par de liebres por el llano?

Pues en ¢l blanco y encogido invierno
En tu cabafia al fuego recostado
4 Gomo te hallard su llanto elerno?

El zurron proveido ; el rio al lado
Tiernas castafias, y manteca fresca,

Las migas hechas, y el corral nevado.

Siembra tu pedernal fuego en la yeseay,

Y el amor en tu pecho brasa viva;
Una se apaga y olra se refreseca.

Mas en el alma su veneno priva,
Procura ser sefior de tus pasiones
Que es lo que todo su poder derriba.

Ama el trabajo ,huye de ocasiones, |
Busca la ansencia y hallards la vida,
Vete 4 la villa deja tus rincones.

El alma se te parte 4 la partida:
Animo , que vencer dificultades
Nos hace la vitoria mas cumplida.
Libres son las humanas voluntades,
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El cielo las crid sin ligadura,
Y es todo lo demas curiosidades.

Esto, en'lenguage lleno de dulzura
Y en tone mas alegre que no el mio,
Cantod el pastor sentado en la frescura,

Y porque vié que entraba su cahrio
Ya tras la nueva yerba por el monte;,
Se fue'tras €l, y yo pasando el vio,
El sol pasé tambien nuestro orizonte.

EGLOGA 1V.
Clarenio. Delicio. Toribio.

CLARENIO,

Dime, ristico y nuevo cabrerizo
¢ Como en mi ausencia d Delio te alabaste
De lo que tu zampoinia nunca hizo?

DELICIO.

i Yo me alabé , 6 tii que le contaste
Que en el rio dos veces me venciste ,
Y un cabrito por premio me llevaste ?

CTUARENIO,

La flauta que 4 Polibo le vendiste,,
Aqui te quiero yo, responde; amigo,
Y dime sin pasion ;donde la hubiste ?

DELICID.

Nunca entraria yo por el postigo
A hurtarla 4 Meliso , cual wi entraste
Por su zampoiia, siendo yo testigo.
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CLARENTO.
Siyo se la hurté | ti me ayudaste ;
Mas para no ser tuyo el caramillo
Mucho perdiste, y poco aventuraste.

DELICIO.

Cuando yo te hallé tras el tomillo
Agachado de noche , y espiando ;
Quizd andabas & casa de algun grillo.

CLARENIO.

Estaba por ventura contemplando
Cnan justamente Tirsis dié el jiicio
En que aquel dia te venci cantando.

DELICIO.

2

4 A mi tn me venciste ? ; 6.con Galicio
Tu ristica zampofia resonaba,

Cual cordero llevado al sacrificio ?
CLARENIO,

¢ Quieres cantar 4 prueba ? pues acaba,
Deja las burlas , vamos d las veras,
Veremos quien se ofende 6 quien se alaba.

DEEICIO,

Pon ti de haya aquellas dos horteras,
Que ayer ponias, yo este caramillo,
Hecho de pegajosas ajonjeras.

CLARENTO:

Mas pon tu remendado cerbatillo ,
Yo mi mastin ahogadoer de lobos
Que tiemblan los mas braves en oillo.

DELICIO.

Yo dos nuevos cayados de algarrohos
Pondré, pon ti el cordero, que perdido
Halluste ayer al val de los escobos.
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CLARENTO.

No aquel, mias sea este rabel polido,
Porque es de mi madrina la manada
Que me ves'earear por el ejido.

DELICIO.

Alfeo dejard determinada
Nuestra contienda , vamos por Alfeo,
Que yo le dejé anoche en su majada,

CLARENTO.

Toribio cumplird nuestro deseo ;
Que es dé jiiicio y seso mas maduro,
Y no lleva las'cosas por rodeo.

DELICTO.

No te ivds por ahi pastor', te juro;
Ven, Toribio, al riiido de esta fuente,
Sal de la‘sombra del nogal oscuro.

CLARENIO.
- N6 huyo yo, cabrero negligente :
¥en, Toribio ; verds temblar mi canto
Al son que hace el agua en la corriente.
TORIETO,

Cantad: que elcieloos cubracon sumanto,
Y al'son'dese duleisimo ejercicio
Se cuaje el suelo de oloroso acanto.

DELICIO,

Tonibio ; este pastor que entra en jiticio
Conmigo ahora, como no le liene,
Cobrarle piensa con ageno oficlo,

: CLARENIO.

Este que 4 competir conmigo viene,
Toribioy es un pastor que euando canta
Algun novillo pensards quels*uene.
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DELIGIO.

Triste ganado i quien tal voz espanta,
Que es coal loho que ahulla su ruido ,

Y ¢l piensa que su canto nos encanta.
CLARENTO.

Seca deja la yerba y el ejido
La voz de este pastor; huid, pastores ,
Canto tan duro , son tan desabrido.

DELICIO.

Ninfas, venid, gozad de mis primores,
Oireis mi dulce son antes gue suene
El que os destierra dentre agquestas floves.

CLAREXNIO,

Haz , ristico selyagio, que se enfrene
Esa lengua mas dspera y mas ruda
Que del novillo que al arado yiene.

TORIBIO,

Aqueso no es cantar, mas guerra cruda:
Callad por Dios, y concertad el canto :
Diti, Clarenio, y la sentencia muda,

CLARENIO.

Toque mi voz el estrellado manto:

T, dulce Apolo; haz, como lo puedes,
Que al mundo cause mi zampoiia espanta,
DELICIO,

Ruistico Pan, asi tu cuerpo enredes
Entre los brazos de una ninfa bella,

A honrar mi eanto cabe mi te quedes.
CLAREN10.

i Oh si mis versos una rubia estrella
Entre estas verdes matas escuchira,

O yo pudiera con mis ojos vella!
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DELICIO,

Mi Filis , que es de hermosuora rara ;
Donde gquiera que voy me va escuchando :
i Ok si tambien ahiora me escuchdra!

CLARENIO,

Galatea conmigo anda jugando,
Llimame, yuelvo, y Inego se me escondey
Y huélgase de verme andar buscando,

DELICIO,

Canto 4 su puerta, y Filis me responde ,
Hiéreme por detras con el cayado ,

Y luego se me vd no sé por donde.
CLARENIO.

Dos tortolas hallé en su nido amado ;
Esas pienso enviar 4 mi Amaranta
Luego que el dia asome por el prado.

DELICIO,

Una mina de miel me dié una planta:
Saqué una hortera para mi Tirvena,
Tambien matfiana la enviaré otra lanta.

CLARENIO.

El panal mas sabroso & mi Filena
Es mi presencia, y mas cuando la envio
Una cestilla de manzanas llena.

DELICIO.

Cuan,ﬂu me ugum‘da Filis en el rio
Yendo d lavar sus panos, luego pierdo
En el monte por ella mi cabrio.

CLARENTO,

Si yo sonando 4 Filida recuerdo,

Tal vez hay que en no verla cual sonaba
De mi ganado ni de mi me acuerdo.

B
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DELICIO. .
Filida un dia 4 voces me [lamaba:
Por zarzas ful corriends 'd ver que habia,
Y cuando alli-lfegué burlando estaba:
CLARENID, i
A mi me'llamd ¥ilida otro dia:
Mas trijele en mis hoinlbros fatigadas
Dos corderillas que perdido habia.
DELICIO.
Afiella’que por selvas y quebradas”
Seguir me hace anior, de mi se duele’;
Bien que-do encubre ; y borra las pisadas.
CLARENTIO.
Tamhien sé y6 que i pastora suele’
Preguntar donde estoy | 5i no me halla,
Y llora porgue vuelva y laconsuele:
DELICIO.
Si yo hablo'd Belisa, Filis calla)
Y se enoja y se va sin que aproveche
Quererla regilar, ni vegalalla, -
CLARENID) '

Cuando mas enojada nie deseche
Filis, ya 5¢ que me haran su amigo
Una hortera de wmiel'y dus de leche:

DELIGIO.

Mi huerto por podar es buen testigo
Queno ha pintads la primer manzana,
Y ésta serd de wii Amaranta digo.

CLARENTO.

Cogida tengo de nna vid temprana
A Filis una cesta de dulzura,

De tiernas uvas de color de grana,
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DETICIO,

El granizeo & la fruta no madifra
Derriba; el loboestraga los ganados,

v 4 mi de Filis 1a aspereza dura,
CLEIRERID.

Pulée es elfrescohumor dos semhrados,
Y al ganado es la sombra deleytosa,

Y inas Tirrena 4 todos mis cuidados.
DELICIO.

Abre ol elivel -desplégasela rosa,
Brota el jazmin, y nace la azucenas
En dando luz los ojos:de ni diosa.

CLARENIO.

S su beldad esconde mi Picrena
El jazmin cae, la azlicena muere
Cuando demas frescony aljofur llena.

DELICI0.

Haz tit que el sol de Filis reverhere,
¥ verds que el invierno desabrido
Con el florido abril.competir quiere <

CLARENIO.
. Wistase de mil:flores ¢l gjido:
Que si misolno abrieve lacmananaio oo
Todo fueda en espinas conyertido.
DELICIO.

Mas bella es mi Ticrena yanas lozana
Que las blancas oyejas ile Tarantoy
Y de'drbol fertil Ja primer manzanas

GLARENIO.

Fresca es la fuente entre el florido acanto,
De rosasy viocletas coronuda 3 ]
Y mas es la pastora.que yo canto.
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DELICIO,
iOh si mf Galatea enamorada
Oyera aqui mi canto ¥ sus primores,
Como fuera rendida y obligada!
CLARENIO.
Frescas guirnaldas de tempranas flores, |
Ninfas , coronardn viuestros altares "
Si propicias guiais nuestros amores,
DELICIO.
Silvano , guarda fiel de los lugares,
Sea en tu altar pechero mi rehaiio ,
Si limite 4 mi mal le sefalares.
CLARENTO,
A ti, Priapo, al renovar del aiio
El mio sudard templada leche ,
8i pones fin 4 mi amorosa dafig,
DELICIO.

Haz que mi canto Filis no deseche "

Y darte he, Apolo, en premio mi zampoiia,
Sin que Belona della se aproyveche.
CLARENIO,

Calla, ristico, que es th voz ponzofa:
¢ No miras como traes tu ganado
Maganto, sin pacer, lleno de rofiag l

DELICTO.

Bastor, este Clarenio descuidado , -
Cuando acomete el lobo £ su manada , |
El duerme ; y se revuelve de otro lade, |

CLARENID. !

De Driadas y Faunos la sagéada
Junta, olvidado el bayle, mis primores
Escucha en esta selva sosegada.

|
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DELICIO.
Ruistico; ¢tivno ves los burladores
Sgitiros como van de prado ¢n prado
Tus locuras riendo y tus errores t
CLARENIO.
Corre , rudo pastor desacordado,
A algun charco, ¥ alli de rana en rana
Aprende canto, 'y sonnas entonado:
DELICIO.
Y 11§ busca zampofia mas galana
Para tocarla fuera dela sierra,
Que no es la que ahora tocas toda sana.
CLARENIO.
Dime , zeual es el ave que en la tierra
Sus eséuadronesvela , y sin-armarse
A la gente piénuda haee la guerra?
PELICIO,
Dime tii  que animal suele bafiarse
Para limpiar las aguas de la fuente ,
Y deja’de und virgen enlazarse?
TORIBION
El cielo ya ; pastores , no consiente
Pasar-de aquivuestro divino canto;,
Aunque el bosque 0s escuchu alegremente.
Nuestrocfragil saber no sube d tanto,
V osolros ya tocais divina historia,
Que d mi es invidia y 4 la selva espanto:
Callad , nuevos Apolos, y la gloria
Te vuestras venas de oro suya sea,
Y 4 solo Apolo demos la victoria.
Y vueéstra fama asi crecer §e vea,
Cual crece el afio con sus NUEVOS MESES,
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El vivo fuego con la seca lea,
O con el ayre las maduras mieses,

EGLOGA Ve
ABTSzEo,

De Tirsis.y Damon el dulee canlo
Que en otro tiempo oyeron estos pinos,
Y d Evifile divina puso espanto ;

Y por entre los robles mas vecinos
Las ninfas asomavon las cabezas,
Suspensas 4 cantares tan i mos :

Y las selvas desnudas de fierezas
Por aquel breve €spacio.se vistieron
De mayores frescuras ¥ riquezas

Al'fin cuanto estos drboles oyeron ,

Y lo que con SUSpirgs y con lanto.
En-sus verdes cortazas escribieron

Si el cielo diere fuerzas para tanto,,
Cantaré aqui, y eseribicé entre flores
De Tirsis'y Danion el dulce. canto,

Dos pastorcillos |, que entre los Pastores
A cantar y tafier acostumbrados.,

El menor fuera aqui de los mayores;.,

Asi cantar sa oyeron por los prados,
Que por oir las vacas sus canciones
En la boea olvidaron los boeadas.

Damon d quien en todas perfecciones
Hizo el cielo cumplido y acabado.,
Asi sembrd en las selvas sus razones :
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DAMON.
£ Qué haces, di,-zagal , aquisentado?
¢ Piensas que napoded, si en ¢l te cebas,
Acabarte en un hosa ta cuidado
¢ Dejaste de cogen las flores nuevas ;.
Y de dlamos tejer una guirnalda,
Por hacer en. tumal costosas pruebas?
Mira del monte la estrellada falda,
Que estrellas juzgards que son sus floges,
Y su yerba finisimaresmeraldac o Gy o
Mira que yaen el campo los puastores ; ¥
Sienten que la florida primavera,
Resucita en lps,selv;as sis primores. [
Yo quiero ahora, desl:g blanea ceray,
Bemendar mi zampotia; ti, canille, -
Préstame si querrds tu podadera; . ...
Que de aqui, me han hurtado wi cuchillo,
0 lo dejé do ayer corté un cayado,
0 lo perdi quizis cogiendo un grillo,; ,
Donde quiera gue esté ; lo habré buscado
Sino llueve esta tarde, como suele,
O me asombra.algun lobo mi ganado:,
Mas tii, pastor, que el cielo;te consuele,
Y en el ardiente y ealuroso estio
Erifile tu lengua y labios yele;
Mientras al fresco y.apaeible {rio
Que corre agui, templamos los ar dores
Del sol; al pi_e de este laurel sombrio.,
Canta,;pues canlar sabes,, tus dolores,
Que yo prometo en pago , COmMpPAnero,;
De coronar tu citava de {lores,
Y aun destas palmas tejeré un sumhrero,
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Que si lp enramas de laurel precioso,
Mis soibra te hard que un roble entéro.

‘Lambien alld en.un valle temeroso
Donde canto de ave no se oia
Que turbase su acento sonoroso ;
Y el mundo entre dos luces parecia
Estar suspense:; ni la noche vuelad
Ni se.puede decir perfecto el'dia;
Sin-golpe oirse de mortal azuela
Con un nuevo hozino'de 'mi mano

Labié de blanca haya una vihuela.

El sueloy las elavijas de avellano |

La voz esde laurel, y toda ella
De talle y artificio muy galano.

Esta s tuya.de hoy mas,, porque con ellx

Espero que haras tal son sl mundo,

Que Apolo more en €l dé amores della.

Y d ti'enun nuevo canto furitbundo
Tan trocada veremos tu llaneza 3
"Que se ahuguc el primero en el segundo.
Ahora j'en tanto que con'la corteza

Del ahmo ﬁllvr‘ﬁti e'le‘entretienes’;
¥ escribes'tu tesoro e su'pobreza;

Y en tanto que en el'campo te detienes

Y usas de lasabavcas y pellies
Y de leche y castafias te mantienes ;

Y en tanto qiie de amores pobre y rico

Haces reliquias de un favor liviano
Que se lo Heva un pdjaro en el pico;

Ganta', pastor: que ¢l cielo solierane
Al regocijo y al placer perdido
Te'vuelva'como puede'de sw inane.
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ARISTEO:

Esto es lo que cantd Damon tendido
Sobre laryerba ; gquien dird, pregunto,
Lo que deTirsis aprendid el ejido? °

Musas , decidlo vos, que 4 tanto junto
Mi dnimo no basta, ¥ Tueron cosas
Dignas de ni quitar ni afiadic punto.

TIRET5.

Yo, selvas, cantaré las milagrosas
Palabras qite pudieron darme vida,:

A ser mis penas menos dolorosas.

Ya que de énteraluz toda vestida
Luluna‘sobre el mundo se descubre
En purisimas Hamas encendida’;

Aqui donde con negra sombra encubre '
T.anoche en sueno y luto sepultada
La casta yerba 'que estas‘aras cubre;

Primero una cordera degollada
CGon lumbre de laurel y azufre piro
Al silencio serd sacrificada.

De aquf comenzard nuestro’ conjuro,
Ya aqui no hay que esperar sino la muerte,
El encanto es aqui lo mas seguro. ;

Y porque i’ con dnimo'mas fuerte
A semejantes cosas te apercibas,

Atento ahora mi cantar advierte.

De un negrd rio aqui las dguas vivas
Tengo guardadas , para que con ellas
Ciertas palabras en mi sombra escribas,

De que serdn testigos lus'estrellas ,

Y Ia nﬁc]ie't';ui; oyendo estd su canto,
Y la luna tambien que vuela entrellas. — *
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Y porque no tecieguen con espanto

Las sonibvas e los dioses que vinieren;

Forzados del aprémio de mi encanto ;

Asi los gite del ayre descendieren,,
Comg los gue en sepuleros escondidos
Estdn siempre eseuchandod los que mueren,

Con esta.yerba claros y lucidos
Te dejaré los ojos, y con ellos
Podris ann ccmw.cr los no nacidos.

Y contando uno:d uno tus cabellos. .

Si te hallare nounes, de tus males
Podrds eveer que moxirds por ellos;

Mas si en tudicha los hallare ignales
Sobre la tieona estéril y. desnuda.
Contard de tns-huesos las senales:

Luego de el agua sin correr se muda,,. -
Banadoe nneye veces de mimano .

Con la raiz de lasencantada rnda, .-

Seguro cogerds por este llano
Las yerbas de victud no conocida,

Que en gl nacieron su primer, verano;

Y con la vestidura desceiida,

Y descalzo el un pie, y enla cabeza
Esta corona de laurel cenida,
Irds diciendo coma yo una sz.r
Ciertos cantares, si hallares dina;,
Tu lengua de cantarlos con pureza,,

Que en nu¢vas hojas de inmortal encina
Lscritos parecieron en el mundo,

De aculta mano , y de victud divina;
Bastante cada cual sin el segundo
Para bajar la luna de su cielo,
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Y dar luz 4 las gentes del profando :
Encadensr los rios con el yelo,
A%rir la noche 'y encerrar el dia)
Y i las horashacer parar el vuelu
Vestir nuestros colludos dealegria
En el invierno estéril} y el vevanoe
Las rosas ahogar en nieve fvia,
Y estos'ya dichos | porque de ty mano
Cojas la lilertad entre las flores,
Cual cojemos la fruta del manzano,
Con-tres velos diversos en'eolores
Cercaris el altar que ya encendido
Con yerhas estard de tres coloves;
De la casta verbena, ¥ el florido
Arrayan , y del vojo y tieind acanto
En luna nuéva de raiz cogido;

Y sobre todo, delineiensosanto
E] humo lleyard en los ayres mudos
Tu dajor d los reinos del espanto.

Luego los miembros ligards desnudos
De esta imagen que ves de limpia cera
Tres veces , cott tres lazosyy tres nudos;

Y atdndola dirds de estd manera:

La que we ticne aliora ast ligado
Ligada como yo de amores muera.

Y tres veces aquello provunciado,
Tres veces cercards elencendido
Altar donde se abrasa tu cuidado;

Que ¢l niimero ternario es escogido
De los sagrados Disses , y en su acento
Cierto divino olor estd escondido;

Y 4 la imdgen ligado el pensamiento,
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Asi divds poniéndola en la llama:
Aqui contigo acabe mi tormento.
Y encendiendo en ¢l fuego aquesta rama,
Filis ; dirds, me abrasa en vivo fuego ;
Y yo en este laurel quien me desama,
Y esto dicho verds que baje luego
Buscindote por sendas escondidas
Ciega,, cual vives tii por ella ciego,
Que estas yerbas de Arcadia son traidas,
Allf tii las sembraste, Alfesibeo,
Y i t, Aretusa, te las did escogidas.
Alli nacieron , sunque-aqui las véo ,
Ya de verdor y fruto tan caido,
Que no podrdn cumpliv algun deseo.
Con su virtud en ¢isne convertide
Visu primer pastor, y con su cante
Dejar de seco el campo florecido,
Bajar los pinos 4 escuchar su canto ,
Trocar las mieses , y encantar los rios,
Y esto es lo menos, y lo mas no tanto. ,
Estas cenizas y carbones frios |
Arroja por detras en la corriente , !
Y aqui yvan, di, los pensamientos mios. |
Mientras coges la brasa, unfuegoardiente
(Tirsis, tenlo s senal y dicha buena)
Hizo todo su altar resplandeciente.
Nosé que pueda ser, mi perro suena : -
2 5i viene Filis ? ¢ si nos han burlado ? I
Siempre juzgué por inmortal tu pena:
Siempre ¢l bien del amante es bien sonado;
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EGLOGA VL
Ursanio. Tyrseo.
UR5ANTO,

Nu Jo tendré, pastor , mas encubierto,
Asi el eielo me ponga de sumano,

En el punto y compas:de mi concierto :

Un rostro vi, earvilloj soberano
No era.del suelo;mo ;'que & tal'belleza
Muy atras queda todo ser humano.

Aloro que Hovia su cabeza ,

La luz con que elsol bana tierva y cielo
Comparada, es tinieblas y pobreza.

sHas visto cuando abvil nos viste el suelo
De los esmaltes que el verano eria,
Desnudo ya del encogido yelog

O cuando el cielo al despuntar el dia
El tierno aljofar cierne pordas floves;

Y al sol viste de grana el alba fria?

Pues si vieses, Tyrsco lascolores
De sus mejillas;, el jazmin y grana
Tienen de sn primor por horradores.

Si la juzgases por pintura humana ,
Yo quiurn confesar-que mi cuidado
Sy asiento tiene en ocasion liviana

TYRSED.

Ursanio, cuando yo viaquel dechado
De quien el cielo saca su belleza,
Belleza que jamas se vio en traslado ;

Yi en él tan altas partes de riqueza,
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Que no habrd joya fuera de su vista
Que en mis 0jos no venga & ser pobreza.

Que en solo ella mi gloria .y bien consista
No hay para que, pastor, encarecello,
Pues en mi es cosa Lan sabida y vista.

Las madejnelas de ore por cabello
En el divino cuello enmarafiado,

Mi alma y vida marafiada en ello ;

La.vi yo un dia en este verde prado,
Haciendo una guirnalda de mil flores,
Tejiendo qnizd 4 vueltas mi euidsde.

URSANIO;

Dime , Fyrseo, ¢y sabe tus amores
Que yo de corto nunca me Le atrevido
A contarle 4 lamia mis dolores.

i TYNSEQ,

Vime al principio deste mal perdido

A llorar me escondia entre mi pena,
Mi enidado tambien alli escondido,

I{umpfu:sc de apretada la cadena :

No acabo de entender como., carillo 5
Wi suerte se-troco de mala en buena,

Tenia yo un manchado cervatille
Que los tiernos corderos retozaba,
Criado d hoja y flores de tomillo,

De mi mismo zurron le regalaba :

S5i acaso me escondia por el prado,
Con placenteras vueltas me buscaba,

Por collar al'erguido cuello echado
De mil conchuelas un sartal curicso;
Quﬂ me !‘.i'DCLJl Lmn }'::-i.'il;(:lr ll(}l" I'I'li Cﬂyad{j.

En €l de un fiere javali cerdoso
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Por remate un colmilio, en blanco estafio
Ligado con engaste artificioso.

En hechura, en belleza , y 'en tamario
L luna de dos dias ser dijéras
Si dejdras llevarte del engafio:

Con mi cabrio un dia 4 ver las eras
Saqué mi cervalillo regalado
De dijes lleno y burlas placenteras.

Llegd Filis en esto 4 mi ganado,
cl].llll.’lfl vo en mi dolor 4 inas peldldo
Y ella dél y de mi 4 menor cuidado,

Con un ecabrito, aun no de un mes nnuido;
Talle vio retozando, quele tuvo
El gusto por un rato embebecido.

Yo viendo que con esto se enlretuyo
La que en gloria mi alina enlretenia
El breve rato que conmigo estuvo ;

Liaocasion le ofrect de su alegria,
Para que recibiéndola hallase
Envella eserito cuanto en mi tenia.

Y aunque al !_)I'ill(‘il)il] Filis no pasase
Por el cunuerto mi porfia hizo
Que ni el don ni el deseo despreciase.

Y pudo en ella tanto este heshizo
Que haciendo principios en mi gloria,
Ml nubes de tristeza me deshizo.

Fuese luego aclarando la vicloria
¥ d mostrarse fortuna de mi parte,,
Y 4 verse mi ventura mas notoria,

iDe que me sirve, Ursanio mio, cansarte?
Sabeqiie un don ablanda el duro acero, .

Y que podrd hasta el cielo levantarte.
4. 15
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URS ANIO.
¢Que podrd darun pobre ganadero,
0 que tiene gque dar, habiendo dado
Al primer lance el corazon entero?
Donde este rico don no es estimado
Por el mayor de cuantos pueden darse,
Ya es aquese guerer amor comprado.
No es amor , ni es posible conseryarse ,
Que amor que al interés estd rendido
Interés y no amor ha de lamarse.
TYRSEOD. :
Ursanio mio .o lo hasentendido :
No es yerro que por dadivas te quieran,
Ni lo es comprar, por ellas ser queride;
Si algun valor secreto no tnyieran
Para ablandar altivos corazones,
Wunca los Dioses 4 ellas se rindieran,
No quiero yo hacer tus pretensiones
Venir por interés 4 ser amado 5
Mas que ganes audiencia por tus dones,
: TRSANIO. o
Pastor, nn vase tengo delicado
El cuerpo de taray , el pie de pino,
De liso cedro el tapador labrado,
Es todo de un entalle peregrino,
Y puede sin escripulo 1gualarse
De todo lo criado 4 lo mas fino,
Quiso en €l de propasito estremarse
El gran Alcimedonte , de manera
Que solo en €] su sello pudo echarse,
Pinto en su pie la alegre primavera,
Y al seco estio frente coronada
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De espigas rojas de color de cera.

El frio otenio con la espalda Leladd ,
En mosto envuelto, de uvas coronado,
La barba y cara sucia y enmaostada,

El'inyierno el cabello rebujada ,

Tal, que quien al estio no mirase
Tendria frio en verlo tan helado.

Y porque mas la obra se estremase,,
Cada tiempo estd dando la manera
Como la tierra en €l ha de labrarse:

Cuando se ha de coger la sementera,
Cuando sembrar, podar, y hacer ¢l vino,
Y otras cosas al fin de esta manera.

Pues en el tapador de cedro fina
Estdn doce estrellados aposentos
Y en cada cuadro su dovado sino:

Los cielos con sus varios movimientos
Unos violenlos ; olros naturales ,

Sobre sus ejes de oro por cimientos,

Cuantos clavos las puertas celestiales
Tienen para beldad y Juz del mundo,
All{ aleanzan: sus puntos y sefiales.

Y-en el cuerpo del vaso sin segnndo,
Por no cansarte , hallards cifrado
Cuantola luna encierra y el profundo.

Pues este mundo fragil y abreviado
Que Alcimedonte aquf dejé esculpido,
De ningun labio ha sido deslustrado.

Helo siempre guardado 'y escondido,
Y ahora en el poder de mi pastora
Quedard con tal duefio enriquecido.

Ella 'solai-merec,e..?;er*se:‘i‘oi% 2

B
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De todo lo que en ¢l estid entallado,
Y 4 clla se lo efrezco desde ahora.
TYRSEQ:

Ursanio , es ese don tanacabado,
Que no s¢ yo sid quien & darlo Hega
Le queda mas gue dar'que haberlo dado.

5i tu grata pastora no te niega
La obligacion y ¢ de tal reciho,
Tuyo es el tiempo , & tu sabor navega.
URSANIO.

Entre esa confianza 'y temor vivo:
Con la frialdad de mi bajeza muero,
Cﬂn e] Ca]ﬂl‘ de 108 ‘l'c"l.lUl' 1'8‘&-‘1\'0.

TYRSEO.

Pues dime, asf se logren, compaiiero,
Cuidados tan honrades , ¢ quien te hizo
De tu heldad gallardo prisionero?

iQue nombre le did el cielo; quéhechizo
Tan poderoso fué qued un pecho exento
La antigua libertad y brio deshizo 2

TRSANIO:

Levantdse tan alto el pensamiento,
Que aun ese nombre que en la lengua cahe
Quiso en el corazon Lomar asiento.

Cerrd el amor su.cofre con lallave,

Y rompidla en certando , de manera
Que junto el cofve y el secreto acabe.

Y creeme, pastor; que si tuviera
Puerta por do salis habiendo entrado,
Sola la Uaye de tu gusto abriera,

TYRSED,
Abora, Ursanio, estimo tu cuidado;




DE BEERVARDO BRE MALBRUENA. 22{-)
Tn lo que con razon debe estimarse
El gran [\E'HILO deun ﬁrme euamora:]o:

Que pechos que no saben conservarse
Tn guardar la importancia de un secreto,
Y con €l y sus penas ahogarse |

Bien podrin alcanzar amor perfeto,
Mas no en mi estimacion; que ya se sabe
Que solo sienta amor-en el discreto.

Y si lo es tu pastora honesta y grave,
No pondrd en ti mas punto de contento
Del que iavddres en hallar la Have:

Y adios gue se destempla mi instrumento.

LGLOGA VIL
Liranio. Graciolo.

LIRARTIG:
Saca , pastor ; y.templa tu vihuela ,
Y asida & mi rabel discantaremos;
Mira que el tiempo y nuestra vida yuela
Y si en melancolias nos metemos,
Sino damos salida 4 las pasiones ,
Espuelas i la muerte le ponemos.
Limpia y escombra elalmadeinvenciones;
Que es condicion de gente distraida
Traer puesta la vida en condiciones.
{Quien hay tan libre que si trae metida
La fantasia en ocasiones vanas ,
Le falte alguna en que perder la vida?
Contempla aguellas luces soberanas, .
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Que la preciosa estambre van hilando
Que tii entre ciega-vanidad devanas,

El cielo en ejes de oro volteando,,

Y en la incierta baraja de los dias,
Unos naciendo , y otros acabando.

Viene el verano envuelto en alegrias,
Y muere 4 manos de sus tiernas floves
El triste invierno con sus canas frias.

Siembra disgustos, cogeris dolores ,
Que cuando salga la cosecha llena
Bien la habrin cultivado tus sudores.

Ara en el mar, y siembra en el arcna,
Y enred procura de encerrar el viento,
Quien pretende hallar vida sin pena.

GRACIOLO.

S5i yo viese , pastor , mi entendimiento :
Escombrado de sombras contrahechas
Que tanio martirizan mi contento;

Si aquestas ataduras ya deshechas
Dejasen libre de su carga el cuello
En quien amorlas puso tan estrechas;

Mi bien veria descubierto en vello,
Veria mis trahajos acabadas,

Y no colgada el alma de un cahello.

Cantarian los montes mas callados :
Graciolo sus collados eterniza,

El mundo goza ya siglos dorados. !

Y éste que todo el mundo firaniza
De si mismo corrido y afrentado
Iria sin triunfar de mi ceniza.

O cielos , llegue el dia deseado
Que enjugando i la orilla mi vestido
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Seguro cuente el uracan pasado !
LIBAN10

Antes, vaquero, se verd vestido®
Tl seco campo de doradas flores
En medio del invierno desabrido,

Que deje de sembrar amor dolores,
Que es palrimonio SUyo., ¥ €n su casa
Los qué padecen mas son losmejores.

Oido he ya‘decir que el alma abrasa,
No sé, ni veo por qué de aquella suerte
Quieres gozar de vida tan escasa:

iNo te valiera mas enlretenerte
En labrar tus eortijos olvidados:,

Que en cultivar con ldgrimas tu muerte ?

;Por ventura, pastor, pocos enidades
De su cosecha el tiempo nos envia ;
Para andar entre amores ocupados?

GRACTOLOD,

Mi regalo, mibien, la gloria mia
Nace y se cria desta dulee péna’

Y el sol es feo i quien enfada el dia.

Maldigo , amor, mil veces tu cadena,
Tu bien incierto, tu-enganoso trato:
Que # no fingidas muertes nos condena.

LIRANIO,

Pastor, no llames al amor ingrato
Porgue te cueste un gusto mil dolores,
Si d nadie lo ha vendido mas harato.

Asi diz-que se arviendan sus favores,
Que si todo en amor fuera contento,

A dos dias cansdran los amores;
Alza tu rostro, limpia ¢l pensamiento -
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Sacude el alma , corta a la medida
De sola tu ventura el sentimiento,
No la tendids con tino aborrecida,
Ni gastards en vanas pesadumbres
Las horas rohadoras de la vida;

Ni perderds por mucho que te encumbres,
El seso con el hien desvanecido,,

Ni colgado andards de sus vislimbres,

Dale con tiempo al corazon rendido
Alzun alivio , dale algon descanso:

Que bien basta un tormente & un alligide.
GRACIOLO.

Cielo sereno : al parecer tan manso
Como duro, eruel y riguroso
A mi que con querellas mil te canso;

Bien sabes i , teatro deleytoso.,
Cuantas-veces la muerte he deseado
En este solitario bosque umbroso.

El' vio , de mis quejas lastimado ,

A veces en cristal se ha convertido
Y d veces.dedolor se ha:despenado.

Hacer acafo sobre un olmo un nido
A dos téctolas vi en esta rihera,

Con ellas el amor entretenido.

Y yo llorando dije, jo quien me diera
Aquila muerte, porque de mi vida
Jamas nueva en el mundo se supiera!

LIRANIOs

Error, sin fin . de gente distraida
Es el comun vivir destos que tienen
El alma en vanidades convertida.

A cada pase sin morir se mueren,
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Olvidan un gran hato de ganado,
Y en ver unos cabellos se entretienen.

Un dia 4 Olimpo: vi desesperado,

Y otre dia pensando que era muerto,
Y a nole conocia de trocado,

Lleve uvas mi parval , frutas mi huerto,
Y alli se lo haya consu amarga muerte ,
Amor , quien busca en vano tu concierto.

GHRACTOLO:

Dorado cielo, sicen el bien de verte
Alzuno se concede al quete miva
EI]IJ"C Ii.l I'l'l:l'. I'Illl:,L Lu l]ﬂl'!llnhlil‘;l '\'iei'le 4

Si algun Dios en tos sillas de orocaspira
A euyo cargo esten los desdichados,

A quien el ciego amor sus flechas tira ;

Desata destos miembros fatigados
Un alma triste , puesta por consuele
A'los que en €l estin mas agraviados,

Rayos , que haceis estremecer el cielo,
Pues los de amor pretenden destruivme
Matadme , v np me mute este recelo.

Silvestres fieras, mansas en oirme;,
Bosque espeso, cansado de eseucharme,
Y vosotros, serranos, de sufrirme:

81 no basta mi fin para llorarme,
Muevaos 4 compasion el ver que muero
Por quien tuve en su mano el remediarme,

Y al corazon del pecho mas sincero
En que el amor abrid mortal herida
Con dardo agudo de bruiiido acero;

A lo menos le dad 4 su medida
Sepulero noble, rico y suntuoso,
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A bhonra de la que en €l estd esculpida,

Y por mas solo ¥ menos deleyl.osn %
Sea debajo de un eiprés copado
Que al viento forme nn silve temeroso,

O sea eutre duros riscos quebrantado
El rigor grave de mi adversa suerte ,

Que hoy me hace morir desesperado.

Celos, quiennoha gustado yuestramuerte,
Ni el alina por los ojos ha perdido,

No es mucho que d entender mi mal noacierte,

0 celo, que del'misino amor nacido
Es tu oficio abrasar vida-y contento
¥ dejar-el‘carbon mas encendido ;

Eres muerte y dolor del pensamiento,
Fiero verdugo de inmortal contienda
Donde del bien y el mal nace el tormenio,

Llévasme al fin por tan estrecha senda,
Que das imperfeccion en el cuidado
Donde apenas caber puede la enmienda.

LIRANTO.

Quien noteme, pastor, seg olvidado, |
Quien no teme perder prenda divina,
Poco la estima , y poco-le ha costado.

GRACTIOLO,

Ya, Liranio, al siniestro lado inclina
Atlante el cielo , y sohrejentrambos ejes
Su.carro de oro en la mitad camina.

Razon es que tu canlo y mi mal dejes
En las manos del suefio, y en tu choza
A descansar de mi dolor te alejes ;

Que si en oirte el fresco campo goza
Una alegre y florida primavera,,
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Y entre sus flores el placer retoza,

En mi suena tu voz de otra manera ,
Que lo que suelesen otros ser contento,
Con eso quiere amor qie peneé y muerd.

LIRANIO.

Ya va en las selvas refrescando el viento;
Calla , pastor, y en sueiio sepultada
Desnuda el alma dese pensamiento.

Aquel hogar que ves amortiguado,

Los pastores en torno dél dormidos,
Toda conla ceniza fria nevados;

No ha mucho que en sonoros estallidos
Arvderle viste con la Hania al cielo,

Mas que oro sus carbones encendidos :

Pasése aguella fuvia y vino el hielo,
Vistic de blanco suw dorada brasa :

Asi pasan las cosas deste suelo.

Dﬂ ﬂqL'lC."lﬁ Flll?:gﬁj {"'IE(L‘ tua 1}[‘0!“—} ﬂ}]l‘nsﬂ
Pambien presto yerds la llama altiva
Deshecha en humo ; ypor el suelo rasa:
Que amor y el tiempo todo lo derriba.

CANCION.

A guas claras y puras,
En euyo limpio seno
Vi la beldad mayor, que el mundo enegierra:
Florestas y frescuras,
Bosque de dlamos leno,
Morada de los Dioses de esta tierra;
Oid la nueva guerra
En que amor me ha metido :
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¥ vos, minfas divinas,
Que en agnas cristalinas
Gozais helado Y. transparente nidos,
Salid fiera 4 escucharme
Mientras mi mal no acaba de matarme.
Si el rigon de mi suepte
Ya tiene difinido
Que en ligrimas de amor mi vida acabe ;
Por premia de:mi muerte
Seame concedido
Un don, que en mila haga menos grave :
Si en la ventura cabe -
De un vivie tan cansado ,
Que el cuerpo fiio y mudo
De la vida desnudo
Aqui entre flores quede sepultade ,
Y en esta fuente pura
Aleance su holganza mas seguras
Que yo espero algun dia,
Segun amor me adyierte 3
Que vuelva por aqui Cintia gozosa ;
Y la nueva alegria
De mi sabida muerte
La haga menos grave, y mas hermosa :
Y ya no rigurosa ,
De un piadoso celo
Y compasion llevada
Sobre mi tierra helada
Enjugard los ojos con su velo;
X 4 ver esto cumplido
Quedard aqui mi espiritu escondido.
A la sombra olorosa
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De aquel arbol sentada

Winfa de aquesta fuente parecia:

Y una vama hermosa

De jazmines nevada

A dar sobre sus hombros descendia =

Y allifloves llaovia

Cual nieve por la sierra,

Unas 4 los cabellos,

Que el sol es menos que ‘ellos,

Iban otras al agua, olras 4 tierra ;

Y ella entre tantas flores,

Por todas partes derramando amores.
Yo viendo luz tan pura,

Suspenso y admirado i

Bien crei que en el cielo me hallase,

Y con su hermosura

Entre flores echado

Senti que amor el ulma me robase ;

Mas como se arrojase

Ya mi ganado al rio,

Fueme el perder forzoso

Rato tan deleytoso,

Y caminar sin mi tras mi cabrio :

Tal que al pasar el vado

A la orilla el zurron dejé olvidado.
Mientras que las estrelias

Habitardn el eielo,

Y del sol tomard lumbre Id luna;

Y mientras ella y ellas

Enviaran al suelo

Los diversos sucesos de fortuna,

Sin que mudanza alguna
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Deshaga esta memoria
De mi serd cantada
Beldad tan celebrada |
Y escrita en estos drboles su historia;
Porqgue en los ramos hellos
Crezcan sus loores como crecen ellos,

Cancion , si tanio de primor tuvieras
Como tienes de amor, yo me obligdra
Que nadie por grosera te dejdra.
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POEMA

DE LA PINTURA.

POR PABLO DE CESPEDES. *

LIBRO I,

M ueve d 1a alma un deseo que-la inclina
A seguir desigual atrevimiento,
Ardor, que nos parece ser divina
Inspiracion, de pretendidointento
Si el despierto vigor ; donde se afina
En mi avivase el fugitivo aliento,
Diria el artificio soberano
Sin par,-dd llegar pudo estudio humano,
Cual principio conviene 4 la noble-arie
Del dibujo , que él solo representa
Con vivas lineas que redobla y parte
Cuanto el ayre, la lievra y mar sustenta:
El concierto de musculos , y parte
Que 4 la invencion las fuerzas acrecienta:

*  Cordobés: gsenltor, pintor, anticuario y poetas

fue raciouern cu la iglesia de Cdrdoba , macio eu esta
ciadad en 1338 y morio alli en 16:8. El poema pre=
seute 0o se ha cousdrvado edtéro: solo han guedailo
estos frigmentos, quoe se imprimen agin segun el grden
que wltmiamente les ba dado Don Juan Ceun eu su
Diccionario.
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El bello colorido, y los mejores
Modos zon que tlorece y los colores.
Comenzaré de aqui. Pintor del mundo,
Que del confuso caos Llenelirosa
Sacaste en el primero y el segundo
Hasta el ailtimo dia del reposo
A luz la faz alegre del profundo,
Y el celestial asiento luminoso
Con tanto resplandor v bermosura
De varia v perfectisima pintira;
Con que tan lejos del concierto humano
Se adorna el cielo de purpiiress tintas,
X el translucido esmalte soberano,
Con inflamadas luees y distintas
Muestras tu diestra y poderosa mano
Cuando con tanta maravilla pintas
Los grandes signos del etéren claustrae
De la parte deli€élice y deliausiro.
Al ufano pabon alas y falda
De ore bordaste:y de:matiz divino,
Do vive el rosicler: do la esmeralda
Teluce, y el zdfiro alegre v lina:
Al fiero pardo la listada espalda,,
La piel al tigre en modo peregrino ;
Y la tierra amenisima , que esmalta
El lirio y rosa, el amaranto y calta.
Todo fiero animal por ti vestido
Va diverso en colovidel vario velo:
Todo volante género atrevida
Que el ayre y niebla hiende &n presto vuelo:
Los que cortan el mar, v el que tendido
Su cuerpo arrastra en el materno suelo:
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De ti, mi inculto ingenio, enfermo y poco,
TFuerzas alcanece : yo d tf solo inyoco.
Un mundo en breve forma reducido *,
Propio retrato de la niente eterna ,
Hizo Dios, que es el hombre , ya escogido
Morador de su regia sempiterna :
Y la-aura SEIII}_I]E de inmoxrtal sentido
Inspicé dentro en la mansion interna,,
Que la parle exterior ayvive , ¥y mueva
Los miembros frios de la imagen nueya.
Visticlo.de una ropa que compuso
En extreino bien hecha y ajustada ,
De un eolor hermosisimo , confuso ,
Que entre blanco se muestre colorada.
Como si alguno entre azucenas puso
La rosa, enbella confusion mezelada,
0 del indio mazfil trasflara ¥ pinta
La limpia tez.con la sidonia tinta.....
Primero romper:is lo menos duro **
Deste arte poco d poco conguistando :
Procura un orden ; por el cual sexuro
Por sus términos vayas caminando.
Comienza de un perfil sencillo y pure -
Por los ojos y partes figurando
La faz ; ni me desplugo deste modo
Un tiempo linear el cuerpo todo.
Un dia y otro dia. v el contino
Trabajo hace prictico y despierto,
Y despues que tendrds seguro el tino
Con el estilo firme y pnlso cierto,

x anm:ra delhombre, %  Metodo de aprender.
S 16
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No cures atajar luengo camino,
Ni por allf te engane cerca ¢l puerto :
Vedan que ¢l deseado fin consigas
Pereza y confianzas enemigas.

Asila universal naturaleza
Cuantos produce al explendor del cielo
No primero los arma de firmeza,

Ni con osado pie huellan el suelo,
Que el sabor de la leche la terneza
Funde y condense del corpdréo velo;
Y como va créeciendo, el alimento
Refuerza con igual manténimiento,

Hasta que, ya crecida, llega al punto
Adulta edad , de mas perfecto estado:
El sustento dispone y dalo juito
Al cuerpo y al vigor acomodado.

No quieras adornar mas tu trasunto
De lo que conviniere al primer grado,
Que cuanto mas en €] te detuvieres,
Irds mas pronto al otro 4 que subieres.

Ya'que'la aura segunda de Ja suerte
Descubre en tu favor felice agiero,
No puede segun esto sucederte
Menos el resto que el sudor primero:
Por ende, con ahinco anteponerte
Pretende entre los otros delantero,
Llevando siempre , y vencerds , por guia
La libre obstinacion de tu porfia.

La elegancia v la suerte graciosa
Con que el diseiio sube al sumo grado
No pienses descubrirla en otra cosa,
Aunque industria acrecientes y cuidado,
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Que en aquella excelente ohra espantosa, ©
Mayor de cuantas se han jamas pintado,
Que hizo el Buonarota de su mano
Divina en el Etrusco Vaticano. *
Cual nueyo Prometeo, en alto vuelo
Alzindose , extendid las alas tanto
Que pucsto encima el estrellado cielo
Una parte alcanzé del fuego santo ,
Con que tornando enviquecido al suelo,
Con nneva maravilla y nuevo espaunto,
Did vida con eternos resplandores
A madrmoles . 4 bronces, 4 colores.
Era perpétuanoche y sombra oscura
La ignorancia, que tanto ocupa y-ﬁéne,
Cuando con llama relumbrante ¥ pura
Esta luz clara se'aparece y viene:
Vistidse de no vista hermosura
El siglo inculto y rudo, & quien conviene
Con titulo vencer debido y justo
La afortunada edad del grande Augusto.
{0 mas que mortal hombre, Angel diyino!
& O cual te nombraréd ? No humano cierte
Es tuser, que del cerco impireo vino
Al estilo y pincel, vida y concierto.
Ta mostraste d los hombres el camino
Por mil edades escondido , incierto
De la reyna virtud: 4 ti se debe
Honra, que en cierto dia el sol renueve.,,..
Serd entre todos el pingel primero **

¥ Bl jiticio universal de Miguel Angel.
&% Tistrumentos pera pintar,
16 :
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En sueafion atado y recogido
Del blando pelo del silvestre vers
( El bélgico es mejor y en mas tenido ) :
Sedas el javali cerdoso y fiero
Parejas ha de dar al mas crecido :

Serd grande 6 mayor, segun que fuere
Formado 4 Ja ocasion que se ofreciere
Un junco, que tendrd ligero y firme
Entre dos dedos la siniestra mano ,
Do el pulso incierto en ‘el pintar se afirme;
Y el teiiido pincél vacile én vano';
De aquellos que cargd de tierra=firme
Entreroro y perlas navegante ufano;
De ¢bano 6 de marfil asta que se entre
Por el cafion, hasta que el pelo encuenire.
Demas un tabloncillo relumbrante
Del d@rbol bello de la tierna pera,
O:de wquel otro, que del triste amante |
Imitdre el color en su madera:
Abierto por la parte de delante ,
Do salga el grueso dedo por defliera:

En ¢l asentards por sus tenores

La variedad y mezcla de colores.
Un pérfido cuadrado, llano y liso,

Tal que en su tez te mires Jimpia y clara,
Donde podrds con ne pequeiio aviso
Trillarlos en sutil mixtura y rara :

De tres piernasla miquina de aliso, |
De una 4 olra poco mas que vara, |
Las clavijas pondrds en sus encajes,
Donde 4 tu mano el cuadro alees & bajes.
De macizo nogal y sazonado
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Derecha regla que el perfil recoadra,
Tendrds tambien de acero bien labrado
( No faltard ocasion ) la justa escuadra,
Y el compas del redondo fiel trabado,,
A quien el propio nombre al justo cuadra,
Que abriéndose ¢ cerrando no se sienta
Tl salto donde el paso mas se aumenta.

Demas de esto un cuchillo acomoedado
De sus pérfidos filos ya desnudo ,

Que incorpore el color; y otro delgado
Que corte sin sentir fino y agudo

Los despojos del pdjaro sagrado ,

Cuya voz oportuna tanto pudo

De ln tarpea roca en 1a defensa,
Cuando tenerla el fiero Galo piensa.

Sea argentada coneba , do el tesoro
Crecid del mar en el extremo seno.

La que, guarde el carmin y guarde el oro,
El verde, el hlanco y el azul sereno:

Un ancho vaso de metal sonoro

De frescas ondas trasparentes lleno,

Do nielidos al olia en blando frio

Del calor los defienda y del estio.

Una ampolla de videio cristalina,
Que el perfecto harniz guarde , distinta
Pe otrado se conserva y do se afina
Olio , con que mas cdmodo se pita
Con estas otva que 4 la par destina
A la letra y dibujo escura tinta,

De caparrosa hecha , agalla y goma
Con el licor gque da la fértil Soma.
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Tiene la eternidad ilustre asiento *
En este humor por siglos infinitos :
No en el oro, 6 el bronee , ni ornamento
Pario, ni en los colores exquisitos :
La vaga fama con robusto aliento
En €l esparce los canoros gritos
Con gue celebra las famosas lides
Desde la India d la ciudad de Alcides.

¢ Que fuera ( si bien fue segura estrella,
Y el hado en su favor constante y cierto)
Con la soberhia sepultura y bella
De las cenizas del: esposu ‘muerto
La ma"‘uanlma reyna, si en aquella
I\n-:hc oscura de olvido y desconcierto
La tinta la dejdra, v los Ioores
De versos y ernditos escritores ?

Los soberbios aledzares alzados
En los latinos montes hasta el cielo,
Anfiteatros y arcos levantados
De paderosa mano ynoble celo,

Por tierra desparcidos y ‘asolados,

Son polve ya que cubre el yermo suelo :
De su grandeza apenas la memoiia
Vive, y el nombre de pasada gloria.

De Priamo infelice solo un dia
Deshizo el reyno tan temido y fuerte :
Crecela inculta yerba do crecia
La gran ciadad , gobierno y alta suerte:
‘Viene espantosa con 1gml porfia

¥ FElogio dg {a tinta y su duracion.
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A los hombres y mérmoles la muerte:
Llega el fin postrimero , y el olvido
Cubre en oseuro seno cuantoe ha sido.

Humo epvuelioenlasnieblas, sombra vana
Somos, que aun no bien vista desparece:
Breve suma de nimeros que allana
La Parca, cuando multiplica y crece :
Tirana suerte en condicion humana
Que con nuestros despojos enrigquece ,
Denda cierta nacemos y tributo
Al gran tesoro del hambriento Pluto.

Taodo se anega en el Estigio lago:

Oro esquivo, nobleza ; ilustres hechos :
El ancho imperio de la gran Cartago
Tuvo su fin con los soberbios techos:
Sus fuertes muros de espantoso estrago
Sepultados encierra en si, ¥ deshechos
El espacioso puerto,, donde suena
Alora el mar en la desierta arena.

Espantoso sunombre fue, espantoso
El hierro agude 4 la ciudad de Marte:
Flla lo sabe, y Trasimeno undoso, .
Que en su sangre hervio de parte d parte:
Caverna ahora del leon velloso,,

Do aspid sorda y cerasta se reparte,
A do no humano acento , mas bramidos
De fieras resonantes son oidos.

Vos sentisteis tambien menos amigos,
Los tristes hados con discurso extraio,
No tanto por los golpes enemigos,

Mas por vuestro valor ultimo datios
i O Numancia! | O Sagunio | que tesligos
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Ahora sais dé humano desengaiio :
Caisteis , mas quild vuestra venganza

Al vencedor la palma y Ia esperanza,

i Que mucho sila edadhambrienta leva

Las pedias euriscadas y subidas,

El fievo diente , y su cruezs celid

De piedras arrancadas v esparcidas!
Las altas'torres con extrana prueha
Al tiempo rindén las eternas vidas 1
Hiéndese y abre el duro lada’en tanto
El mdrmol liso. el simulacro santo.

Del gran Senor la ommipotente mano ,

Que las ruedas forme del'ancho munda ,

Y cuanto adorna el pavimento iumano

Y el miar, yeuanto esconde en el profundo,
No vemos que refrena ¢ va §'1a niano

De la natura el gran podersegundo,

Pues Lodo cuanto'd luz sacar le place
Acaba, y'eon morir'su eurso hace.

¢ Cuantas obras la tierry avava esconde,
Que ya ceéniza y polve las contemplo?
iDonde el bronce labrado y oro? Y donde
Atrios y gradas del asirio templo,

Al cual de otro grin rey nunca responde
De alta memoria peregrino ejemplo ?
Sola“el tesoro 'que el ingenio adquiere
Se libra del morir | d'se difiere.

No creo que otro fuese el sacro rig
Que'al veneedor Aquiles y ligero
Le hizo el cuerpo con fatal roeio
Impenetrable al homicida acero,
Que aquella trompa y soneroso hrio
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Del claro verso del eterno MHomero,
Que viviendo en la boca de la gente
Ataja de los siglos la corriente.

Como se opuso con igual aliento
El verso grande'de Maron divino,
Cuando con paso audaz de ilustre intento
Dela furea eternidad liallé el caminos
Puso en el trono del purpureo astento
La noble tiuta del poeta Andino
Al magndnimo Eneas, no el inico
Pasage, yla creciente de Numico.

LTBR O T

Yaunqnecn!n_prnporcion generalmente*

De los antiguos muchos difirieron

Una intento seguir , la mas corriente,

Que en las mayores obras eligieron:

Yo laviy observé enaquella fuente

De perenne saber, de do salicron

Nobles memaorias de valiente mano

Que ovnan la alta Tarpeya y ¥ aticano,
pel alto de 1a frente ; do el cabello

Se comienza & espesar-obscurecido,

Hasta donde adornado de su bello

El perfil de la barba es mas crecido,

Y do mas bajo se aveeina al cuello

En tres partes iguales dividido,

La medida serd con que midieres

Grande o pequeiia imagen que hicieres.....

& Simelria del kombre,
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El estudio no menos , y el cuidado *
Que pusiste en humanas proporciones
A cualquier animal representado
Aplicards por partes y razones :

Al corzo ligerisimo , al venado ,
Pero en particular 4 los leones
Con fuerle garra, y con lanudas crines,

Y ciernta ley de rigorosos fines.

El hermoso lebrel , el crudo alano,

Pintado ser de grande ornato hallo :

El javalf espumoso ; el tigre hircano |
Y otros en grande niimero que callo : '
Mas sobre todos ten siempre 4 la mano
El bizarro dibujo del caballa,

Con que tanto enriquece la pintura

El aliento ,. caudal y hermosura .

Muchos hay quelafamailustre ynombre **

Por estudio mas alto ennobleciera

Con ohras famosisimas , do el hombre

Explica el artificio y i manera :

Solo el eaballo les dard renombre

Y gloria en la presente y venidera

Edad, pasando del dibujo esquivo

A descubrirnos cuanto muestra el ¥ivo,

Que parezca en el ayre y moyimiento

La generosa raza do ha venido :

Salga con altivez y atrevimiento,

Vivo en la yista, en la cerviz erguido:

Estribe firme el brazo en duro asiento

®  Simetria de los animales,
& Pintura del cabailo.
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Con el pie resonante y atreyido,,
Animoso , insolente, libre, ufano,
Sin temer el horror de estruendo vano,

Brioso el alte cuello y enarcado
Con la cabeza descarnada y viva:
LTenas las cueneas ; ancho y dilatado
El bello, espacio de la frente altiva:
Breve el vientre rollizo, no pesado,

Ni caido de lados , ¥ que aviva
Los ojos eminentes : las orejas
Altas sin derramarlas/y parejas.

Bulla hinchade el fervoroso pecho
Con los misculos fuertes y carnosos:
Hondo el canal, dividira dereeho
Los grueses enartos limpiosy hermosos:
Llena la anca y eracida, lavgo el trecho
De la cola y cabellos desdenosos:
Ancho el hueso del brazo y descarnado z
El casco negro y liso y acopado.

Parezca que desdena ser-postrero,
Si acaso caminando, ignota puente
Se le opone al encuentro; y delantero
Preceda 4 todo el escuadron siguiente :
Seguro, osado, denodado y fiero,

No dude de arrojarse & la corriente
Rauda, que con las ondas retorcidas
Resuena en las viberas combatidas.

Si de lejos al arma dio el aliento
Tonco la trompa militar de Marte,

De repente estremece un movimiento
Los miembros, sin parar en una parte:
Crece el resuello , y recogido el viento
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Por la abierta nariz ardiendo parte :
Arvroja por el cuello levantade

El cerdoso cabello al diestro lado.

Tal las sueltas madejas extendiag
De la fiera cerviz con fiero asalto),
Cuando con los relinchos encendias
El ayre y blanca nieve 4 Pelioalto,
Las matas mas cercadas espareias
Al vago viento igual de salto en salto,
En el encuentro de tu ninfa:bella,
Saturno voeladar, delante de ella:

Tal eligallardo Cylaro iba en suma,
Y los de Marte atror ihao , v tales,
TF'uego expiraba la albicante espuma
De los sangrientos frenos' y bozales :
Tal con el tremolar de libia pluma
Volaban porJos campos desiguales
Con dnimos v pechos varoniles.

Los del carro feroz del grande Aquiles:

A losicuales excede en hevinosura
El Cisne volador del sefor mio,

Que la victoria cierla se asegura

De otro cualquiera en gentileza y brio.
Va delante 4 la nieve helada y pura
En color, y en correr al Euro frio;

Y d cuantos en su verso cullo admira
La ronca voz de la Pelasga lira.

Salve; gran madre, 4 quien dichoso parto

Digno engrandece de corona y. cetro,

Cuyo:esplendor se extiende y crece, harto

Mas vive y puro que el diurno Electro:
Rendido el Persa, el Agareno y Partho
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A su wvalor cow sonoro plectro,
Si el cielo tiene ain quien venza y quiebre
De Smirna y Boma el presumir celebre.
Cuales entorno-al carro levantado
De uncidos ferocisimos leones
Van al abrigo del materno lado
De estrellas los ardientes escuadrones:
Nomenor gozo tienta el peche amado
Ver tii saliv de ti-tales varones,
Cuya virtud, cual el celestelfuego
Reluce, y mas el gran'margues de Priego.
Lste , por quien de gloria coronada
Vistede eterno honor mil ornamentos
Cordoba , deTaureles adornada ;
¥ de palmas sus altos fundamentos:
Luz de suilnstre patria levantada
Encima 4 (:il:-]i{-!h‘qlli&i' merecimientos:;
Y es bien razon que enserlo della sea
De cuanto alumbra el sol, y el mar rodea.
Y si b, grave cftara ; pretendes
Seguir este subido herdico intento ,
Y el valor celebrar, ¢ donde teenciendes
Tanto, y alzas tu voz al claro asiento?
No consienten tus fuerzaslo queemprendes,
Que pocas son, v el ya cansado aliento:
Vuelve . vuelve ; y conoce la carvera,
Que ya tomaste ; 4 proseguir primera,
Si ensefiarte pudiese los concetos *
Eseritos; y lavoz presente y viva,
Los primores abriera ; y los secretos

®. Perspectiva i escorza
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Que encierra en si la docta perspectiva:
Como extendidos por el ayre y retos
Los rayos salen de la vista esquiva,

Como al término llegan de suintento, .

Do paran; como en basa y fimdamento.
Osaré confesar que alguna parte

El contino trabajo alcanzar puede,

Por gastar largo tiempo en aguesta.arie,

Y la esperanza andaz, que al fin sucede:

De mirar donde acaba y donde parte
El corte de las iuuaas ydo quade
Senalado el esecorzo, con cevteza,

En breve forma, ¥y con mayor belleza,

Acdrtase pm‘ esto, y/se vetiva

El perfil que-d los miembros eine y. parte,
Asimismo escondiéndose d la miira.,

Y desmiente d la vista una gran parte
Donde una graciase desecubre y mira
Tan'alta, que pareee que alli ¢l ante;,

0 no aleanza de corta, ¢ se adelanta

Sobre todarartificio; 6 se levanta, -

Esto llaman escorzo , introducido ,

Que enla habla¢omunse entienda ynombre,

De tierras extrangeras conducido
Trajo conla arte misma el mismo nombre:

Hora pues;, ni el trabajo conoeido

"T'al vez te haga acobardar ni asombre ,

Ni la dificultad severa pueda

Romperte el paso d la sublime rueda.

& Que diré de la tabla que desvia
El fulminante brazo y los colores?
Yivo parece, y viva fuerza envia
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El golpe entre fingidos vesplandores,
Al cual se rindid la Asia, y la porfia
De los Parthos huyendo vencedores ;
Y la pintura tan subida y nueva,
Que con relinchos su caballo aprueba

Bien hay donde extender la blanda vela
Por ancho campo, donde el fin no es'eierto;
¥ traer mil precetos que la escuela
Tuvo de los anliguos y concierto;

Mas ‘mientras la intencion mas se desvela,
Mas cerca pide el deseado puerto:

Con todo descubriv el fin se debe

Del camine mas ficil y mas breve.

Y para mayor Inz sabrds, que'hay una *
Industria , con que muchos han obrado,
¥ acudiendo el favor de la fortuna, =
Y el suceso al estudio y al cuidado,

Sus pinLut-as ilustres una & una

Las colocaron en tal alto grado,

Tan firmes, que la fuerza no ha podido
Del tiempo obscurecerlas, ni el olvido.

Hards de cuatro listas:bien labradas,
Que entre sf pnedan encajarse , un cuadro,
Y por ignales trechos sefialadas
A la redonda sean del recuadro:

De seiial 4.sefial atravesadas
‘Vayan las hebras 4 encontrarse en cuadro;
Cual el vario axedrez suele mostrarse,
Y de ébano y marfil diferenciarse.
Podrds, como quisieres , la figara

® . Cuadriculs.
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En tabla 6 en papel representarla,
En la cual se descubra enJa eseultura
Un movimientovivo en que mirarla:
De suerte la acomoda en la postura,
Que habris despues con tintas de pintarla,
Si aspira el noble pecho.d lu alta gloria ,
Que da de siglo en siglo la memoria,

El ya dicho instrumento en medio puesto
De esta figura , y de tu opuesta vista
La membrana ¢ papel tendrds dispuesto,
Do tu dibujo-con razon consista :
Un trazo suba porderecho enhiesto ,
¥ corva pariraves la ciega lista
Gon otros tanlos cuadros y seiiales,
Todas al juste, ¢ todas designales :

Y luego mivards por donde pasa
Cierto el contorno de la bella idea,,
De rincon en rincon, de casa en casa
De aquella red que contrapuesta sea:
A tus cuadeados los perfiles casa
Gon escura ematite * , do se vea
El escorzo tan i.ustu con efeta,
Izual en todo al imitade ebjelo.

Y pues ya sale y resplandece y dora **
Con belleza de luz del nuevo dia
El cielo oseurola florida auvera,
Y alza la faz rosada al aura fria ;
A vos llamo, ¥ 4 vos convoco ahora,
Ilustre y animosa compatiia ,
Que conmigo entendido aquella parte

¥ Lapiz negro; & Coloridos
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Habeis de los Pl'iu(‘ilﬁﬂs de 'it;u(,:;t.a_ arte;
Mas ; que me canso de pintar, si al vive
Desfallece el matiz y apcn'\q Tega?

iSi con humﬂﬂc :ug{mw lo que escribo
M::I el verso declara, d mal r?mpl:cga 2
Del natural pretende alto motivo
Seguu » que i solo estudio mo se entrega:
Del natural recoge los despojos
De lo que pueden alcanzar tus ojos.

Busca en el natuval | y (si supieres

Buscarlo ) hallards cuanto buscares:

No te canse mirarlo . y lo' que vieres

G onserva en los disefios que sacares :
En ia, honrom ocasion ¥ menesteres

Te .J.]E“:dla el p:ovcﬂm que ha]lams i
Y con vivos, ‘colores resueila

E ] vivo que el pincel ¢ mgjonu:- imita.

No e atrevo 4 decir, ni me prometo
Todas las Lellas pattes requeridas
Hallarse de contne en un sugeto,

Todas veces sin falta 1Lrﬂi_}1rh-.;
Aunque las cria sin ningun defeto

( A todas pn he!lem p:efcru:laq I
Ndl,nr::leaa i entresaca, el mudu,
Y de partes perfetas haz. un todo.

En el silencio oscuro sn hr:l]g,.:a
Desnnda de afeytadas fantastas,

Le de:ﬁ.u]n ¢ al pintor naturaleza
Por tantos modos y por tantas vias,
Para qlgalla arte atienda 4 su lindeza

L Tmdgenes de la _ﬁmm.rr.-:,

I . 17
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Connuevoardor, cuandoenlascumhresﬁms
La luna enviste blanca y en cabello
Al pastorcllla desdenoso y bello.

Las frescas espeluncas ascondidas
De arboredos silvestres y sombrios ,

Los sacros bosques , selvas extendidas
Entre corrientes de certileos rios,
Vivos lagos y perlas esparcidas

Entre eunuuﬁd‘ls ¥ pumtos frios
Contemple , v la inémoria enlretenida
De varias cosas quede enriquecida. :

Si dl.‘:P 51 EE el soberano cielo =,

Cuyo imperio corrige y ley gobierna
Cuanto 4 luz mamf‘csta el ancho suelo ,

Y elestado mortal siguiendo alterna ,
Que despues que de vue}ia el leve vuelo
Del Tiempo, que consme i desgobierna
Cuanto produce y cria el universo ,
Viviese la memoria de mi verso:

Serd quizd que entre otros desvarios,
En que dan los que aquesta humqna senda
Huellan , mirase los p[cceptoq mios
Uno que alzarse d la v irtud pretenda ;

Y anadiendo al cuidado nueves brios”
Levantar 4 su anllg_uu honor empren&a
Esta arte ya perdida y desechada,

Sin honra en el olvido sepultada.

(Como?; No puede ser? Un tiempo estuvo
(Y pasaron mil anos) ascondida,

En tanto que la niebla escura tuvo -

*  Conclusion.
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De la ignorancia la yivtud sin vida ,
Hasta que aventajadamente hubo
Quien la ensalzé do ahora estd subida;
Mas [ domb todasicosas) nanea puede
Filnn.'u'n‘-e donde permanezca y quede.

N¢ asienta en nadd el pie; ni permanece
Coza jamas criada en un estado :
Este hermoso sol que resplandeece ,
Y el coro de los astros, levantado,,
El vago ayre y sonante ; y cuanlo crece
En la tierra.y el marde grado en grado,
Mueven como (:110-5, cambian vez ¥ asientos
Y reypelven los grandes elementos.

¥

17
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POESILAS
DE VARIOS AUTORESH

CANCION

De don Diego de' Mﬁn{t’bz&. &}

Ya el sol revuelve conidorado freno
T.os ligeros caballos nuestra via,
Acabando la mas corla carrera:
Ya calienta , yu da nueva alegria
De la estrella mas fria el tibio seno:
Ta las nubes esparce por defuera:
Ya parte mas afuera
Del cielo, y apartada
Velaluz demasiada:
Yo caulivo que maero, quiere amor
Que de mi huya el claro resplandor ;
Y que siempre le siga como loco,
Teniendo al sol en poco,
Y que muriendo busque mi dolor.

La ira del cruel y dure invierno
Huye so Lierra, y los rabiosos vientas

® Nacid en Granada por los aios de r5sc, ¥ mu-
rié en Valladohd en 157, NMas qoe por sus poesias es
conocide por su historia de e Rebelion de los Moriscos
de Grapada.
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No suenan ya por hnsqne ni montafia:
¥l cielo da los dias ya cbintentos,
Ya muestra lainontafasel rostro tierno
Ya saled retozar porda’ campana
Lassabrosaicompana: |
Del viento delicado. |
Yo ausente y olvidado
No mengha mi tristeza 'y descensuelo ;
Antes rompo las'péfias.con mi duelo,
Y loscmontes-de duelo suspirandos
Mas polcoioura elicielo
Que viva eldristecdesamado amandos

La verdeiyerbaicaronando v iene
De varias (lores la‘pintadas tierral,
Que 2l estrellado ciclo se parece:
T.os tiernos ramosnotienenmas guers a:
Con el soberbio viento ) ni-conyviene
Temor del darahielo que entérpece.
Ya ningunh perece |
De las cspesashojas= o0l - o557
Y id; fortana:, arrojas i
Tanto dolorsenani, tanta agonia
Cuanttosellos hora tienen:de:alegria -
Cuda cosa en su tiempo fin aleanza &
Y enla tristeza mia:

No hay tiempo que nemedie ;mi esperanza:
En el marisodegado al manso vientoy
Tiende la velaalegre el mariero;, 4

Seguro ya de la crnel tormenta ;

En alta. popa con navie ligero, pi obw'l
Corta agua eqpumum y va contento ,

Sin tener con Jas clegas nubes cuenta,
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Ni espera‘mas afrenta:
Y en mi vida importuna
Cualguier tiempo fes fortuna; SLFSTT
Siempre me veo cuhiérto:de -:uldm'lns

Que en ldgrimas quebrantansus nublades, |

i O enemiga fortuna ! ; ovéruda suertet
No son unos pasados .

Cuande'me llegan otros & T muester o o7
El pastor amorose embehedido:

En la cumbre del monle dsta! cantandog |

O en la fresea arholedd: yverdepradog - 17

Y con sabrosa fliwta remedando
La viva voz . d yarel dulceisbnido
Del agua clara yi viento l!lt.licndu,
Presentesu ganqﬂa '
Que eseucha sus quereHas:
Yo tristeque con ellus
Vivo soloendogaradondeloidas |
No pueden ser de nadie ni sentidas,
Paso mi vida en doloroso: liaml.o 5
Y si hubiese mil vidas, 1
Todas las pasaria en otrotanto,

Bien sabes 't ;' cancion, qué pumcn Bra,
Qué sol es el que c*'rper
Mi alma en esta ansenciati aiid il
Qué males en presencias i1
Me pueden dar mas: cunomdn r'!'mo
Y en tanta soledad aborreéer,
Huyendo como extranio i
Todo aquello que 4 todos da placer,

]
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Del mismo autor.
LETRILL AL

Esta es la justicia
Que mandan hacer
Al gue por amores
Se quiso prender:

Engaiié al mezquing-
Mucha hermosura ,
Taltd la venlura,
Sobro el desatino.
Errado el camino,

No pude volver . ..
El que por, AMOLeS  1r
Se quiso preudcl '

Mindenle eseribir
Aunque no contente,

Y sisearrepiente
Que no ha de huir.

Que qu?u‘a morir ,

Y no pueda ser: -
Que esta es la 1u'-:llcla _
Que mandan hacer
Al que por amores

Se dejd prender.

Entro simple y ciega,
Mas no sin razon;
Hizose aficion
De lo que era juego.

Il encendié el fuego
En que liabia de arder,
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Cuando por amores.

Se qiiso prender. :
Sufra disfavores i

Hechos por antojo,

Héganse del ojo

Sus competidores ;

Y los miradores
Echenlo dé ver ;
Qure'esta esTa justicia
Que mandan hacer
Al que por dmores’ "
Se'quiso prender.
Si deaso ' algun dia
Habla con su damal,
Mire ella al que ‘ama’,
Y con élse ria,
De e;1v1dm ¥y porfia
Setha 'de mantener
El qm.'l'ut'n" amores
Se quiso prender.
Diga su cmdado, ks
No sea ereido; .

Antes que sea oido
Sea condenado.
Quiera ser mirado A
No le quieran ver '
‘Al que por amorés’
Se dejo prender.
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DE SAN JUAN:DE:LA CRUZ. *
CANCIONES MISTICAS.

PRIMERA,

Lo noche escurd:

En una noche escura
Con ansids en amores inflamada,
; O dichosa ventura s
Salf sin sernotada™
Fstando ya mi casa sosegada.
A escuras y segura,
Por la secreta escala disfrazada,
i O dichosa ventura !
A escuvas y enceladas
Estando ya mi casa sosegiada.
Tn la noche dichosa,
En secreto gque Hadie me veiay "
Ni yo miraba cosa,
Sin otra luz ni guia | i
Sino la que en el corazon ardia.
Aquesta me guiaba
Mas cierta que la luz del medio dia ,
Adonde me esperaba

*  Nacid on la villa' Ec Huntivéros ano de'seany ¥
muorid en Ubeda e 1597, Fue el primer garmelita ded-
cahzu , ¥ coadjutor de Santa Teresa en 1a reforma dela
orden. A HARHS
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Quien yo bien me sabia
En parte donde nadie parecia.
¥ O wdehe qué guiaste)”
i O noche amable mas que el alborada!
i O noche que juntaste
Amado con‘amada;
Amada en el amado trasformada!
En mi pecho florido,,-
Que entero para ¢l solo se guardaba,
Allf quedd dermida; "
Y yo le regalaba, s
Y el ventaIlc-:L!p;iaclet]rh;é}réfﬂaha.
El ayre de'la almena
Cnando ya sus cabellos esparcia ,
Con su mano senena
En mi cuello heria ,
Y todos mis sentidas s_u:spendia.
Quedeme y olvideme ; _
El rostro recliné sobre el amado;
Cesd todo y dejeme, : .
Dejando mi cuidado, P 0 S
Entre las azucenas olvidado.

SEGUNDA.

Didlago entre el Alma 5 Cristo S& esposo. :
.E';i'pa's"ir'.:
JA.rIcmrlc te escondisie

Amado 'y me dejaste con gemido ?
Como ciervo hniste
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Habiéndome heridosas walasua
Sali tras Ui clamando:y eras idos
Pustores los que fuerdesi o
Alla por las majadas al olErs
Si porentura viendes
Aquel que yo mas quiero
Decilde queiadolenco, peno y mIero;
Buscando mis amares
Iré por esos montes y riberas;,
Ni cogeré lisfloves un ahumy sk
Ni temeré las fieras’y
Y pasaré log fuentes y fronteras.
1Ol bosques y espesiiras|
Plantadas por la mango de mi gmado.!
; Oh pradode venduras, .
De flores ‘esmaltado T ™ =oienssinrm
Deeid siyporviosoltas ha-pasado.

Las criaturas.

Mil gracias derramando _
Pas6 powestos sotos con presura;

Y I-,*énduloai:fr'l_%‘}é%ﬁﬁ,' SO
Con sola su figura ' £

Vestidos los dejd. c_l@:'su_lié;-‘hi’é;}ﬁ:':a‘i.

FEsposa.

i Ay gquien podrd sanarme !
Acaba de entregarte ya de wero:
No quieras enyianme ' :
De hoy mas ya mensagend:;

Que no saben decirme lo gue quiero.

267
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Y todos cuantas vagambiied smok,
D ti me vanoiil gracias 1pﬁnmr_}g'

Y todos mas'me Hlagan;| 51p ol danoliyy

Y déjame muriendo snn wnldog

Un'no se qué ;' qire queda hallmvrem(‘r(r A it

Mas ; como pmscvems O 20
10 .t}l‘l‘lﬂ- Vo viviendor dcudu-vwas
Y haciendo porque mmeras #im ol
Las flechas'queirecibes <o iuiin

De lo que del amado en r.i'tttmeibes?:;:v.u

¢ Por que, pues has llagade -
Aqueste corgzon’;molle sanaste? |
Y pues me le has robado
¢ Por queasitle! dejdsteisunst aug ssha

‘1 no tomas €l robo quevobaste?obiig 40

Apagza mis enojos

Pues que mngmm basta: ideshatﬁelins, oot

Y véante mis ojos

Pues eres lumbre dellos,

Y solo para tf quieco l;ene]lm.
Descubre t p_.;j_n-esem.{a 2

Y miteme tu vista'y hermosura -

Mira que la dolencia

De amor ng bien se cura, - i

Sino con la presencia y la figura.
i O cristalina fuente ,

Sien esos tus semhlaﬂles platmdos

Formases de repente: :

Los ojos deseados : ]

Que tengo en mis entraiias dibujados !
Apdrtalos amado

Que voy de vielo.:




DBy Ve kiRl S (269

BERLN R ]
I.-JPOSO. . |.||I ik :-
I 1 hrisiuoteaty, s Y
‘Er uely ele, palqmn, ih
Que el cieryo. n;lnetadﬂ D nSans ain 11
Por-el olers asoma ra R Hial

Y al ayre de tu yvuelo f'r,r:sq.o mma. : l_

i ] ey LB kb Ak ’ f
£ S kg A i

- ,E.s;_pﬁsg. _"'

T I8V I0E

SRS B arbaii b o

Mi amado las monlanas,» shap W
Los valles solicila nemogosos, , =
Las insalas. axlrhﬁas, S o

Los rios sonorosos i, | Sy

El silvprde los; 4}1&.5 ,ammnfﬂls, ,'::'i J'J.__, ol
La:noche sosegada;, gy it bin Sugy siavill

Procura, y los levantes, de, la. Amsra, 10

La misica callada, :

1.a soledad sonora, ||, :

La céna quejrecrea y, enamora. o
Es su lecho {]or:do 5 :

De cuevas de leones, rodeada

En pirputa, rr.emdo,“ ST it S

De paz edlﬁnadu, Sibedis Bl

Con mil gscudos de pro .cgronado. 35
A zaga de Lu huella: :

Lasjovenes discurrenal caming,

Al togue dejcentella

Al adobado wino . 1 T

Emisiones del bdlsamo dmno. : "
En la interior hudega ;

De mi amado bebi, ¥ cuando sn]la
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Por toda aquesta vega

Ya cosa no sabia, 3

Y el ganada p{.lt’h ({ue antes segum.
Alli e dig !;Li~p+3r-hu

Alli. me enseiid ciendidmuy sabrd&‘a.ﬁ“ a

Y yo le di de hecho

A mi sin-déjar cosa ol

Allile prometi de sersu esposa.
Mi alma se-ha-empleado

Y todo micaudal en su secvicioz

Ya no guardo gaiiflazom aol sbgos |
Ni ya tengo gt ofiio’ o1 0iloz 2olley 2ol

Que ya solo en amar ¢ mi éjercicio
Pues yasi en el ejido

De hoy mas 06 e visth il }mH{tdh-f-

Direis que me he pev :h'rio,
Que dnilddhdodnahiodady !
Me hize perdidiza y fuf g:m;iﬂ.z

Be flores y esmeéraldas :
En las frescas tidfianas ES’{:GglL!.JS |
Haremos lus guirnaldag <! o
En tu amor:fbFecidas 177" 50 Esvan
¥ en un cabello mio entretejidds.

En solo 1q11::l cabello, 2ol

Que en mi'cliclb’yoldr conmde&‘aste difn

s aly

Mirdstele en mi cuello
Y en él prést quedaéze

I & Fi

Y en mis des blandoes ojos te Hagaste. il

Cuando tiime mirabas © 7 CEPHAY
Tu gracia e i tus ojos mlpr:'t'man.

Por eso me adamahas, 2

Y en eso merecian

ey i
sy e &
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Los mios adorar lo'qlie en ti vian.
No quieras de‘spi‘éc?m'i’né
Que si color moveno en mi hallastc .
Ya bien puedes ml}'arme s
Despues que me mirhge’ T aeean
Que gracia y hermosura én mf dc]aste.
Cogednaos las rapbhas’, 2
Que estd ya florida nuestra vina
En tanto que de rosas™y
Hacemos una pinasy, b5 ok S
¥ mo parezea nadie en la muntmq. T
Detente , cierzo muerto.,

Ven, austro, que recuerdas los amurea,,-

Aspira pop mi huerto ; Vi
Y corran susolores; Ly

Y pacerd el amante 4 entra las rﬂmeﬁ o

Entrddose ha la_ eeposa
En el ameno huerto deseado,
Y & su sabor reposa,
El cuello reclinado, nuivio! 1nkd ad

Sobre los!dulces brazos:del hmado.- wi A

Dehujo del manzano, Foiloiel oo
Alli conmigo fuiste desposa&a
Alli te di Ja mano ST
Y fuiste reparada ; ]
Donde tu' madre fuera vialada.

i O vos, aves ligeras, £ 3

Leones, ciervos, gamos saltadores, (o

Montes , valles; riberas,
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.r\gudb a_‘,’res 4 .udme:. 341 :

Y miedos de la noche meladores‘
Por las.amenas liras . -y

Y canto de sirenas 05 conjuro,

Que cesen vuestras, :g.u

Y no toqueis al muro

PUI(]_LEB la C3posa ElLIbI‘Il'.li'l mas seguro. -

FEsposa.,
iDoncellas de Judea !
En tanto’que cii' las ﬂoms ¥ 1093125 .
El dmbar perfumes,’ SISO EHSTY (el sul
MEGFRIRH 08 A les,
Y no querats locar nuestros umbralés.'|
i Esedndete, carillo !
Y mira-con tu faz 1’ 1as montafias,
Y no quieras decillo ;
Mas mira las campasiass
De la 'que va por insulas extranas.

La blanca palomica
Al arca.conrel faine se hia tornddo
Y wa la tortolica | auis bipinsbn (]
Al spcio deseado : i
Enlas riberas verdes ha halla(lu.
En soledad vivia
Y cn soledadhalpuesto ya sit nidoy
Y en soledad la guia
A solas sniquerido;
Tambien en soledad delamor herido, .
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Lsposa.

Gocémonos amado i
Y vdmonos 4 ver en tu hermosura,
Al monte 6 al collado,
Do mana el agila pura,
EHEJ'I"[HEIS mas ill]c'!]l.l'u En .Eéﬂ, {_’!Fl')ﬂ.’_:u,i‘&
Y luego 4 las subidas
Cavernas de las p]edras nos iremos
Que estan bien escondidas)
Y alli nos-entrarémos,
Y ‘el mosto de granadas gustarenios:
Al me mostrarias
Aquello que mi alma putf-udm, N3
Y luego me darvias ' 1 €4
Alli et vida mia !
Aquello que me diste el otro 'dia,
El aspirar delayre;
El ¢into de la dulce filomena, fgin
El soto, 'y su donaire £
En lanoche serena
Son llama que consume y no da peéna
Qllf‘ nﬂ[!.l.f’ Iﬂ !Inrﬂhﬂ : - vl
Aminddal tampoco pavecia, '
Y el cerco sosegaba’
¥ la caballeria
A vista de las agtias descendia.
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DE FRANCISCO DE FIGUEROA. *

EGLOG A.

TIRSI.

Tirsi, pastor del mas famoso rio. .
Que da tributo al Tajo,en la ribera
Del glorioso Sebeto, d Dafue amaba
Con ardor tal, que fue mil yeces yisto
Tendido en tierra en deloreso llanto
Pasar la noche ; y al nacer del dia,
Como suelen tornar otros del suefio
Al ejercicio usado J.asi del llanto
Tornar al llante , y de unaen otra pena
Rompiendo el ayre en semejantes voces:

Fiero dolor, que delprofundo pecho,
De este tu propio antiguo usado nido,
Sacas tan abundante ¥ L'lrgzl vena,
Afloja un poco, jo dolor fiero ! afloja,,
Fiero dolor, un poco, yde las ligrimas
Que en mis ojos cuajadas hacen turbia
Mi débil vista, alguna parte enjuga.
Poryue con este hierro, que algun dia
Ha de dar fin 4 mi cansada vida,

® TWatural de Aleali de Heuares: flureeid despues de
mediado el siglo 16,
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En este tronco escriba mis querellas-

Do por ventura la enguﬁo:‘sh Dafne,
Tornando.deé la eaza caluvasa

X sedienta a-buscar ¢ sombra ¢ agua;
Vuelya acaso los ojos y.los lea:

O si esto no » Serdn piadeso €jemplo
A-amoroses pastores....o.. Dafne ingratal,
Que mientrasstas con el sol nuevo alegre .
Del espacivsoimar lis bravas ondas

Que erecen con-mis ligrimas mirando ,

O en-jardin deleyloso , al manse viento,
De cuidados de-amor libre paseas ;

T Tirsi, jay Dios! td Tirsi; un tiempo yace
Solo con su dolor en ésta selvas

Que ya ni el verde prade-d fresca sombra
Ni olor sudve de diversas flores, -

Ni dulee murmurar de elara fuente

Le es duleé ¢ cara sino el dlants solo.

i Cuantos pastores,; cuantas pastorcitas
Amorosas oyendo mis gemidos
Conmigoconsoldndome han llorada!

i Que mé dijo una vez la blanca Alcea

Movida 4 eompasion ! ; Que dijo Clari,

Lavubia Clori, amor de mil pastores!

Que cuando yo cantando , ella vencida

Del amor (ue me Liene Jentre estas ramas

Escondida , tuwnombre 0y 0 en mis versas.

Dijo: japamargas voces, cuan impresas

Os tiene el eorazon! Hermoso Tirsi,

De tus riberasno pequena gloria,

¢ Cual esteélla éruel, ¢ual fiera safia

Te mueve contra ti? Iimismo buscas
45 :
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Tn presto finen tusmas tiernns dios......
iNo te vi, Tirsi, yo, ; Ah que bien debo
Acordarme del.dia! en las solémnes
Bodas de Aleipe estar, cual pradoen’mayo,
De guirnaldas gavadas enmilpruehas :
Cercado en dercedor, ufano y ledo?

ZQue tienes ya de.aquel, de aquel que pudo
A mimisma robarme ? ; A dondé es ida

Tu gracia? ¢ A donde la color del rostro ?
iA donde ésti la fuerza de tus ojos
Awmorosos ¢ ayrados? jQuien te tiene
Parado tal o que situ imagen viva, '

Desde aquel para mi cuitado diaj,
Esculpida en mi.pecho no estuviera,

Te tonociera apenas i Mira; Tirsi, 0
Mira, cruel; que el justo amor debido '

A tu Cloriy tammal en Bafne empleas.
Mas asiva , son estos los misterios

De la diosa: cruel, reyna de Ciproj}

Que desiguales dnimas y formas:

Se deleitarenlazar con crudoe yugos

Alcipe ama 4 Darhon : Damoncd Clori:
Arde Glorigpor Livsi, Tirstingrato

Por Dafne: Dafne estd entregadad Glauco:
En Glauco nolhay amor...c. o Apenas pude
Escuchar hasta agui ; que ayrado en:vista,
Y muy mas dentio del corazon , la dije:
Huve., huve de mi, malvada Clori,

No me fatigaes mas con falsas nieyas,

Ella se fug,, mas levantd primero

Los ojos lagrimosaes hicia el cielo)

Y no sé si pidio de mi yenganua.
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Pero bien se la doy : desde aguella hora
Imaginando estoy el como sea
Que por amat a Glanew , & Firsi olvides.
De secreta virtud pequeia yerba,
No nace planta en esle prado o valle,
De quien no tenga yo cierta noticia ,
Y la sepa apropiar # sus efetos.
i Cuando nacid jamas por aqai en torno
Coutienda pastoril, que yo no fuese
Elegido jiiez por.ambas partes X
s Cuando en fiesta quedé sin algun premio?
Testizos son esta zampona y vaso ,
Y ese collar.que cuelza de tus pechos.
Pues si versos se precian, ya te dieron
Otro tiempo loor mis dulces yersos.
Mis ovejas que van presas del loho
¢ No te dieron un tiempo de sus parlos?
i No te dieron mi huertos fruta v flores?
¢ Por que me ha de vencer pasior agena,
Y si no vil, que yo menos famoso? _
{En que me excede Glauco? | Ah Dafne ingrata!
Ah Dafue desleal, perjura Dafue !
: Por que quiero espm-nf_ que venga & pasos -
Perezosos la muerte ? Aunque estd cerca,
Yo quiero apresurarla, En esto prueba
A levantarse ; pero no soslienen
Los pies débiles carga Lan pesada;
Torna & caer, .y con dolor de verse
Estorbar el morir,; corre; 4 lamuerte
Perdiendo los espiritus vitales.
Mas presto torna 4 sn pesar Ta vida,
Y torna juntamente el llanto amargo.
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DE JORGE DE MONTEMAYOR, *

Gk G TroN

Ojos, que ya no veis quien os miraba
Cuando érades espejo en que €l se via,
dQue cosa podeis ver qiie os d¢ conlento?
Prado florido’y verde do algun dia
Por el'mi dulee amigo yo esperaba
Llorad conmigo el grave mal que siento,
Aqui me declird su Pensamiento;

Oile yo cuitada,

Mas que serpiente ayrada,

Llamiéandole mil veces atrevido ;

Y el triste alli rendids v

Parece que es ahora'y quele veo,

Y dun ese es'mi deseo.

i Ay si ahora le viese
Ribera nmbrasa e

Aquella esila ribera ; éste es e] prado,

De alli parece el sato el valle umbraso
Que yo conmirebaiia repastaba ;

Veis el arcopo dalee Y sonorose
Do pacia la siesta mi ganado ,

ay iicmpo bueng!
es de mi Sireno ?

¥ Portugues:

natural de Montemor : florecic. 4 mee
diados dal sigio

16: foe el que con sy Diana lutrodujo
€l gusto de las ngvelas pastorales,
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Cuando mi dulce amigo aqui moraba:
Debajo de aquella haya verde estaba,
Y veis alli el otero
A do le vi primero
Y do me vio : dicheso fue aquel dia,
Si la desdicha mia
Un tiempo tan dicheso no acabdra.
:0 haya! jo fuente clara!
Todo estd aqiu; masno por quien yo peno;
Ribera umbrosa § qué es demi Siceno?

Aquf tengo tn retrato que me engana;,
Pues weo.d mi pastor, caando lo'vea,
Aunque en mi alma esta mejor sacado :
Cuando de velle llega el gran deseo,
De quien el tiempo luego desengaiia,
A aquella fuente voy que ¢std en el prado.
Arrimomele al sance , 'y dsu lado
Me siento jay amor ciego!!
Al agua miro luego,
Y veo & élyd mi como le via
Cuando él aqui vivia:
Esta invencion un rato me sustenta!
Despues caigo en la cuentd,
Y dice el corazon de ansias lleno;,
Ribera umbrosa ¢ qué es de mi Sireno?

Otras veces le hablo ¥ no responde’,
Y pienso que de mi se estd vengando),
Porque algun tiempo no le respondia:
Mas digole yo triste asi Horando:
Hablad, Sireno, pues eslais adonde
Jamas imaging mi fantasia.
: No veis, deci, que cstais en'la almarmia®?
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Y ¢l todavia eallado
Y estarse alli 4 miladoe,
En mi seso le ruego que me hable :
i Que cngafio tan notable -
Pedir 4 una pintura lengua ¢ seso |
jAy tiempo , en que ¢n un peso
Estaba mi alma, ¥ en poder ageno!
Ribera nmbrosa dqueé es, de mi Sireno 2
No puedo jamas ir con mi ganado
Cuando se pone el sol en nuestra aldea, .
Ni desde alli venir. 4 lamajada
Sino por dende jaunqueno quiera ; veR
La'choza-de mi bien tan deseado.,
Ya toda por el suelo derribada,
Alli me siento.un poco , descuidada
De ovejas y corderos,
Hasta que los yaqueros i
Me dan voces diciendo = ; ola pastora!
& En‘quien piensas ahora?
Y el ganado paciendo por los Lrigos:
Mis djos son testigos ST
Por quien la yerha erece al valle ameno :
Ribera umbrosa ; qué:es de mi Sireno ?
Razon fuera, Sireno, que hicieras
A tu opinion mas fuerza.en la partida,
Pues que sin ella te enlvegué la mia 3
Mas yo ¢ de quien me quejo ¥ay, perdidap
¢ Pudiera algune hacer que no partiera
St el hado 6'1a fortana lo queria ?
No fue la culpa tuya , ni podria
Creer que i hicieses
Cosa con que ofendieses
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A este amor tan lanoytan sencillo;
Ni quiero presunﬁlln,
Aunqgue haya muchas muestras y semiales :
Los hados desiguales
Me han anublado un cielo muy serenos:
Ribera umbrosa ; qué es de mi Sireno?

Cancion, mira que vayas donde digos
Mas quédate conmigo,
Que puede ser te lleve la fortuna
A parte do te llamen importuna.

DESGHEP O'L 0%

CANCIONES PASTORILES.

I.

Eu ¢l campo venturoso,
Donde con clara corriente
Guadalaviar hermoso
Dejando el suelo abundoso
Da tributo al mar polente;

Galatea desdenosa
Del dolor que & Licio dafia,
Iha alegre y hullieiosa
Por la ribera arenosa
Que el mar con sus ondas baila,

% Valenciano : antor de fo Diana enamorada : lore=
cié despues de mediado el siglo 16, i
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Entrela arena cogiendo
Conchas y piedras pintadas,
Muchos cantares diciendo
Con el son del ronce estruendo
De las ondas alteradis -
Junte el'agua sé ponia :
¥ las ondas‘aguardaba
Y en verlas Hegar huia ;
Pero 4 vecks no'podia,
Y el blaneé! pie se mojaba,
Licio , al cual en sufvimento
Amador ninguno iguala,
Suspendid all su tormento
Mientras miraba el contento
De su pulida zagala.
Mas ‘cotejando sn mal
Con el goza que ella habia,
El fatigado zagal
Con voz amarga ¥ martal
De esta manera decja -
Ninfi Hermiosa’, ho te'ves
Jugar con el mar horrendo ;
Y aunque mas placer te sea ,
Huye del mar’ Galatea,
Como estds de Licio huyenda.
Deja ahora de jugar, :
Que me es dolor importuno
No me_llagas insl's peénar,
Que en verte cerca'del mar
Tengo celos de Neptuno.
Causa mi triste euidado :
Que d mi pensamiento crea:
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Porque ya estd averiguado
Que sino es tu enamorado;
Lo serd enando'te ved!

Y estd cierto; porgue amor
Sabe desde que me hirid,
Que para pend mayor
Me falta un competidor {
Mas poderoso que yo.

Deja la secu ribera,

Do estd el alga infructuesa :
Guarda que no salga afuera
Algunasmarina fiera
Enroscada y escamosa.

Huye ya, y mira que siento
Por ti dolotes sobrados ;
Porque con doble tormento
Celos me datu contento
Y tu pr:ligrn cuidados.

En verte regocijada
Celos me hacen acordar
De Europa, ninfi preciada ,
Del toro hlanco enganada
En la ribera del mar.

Y el ovdinario euidado
Hace que piense contino
De aquel desdenoso alnado,
Orilla el mar arrastrado,
Visto aquel monsirno maring.

Mas no veo en ti temor
De congoja y pena tanta ;
Que bien s¢ por mi dolor
Que 4 quien no teme al amor
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Ningun peligro le espanta.
Guaarte pues de un gran cuidados
Que el vengativo Gupido
Viéndose menospreciado
Lo que no hace de grado,
Suele hacerlo de ofendide.

Ven conmigoal bosque ameng,
Y al apacible somhvio
De olorosas floves lleno ,

Do en el dia mas sevenc
No es enojoso. el Estio.

Si el agua te es placentera,

Hay alli fuente tan bella,
Que para ser la primera
Entre todas , solo espera

Que Lu te layes enella.

En aqueste raso suelo
A guardar tu herniosa cara
No basta sombrero ¢ velo =
Que estando al abierto cielo,

El sol movena te para, ;

No escuchas dulces coneentos;
Sino el espantoso estruendo
Con que los bravosos vientos
Con soberbios movimientos
Van las aguas revolviendo..

Y tras la fortuna hiera
Son las vistas mas suayes
Ver llegar 4 la ribera
La destrozada madera
De las anegadas naves.

Ven d Ia dulce floresta,
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Do naturano fué escasaz
Doude hactendo alegre'tiesta
Lamas calorosa siesta
Con mas deleyle se pasd.

Huye los soberbios mares;
Ven verdas como cafiamos
Tan deleytosos eantares,

Que los mas duros pesares
Suspendemos y erganamos §

Y aungue guien pasa daloves)
Amor le fuerzad cantarlos,

Yo haré que los pastores

No digan canjos de amores,
Porque huelgies de cschrhar]n‘&.

Alli ; por boggues y pradosii
Podrds leer todas horas,

En mil roblés senaladas
1.os nombres mis celebrados
De las ninfas’y ‘pastoras.

Mas serite cosh triste
Ver tu nombee alli pintade,
En saber qfie esérita’ fmiste’
Por &l que siempré Taviste
Te Lu memoria Hortailo.

Y aunegiéimachio esteés ayrada,
No creo yo'que te asombire
Tanto el vertealli pmtada,
Comb el ver que'eres amada
el que alli escribid 1u nombre.

No ser querida 'y amar, v
Fuera triste desplacer;

:Mas qué tormiento o pesar -
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Te puede, Ninfa i causan
Ser querida y no quergr?

Mas, desprccia tuanto: quieras
A tu pastor,, Galatea
Solo que en estas riboras
Cerea de las.ondas fieras
Con mis ojos no te vea,

iQue pasatiempo mejor
Orilla el mar puede hallasse
Que escuchar el fuisesnon ,
Coger la olovosa floryn:

Y en clara fuente Javarse 7

Pluguiera 4 Dios fue-gozdras
De nuestro campo yiribera .
Y porque mas lo precidras,
Ojala tii lo probiras
Antes que yo lo dijera;

Porque cuanto alaho agqui
De su erédito lo fquito ;

Pues el contentarme 4 mi
Bastard para que @
No te venga en apetifo.

Licio mucho mas le habldra -
Y tenia mas que hablalle,
SieHa'no se lo estorbdra :
Que con desdefiosa cara
Al triste dice que calle, |

v{l:il‘l.fi(fl.a' sus juegos la fiera
Y d sus llantos el pastor,

Y de la misma manera
Ella queda en la rihera A
: Y él en su mismo dolor.
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CANCION .kl

Cuando con mil colores divisado .
Viene el verano en el ameno suelo
El.campo hermoso esti, sereno el cielo,
Rico el pastov, y prospero eliganado:
Filomena por drboles florides
D4 sus gemidos : 3
Hay fuentes bellas ... - 1
X en torno de ellas
Cantos suiiaves
De ninfas y aves;

Mas si Elvinia de alli sus o]o& 'parl‘.e, ;
Habrd eontino invierno en toda parte:

Cuando €l helado cierzo de Jiermosura

Despoja yerbas , drboles y flores,

El canto dejan ya los ruiseiiores

Y quedael yermo eampo sin:verdura.
Mil horas som:mas largas que los dias
Las noches frias:

Espesa niebla

Con la liniebla

Oscura y triste |

El ayre viste ;

Mas salga Elvinia al campo, ¥ por do qlliera
Renovard la alegre primavera:

Si alguna vez envia el cielo ayrado
El temeroso rayo ¢ bravo trueno,

Estd el pastor de todo ampare ageno,
Triste, medroso, alénito y turbado :
Y si granizo ¢ dura piedra arroja,
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La fruta y hoja
Gasta y destruye;
El pastor huye
A paso’largo
Triste y anmiargos; :
Mas salza Elvinia‘al'sampo 2y su belleza
Destervara-gliretels v la tristeza.

Y si acaso taniendo esté d-cantandor;
A sombra de olmos 6 altos valladares,
Y estd con dulee acento’s mis cantares
La mirla y la calandria replicando s
Cuando suave espira el fresct! viento.,
Cuando el contento
Mas soberatio
Me tiéne ufano o
Lilbire de miedo
Lozano y ledo;

Si asoma Elvinia-ayrada, asiime espanto
Que el rayoardiente no me atersa tanto,

Si Delia en perseguir silvestres fieras ,
Con muy castos cuidados ocupada’

Va de su hermosa escuadea acompanada
Buscando sotos, campos y riberas:,
Napeas y Hamadriadas hermosas

Con frescas rosas

Tia van delante ;

Estd triunfante

Con lo qae:--tielie-.

Pero si viene

Al bostpne dondelcaza Elviniatnia,
Parecerd menor su lozanias

Y cuande‘aguellos'miembroscdelicndos !
1
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Selavan en la fuente esclavecida,

Si alli Cintia estuviera, de corrida

Los ojos abajdra avergonzados :

Porque en la agua de aquella transparente

Y clara fuuente ,

El mdrmol fine

Y peregrine

Con beldad rara

Se figurdra ;

Y al atrevido Actéon si la viera,

No en ciervo , pero en mdrmol convirtiera,
Cancion, quiero mil veces replicarte

En toda parte,

Por ver si el canto

Amansa un tanto

Mi clara estrella

Tan cruda y bella;

Dichoso yo si tal ventura hubiese ,

Que Elyinia se ablandase, 6 yo muriese.

DE PEDRO DE ESPINOSA. *

IDILYO.
Fdlbule del Genil,

Tamhien entre lasondasfuego enciendes,
Amor, como en la esfera de tu fuego,

* Natural de Antequers: murié en 1fi5o. Fud el
que Tecogit varias poesins de su tiempo con el titulo de
Fiorer de poetas ilistres,

L 49
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Y 4 losDioses de ¢scarcha tambien prendes,
Como 4 Vuleano , con lascivo juegb::
Del sacro Olimpo & Jipiter desciendes,
Y 4 Febo dejasi (sin sulumbre) ciego,
Y 4 Marte pones con infame prueha,
Que de tu madre las palabras beba.

El clare Dios Genil sintid tus lazas
Que 4 la ndyade Ginaris adora ;

Ella le hace el corazon pedazos,

Y ¢él crece con las Ligrimas que llorva:
Corta las aguas con los blancos brazos.
La ninfa que con otras ninfas mora’
Debajo de I:lé-:lglxnﬁ cristalinas.

En aposentos de esmeraldas finas.

El despreciado Dios su dulee amante
Con las ndyades vido estar bordandg,
Y por enternecer aquel diamante;
Sobre un pescado azul llegd cantando:
De una concha una citara sonanle
Con destrisimos dedos va tocando :
Pard el agua d su queja; y por oilla
Los sauces se inclinaron 4 Ia orilla.

Vosotras, que mirais mi fuego ardiente,
Sereis (dice) Lestigos.desmi pena,

Y del rigor ¥ término inclemente

De la que estd de gracia‘ydesden llena:
Neptuno fué mi abuelo , y de una fuente,
Que'es déuma sierra' deteristales vena,
Soy Dios', v con'mis-‘ondas fuera Tetis,
Si no atajara mi camino el Betis,

Vestida estd mi mirgen de espadaia,

Y de viciosos apios y mastranto,
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Y el agua clara, como el ambar , bafia
Troncos de mirtos y de lauro santo :
No hay en mi margen silbadora cana,
Niadelfa; mas violetas y amaranto,
Dedonde llevan flores en las faldas,
Para hacer las Hénides guirnaldas.

Hay blandos lirios ; verdes miraheles,
Y uzules guarnecidos alelies ;

Y allilasiclayvellinas y claveles
Parecen sementera de rubies :

Hay ricasaleatifas:, y alquiceles
Fiojos, blancoes , gualdados y turquies,
Y derraman las auras con su aliénto
.!rlmhm'{:s ¥ azahares por el viento,

Yo ,.cuando salgo de mis grutas hondas
Estoy de frescos palios cobijado,

Y entrendcares crespos de redondas
PCI‘IELS "1+|. m:u‘g{:l‘l veo estar j]['rl'li‘LlLtCI -,
El s0l no tibia' mis ceriileas ondas ,

Ni las enturbia el balador ganado;

Ni i las Napéas que en mi orvilla cantan
Los pintados lagartos las espantan.

Alli del olmo abrazan ramo y cepa
Con pimpanos arpados los sarmientos ;
Falta lugar por donde el rayo quepa
el sol , y soplan los delgados vientos
Por flexibles tarayes sube y trepa
La inesplicable yedra, y los contentos
Ruiseiiores trinando ; alli no hay selva,
Que en mi alabunza 4 vesponder no vuelva;

Mas squeaprovecha, o lumbre de mis ojos,
Que conozeas mis padres y riqueza,
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Si despreciando tedos mis despejos
Te contentas con sola tu bellesa?
Dijo, y la ninfa de matices rojos
Cubrié el marfil, y vuelta la cabeza
Con desden, da € entender que el Dioslaenoja,
Y arroja el bastidor, y el oro arroja.

Quedo elevado asi, como se encanta
El que escuch¢ la voz de la sivena:
Heldsele su voz en la gavganta,
Como cercado de enganosa hiéna:
No tanto d virgen temerosa espanta
Serpiente negra que pisc en la arena;
INi al yerto labrador en noche triste
Rayo veloz que de temor le embiste.

En si volvid del ya pasado espanto,
Cuando quise el contrario del contento,
Y hallé que ya las aguas de su llanto
Le levaban nadando el instrumento :
La libertada edlera entretanto
Le obligé & que dijese, y el tormento :
;O tii, hija de montesy de fieras!
Pur {uerza has de quererme, aunguenos t{uieras.

Dijo asi, ¥ codicioso del trofeo ,
Al alcazar del viejo Betis parte,
Cuyo artificio atras deja el deseo,
Que 4 la materia sobrepuja el arte:
No da tribute Betis & Neréo ;
Mas , como amige 5us riquezas parte
Con él; que es rey de rios, y los Reyes
No dan tributos, sino ponen leyes.

Vé que son plata lisa los nmbrales ,
Claros diamantes las lucientes puertas,
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Ricas de clavazones de corales,
Y de pequeiios ndcares cubrertas
Vé que rayos de huces inmortales
Dan, y que estin de par en par abiertas,
Y los quictales de oro muy rollizo,
Que muestran ¢l poder de quien los hizo.

Colunas mas hermosas que valientes ,
Sustentan el gran techo cristalino :

Las paredes son piedras transparentes,
Cuyo valor del Ocidente vino:

Brotan por los #hmientos claras fuentes,
Y con pie blando en liquido caming
Corren cubriendo con sus claras linfas.
Las carnes blancas de las'bellas ninfas.

De suelos pardos , de mohosos techos ,
Hay doscientas hondisimas aicobas,

Y de menudos juncos verdes lechos,
Y encima colelias de pintadas tobas:
Maldicientes arroyos por estrechos
Pasos mupmuran entre juncias y ovas,
Donde 4 los Dioses el profundo suens
Cubre de adopmideras y belefio.

Vido , entrando Genil, un virgen coro
De bellas ninfas de desnudos pechas,
Sobre cristal cerniendo granos de oro
Con verdes crivos de esmeraldas hechos:
Vido, ricos de lustre y de tesoro,
Follages de cardambano en los techos,
Que estaban por las puntas adornados
De racimos de aljéfares helados.

Un rico asiento de diamante frio
Sobre gradas de nacar se susienta,
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Donde prenadas perlas de rocfo
Al aleazar dan luz, al sol afrenta:
El venerable viejo Dios del rio
Aqui con santa magestad se asienta,
Reclinado en dos urnas relucientes 5
Que son dos canos de abundantes fuentes.

Ya que huys la admiracion del fuego
Que abrasaba al amante despreciado =
Su queja al padee Betis cuenta luego,
WNo s¢ si mas lloroso que turbado :

Di6 luz 4 su justicia, estando ciego .
De ligrimas que amor habia brotado ;
Y no hubo menester ¢l Dios amigo

Ni mas informacion , ni mas testigo,

No sevd tu aficion con desden rota,
Le dice Belis, que tambien tu orilla
Merecio & Febo, como el sacro Enrota,
Por quien desprecia Jupiter su silla :
Granada de tus templos es devota,

Si hecatombe 4 mis templos da Sevilla ;
Y por ti goze .il_usl,l,_:csl. vasallages.
Desde el Hidaspes dulce al negro Arages,

En Colgos, junto # un ancho promontorio,
Hay unas grytas de alabastro fino,
Donde nacid, entre arenas de abalorio.,
Un triton, que d servir 4 Betis vino:

A este manda Hamar 4 consistorio

A todos los del reyno cristalino ,

Los cuales, al sagrado mandamiento ,
Yienen venciendo por el agua-el viento.

Ricas garnachas de riqueza suma
Unos visten de tiernas esmeraldas ;
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Otros, como 4 la garzacfacil pluma,
Cubren de escama de oro Ias espaldas
Con ropas blancas de cuijada espuma:
Otros vienen ceiiidos con guirnaldas,
Drotando olor los cristalinos cuernas
De tiernas flores , y de:tallos: tiernos.

Cuantas viven én fuentesminfas bellas:

(Que burlan los satiricos silvanos,

Que arrojindose al agua por cogellas;

Fl agua aprietan con lascivas manos)
Vinieron , y & una parie las doncellas,

A otra los mozos, y:d otralos ancianos,
Se sientan, cualconyiene i tales huéspedes,
En blandas sillas de-mdjades céspedes:

Ya que corrio el silencio las cortinas |
Dando angosto camino al hlando asiento’;
Y las vistas suspersas y divinas
A Betis fueron penetrando el viento,

Y entre los labios:de esmeraldas finas
Pararon , €l con grave movimiento
Sacudic la cabeza sobre el pecho,

Y perlas sudé elsuelo, y Hovid el techo.

No con el mar de Espana téngo guerra,
Dice, 6 saliendo de mi margen corva,
Quiero cubrir las faldas de la tierra;,
Mientras teme dudosa que lasorbas
Ni pardo monte , ni cerulea sierra
De mi profundidad el paso estorba;

Mas hoy se casa un clavo Dios divino:;
Que ha merecido 4 Betis por padrino.

Tii, Genil, # quien cifien mirto y fanco

{No canaberas frdgiles) tus §ienes,
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Y, como.el Gindo del nevado Tauvo,
Montes de plata por principio tienes :

T, aquel patente Dios, d quien el Dauro
Sefior te hace de mayores bienes
Pues que sus ninfas en liviano coro,
Para darte tributo ciernen oro -

Hoy gozaris de Cinaris los brazos ;
Y i, ninfa, el valor de ser su esposa,
Y en legitimo fuego ¥y dulces lazos,
Dejareis 4 Acidilida euvidiosa,
Dijo; y ella, huyendo los abrazos .
Volyié turbada la cerviz de rosa,
Naciendo al tierno lanto ; QUE comienza,
Rojo color de virginal vergiienza.

Na hay Dios, d quien elllantonorecuerde,
Si con la compasion hace su tiro :
Y asi el aljofar que la ninfa pierde,
Costé mas de un sollozo ¥ de un suspiro ;
Y hubo alguno, que el crin del sauce verde
Tendis sobre Ia frente de safiro ;

Mas los arroyos que 4 la puerta estaban

Del desden de Ia ninfa marmuraban.

Como cuando en solicitos tropeles,

Por mayor magestad de sus castillos

Ricos de olor, vestidos de doseles i

Entre salvages cereas de tomillos,

Guardando rubias perezosas mieles

En urnas de panales amarillos ,

Se oyeron las abejas en escuadra,

Asi el ramor por la soberbia cuadra.
Lidgrimas tibias de tus luces béllas

Llueves ¢n tanto que Genil te imita,




DE VARIOS 207

;O Cinaris! mas todas tus querellas
Betis mirando , el caso facilita:
Que el melindre, que es dado i lasdoncellas,
Picnsa que el libre espiritute quita;
Y asf, queriendo hacer un monte llano ,
L mano de Genil puso en tumano.

Llenos de envidia noble se levantan
L.os Dioses del sagrado coliseo,
Y con las lenguas de agua dulce cantan
Alegres: | himeneo ! ; himeneo !
Mas de improviso, sin pensar, se espantan,
Porque la ninfa, viendo el caso feo,
Y su virginidad asi oprimida,,
Quedd llorando, en agua convertida.

DE LUIS BARAHONA DE S0TO. *
EOLOGA.

Silvanw, Fenisia, Silveria ,; Pilas , Poeta.
POETA:

I.ras bellas Hamadriades que cria
Cerca del breve Dauro el bosque umbroso,
En un flovido y oloroso prado,
En un tan triste dia,
Cuanto despues famoso,
Por ser del pastor PDilas celebrado ,
Hicieron que el ganado

¢ Natural de Lucena florcgié & Goes del siglo 16.
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De este pastor y de otros, que abrevando
Almal'seguro pie de la nevada
Siefra hallavon ; estuyiesen quedos,

Los versos y canciones eseuchando,,

Que en loor cantaron de una:mal lograda

Ninfa , despues que con mortales bledos,

Tomilles y cantuesos . i

Cubrieron la preciosa carne y huesos;
De-cedros, mirvas., balsamos ¥ palmas.,

De incienso'y cinamomao desgajando

Flexibles varas, que despuesitejidas
Por las hermesas palmas; -

Se faeron transformando
Ein blandoes canastillos . do las vidas
De sus tallos partidas
Las frescas rosas fueron despidiendp:

Y juntamente de un olor preciaso

Elas y el mirto, ¥ livio azal y blanco,

Un aura delicada enriqueciendo ,

Porque el Fabonio, al liempo presurose,
No pareciese en salo voces franco 3

De olor, sonido y lumbre

Poniendo al mundo en celestial costumbre.

Silveriade:sFelidio celebrada , :

Y la que celebrd el pastor Silvano

Reformador del hético Parnase;, |-

Y la que fué cantada

Del que ya gozé ufano

Del aire y cielo libertado y raso,

Dolidas mas del caso, !

Las hebras de brocado 1 las espaldas

Sueltas, por sus gargantas despidiendo

S -




DB Vi ARIT06S: 209

La corriente, que dan d sus pastores,
Cenidas por las sienes con guirnaldas.
Vagas y bellas, al Amor prendiendo
Con nueva aljaba y nueyos pasadores,
]'lO]]T'FI'l'Uﬂ con su acenlo
Y enciguecieron el delgado viento.

No preste aliento en olmos y avellanos
El céfiro apacible , ni nos siembre
De aljofar cristalina el yerde suelo,
Ni nos hincha las manos
El meloso setiembre
Con dorado racimo ternezuelo ,
Ni nos otorgue el cielo
Los madroiios, bellotas y castanas,,
Dulces manzanas y sabrosas nueces,
Ni alegres flores d¢ la primavera,
Wi las silvestres gabras las montanas
Los verdes ramos den (cual otras veces),
¥ la manada de hambrienta muera,
Sino fueve aplacada
Con humos 1a alma de la ninfa :iﬂ'l"lfI"h

La oseura selva de sdicboles tejidos,,
Cubierta de alcornoguesy quejigos,
A quien la inexplicable yedra abraza.,
Serdn de mis gemidos
Fielisimos testigos,,
¥ del dolor que el alma me embatraza.
La parlera picaza,
Diversa en paso de las.otras aves:;
Y desde aquellos troncos la corneja,
Que solo mal agiiero nos pregona,
Dirdn que alegres yersos y suaves
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Por este siglo no ocupd su oreja

En cuanto abraza nuestra oblicua zona,
Ni se retuniba el llano

Con mas que Tirsa frecuentada en vano.

SILV AN A

Pues que sus fuerzas y calor refrena
En encendido Febo, v la villana .
Gente no teme de sifrir su lnmbre ,
Wi ronca voz' resuena
De la cigarra vana
Que anade en los calores pesadumbie ,
Y sobre la alta cumbre
El seco y frio temporal asoma,
Ocasionando tiimulos funestos
Y d Tirsanos dd el cielo helada y yerta ;
Mostremos el dolor que al alma doma
En las palabras y los tristes gestos ,
Y la alegria con la ninfa muerta,
Sierepre sea este dia
Honrado en lanto, y falto de alegria.

Solemnes pompas, versos funerales
Honren cada aiio la dichosa tierra
Que oculta y suarda los amados huesos:
Los castos animales
¥ la blanca becerra
Con sangre ablanden los terrones tiesos:
Violetas y cantuesds
Ligustres, blancos lirios y azucenas,
Alelies, rosas, trebol, madre-selva
Aqui marchitos dejen lustre y vida,
Y aqueste dia ofrezcan tristes penas,
No solo al rio, sierra, campo y selya,
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Mas 4 la gente oculta y escondida
En Galos y Britanes,
¥ cuantos hace el sol meridianos.

FENISA.
Si con sus rayos el noveno dia
La blanca Aurora al mundo ascure diere,
Las nubes con su rostre destruyendo ,
1/na novilla mia
Al gque mejor corriesc,
Y dos al que luchare dav pretendo;
Y al otro, que blandiendo
El recio brazo, abarca mayor treche,
Un toro de ceryiz macizo y duro ;
Y un buey hermose al que mejor cantares;
¥ al que de yersos epitafio hecho
Sobre el sepulero me escribiere, juro
Darle lo que €l en mi manada amdre ;
Y lo que es mayor gloria,
Nombre inmortal, ¥ palma de victoria.
Vendrd bermejo el Dies de los pastores,

Con bermellon y fina sangre ungido,
Que en vivas conchas se produce y evia
Por ambos derredores
De sus sienes cenido
Con 1as monteses ramas que solia:
Y vendrin d porfia
Pastores fuertes, diestros y zagales,
Cual por correr, cual por luchar ; lleyando
Dulce victoria, premio victorioso ;
Pues los marchitos versos funerales
Las largas faldas ornardn pintando
El témulo funesto y doloroso,
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Lleno de eipres verde

Que enteramente su color no pierde,
Pon casta oliva y olorosa tea .

Con la sabina yerba y el incienso

En sacros fuegos: quemard el redaiio

Deno manchada 6 fea

Cordera; enyo censo

A tal sepulero pagaré eada aiio.

Despues por fériil cafio

De los colmados vasos la caliente

Leche , con sangre vivasentreverada

Haré mojarla victima humosa ,

¥ la yema del vino, quela gente

Dre'la vica Lucena dd & Granada

La triste faz de'la ‘terrestre diosa

Vertida humedeciendo |

¥ endrd los sacrificios consumiendo. '

SILYERTA,

Siles es 4 las almas concedido ,
Desnudas ya de corporales cangas ,
Prestar oreja d los piadosos llantos,
Divina 'Lirsa, oido
Habrids nuestras amargas
Querellas | que suspensos liene & tanlos
Frutales, ficras, cantos:

Mas donde quiera que las tristes voces
Nuestras te hallen; 6 en el cielo ilustee,
0 al derredor de robiés ¥ manzanos,
O ya que eliscos aposentos gaces,,

sada el agualdbregay p.liubtl e
0 junto al olme de los sueitos vanos,
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Rogamos que recibas
En voces nuestras intenciones vivas.

Tu alma bella nuestras selvas, creo,
Hermosa ninfa, que-andard lustrando
Con sosegado y saludable wuelo;

Y aside mi deseo

1.as voces escuchando ;

WNos has de ver culpar.de injuste al cielo.
Verds el verde suelo :

De vergonzaso y triste mo dar floves,

Ni los frutales apacibles frutoes

Ni claras aguas las delgadas fuentes,

Ni los zagales;publicar,amores ,

Ni nuestros ojos sin dolor enjutos, AR
Ni lascabrillas; ni las de dos dientés
Pacer la tierna grama

Ni re qpundm al hijo ; sidas u'llﬂii.

Pues silas voces tristes compreliendes,
Y ves que el humo dé las piedrazulres
Na purga elhato y recental vebuiia,

Y nuestro mal entiendes ®

;Por qué,; mi Tirsa, sufves,

Vivir los tuyos en notable engano?
Pues uno y otro dafip '

Con solo respondernos sanarias,

"J con mostrarnes tu ]ac:'njmsr: CRra,
O con dejarte ver por do pasaves.
Pues ti eres, Tirsa, quien placer solias
Dar i 1a noche y reducirla clara,
Con rostro alegre y licitos cantares s
Mas ya tu cantilena

Nos deja sola su memoria en. pena.
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SILV AN A.

T4 con palabras dulees y elegantes
A las contiendas término pusiste :
Mil veces inclinabas d victoria
Pastores litigantes,
De suerte que saliste ;
Contentos ellos, tii con igual gloria
Y aun tengo enla memoria,
Que 4 veces en las ondas cristalinas
Mostraste tu cabeza orlada de oro,
Cantando versos del pastor Silvano:
A cuyo son debajo las encinas
El ganado de Pilas'y Peloro
Rumiéla yerba el uno y otro en vano:
Mil veces se arrojaron
Al agua, mas tus carnes no Locaron.

Yo vide al tiempo que la Aurora muestra
En este dia su rosada lumbre
Al triste Pilas nimedas mejillas ,
A quien la mano-diestra
De la doliente cumbre
Era coluna, y de ella las rodillas:
Que de estas florecillas
Con sus lamentos marchité tal suma’,
Y desgaj6 de robles tanta rama,
Rompiendo de las pefias tanta parte,
Cual suele Béreas en la hielada broma ,
Y cual el cierzo, que herido brama,
Con ardientes suspiros d invoecarte
Se compelid , v cantados
Aquestos versos dijo mal limados:
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FILASS

Sin tu presencia , Tirsayel fresco viento
Helado quema las fragantes yerbas,

Y el rubio trigo, que en el suelo echamos,
Perece:en el momento :

Las uvas son acerbas

Que de las tiernas yides desgajamos
Y en el logarhallamos

De trigo, avena, y de cebada blanca
Ballico imitil, y del lino grama,

Y delechuga dulce amargo cardo.
Ni nos alegran ya con mano franca
Ceres y Baco, y en perpetuallama
En todo tiempo mie consumo y avdo
Hasta que venga el dia

Que goee de tu eterna compaiil,

Dos blancas reses, de vedejas llenas,
De cada cuatro cuarlos poderosas,
Ejercitadas al palestre oficioy
De lirios yazucenas §

Las frentes, y de rosas

Coronadas he puesto al sacrificio:

Y siempre ¢smi ejercicio

Honrar con premios el sepulero amado ,
Haciendo, fiestas, ya eon tallos tiernos,
Ya con sus flores, ya con dulces frutos.
Los‘toros y novillos he apartado

De sus becerras, fque con los internos
Mugidos cevean los fiinebres lutos,

Al tiempo temeroso

Que el trabajado cuerpo va al reposo.

Descansa en paz, hermosa, casta y bella,
25 20
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Y tierna carne , que el dorado Apolo
Con sacros versos te eterniza y canta;
Y la nocturna estrella,
Que rige el primer Polo,
Tu tierra huella con piadasa planta:
Y el Tauro se levanta
Antes que el sol; 'y dé apio; pino y lauro,.
Y de quejigo , premios virtuosos,
Guirnaldas hechas en tu fiesta ofrecen ;
Y sus divinas aguasmuestro Dauro,
De leche y miel y de ove muy precioso
Sobre sus faldas siembra y enriquece,,
Quedando el 'suelo honrado,
Que fue d tus huesos por sepulero dade;
Loable envidia en las vecinas ninfas
Forzd 4 segnin de:aquestos las pisadas,,
Que en compds de alabastro yvidrio hechas
Las cristalinas linfas ,
Con azahar templadas ,
Con rosas y violetas contrahechas,
Y en cestas nada estvechas
De casia v amaranto ¥ mirabeles 7
Y de alheiia y satieo tristes flores ;
Y los cogollos brotadores tiernos
De plitanoes, navanjos y laureles ,
Presentan pori los anchos derredores
De tu sepulero), i quien pormil iviernos
Los genios apacibles.
Harin tus blances huesos inmovibles.
POETA,
El rojo Apolo entonces transmontanda
Sembrd de varias nubes el Poniente ,
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Ya azules,, 'ya violadas , yasangrientas ,
Ya aquestas despintando,
Con tal de la aparente
Color de aguestas ; v otras mal contentas,
Al rostro suyo atentas,
Asiimitaban el metal brunido
Del mismo Febo con las fimbrias de oro,
Cuando otras de la plata el lustre claro ;
Y asi lasininfus , el cantar rompido ,
Volviendo al campo; do el oculto Moro
Riquezas guarda con el puno avaro,
Desnudas se melieron
En las encinas huecas do salieron.

-

DEYVICENTE ESPINEL., *
FRAGMENTO DE UNA EPISTOLA.

Incendio y rebato en Granada.

,;.A quien no hizo remoyer la planta
El gran terror de la ciudad famosa,
Que de Juan honra la reliquia santa?

¢ Quien no temhld de ver una rabiosa
Ira del suelo ; y aun quizd de arviba
Amenaza 4 los hombres espantosa ?

Rompe y asuela, y al romper derriba

* Nacié ou Ronda en 1544, ¥ mueid en Madrid en

1634. Introdujo en la vilionela la euerda quinta, v fué
inventor de las décimas, que'se llamaron de su nombre
Espinalas. £

20°:
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De la pélvora el ronco trueno el muro
En que la miserable casa estriba.

Vuelan maderos por el ayre escuro
Sobre el humoso remoline ; ¥ vueltos
Del grave golpe , arrebatado y duro,

A cuales dejan en su sangre envueltos
Entre los brazos de la esposd amada, :
A cuales del trancon los miembros sugltos:

Hindense casas al temblar Granada:
Vela, sonaba, en el Alhambra, vela,
Traycion, toca & rebato, hay ordenada.

Disparan todos : huye el mozo y vuela ;"
El viejo corre, la parida enfalda
Al nifio , y lleva en brazos la hijuela:

Huye, esparcido el oro por la espalda,
La doncelluela , en lo demas desnuda ;
Que & nadie mueve el nacar ni esmeralda.

Un confuso alarido, ayuda, ayuda,
Suena de gritos: nadie 4 nadie llama,

Que no hay quien por salvarse al otro-acuda.

Crece la sorda v tragadora llama:
Traspasa d Darro, ydeanhorribleestriendo
Pasé al molino , y did la nueva 4 Alhama,

Piedras de nueve, y lenios esparciendo,
Que amenazahan la soberbia cumbre
Y 4 trechos van las torres combatiendo.

Bajan vigas de inmensa pesadumbre,,
Ladrillo 'y planchas por el aire vago,

Y espesos globos de violenta lumbre ;

Y en el Alhambra hacen tal estrago,
Que las Reales Casas, cual Numancia,

e fuego y humo parecieron lago.
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Del Rey Chiquito la encantada estancia,
De alabastro, azul, y oro inestimable,
Cayé , como del duefio la arrogancia.

;Mas que mucho, siel trueno iucomportab]c
Parte asolé de la del gran Monarea,

Del gran Machuca fibrica admirable !

Vense rayos de toda la comarca :

Que el etna ardiente con la noche eseura
Manifiesta y deseubre cuanto abarca.

Dura el hambriento fuego, el dano dura,
Tiembla el Consejo, que al mayor le falta,
Que la Audiencia Real no estd segura,

(ada cual de la dulce cama salta
A reparar los danos generales,

Annque 4 hijos y esposa haga falta.

Mas jquien repara-repentinos males,
Que los famosos y altos edificios
De Troya parecian ser sefales?

Las puertas rotas , la clansura y quicios
De las virgenes sacras , que al esposo
Cristo hacen perpetuos saerificios.

Que de una laja el golpe ponderoso
De Catalina, en el convento santo,

El cuarto abrio del virginal reposo.

No atemoriza & las ovejas tanto
En el aprisco del euidosa dueno,
Wocturno rayo del mortal espanto,

Como la areojadiza piedra y lefio
De Dios 4 las ovejas encerradas
Puso terror en lo mejor del suedio.

Cruzan las calles gentes 4 manadas ,
Pasan y encuentran, sin saber por donde,
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Del siu vida enemigo mal guardadas,
Que al uno en las entrafias se le esconde:
Tropella al uno, al otro desbarata;,
Da en el primero;, y al de atras responde ;
Derriba , rompe ; hiende , parte y mata;
Trastorna, arroja, oprime, estrella, asuela
Envuelve , desparece yarvebata,
Cousume , despedaza, esparce ¥ vuela,
Traga, deshace , y sin piedad sepulta
A quien del dano menos se recela.
¢ Que te movid; que no dejaste oculta,
Homicida sangriento , la endiahlada
Invencion de que tanto mal resulta ?
Que esa dnima cruel descomulgada
(En descubrir la pélvera) no pudo
Con apavente bien ser enganiada.
Que un dnimo feroz, dspero y crudo ,
Y un odio de Timon 4 los humanos
Movid el bestial entendimiento rudo:
Que sin ella vencieron los Romanos
Y engrandecieron sus'excelsos nombres,
Con esfuerzo, valor, industria ¥ manos,
Cuando del infernal hedor te asombres
Del azufre y la polvora, el infierno
Veris que disfrazaste entre los hombres ;
Que por tu dafio en el tormento eterno
Quizid (6 me engano) llevard la nueva
De tanto'lloro y sentimiento tierng,
Si Falaris hiciera en ti la prueba
De tuinvencion , gandra mayor glaria
Que por el Toro maldiciones lleva.
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DE DON JUAN DE ARGULIO: *

BEOKETOS.

A Baco.

A de alegres vides coronado
Baco, gran padre domador de Oriente,
He de cantar, 4 ti que hlandamente
Templas la fuerza del mayor. cnidado :

Hora castigues 4 Licurgo ayrado,

O & Penteo en tus aras insolente 3
Hora te mire la festiva genle
En sus convites dulce y regalado.

O ya de tu Ariadna al alto asiento
Subas ufano la mortal corona ;

Ven facil , ven humano al canto mio :

Que si no desmerezco ¢l sacro aliento,
Mivoz q_uehrant_arai_l_g_ opuesta zona,

Y al Tibre inundard el Hispalio rio.

# Natoral de Sevilla) v Veintionatro de esta cindad:
fué chprotector mas generoso de los poetas de su tiem-
po: florecis i fnes del siglo 16,




II.
Jupiter d Ganimedes.

No temas ;0 bellisimo Troyano !
Viendo que arrebatado en nuevo vuela
Con corvas uiias te levanta al cielo
La feroz ave por el ayre vano,

¢{Nunca has oido el nombre soberano .

Del alto Olimpo ? ¢ la piedad y el celo
De Jipiter, que da la pluvia al suelo ,
Y arma con rayos la tonante mano

A euyas sacras aras humillado
Gruesos toros ofrece el Teucro en [da s
Implorando remedio 4 sus querellas

El mismo soy ; no al aguila eres dado
En despojo; mi amor te trae; olvida
Tu amada Troya, y sube 4 las estrellas,

III.
Del Tiempo.

Mira con cuanta priesa se desvia
De nosotros el sol al mar yecino,
Y aprovecha, Fernando , en tu caminog
Laluz pequena de este breve dia ,
Antes que en tenebrosa noche fria
Pierdas la senda, y de buscarla el tino,
Y aventurado en manos del Destino
Vagues errando por incierta via.
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Higante agenos casos ensefiado,
¥ el miserable fin de tantos pueda
Con fuerte ejemplo apercibir tu olvido.
Larga carvera , plazo limitado
Tienes, veloz el Tiempo corre, ¥ queda
Solo el dolor de haberlo mal perdido:

1V.
Las Eslaciones.

Vierte alegre la copia en que alesora
Bienes la primavera: da colores
Al campo , y esperanza 4 los pastores
Del premio de sn fé la bella Flora.

Pasa ligero el sol adonde mora
El cancro abrasador , que en sus ardores
Destruye campos y marchita flores
Y el orbe de su lustre descolora.

Sigue el himedo otoiio , cuya puerta
Adornar Baco de sus dones quiere :

Luego ¢l inyierno en su rigor se extrema.
;0 variedad comun: smudanza cierta!
:Quien habrd que ensus males no te espere?
iQuien habrd que en sus bienes no te tema?

Vi
Apalo d Dajfne.

Victorioso, laurel,, Dafoes esquiva,
En cuyas verdes hojas la memoria
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De tu rigor'y de'mi tristehistoria
Quiere el amor que eternamente viva'i

Laantigua palwa y abundante oliva
A ti de hoy mas inclinardn s gloria s
Ti ‘cefiivds en premio de victoria
Del fuerte-vencedor la fronte altiva,

Dijo el burlade Cintio, ¥ d la dura
Corteza asido la contempla, y luego
Repite: ; Dafne fera ! i mirmol frip !

Del rayo ardiente vivirds segura,

Que no es bien que consienta ageno fuego,

Quien pudo resistir el fuego mio.
VI
Sisifo,

Sube gimiendo con mowtal fatiga
El grave peso que en sus homhros lleva
Sisifo al-alto monte, y cuando prueba
Pisar la cumbre ; i mayor mal se obliga, !

Cie'el fiero penasco 'y la enemiga
Suerte ‘eruel su'nuevo afan remieva;
Vuelve otra vez €1a/difeil prueba;,

Sin que de su trabajo el fin consiga. !

No iguala aquella 4 la desdicha mia4
Pues algun tiempo alivia en su tormento
Los hombros 4 tal carga desiguales.

Sufro peso m'aj.‘:b'ifia' tal'porfia
Que un punto no perdona al pensamiento
La importuna memoria de mis malés, ™ /

S Lo
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VII.
Lucrecia.

Baiia Horando el ofendidodecho
TDe Colatino la consorte amada,
¥ en la tivana fuerza disculpada,

Si no la voluntad , castiga el hecho.

Rompe con yerroagudo el casto pecho,
Y abre camino al alma, que indignada
Baja dla obscura sombra; dovengada
Aun duda si su agravio ha satisfecho.

Vencié al paterno Jlanto endurecida,
¥ de su esposo’el puego , que no basta,
Menosprecid con un fatal desyio.

Ceda al debido honor la'dulee vida,

Que no cs bien, dijo, que otra menos casta
Ose vivir con el ejemplo mio. .

VIIL.
L avaricia.

Casliga ‘el cielo d Tdntalo inhumano
Que en fmpia mesa su rigor provoca,
Medir queriendo en competencia loca
Saber divine con engafio humano,

Agua en las aguds busca, y con la mano
El drbol fugitivo casi taca ;
Huye‘el'copioso Eridano 4 suhoea,

Y en vez de fruta aprieta’el ayre vano.
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T'i que espantado de su pena admiras
Qune el cercano munjar en largo ayuno
Al gusta falte; y d Ia vista sobre :
¢ Como de muchos Tdntalos no miras
Ejemplo igual ? y si codieias uno,
Mira al avaro en sus riquezas pobre,

1X.
Artenisa.

Labra Artemisa el grande mausolen, .
Que los altos pirdmides afrenta
Del Egipcio soberbio, y no contenta
Busca 4 suilustre fé mayor trofeo.

Del tiernoy casto pecho ennuevo empleo
Hacer sepulero al nuevo esposo intenta.,
CGuyas cenizas de suamor sedienta
Bebe con ansias.de inmortal deseo. «

En vano, dice, pretendio la muerte
De ti, dulce Mausole; dividirme .

Y en largo olvido sepultar tu gloria.

Que de su injuria puede defenderte
Mi pecho mas que el bronce y mdrmol firme,
Y eternizar mi amor ¥ twmemoria,

X
S ira.

& A quien me quejaré del cruel engaiio,
Arboles mudos, en mi triste duelo ?
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;Sordo mar! jtierra estranial jnuevo cielo!
i Fingido amor ! | cobtaso desengarfio !
Huye el pérfido autor de tanto dafio,
Y quedo sold en peregrino suelo,
Do no espero 4 mis ldgrimas consuelo ,
Pues no permilc alivio mal tamano.
Dioses, si entre vosotros hizo alzuno
De un (h.b.:mo; ingrato amarga p:m'ha 4
Vengadme os ruego del traidor Tesea.
Tal se quejaba Ariadna en importuno
Lamento al cielo, y entretanto lleva
El mar su llanto ; el viento su deseo.

3.4 1
Orfeo:

Desiertas selvas , monte yerto y frio,
Rédope que en el cielo tacar osas,
Vosotras de Estrimon ondas hermosas
A quien vencer presume el llanto mio:

Sereis testigos largo tiempo , fio,

De mi dolor y quejas lastimosas

Que en vano esparzo al ayve, y con piadosas

Voces al Bey del lage ohscuro envio,
Asicantando llora el Tracio amante ,

Y 4 sus blandos acentos enmudece

El viento , ¥ la agua su corriente enfrena}

Y enternecidas truecan el semblante
Las fieras jcorto aliviol mientras crece
Del ya perdide bien la justa pena.
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XIL
La tempestad v lu calma,

Yo vi delrojoisol Ia luz serena
Turbarse, y qite en un punto desfallece
Su alegre faz , y en torno se obseurecs
El ayre con tiniebla de horror llena -

El austro proceloso ayrado suena 5
Crece su furia, y latormenta erece.,

Y en los hombros de Atlante se estremece
El alto Olimpo , v con espante truena.

Mas luego vi romperse el negro velo
Deshecho en agua, y d suluz primera
Restituirse alegre el clavo dia;

Y de nuevo esplendor ornado el cielo
Miré ; y dije g quien sabe si le espera
Igual mudanza 4 la fortuna mia?

e g [ § S8
Horacio Cocles.

Con prodigiose ¢jemplo de osallia
Un hombre miro en el romano puente,
Resistir solo de 14 Etrusca gente
El grueso campo que pasar porfia,

Nila enemiga fuerza le desvia
Ni de su vida el cierto fin presente,
Que su valor dejar o le consiente
La dificil empresa en que insistia,
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Oigo del roto puente el son fragoso,
Cuande al ' Tibre el varon se precipita
Armado, y sale de €l con nueva gloria ;
Y al mismo tiempo escucho del gozoso
Pueblo las voces , gue aclamando grita :
¥iva Horacio, de Horacio es la vicloria,

XIV.
Al Guadalguivir.

T, 4 quien ofrece el apartado polo,
Hasta donde tu nombre se dilata,
Preciosos dones de lueiente plata, 4
Que envidia el rico Tajo v el Pactolo ;-

Para cuya corona, como d solo
Bey de los rios; entreteje y ata
Pulas su oliva con la rama ingrata),

Que contempla én tus indrgenes Apola;

Claro Guadalguivir ; si impetuoso
CD]'! Cl'ESPRS ﬂ'.ll('l}lb' _|,.r |“<"l_‘_.'ﬂ|.‘ ﬂDl'l‘il’.ntE
Cubrieres nuestros campos mal seguros;

De la mejor cindad, por quien famoso
Alzas igual al mar la altiva frente,
Respeta humilde los antiguos mures.
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DE BALTASAR DE ALCAZAR, *

HREDONDILLAS,

En Jaen; donde resido, |
Vive Don Lope de Sosa, |
Y divete, Ines, la cosa
Mas brava de ¢l que has oida.

Tenia este caballera
Un criado Portugues. . ..
Pero cenenos, Ines,

Si Le parece ; primero,

La mesa tenemos puesta,
Lo que se ha de cenar junto,
Las tazas del yino d puanto ;
Falta comenzar la fiesta,

Comience el vinillo nuevo,
Y dchiale la bendicion ;

Yo tengo por devocion
De santiguarlo que hebo.
Franco fué, Ines, este toque;
Pero arrdjame la hota:
Vale un florin cada gota
De aqueste vinillo aloque.

¢De que taberna se trajo?
Mas ya. . . . de la del Castillo:
Diez y seis yale el cuartillo,
No tiene vino mas bajo. |

* Beyillano: vivia 4 principios del siglo 17, ¥ se
iguoran las demas eircunstancias de s yida,
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FPor nuestro Senor que es mina
La taberna de Alcocer :

Grande consuelo es tener
La taberna por vecina,

Si es d no invencion moderna,
Vive Dios que no losé ;

Pero delicada fud
La invencion de la taherna.

Porque alli llego sediento,
Pido vino de lo nuevo,

Midenlo , dénmelo, bebo,
Pdgolal, y voyme contento.

Esto, lnes, ello se alaba,
No es menester alaballo:
Sola una falta le hallo,

Que con la prisa se acaba.

La ensalada y salpicon
Hizo fin, jque viene ahora?

La morcilla : gran seiiora,
Digna de 'veneracion.

i Que oronda viene v que bella !
jQue traves y enjundia tiene!
Paréceme , Ines, que viene
Para que demos en ella,

Pues sus, encdjase y entre,
Que es algo estrecho el camino, . .
No eches agua, Ines; al vino,
No se escandalice el vientre.

Echa de lo tras aiiejo,

Porque con mas gusto comas :
Dios te gnarde, que asf tomas ,

Como sabia; el buen consejo.
¥ 8 21
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Mas di ;no adoras y precias
La moreilla ilustre y rica?
;Como la traidora pica!
Tal debe tener especias,
{Que llena estid de pifiones!
Morcilla de cortesanos,
¥ asada por esas manos
Hechas & cebar lechones.
El corazon me rebienta
De placer : no sé de ti.
JGowmo te ya? yo por mi
Sospecho gue estds contenta.
* Alegre estoy vive Dios:
Mas oye un punto sutil;
¢ No pusiste alli un candil?
2 Como me parecen dos? {
Pero son pregunias viles, |
Ya sé lo que puede ser: ‘
Con ese negro beber
Se acrecientan los candiles.
Probemos lo del pichel,
Alto licor celestial:
No es el aloquillo tal,
Wi tiene que ver con €l
iQue suavidad! jque clareza!
;Que rancio gusto y olor!
iQue paladar! jque color!
Todo con tanta fineza, :
Mas el queso sale d plaza,
L.a moradilla va entrando,
Y ambos vienen preguntando
Por el pichel y la taza.




DE ¥ AR O S 523

Prucha el queso, que es estremo,
El de Pinto ne le iguala’:

Puesla aceytuna no es mala,
Bien puede vogar su remao.

Haz pues, Ines, lo que sueles;
Daca de la bota llena
Seis tragos: hecha es la cena,
Levintense los manteles.

Ya, Ines, que habemos cenado
Tan bien, y con tanto gusto,
Parece que serd justo
Volver al cuento pasado.

Pues sabrds, Ines hermana,
Que el Portugues cayd enfernio..
Las once dan, yo me duermo,
Quédese para maiiana.

OTRAS REDONDILLAS
Del mismo.

Deseais, Sefior Sarmiento,
Saber en estos mis afios,
Sujetos 4 tantos danos
Como me porto y sustento,

Yo os lo diré en brevedad ,
Pﬂrquc la historia es bien breve,
Y el daros gusto se os debe
Con toda puntualidad.

Salido el sol por Oriente
De rayos acompanado,
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Me dan un huevo pasada
Por agua , blando y caliente,

Con dos tragos del que suela
Llamar yo néctar divino,

Y d quien otros llaman vino,
Porque nos vino del eielo.

Cuando el luminoso vaso
Toca en la meridional ,
Distando por un igual
Del Oriente y del Ocaso;

Me dan asada y coeida
De una gruesa'y gentil ave,
Con tres veces del siiave
Licor que alegra la vida:

Despues que cayendo viene
A dar en el mar Esperio,
Desamparando el imperio
Que en este horizonte liene;

Me suelen dar € comer
Tostadas en ving mulso
Que el enflaquecido pulso
BRestituyen 4 su ser.

Luego me cierran la puerta,
Yo me entrego al dulce suefio:
Dormido, soy de otro dueio,
Mo s¢ de mi nueva cierta;

Hasta qne habiendo solnuevo,
Me cuentan como he dormido,
Y asi de nuevo les pido,

Que me den néctar y huevo.

Ser vieja la casa es esto,

Veo que e va cayendo :
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Voyle puntales poniendo,
Porque no cayga tan presto.
Mas todo es vano artificio:
Presto me dicen mis males,
Que han de faltar los puntales,
Y allanarse el edificio.

DE GUTIERRE DE CETINA.
MADRIG AL

Ojos claros serenas,
Si de dulce micar sois alahados,
Por que si me mirais, mirais airados?
8i cuanto mas piadosos
Mas hellos pareceis & quien os mira ,
¢Por que & mi solo me mirais con ira?
Ojos claros serenos,
Ya que asi me mirais , miradme al menos.

PE LUIS MARTIN.
MADRIGAL,

Tba cogiendo flores
Y guardando en la falda
Mi ninfa, para hacer una guirnalda;
Mas primero las toca
A los rosados labios de su boea,
Y les da de su aliento los olores ;
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Y estaba (poréubien) entre una fosa
Una abeja escondida,
su dulee humor hurtando;
Y eomo en la hernosa
Flor de los labios se hallé , atrevida
La picd, saco miel, fuese volando:
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JUAN DE MENA.

MOERTE DEL COSDE DE NiEsLA.—Esta jornada
sohre: Gibraltar fue uno de los sucesos mas mno=
tables y funestos del reinado de don Juan el se~

ando:. Perecié -en-ella-el-Conde de Nicbla don
“nrique de Guzman, ¥ su muerte desgracio los
festejos que 4 la sazon ocupaban @ la corte en
Toledo, entristeciendo & todos de tal manera
que, segun la expresion del Fisico del Rey, no se
vela vosa que de afliceion no fuese (*). Sucedid
esta catdstrofe en 1436, !
in la narracion de ella nada puso el pocta
de invencion propia sino el didlogo entre el pilo=
to y el Conde, Dié en eslo una muestra 0o equi=
voea de juicio y de corduraj porque hudy hechos
que pierden en ser engalanados y sacados de la
nable sencillez de la verdad. La accion del Con-
de que, puesto ya en salvo, perece porir al so-
corro de su§ cOMpaneros, es por ventura uno de
ellos, Pero sila fantasfa del antor g€ ha abste=
nido de tocar & las eircunstancias de la accion , se
desquita en el estilo, que es animado, vive y
podtico, segun lo permitia Ia infancia del arte; ¥
en el tono de los versos, que tienen ya un ni-
mero y una fuerza no conocidos antes. Baste por
ejemplo este, que Virgilio no desdenaria :

Con crines tendidos arder las cometas.

{*) Centon epistolario: epist. 69
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El simil de“los diferentes rios que vienen 4
contondir sus agnas y su nombre en el Dyero s BB

muy nnevo y feliz, y su EXpresion en algun mo-
do hlosdfica :

Desputes. de juntados llamdmoslos Duero,
Hacemos de muchos una relacion,

La respuesta del Conde al piloto podria ser
mas corta y ofrecer mas variedad ; sobre todo en
el principio que no ¢s mss que una segunda enu-
meracion de sefiales de mal tiempo, Al fin entra
ya en el tono gue le corresponde, y aquellos
Yersos

A vueltas del tiempo nejon que perdenos,
No los asiieros, los hechos sizamas :
y PMES LN EHpresa Larn sarlg fg,.!a;ua;,
3 ”
Cual otra en el mundo , &g,

hacen recordar lavéplica indignada de Hector 4
Polidamante en la Iliada (%), El mejor de los
agieros , dice el bdroe troyano. al adivino , es
combatir por o patria: pero aquiel pogta griego,
como_le sucede casi siempre con sus imitadores,
deja detrasde si, y & una inmensa distancia, al
eseritor espanol,

MUERTE DE  LORENZO DAWALOS. = [iste trozo
de poesia es:mucho mejor que el anterior: mas
firmeza en:la diccion, mas fluidéz y niimero en
los versos, mas interes y ternura en el estilo, La
intencion de imitar a Virgilio es aqui tambien
mas manifiesta. Pero iaongue el pocta castellano
sea aqui mas feliz que en otras partes de su obra,
no tantoue seacerqne, ni aun delejos, 4 su ad-
mirable modelo en el pasage que imita. Los la-
mentos de la madre de Eurialo en el libro nono
de la Eneyda; no han tenido hasta ahora quien |
los iguale. Pero si Juan de Mena se queda tan
inferior en la parte dramdtica, no asien la pin-
torescay y un arbista inteligente preferiria sin du-

(*) Lib. 1a.
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dala eomposicion del escritor castellano 4 la del
latino. Una muger anciana en una muralla . ro=-
deadua de soldados ; y desolindose al ver la cabeza
de su hijo llevada en una pica por los enemigos
en el campo, no preducicla en un lienzo el efec-
to queaguel cuerpo sangriento tendido en las an-
das, ¥ la. venerable malrona saliendo del des-
mayo que al principiole causa su vista, y besan-
do la boca fria de su hijo, como para Hamarle 4 1a
vida y comunicarle so aliento.

Fero dejando i jparte estas comparaciones,
_siempre por su naturaleza vagas ¢ imperfectas,
el episodio de Juan de Mena tiene ya bastante
merito en si mismo paca justificar la especie de
celebridad que aun disfruta. La sensibilidad del
pocta se ba comunicado 4 los historiadores ; y al
mencionar. el encuentro en que el desgraciade
Divalos fue muerkoy dan una ldgrima & su.acer-
bo destino, y recuerdan las lores que 1a musa
castellana esparcié sobre su mmbn.lr_a este jo=
ven nieto del buen eondestable don Ruy Lopes
Diwalos, camarero del Infante don Enrique de
Aragon, y muoy quevido de su Senor. Herido en
una refricga que hubo entre las gentes del Infan-
te v del Condestable don Alvaro de Luna el ano
de 1441, fue llevade: d Tscalona, donde & poco
muriG de sus heridas, sin embargo del cuidado
que de ¢l tavieron sus vencedores, El Condesta-
ble le hizo un entierro magnilico , y envid el ca=
daveral Infante, que se hallaba en Toledo, donde
el pocta supone los lamentos de 1o madre.

EL MARQUES DE"SANTILLANA. ==Soneto,

Esta composicion vale muy poco ; pero es la
prueba mas incontestable de que entre nosotros
s conocian los metvos italianos antes de gue los
introdujese Boscan , y por eso se l¢ ha dado lu-
gar en-esta coleccion. :

DON JORGE MANRIQUE, = Coplas.

Al ver, el titulosde esta obra, se éspemu los
sentimientos y la intencion de una ¢legla, tal cos
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mo ‘el fallecimiento de un padre debia inspirar &
suthijo. Pero las.coplas de Manrique son una de-
wlamacion, o mas ‘bien un sermon funeral sobre
Jda'nada de las cosas del mundo ; sobire el despre-
cio de la vida, y sobre el poderio de la miierte.
El métro en'que estan hechas es tan cansade) tan
poto armonioso, tan ceasionado 4 aguzar los pen-
samientosen concepto d en epigrama , gque con-
tribuyeno poco a disminuiv el gusto de s lectu—
ra, y por esta razon no se ha incluido toda ente-
X, Slin emhaan 4 ha obtenido siempre vu grande
aprecio entre lus amantes de noesteas antigiveda~
‘des, 'y seguira mereeiéndole de los inteligentes,
Lia razon de ello 'es que la diceion en el tono y
direécion que el antor ha querkdo tomar, esigual,
firme y perfecta, guela lenpua‘parece que ya estd
fijada; quélos pensaniicntos son altos y generosos,
¥ «que el trozo enque saliendo de las miximas va-
gas y triviales, hace aplicacion de ¢llas & las cosas
dé su tiempo, toca casi en lo'sublime. No'hay na-
die'de los versados en la likeratura de aquel siglo
que no sepa de'memoria el pasage: ; Que se firzo
&l Hey don Tuan? Laos hg.ﬁlmle's de dragon tfque
se kigieron® Se. El modo noble y circunspecto
con ‘que habla del Condestable don Alvaro, sin
embargo’de la larga enemistad qué hubo entre él
¥ su familia, hace honor & su corazon y 4 su ca-
G L I v i Gl

=R GARCILASO. E

EoLoGA PRIMERA, = La mejor composicion de
este escritory ¥ acaso de-la poesia castellana em
el género bucdlico. Todo esta dicho ya sobre esta
égloga Los comentadores han apuatado dna por
una las frecuentes imilaciones que hﬂg en elln- de
dos ‘poetas antiguos, especialmente’ de Virgilio;
¥ los humbres de gusto delicado han senalado la
naturalidad y verdad que hay en las-imigenes, ln
dulzura en los afectos, la belleza y armonia de
Yos yersos, la propiedad., elegancial y correccion
del estilo. Ningun artificio, ninguna afecta-
cion', 'ningnn exceso ; todo’tan ‘convenicnte ¥
apropiadetal género; todo tan natural y- yerda-
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dero,' que el qune lee estos yersos parece que se
los-encuentra: por sf mismo, Algunos, quizi mag
escrupulosos que sensibles; han notado la falta
de unidad que hay en el objeto de la'composicion,
v los versos, ‘anngue pocos, que duros ¢ pro=-
sdicos desdicen de los demas. Hombres sobrado
austeros por cierto, si no se dejan ganar por la
ternura, por la armonia y porla bells sencillez €
ingenuidad del poeta. Guando: se comparan los
sonidos inciertos’ y - balbucientes de los auntores
qlm precedenicon los cantos de Salicio y Nemoroso;
el paso dado por Garcilaso parece de un gigante,
¥ mo-se extrafia 1o admiracion y el entusiasmo
que icausaron en sus contempordneos: Lo que tal
vez foera de desear es que este paso se hnbiese
dado en algun género mas importante  en la li=
rica elevada'porejemplo;, en la tragedia 6 la epo-
peya. La poesia c:tsterl:m'a hubiera temado enton=-
ces otro tono y otro caracter : pero‘esta reflexion,
aun casoide serfundada, nada tiene que ver com
el verdaderoimérito del escritor.

FRAGMPNTO DE LA ¥GLOGA SECUNDA,==Losde=
fectos de composicion , de versificacion y de estilo
que tiene esta segunda compuosicion de Garcilaso
son tantos y tan visibles, que atropellando por
los'respetos de comentader, ya Herrera se atreyié
4 manifestarlos ; aplicindole los versos latinos de
Cétulo sobre Quinciaz

4 =4 O v ':'-.I!--.l--l""
Quinetia formosa est multis: mikvcandida, longa,
Hiecta est: heee egoisic singula confiteor:

Lotum tllud. formosa ; negos

Hay en ella, sin embargo, trozos dignos del
cantorde Salicio; y de ‘ellos se ha entresacado el
presente como el mas senalado, y como ejemplar
de: narracion -sencilla vy pastoril Hena de abun=
dancia, de sensibilidad y de jugo. Los tercetos
estan generalmente bien hechos, y algunos son
delicadisimos: No hay oido ni corazon, por duros
quesean, que se resistanc al escuchar aquel Fos-
otros-los de Tajo en su ribera’imitado del can=
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tililis Arcades de Virgilio, dondeiel poeta;es=
patiol no: pudiendo igoualar al latine en .f'um'zaJy
goncision , leaventaja en gracia y ensnavidad.
Toda esta relacion de Albanio estd tomada de la
prosa octava de la Arcadia de Sandzaro.con al-
guna eorta diferencia en el final, y en el des-
enlace.

DE LA EGLOGA TERCERA. = Este hello didlogo
pastoral es una graciosa y bien entendida imitacion
delaégloga séptima de Virgilio Las octavas de
que se compone son Jas primeras, bien hechas en
custellano, asi como los tercetos de la égloga an-
terior son loz gue tienen el mismo mérito, Aquila
versificacion y el estilo se mueven con mas. lirmeza
que en las otras:obras de Garcilaso; ¥ se conocen
Jas fuerzas ‘que-su’ talento iha adquiriende con
el'ejercicio; :

“CANCION. ==Si: esta obralse considera como una
cancion elegiaca y amateria; destinada d produdir
el efecto tierno y halagiieno que se busca ordina-
ridmente: en lasiobras. de esta especiey-no hay
duda que, decac mucho-del mérito 3 estimacion
enl quees generalmente tenida, Pera s selaicon=
sidera 'comoiun popina: moral destinado igual-
mente 4 ensemar fue 4 deleitary ew gque el antor,
Bajoula alegorin de’ ynicombate entre larazon y
el apetito’, manifiesta Ta agitacion’ yilos males 4
que se expone el que se deja yencer de nna pa-
sioi; ya tiene otroaspecte mas interesante ; oy ¢l
poeta no apavece tan designald suargumento.

De aqui la diferencia de dos juiciosiquesie ella
se han hecho. Un critico moderno que reune 4 la
litcratura s acendrada nn talente eminente y
tn gusto exqmsito;, la' llama & bocd llena mal-
hadada, y no halla' en ella sino frialdad y afec-
tacion ,“y a veces tambien bajeza ;- anadiendo.que
Garcilaso: aqui parvece mas bien un doctor que
discurre y argumenta coal pudiera hacerlo en
una anla, que un poeta que produce cuadros vi-
vos ¥ animados. Si este juicio parece severo: en
demasia, el de don Juan Bautista Conti'por el
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extremo contrario no "deja de ser tambien ex=
cesivo. o Esta chincion en su totalidad , dice el
<humanista ‘italiano; es de las obras mas bellas
nque puede ostentar la poesia, y uia utilisima
wleccion de moral. Estd escrita en el genero biri=
«co mas sublime que se conoces Ningun
upoeta que’ yo sepa ha pintade mas vivamente
wumia pasion d¢ amor desordenado y- sin corres=
«pondencia.”

Puede seguirse 4 mi parecer un dictamen me=
dio entre estos dos extremos; ¥ el poema ofrece
en su idea prineipal , en su contextura, cn sus
pensamientos, ¥ 4 veces tambien én sus imigenes
y versos, bellezas bastantes para adquirirse’ la
atencion y aprecio de un lector imparcial, 6 4 lo
menos indulgente. Lo que hay en ¢l 'mas defoc=
tuoso es la ejecticiony la-cnal, prosdica en partesy
algun tantn seca, no corresponde al cuidado que
debe ponerse en esta clase deasunios,; que por lo
mismo (ue son austeros y graves, eXigen mayor
esmero en el modo de desempenavlos y de ameni=
garlos. Herrera noté ya algunos de estos versos
bajos y prosaicos: pudieran notarse mas; pero
siendo Tieiles de conocer, y por otra parte bastan=
tes en ntimero, no hay necesidad de recargar con
ellos esta nota ya demasiado. prolija.

and. Ea flor de Gnido. = Si en la cancion
anterior se ve al poeta volar no muy scguro par
las regiones vagas de la metafisica y de laale=
gorfa, en estn oda, euyo argamento convenia
mas 4 su caracter y estudios, se le vé manejar
la lira de Horacio con tanta facilidad como
gracia, y seguir gou el mayor desabogo vy feli-
cidad las huellas’ del poeta latino, Compiisola
en' fayor de un amigo & quien una dama de
Napoles desdenaba , para persnadivla- & que fue-
se ‘menos q’sqlniv:n con él: Todo en ella es dul-
ce y apacible, como convenia al ‘argumento
que se proponia , todo @meno y florido” comao el
titulo'que leva @ su frente, Dispucsta con la mas
ingeniosa eonkextura ejecutada én una diceion
pura, fluidd y suaye, lena de' imagenes yiyas,
7.
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propias y oportunas, y cantada en un ritmo,
usado entonces la: primera vez , y el mas gracioso
¥ apacible que se conoce entre nuestras combina=
ciones métricas ; nada faltd a esta linda poesia ,
si ¢8 que tambien acertd 4 conseguir de la dama
con su haligo lo que antes no |1uﬁi_1u podido los
rendimientos y obsequios del golan. Pero esto es
dado pocas veces a los versos, y mucho menos si
&5 otro guien los hace.

Fa, LUIS DE LEON.

opA primers.=DBellisima composicion, llepa de
agrado, de seso y de dulzura; que deja muy a-
tras & todas las que se han hechoen alabanza de
1a yida ristica, sin exceptuar la de Horacio Bea-
2us ille , que hasido el modelo de todas, Bl poe=
ta latino, que sin duda tiene mas poesia de esti=
1o que su i.nitaalur* no ofrece la misma variedad
ni ;ll misnio intecds , ¥ destruye al fin el efeeto
de su descripeion con el rasgo sativico gque la ter=
mina, tomandosu poema en aguel punto el ca-
racter de mna: declamacion artificiosa, Con otra
ingenuidad , otea efusion y otie efecto habla Ho=
racio: del campo cuando exclama en lusatica de
1os votos : O rus, jquando cao te adspiciam ? La
oda castellana no se recomienda ni por lo sonoro
de la versificacion, nipor la elevacion y pompa
del lenguage. Todo en‘ella es seneillo, sin ambi-
Clon ni .||}:IrG|EtJ. J‘Pi-.rl‘J que randal tan puro, tan
copioso y. tan fagil! : Como se conoce que el
oeta tiene todo su pia::r:r en-la mediania, en
el estudio y en el retiro! jComo los hace amar
sin'okro seereto que el de amarlos él, y concertar
sSus pensamientos , sus imagenes y Su GXpresion
con ¢l sentimiento que le inspiva, y con los ob=
jetos que cantal Nada de mas, nade de menos,
y todo en el modo propio y conveniente. Es una
musica snaye y deliciosa que sule del corazon , y
ya derecha al corazon siv esfuerzo ¥ sin estadio.
La imitacion de esta poesia requiere un talento y
un gusto el mas exquisito : 4 nada que suba ya no
es ¢lla 5 4 nada que baje ya no es poesia.



OBSERV ACLONES, 335

opi #EcUNDA. — Otra imitacion de Horacio
mas Tigorosi y ajustada 4 su original que la an-
terior, pero aplicada d objetos y viempos diferen—-
tes. La justa eelehridad que disfruta es consi-
guiente 4 la maestria con goe esti ejecutada. No
se puede negar, sin embargo, que considerada
por algunos aspectos queda inferive a laoda las
tina. Kl ritmo escogido por Luis e Leon es mas
racioso que tobuste , y el argumento pediigue
?uesn mas robusto- que graciosu. Los objetos que
pinta elespaiiol son mas generales, y por consi=
guienlenas vagos: o él se ve el movimiento y
arato-en grande de la inyasion proyectada: en
el latino los campeones que han de busear y cas-
tigar a Paris. Esto es mas determinado, y la fan-
gasia lo concibe y selo imagina mejor. En toda
composicion en.gue se trata de hombres es pre=
ciso ver hombres, ¥ en la oda espaiicla no se ven.
El Conde don Julian atento. d la venganza y no
d la_fame, nico personige que senala el Tajo
en contraposicion con Rodrigo ; no es figura que
ueda sufeir comparacion con los dioses y con los
¢roes senalados por Nereo, y contrastados en
su yaticinio con el afeminado troyano,

Jam galeam Pallas et @gida
Carrusque et rabien parat......
Lirgent impavidi te Salaminius
Teucerque , et Sthenelus sciens
Pugnd.. ... : ;
Teoe furit L6 repevire atrox
Tydides, melior patre:

Esta desventaja estd compensada en Lnis de
Leon con halier dado al vaticinio y al vaticinador
un Interés que no tiene el de Horacio. El rio que
habla ha de padecer en la inyasion,, y su lengua-
ge, sn acento , sus afectos son consiguientes d es-
ta posicion bien entendida , de qne resulta en la
odu espaniola un tono mas vivo y mas apasionado.

Marmontel en el artieulo lirica de 1a Enci-
clopedia ha_hecho mencion de ella con elogio ; ¥
aun da 4 entender, paraencarecerla mas, que si=
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vid'de modelo 4 Camoens para su edlebre proso-
popeya del gigante Adamastor, s de presumir
que’el literato frances no hablase aguisino de
oidas ; y sin haber leido porsi mismo la composi-
cion de que trata; pues a baber sidoasi; la hubje-
ra dado por lo que era, por una bella imitacion de
la oda 'de Horacio, y no otra cosa, | supone 4
Camoens' posterior'a Fr. Luis de Leon, y en eso
tambien se engania; lquua fueron exactamente
contemporineos, ¥ el espanol mirid catorce anos
despues’ qué el portugues. Ignovaba igualmen=
te que las poesias  de aquel fueron impresas por
l';rimcr:s vez cerca de medio siglo despues del fa-
lecimicnto de Camoens , y porconsiguiente que,
ann dado caso que el episodiode la Lusiada se
hubiese escrito despues dela ocda, mo es por nin-
ﬁun.aspec’tn probubleqoe el poeta épico, nioen
Eumpa ¥ donde se CLUE (Jue eompusa los primprog
cantos de su'inmorbal poema; ni en las extoemi-
dades del Asia donde le acubd , tuviese noticia de
Ia composicion !:.'I'E_;IB“a'nﬂ. Atales {'I]IIi\'[]CHCiU"L"
se expone un escrilor, anngue sea del mérito de
Marmontel, coando trata de una literatura gue
no conoce. Estos desaciertos eran entonces, muy
comunes en los extrangeros que hablaban de nues-
trascosas : boy dia las estudian y lus conocen
mejor.

ODAS TERRCERA ¥ cUARTAI==Nada easichay que
decir sobre estas dos hermosas composiciones ,
sino que son una muestra de la dignidad y cleva-
cion ¢ue adquiere Li poesia, cuando se ocopa de los
astros y -de otros grandes objetos naturales. El
escritor aguoino aspira 4 mostrarse astronomo ni
fisico , qiuzd annque yuisiese no pudiera, pero és
enteramente poeta, La' una es inspirads por la
admiracion, la otra por el deseo impuciente de
gaber y de inquirir. La primera es mas flurda y
mas dulee; la segunda ‘mas cortada y mas smpe-
tuosa; y esta difereneia de estilo-y de movimien-
to es una prueba feliz del instinto y gusto del
escritor. Ks bien liricaal ‘modo antiguo aguella
especie de episodio, en que, con ocasion de mentar
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el trueno, pasa & describir rdpidamente una tem-
pestad de verano, y entra despues en la marcha
que tenia tomada desde el principio,

El verso tiltimo de la primera desdice de los
demas por su aspereza y falta de acentuacion.

ODA QU]I\'I&.=ALIIHIII-E! tan corta, serfa la me-
101’ de todas si toviese un poco mas de esmero en
a yersificacion, que es linguida y falta de caden=
cia. Aqui el poeta.desaparece entéramente : dyen-
se las quejas lastimeras de los discipulos que llo-
ran su desamparo , se ve al maestro divino subic
por los aires, desaparccer entre las nubes, y ellos
quedar como en tinieblas sin la luz que los guia-
ba. El cuadro es grande y completo , y solo con=
siste en unas pocas pinceladas dadas con gosto y
maesbria, kI sabor que de estos cortos lamentos
queda en la fantasia y en el oido es yerdadera-
mente exquisito, -

Una de las dotes mas apreciables de todos es-
tos poemas Hricos es el tino y economifa con que
los pensamientos y las imdgenes sk producen y se
distribuyen ; sin que, una vez dadoel fin & que
aspira el poeta, hayanada que falte al desempeno,
ninada que descomponga el efecto por exceso 6 re-
dundancia, 6 por m:ju colocacion: Este arte le
aprendid Luis de Leon con el estudio profundo que
habia hechu de los antiguos, y los escritores que
le siguieron le descuidaron demasiado: 4 pocus de

ellos y ‘en pocas composiciones habrd que dar la
misma alabanza,

corrAs. — Imitacion de los metros antiguos
castellanos, que manifiesta con sa superioridad
a perfeccion gue habinn recibido 1a lengua, el es-
tilo y la poesia. ;Cuoal es la composicion del si=
glo XV que ¢n este género pueda niaun de lejos
compararse con esta? En las ediciones del pocta
se intitula Fmitacion de diversos, con el fin aca-
s0 de datle el aspecto de un juguete sin objeto y
SIN _consecuencia ; como gue l?csrlccia del estado,
profesion, estudios y caracter del autor. Sea asi
en buen bora: mas no por esp dejard de ser un

2
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ejemplar exquisito de gracia, de elegancia y de
amable gulanterfa. Los pensamientos, con efecto,
estan tomados de diferentes autores que han glo=
satlo con’ mas ¢ menos felicidad el epigrama de
Virgilio Collise wirgo resas; pero aqui estan
mejorados en expresion ¥ en delicadeza, En Ho-
racio , por ejemplo, se halla;

Dices, ehep (quoties te specalo wideris alterum ]
Qe mens est hindie, cur eaden a0 pusra. fift?
Fel cur his aniois tncolunies nor redennt gene p

qie se comparen estos versos con la copla que
empi s Cuandolod vrdredes per'dl‘da, ¥ .5C.co=
nneerd facilmente sio el poeta espanol ha sabido
anadir belleza i 1o 'que tomaba de su modelo,

Ay pon Dias, seftora bella,
Mirad por vos mientras dura
Fsa flor hermosa ¥ pura,
Que el no gozalla es perdella,

La ‘idea viene de Virgilio ; pero Lnis de Leon,
eon meilos [:]1‘}:-‘1!&(.‘“! a la verdad, le iguala en
gracia y le aventaja en yivezi.

FERANCISCO DE LA TORRE.

fernoch. = Al ver la poca proporcion que hay
entre la parte desceiptiva deesta composicion y
su parte dramidtica, la ‘wuifornuidad, 1o afecta=
cion y aun mal gusto en los lamentos de los in-
terlaentores, 1o seco é inmn?ﬂetﬂ de L conclo-
sion , y en fin, la prolijidad delos periodos pod=
ticos , encadenados entré si de nn mado tal que
na parecen formar Mas e uno so|{|; S pi‘IlSilrl’a
fucilmente que esty égloga es el bosyuejn de una
composicion coneluida en partes, y en partes in-
completa, y descorregida como cosa de primera
intencion, Dirfase tambien ademas que estuba
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viciada por. el descnido y Ja ignorancia de los
copiantes. Pero de cnalguiera causa que esto pro-
venga, los defectos mdicados son incontextables;
¥ acaso por ellos pavecera & algonus demasiada in-
dulgencia haberla colocado aqui,

ia idea primordial, sin embargo, no carecia
decingenio ni de ioterés: un triste que se queja
de desvios, una mninfa que lora desprecios , y
despuis utro-gue ge junta con: ellos atormentado
de ausencia , alternando sus lastimas y consolan=
dase reciprocamente con ellas, presentaba una
escena natural, intercsante y wvariada. Pero el
aulorno supo 6 no tuvo tiempo de lenar este
plan; y dondo rienda @ sn gusto y talento de pin-
tary describir, puso tode suesméro ¥ cuidido en
la pinturade la hora y del lugar, descoidando 4
sus pastores que, debiendo; ser los oljetos de
mas resalto, quedan eclipsados eon la brillan-
tez de los accesorios. De mancra que mas pare-
cen servir de ocasion al poeta para lucirse, que
ser como debieran el argumento y fin principal
de su estudio ¢ imitacion, Este defecto se hard
cada vez mas frecuenteen las églogas de los poe-
tas que siguieron & Garcilaso; porejemplo, en las
de Espiuel, Lope de Vega y Esquilache, Ellos
hardn gala de su talento, de su agudeza; pon-
drin a los pastores en lugar suyo, y no se pon-
drian cn |ug:tl' de los pastores ; y la |:1w‘sf:|. buedli=
¢y en vez desecla pintucacageadable yonatural
de la naturaleza compestre, serd una arena €n que
se combata 4 qoicn luce mas en conceptos, en lujo
de fantasia, en floves de cortesanos, y-basta en
doctrina y en pedanterfa:

Esta égloga de Tirsi por 1o menns esta librg
de semejantes defectos. Las galas que la adérnan
son Lodayia naturales :los perfodos poéticos, mi-
rados eadia uno por s, son bellos, numercsos ¥
clpgantea; las estancias gl'ltEL‘uhur-Ja{e hiew he-
chas, la Fmrsl’a de estilo brillante y forida, Aque-
Was palabras escapadas de un mar de llanto v
de penas ; aguella posa sustentada con el nectar
de fa aurora; ar?uul ahinco del pecho levanta-
do; aquel sosegado wolver de ojos, son expresio -

2k
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nes nuevas, llenas de vida y de calor, y no las
encuentra sino un verdadero poeta.

CANCION PRIMERA. == La Tdrtola, = La mas
dulee melancolin parece que ha dictado ‘este
pema, cuyo tono carecia. entonces: de ejemplo
entre posotros. El autor, sin duday le apren=
dié cn su propio-caracter 'y en los sentimien-
tos tiernos de su corazon;oy los gue como &l se
hallan dotados de esta sensibilidad profunda y
exquisita que se agrada en la soledad y en el re~
tiro, se ceba dulcemente de sus penas, se ima=
gina hallar donde quiera compaiieros y partici=
pes de sus males, y habla con ellos como si le
pudicran entender, estos dardn 4 tan hellos ver<
sos el valor y el mérite que en si encierran, ¥
que es mas facil de sentirse que de explicarse. No
insistamos por tanto en ello. Solo endesengano
de los que todavia atribuyan estas poesfas 4 Uue-
vedo, pondremos aqui alganos versos de la Silva
Suneral d la tdrtola (*) compuesta por €1, 4 fiy de
que cotejados con los de la‘eancion, se palpe la
inmensa diferencia que hay entre unos y otros,
¢l gusto distinto, la fantasfa diversa.

Al tronco y d la_fuente
Mas que su arend y que sus verdes hojas
Honraron tus cangajas,
0 toriola doliente.
Tu voz acempaiiaba al monte seco,
Dabas que hacer al eco;
Usurpaban los prados
El nombre de leales
e tu J&y tu firmeza.
Nunca se vieron , nunca los cuidados
Las penas y los males,
Sino es en tu tristeza
Hartos de sentimiento s
Pues fud tanta tu pena
Que f¢ daba d esta arena
Honra sino ernamento, &c,

(*) Quovedo: Musa tercers.
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Preciso es dejarlo aqui, porque seria impo=
gible leer mas; y basta este teozo para demos-
trar la imposibilidad de que un mismo obje-
to produzen en una misma fantasia tan distinta
inspiracion. La exageracion, los conceptos, la in-

eniosidad , Ia afectacion , forman el caracter de
Fa silva: ;v la cancion ? La cancion es la misma
sencillez , la ternura misma: en ella cada estancia
es un lamento , ¥ cada verso un gemido,

cAwcion SEGUKDA. == La Crerwa. = Inferior
4 la anterior en dolzura y en afecto, le esmuy
superior por la composicion, cuyo objeto estd
mejor determinado, pintado mas al vive, y mues-
tra mejor progreso en su movimiento ¥ en su
fin. No se puede solemmnizar com mas poesfa la
muerte de unsanimal silvestre , ni darle ma=
yor interés, Aqui la versificacion tiene alguna
mas variedad que en la anterior, donde eomo
todo es constantemente elegfaco | es toda quebra-
da ¢ incierta: en esta sc percibe guneﬂ?lmentc
mas nimers y resonancia; sin que por eso deje
el poeta de dar & su estilo el movimiento conve-
niente segun el sentimiento que le anima: ob-
sérvense bien las dos ultimas estanciasj la una
Mena , asidtica, ondeante; la otra cortada, y por
un feliz instinto eomo penosa.

Que del siempre rubioso
Trance moartal ; salisron muy triunfantes,

Es lastima que este muy haga prosdico y tri-
vial un verso, qne deberia ser el mejor por serel
ultimo,

onas. = Gracia, sencillez, facilidad en la pri-
mera y en las dos @ltimas 2 un pensamiento tnico
y Ficil de comprenderse, desenvuelto y fecundddo
con algunas‘pocas imdgencs naturales y apacibles:
1a versificacion flovida y agradable. Envesteantor
s¢ hace mas sensible la diferencia que nuoestros
antignos ponianentre la oda y la cancion , i la
cual daban siempre mas solemnidad , mas grave=
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dad ¢ importancia. La misma diferencia de tono
y de mtencion se:notan en las canciones y adas
del portugudés Camoens : diriase que en las unas
se geguian las hoellas de Petrarca , y en las otras
sé tomaba a Horacio por modelo.

La sezunda oda dirigida a Tirsis es de un to-
no muy diverso. El asunto probablemente es ale~
gorico; pero no se resiente en-mangra alguna de la
frinldad que desluce ordinariamente & la aleégoria,
Si el poeta no intentd otra cosa que imitar la oda
de Horacio O navis ; nes didé por cierto nn mode -
lo muy feliz de como deben hacerse estas imita=
ciones. Todoes aguiinteresante, todo parece nue-
vo; ¥ la imaginacion con scr tan viva, se ve sub=
ordinada a la Fuerza y al calor de la expresion
que tode lo anima y vigoriza. .

Este es uno de los diferentes ENSAYOS €N que
el antor se probd i escribir compasiciones livicas
sin la sujecion de la rima. No en todos estan fe-
liz como en éste, yasies poco de extrafiar T:e nL
entonces ni ahora haya tenido muchos que le si-
gan. Algun otro eoro hay por-este estilo en las
Nises de Bermudez, y uno eénesdritjulos en la.Do-
rotea de Lope. Mcelendez en. nuestros dias, que
hia ensayado en sus odas tantos ritmoes diferentes,
ha dado alguna muestral por este gusto. Mas yo
no le conozeo aficionados, nies muy facil que los
tenga. Desnudas como ya se hallan del prestigio
de 1o miisica’; Tas composiciones liricasison eabal-
mente las que mas necesitan del halago dela rima,
y solo puede suplirse este vaclo 4 fuerza de tino
yracierto en el asanto, en los pensamientos, imd—
genes ¥ expresion, y sobre todode mnstinkn y tdc-
to exgoisito en la combinacion de las palobris y
de sus sonidlos. Sin esta combinacion es impusible
producir aquella misica grataal oido, que no le
dejaechar menos el ¢fecto mas determinado y po-
sitivo de'la consonaneia, Ann asf; es preciso. para
percibirlo un gasto no nienos fino en los lectores
que talento en el escritor.

soneTs. == Modclos excelentes de estilo pas=-
toril, en-que campean alternatiyamente lu senci-
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1lez, ta gracia;, la melancolia. y la ternura. Estas
dotes los bastan sin gue sea necesarvio buscar en
ellas la composicion artiticiosa, la gradnacion per-
fecta y la conclusion fuerte ¢ anteresante, que ul
1egislador del parnaso Franeds ha senaludo como
requisitos precisos de esta composicion. El soneto
para nuestros poetas ha sido una cluse de metro,
y 1o nn géncro de poesia,

soxETO 0eTAVO. =i Ok si al menos en este mon.
te yerto, Gee.=El autor emples algnnas veces ess
te mismo pensamiento: propio de su caracter me=
lancélico y sensible; pero nunca tan filizmente
como en este lugar. El desalifio mismo y abando-
nio fue tienen los versos, contribuyen admirable=
mente a producir cl cfecto. que se busca; mas ess
meracos y soneres noestarian tan bien.

soxeto Novexn. = Is tradnccion libre de-este
otroitaliano , escrito por Benito Varchi

LE DOLCI RIMEMBRANZE,

Questo &, Tinst, quel fonte i eul solea
Specchiarsi la mia dolce pasiorella ;

uesti quet prati son, Tirsi, dov’ella
Ferdi shirlande a suot bei'crin tessea.

Qui, Tirsi, la vid'io mentre sedea,
Qu{vi i balli menar I.c_-agimfr-@ ¢ snclla;
Quinel, Tirsi , mi pise , e dietroa’ quella
FElce s’ascose s, ch'io la vedea..

Sotto quest’antro al fin cinto d’allort
La mano, ond’ ko nel cor mille ferite,
Miporse lieta e mt bacio la fronte,

Allantro dungue, all¢lce; af Enr'.au:r', al _fonte,
Mille spargiendo al crel diverst fiort,
Rend'to di tanto don grazie infinite,

FERNANDO DE HERRERA.

cANCIoN PRIMERA,.==[Ta sido considerada siem-
pre como una de las mejores imitaciones de poe-
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sia antigna qie hay en castellano. Los criticos la
senialan eomo un modelo ; los jovenes la estudian
con admiracion, v la aprendén de memaoria, Sin
duda hay en ella bellezas superiores, sereedoras &
todo aplavso: movimiento ripide y verdaderamen—
te lirico, imdgenes grandes y oportunas , diccion
alta, podtica y svstenida, versificacion sonara
magestuosa. A estas prendas admirableside éjecun-
cion , se anade la de una invencion feliz y opor-
tuna en la contraposicion de las dos rebelionies mi-
toldgica ¢ historica, y en la sencillez y desahogo
del plan que deja impresa en' el animo 'la serie de
pensamientos é imdgenes del poeta , sin ¢onfiision
ni fati Fuera quizi de desear alguna mayor
opurtunicdad y conveniencia en el ‘modo de enla~
zar lus dos masas que forman Ia comparacion.
Anunciar Apolo al campeon del Olimpo en el
mismo acto de solemunizar sus triunfos , que ha de
venir con ‘¢l tiempo un valer terrestre y mortal
que obsenrezea y desluzea el suyo; no parece pro—
pio ni de In ocasion ni del lugar Tambien pudie-
ra pedirse alguna mas vivacidad de colores y de
fanlasia en la parte respectiva d la insurreccion
morigea. Los dioses y los gigantes estan reliata—
dos de un modo; que contra la intencion del
pocta , eclipsan 4 los birbaros de las Alpujarras,
¥ & su vencedor don Juan de Austriai, En suma,
el episodio fubuloso esté mejor tratado. que el
historico, sin ‘duda por mas poélico. Este es un
escollo frecucnte en semejantes aplicaciones: asi
sucedid & Hioja.en la cancion 4las ruinas de Ttd-
lica, asial inglés Dryden en. su oda 4 Santa
Cecilia ;-siendo de los tres Herrera quien ha
wvencido mejor la dificultad ; ¥ dado wn remate
menos violento & so composicion. Pero estas oh=
servaciones , lejos de darse aqui comp una de-
cision , solo se presentan como dudas que se pro-
ponen 4 dos inteligentes y se dejan someticas &
a0 juicio,

Delrey de la onda egea
La mddmita pujanza,
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Y mas adelante

T3 solo @ Oromedonie
Trajiste al hierro agudo de la muerte
Junto al doblado monte.

se ve en estos cjemplos y otros que pudieran ci=
tarse , el cuidado de Herrera en dar a los versos
eortos el realce y gravedad conveniente compo-
nidndalos de palabras de gran sonido. Sin esta
alencion , las estancias por su cortedad y por sec
compuestas de mas versos hreves que largos, de-
cayérun necesariamente y no cun'cspcmduriau ila
magestad del asunto.

cAncion sEcORDAL = Esta es ya la yerdadera
oda; no un remedo de la poesia griega 6 latina,
fundado en su mitologia , y por lo'misme atenido
4 recursos ficticios 6 alegdricos, y 4 medios indirec=
t0s y de convencion. Aqui el poeta, lleno de un en-
tusiasmo ferviente y religioso, se considera el drga-
no de todo el pueblo eristiano, y eleya i la divini=
dad los sentimientoside alegria, de gratitud y ma-
ravilla que fe exaltan por la victoria conseguida so-
brelos turcos en las aguas de Lepanto. El caracter
en gran pacte, y las expresiones estan tomados de
Ia poesia hebraica, y apropiados al argumentoy
4 la situacion del moda mas feliz, Herrera fue el
primero que ensaydieste. gusto en nucsbra poesia,
y le ¢nsayd con una composicion magistral. Es de
ver en el mismo poema, y estudiarse con cuidado
el artificio veulto con que el escritor desde la pro=
posicion clara y sencilla de su argnmento pasa
con un desorden aparente de un afecto a otro, del
adio 4 la indignacion , del recelo 4 la eonliunza,
de la exeeracion & las bendiciones, de la arrogancia
del bivharo y sus campeones, que estd pintada
4 maravilla, al valor de Espana y de su héroe,
mas grande aqui en solos dos yersos que en £0=
dos los encarecimientos y Geciones dela oda ante-
rior, Pero desde €l prineipio hasta el fin predomi=
na cn la obra ¢l sentimiento religioso que la ins=
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pira, ¥ Dios es siempre 4 quien el poeta viene 4
pirar como el usilo, el escudo . el vengador divan
pueblo, Las formas que la poesia toma son liricas,
descriptivas 6. dramaticas, segun conviene 4 los
objetos que alternativamente conmueven la Faine
tasia del poeta, y <an 4 su obra una admirahle
variedud. ; Que tesoro de expresiones nnevas ¥
enifrgicas!e= Prevaleciendo en vanidad y enira.—
Que sus aras _afea en su victoria. — Fn el mar
ondoso hagamos de su sangre un grande lago, =

de sus pines ir el mar desnudo ; ¥ olras ciento
de iﬁlml G mayor atrevimicnto y viveza,

Despues de considerar tantos ¥ tan-admirables
aciertos, ¢ podriamos llevar la atencion & esta 1
otra locucion penosa, 6 & algun otro verso also
desmayado por fulta de Fuerza en la rima, & de ni-
meroly eadencia en el sonido ? Semejante examen
en uni obra de este mérity ¥ caracter tocaria por
¥entura enivreverencia y sacrilegio,

¥ el avbol que inas yerio se sublimi. — Aqui
Ia palabra yerto s¢ toma por erauido, del latino
erectus , de donde Jos italianos tomaron sg erto
¥ mosatros yerte , usado frecuentemente en este
sentido por Herrera, por Francisco de la Tovre,
¥ utros poetas del siglo X VI Tambien ha de ha~
ilarse en 14 misma acepcion en alzuna de. las cro=
nicus del siglo: XV, quizd en la de don Alvare de
Luna.

cArclon TRRCENA. ==Kl mizmo cavacter de poe~
sin quela anterior; peroexpresando un sentimien—
to contravio : alli Li exalticion, laalegria , aqui
la desolacion y ¢l abztimiento ; porlo mismo en
esta habrd menos moyimiento y variedad, pero
mas unidad y sencillez : 1a marcha del poeta cs
mas clara y se percibe mejor, Los porkague-
ses habian ofendido 4 Dios con su codicia y sa so-
berbia', y el que da y quita 4 sn arbitrio la fuerza
¥ la gloria, la leyantado el inimo de los africa=
nos, para que con pecho constante y atrevido

No busquen oro, mas con hierro ayrado
La ofensu venguen y el error calpado.
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L.os barharos rompen el ejército porfugués; y
son muy de notar la rapidez F energla con (ue
estan expresados los efectos de combate.

La arena se torng sangriento lago,
La llanura con muertos asperezd :
Cayd en unos vigor , cayd denuedo ,
Mas en otros desmayo y torpe miedo,

; Son estos por ventura los famosos
Los fuertes , los beligeros varones P

 Este movimiento, supuesta ya la derrota y el
estrago, es por cierto bien podtico y opurbuno; ¥
el recuerdo de 1as virtudes y gloria de los venci-
dos comparindolos con su ignominia y abatimien-
to presente , demas de ser tan grato a la imagina-
cion que se complace en estos contrastes, sirve
en gran manera para confirmar la idea prineipal
del escritor, que ¢s la de engrandecer el poder de
Dios sobre todo otro poder. Viene en fin & dar
realce 4 este pensamiento, y como d poner de ma~
nifiesto toda la intencion del poeta , la compara=
cion verdaderamente oriental del cedro, @ la que
no hay otra alguna que ignale 4 exceda en caste-
llano.” Una semejante ticne Jiuregni en su can-
cion 4 la muerte de la reina deifia Margarita, ¥
Melendez en su oda primera & las artes la del
Aguila nueva que ensaya su vuclo en los aires:
una y otra son largas y bellas, y acaso snperiores
4 la de Herrera en limpieza de ejecucion , mis no
{an ricas en pompa y en fanlasia, ;

El tono de la iltima estancia es mas firme y re-
suelto que en las demas, y comg que toca en du=-
ro:asi convenia sin duda @ laidea de venganza
gue yiene i templar la afliccivn , y i la fiera ame-
naza con que la eomposicion se termina,

No se ponen agui por evitar prolijidad los pas
sages de la Eseritura que Herrern ha imitado en
esias dos canciones. Los estndiosns gue quieran
conueerlos pueden acudic al segundo tomo de la
coleccion de Conti, gque setomoel trabajo de bus-
carlus y de poncrlos todos en sus obseryaciones.
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BLEGIA PRIMERA. —HEsta esla primera obia de
sty género en castellang, que presenta un'tono de
solemnidad y una elevacion hlosdfica ¥ podtica,
que levanta el animo a grandes pensamientos, y
daun tiempo le agrada y le sorprende. Desde 1a
afliceion profunda en que se halla el poeta, con-
siderando los mejores anos de su vida mal perdi-
dos’ en pasiones infelices y ciegos devancos, se
eleva por grados 4 contemplar los estragos del
tiempo en la yida humana , y su poder ¢ influjo
cn los grandes aconteécimientos y vicisitudes asom-
brosas del mundo. Puesta yaen esta altura sa
fantasia, seamoja por los biempos pasados y por
los presentes, y voga y se espacia por los hechos
que mas ayudun & manifestar este poder. Todo
este trozo es rico por la muchedunibre 'y variedad
de lag alusiones listéricas , ingenioso sobremane-
ra porel artificio de las transiciones ; altamente
poctico por el estilo que estd lleno de imaginacion
y de fuego, y muy agradable por los versos, los
mas bellos tal vez que han salide de la pluma de
Hervera. Despoes de un voelo tan alto ¥ tan sos=
tenido el poeta yuelved entrar en s primera‘idea

Apresurar el paso d s destine
Fea las cosas todas |y en mi pacho
Hacer los pensamicntos un camino,

No puedo aunque procuro ¢ mi despecho
Librarme de ellos, e et

¥ pasa naturalmente & la pintura’ de su incerti=
dumbre y de sn perplejidad para segnir el cami-
no'dela virtud y de'la ruzon ; de latagitacion de
ans descos y de sus pasiones ; y de'la envidia que
le causan los pechos firmes y virtaosos que estan
a-prueba de estas inquictudes. Kl dos compara al
Olimpo, 4 cuya cima no aleanizan los vientos,
mienteas que se mira bristemente 4 si mismo ac=
rastrandose por-el suela, y alejado de alcanzar
aguel estado sereno ¥ venturosa,

Asi esta elegia, compuesta de pensamientos y
sentimientos tan nobles; y de recuerdos tan gran-
des y tan eélebres ; era preciso que tomise un' to-
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no. y estilo correspondientes & ellos, y saliese de
los limites asignados al género a que corresponde,
¥l instinto poético, mas seguro y mas grande que
las reglas, lo preseribe asi-coando conviene §y se-
ria por cierto un rigor sobrade injusto , si culpi-
semos 4 Herrera por habernos dado esta magnifica
composicion con €l nombre de elegia.

o5 muros de Micenas estimadd, = Este epl~
teto es débil | ¥ pavece solo traido por la rima, Kl
terceto pudiera hiaberse omilido tambien, 6 i'lo
menos mejorarse varidndole, para que no fuese el
mismo pensamiento que el del antérior en otros
términos.

¥ al fin'siénte. == EI hieryo no una ves la
gran Cartdso. = Alude d la expedicion de Cir=
?ﬂs WV sobre Tunez, que estd tan inmediata & don=
de estuvo Cartago,

El impio cimbro.: los liolandeses-en la rebe-
lion contra Espaiia en 1568,

Culpa de quien pudicndo lamaltrata | &=
Alude 4 las contradiceiones y desgracias experi=
mentadas por don Juan de Austria.

FEl enganao tanto. = Puede que al mismo ven—
cedor destierra. = Alusion d la desgracia y dess
tierro del dugue de Alba.

ELEGIA SEGUNDA. = Ya aqui la-maferia estd
mas en el campo de la elegia; y Ins prendas de la
dama i ganien seama, cl rendimiento-de su albg~
drio al amor, la resignacion no solo tierna, pero
tan gloriosa 4 las penas queise padecen, Ia consi~
gracmn de sus eantos 4 su querida, .y la ilusion de

acer con ellos eternos su nombre y memoria, som
objetos mas ficiles de ajustarse al caracter tierno
y melancolico del género. Ellos son: los que lle=
nan el euadro de esta elegia; pero la ejecucion
estd muy distante de la belleza y-acierto ue hay
en la anterior. El principio es sin disputa algu=
na malo, y daldstima yer 4 Herrera decir, hablan-
do de su Luz, que

Con el inmenso andar le abrasa e?Pecixo 5
Quedando toda en st nevada y fria,
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coneepto filso y pueril , indignn de su gusto y de
su talento. Sigue despues prolija y penossmente
hasta que el recuerdo del Petrarca y la pintura
del Betis entrandu en el mar, ¥ el nombre de
Gareilaso, empiezan 4 dar 4 los versos v al esti=
lo el interds que’ antes les' faltaban.  Mudstrase
en fin el poeta todo entero, evando al referir la:
butla que hacia del amor en su estado anterior
de libertad , anade en seguida:

Amor ,(;‘7!-'.9 no comporta un atrevido
¥ libertado pecho , el arco fiero
Torcid, y al desarmar did un gran sonido.

Este estallido del areo que no se espera, y
que ann sim el auxilio de 1a armonia imitativa
parece que se oye , acaba de excitir el numen del
escritor ; que desde allf corre animado'y vivohas—
ta Ja conclosion. Esta es digna de un” amante ¥
deun poeta: él da gracins ul cielo purque haya
mostradoe al mundo aquells estrella en su tiempo
para perderse por ella’; y pide al amor que enan-
dose halle en el tranceide la muerte la manifieste
su peligro, para que ona sola lagrima suya le re<
nueve la gloria de la vida.

ELEGIA TERCERA.=[s mucho mejor que la-an-
terior s su-argumento estd mas determinado , hay
amas sencillez ; mas ternura, mejores versos , me—=
jor estilo. Pudieran los pensamicntos estar mas
cnﬂillns, que pierden mocho dilatindose, unas ye=
ces por la necesidad del metro que es'en extremo
dificil de manejar, otras por el gusto particular
del escritor que se complace en encarever s ampli=
ficar y ustentar galas de lenguage, en que tanto
sobresalia. Pero este defecto estd sobradamente
compensado con la spavidad general de los sen-
timientos, con latoportunidad de las ideas y de
las imagenes. y con el acento melancilico que
domina en toda ella. Kl verso de la entrada

Liora conmigo , amar , la pena mia.
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sirve como de motivo & todu‘la obra, y repetido
de euande en cuando Ta sosticye en ¢l mismo to=
no con tanka gracia como dulzura,

: A do el corallustroso 3 encendido,
¥ el color dulce de suave rosa
Tiernamente tal vez descolorido?

Nunea seha pintado con mas delicadeza y con
mas concision la* bella palidez de una duma; que
en este ultimo verso.

Mis quejas oiga el impetu sariudo , &e. =Los
nombres e Vulturno, lperion, Marte y Nepto-
no, primero con su sonido y despucs con lus re=
cuerdos ¢ ideas que'excitan, vienen en estos ver=
gos 4 destemplar algon tanto la tierna y grata ap=
monia dé los demas el exceso de poesia dana
aquialefecto, como le sucede frecuentemente &
nugstro poeta. i Fided

Cindida Luna, &e. = Yo no conozto trozy
minguno én castellavo que en entusiosmo, en poe=
sfa de estilo y en efecto pueda dompararse & ¢sta
bellisima plegaria. ;Oh que satisfecho debio que=
dar Herrera al hacer resonar las cuerdas de su liva
ﬁm ol yerso tan yaliente, tan pintoresco y ‘tan

eno

1 Repara ¢l carro instable o mi gemido!

Dit ausencia y soledad siendo sw guia, Gag.—=
Este final es tan defectuoso, gue yo he sospecha~
do sicmpre que habin dlgona falta en el manus-
crito que sirvié para la impresion de estas poesins,
1is gue como es notorio no fueron publicadas his-
ta alguuos anos despues de su muerte, Eraimpo=
sible gue Herrera se olvidase hasta ¢l punto deile=
jar una locueion tan viciosa, que destruye el buen
efecto que debe buscarse siempre al termivar las
camposiciones,

ELEGIA cUAnTA.=Si hayargumentoalguno en
que un poeta dotado de senmibilidad y taleuto
puieda estar seguro de interesar: ¥ cODmMUyer, €3
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sin dispufa alguna el de la. elegfa presente. La
condesa dé Gelves, la Luz, la Lumbre, la Estre-
lla de Herrera muere, v su amante en pérdida tan
geande canta su Smpi:n pena , y las raras prendas
¥ virtudes gque adornaban 4 su idolatrada Eliodo-
ra. lista composicion pues debia ser en su género
la obra clisica de nuestro eseritor, ¥ algunos cri-
ticos por ilusion y por respeto segun creo, mas
que porsentimiento y conviecion, le han dado
una sbsoluta primacia sobre las demas de sy cla—
se. No hay duda que brillan en ella tanto y mas
que en cualquiera otra del autor su usado esmera
en la diccion y en el estilo, la grandeza. de las
imigenes, Ia nobleza de los pensamientos, una
acertada distribucion de ellos en un érden natu-
ral y sabiamente graduado ; en fin-buenos versos
donde guiera , esto es versos de gran sonido, He=
nos de espivite. y nervio. Pero esto no: bastaba
para desempenar debidamente el argumento fatal
y lastimoso que se pruFuso el pocta, Echanse de
menos en su obra las dos prendas mas esenciales
gue son el acento del dolor y el abandono de la
tristeza y de la melancolfa. Nada se queda ‘en el
dnimo, nada en el oido, y en vano seria Luscar
en toda ellaun rasgo, una, expresion sola, que
salga‘del corazon y se divija tictnamente 4 dl. Ast
es que, despues de haber cantado tan docta y fria-
mente, queda ignalmente frio el gue lee diel que
escuchia, sin haber simpatizado una vez sola si-
quicra con los sentimicntos del autor. 87 wis me
Jlere:, dolemdum est primum ipsi Lbi.
No es mi dnimo faltar en modo algano al res-
eto que se debe 4 nn hombre tan eminente como
y‘lcrrera. Pero que se comparen con esta elegfa
as Barquillas de Lope compuestas 4 un. asunto
semejante, y 58 verd como & pesar desn proliji=
dad ; de suo desigualdad , y de sns frecuentes re=
sabies de mal gusto, presentan de cuando en
cuanda Tasgos de afeeto, de melaneolfn y terau-
ra que se quedan grabados dulcemente en el co-
razon yi en la memoria, y producen un efecto
harto mas analdgo al argumento, que los ma-
gestuosvs y esmerados encarecimientos de Herrera,
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Por estas consideraciones debiera haberse omi=
tido esta clegia enla coleccion presente. Mas |a
celebridad y apreeio en que comnnmente se la tie-
ne, la constituye ya entre las clisicas; y el
colcctor ha ereido que debia sacrificar respec-
to de ella su propio dictamen al de los otros,
¥ pomerla en el mismo lugar cn que ellos la
ponen.

ECLOGA VENATORIA, — Este poema singular y
aun extratio por su forma y sus colores, fue da-
do d luz por Herrera en In impresion que hizo
de algunos de sus versos en 1582, Yo ignoro de
donde toms la idea de ¢ pero es cierto que no
s¢ parece a ninguna égloga de las conocidas, La
escena es ensel -::illl_'_npll.i 3 ¥ todos sus ACCCS0rI0s CB=
tan tomados de la naturaleza campestre : el ac-
Tor es un cazador que dirige requiebros y quejas
4 una cazadora ; ¥ las imagenes, las alusiones ¥
hasta la forma misma de que se revisten sus rue=
gos, todo estd tomado del ejercicio venatario con
muicha propiedad y elegancia. En medio de esta
extraiieza se advierte con ?lacer ffue los afectos
tienen un calor, una vivacidad y un despejo que
no son frecuentes en Herrera, al paso que mu-
chos de los perfodas poéticos corren tambien com
mas fncil':dag ¥y dalzura que en otras obras suyas.

Mas v habites el bosgue olbscuro y prado,
O la tendida selva de este rio,
Jamas del pecho mio
Se apartard el amor qie me ha abrasado :
El bosque y prado.del amar testigo
A amarte aprenderdn tambien conmizo,
Na dudes , ven conmigo, Ninfa mia,
Yo nosoy feo aungue mi altiva frente
No se muestre d la tuya semejante
Mas tengo amer y fuerza y osadia,
tengo parecer de hombre valiente ,
Que al cazador conviene este semblante
Hobuste y arrogante.

i 3 23
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A no saberse tan de positivo que la égloga
presente era de Herrera, nadie dirvia que  eran
Suyos estos ¥ oLros pasages, senalados por su ca-
lor, por su noyedad ¢ por su clegancia , ¥ con un
caracter enteramente distinto del que sc-obserya
en siis demas versos, Lis lastima que no diese otra
disposicion 4 su poemd, cuyas formas y moyimien=-
tos son gt!ll(‘l‘:lllllelltﬂ liricos; fue no se yea mas
coherencia y artificio en la seric progresiva de los
cuadros qué presenta; y que la yersificacion no
sea mas ignal, yaque es tan brillante y tan bella
& veoes, Sin estos defeetos la obra seria tan cli=

sica como original,

oiL10.==No tiene los trozos devesalto que hay
en la dgloga; pero tampoco adoléce de Tos defec-
tos que ella, Su disposicion cs mejor , su tono
mas natural, mas igual suejecucion. L.os versos
corren con una suayidad; unadlaidez , y una ter-
siura que encantan, Alsase algon taulo de tono
en aquel pasage — Las torres que el Tebano al-
o primero, Eegvy que podria de pronlo pare-
cer impropio de un idilio; pero cs preciso acor-
darse de que €3 ub numen el que habla cn ¢él, y ya
entra cn la conveniencia debida, Por cualguiera
arte que se mire esta Hor dela corona poctica de
?-h,-rmru, si no es la mayor ni la mas brillante,
s la mas pura d lo menos,

goxero de Baltasar de Escobar, == Herrera
gompuso un numero crecido de sonetos, dignos
de estudiarse por las dotes de lenguage ¥ estilo
que los caracterizan ; pero que no ofrecen otra
prenda alguna que llame particularmente la aten-
Sion, Los cuatro que se han intercalado aguien=
tre sus demas cnmposiciunes, sc han pnesto coma
muestra., el primero de diceion 'y e armonia imi-
tativa, el seﬁumjn de robustez y grandeza de pen-
samiento, € acion y fluidez; el

tercero de imagin:
cnarto de sentimiento y de pasion, Este de Esco=
bar en alabanza del vate sevillanoies harto me=
jor que todos ‘ellos. Su soltura, su gracia y sa
armonia se dejan sentu hasta de los eidos mas
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durog, vy estas cldosulas sonoras se graban en la
memoria’ con una facilidad y un halago que dan
demaostracion de su belleza. No se¢ conoce ningu-
na otra obra de este escritor; pero poresta mues-
tra se' ve que fenia un bello talento y suma=
menteejercitado,

FRANCISCO DE RIOJA,

siLvAs, == Podemos considerar estas composi-
ciones cgmo los primeros ensayos de poesia des-
criptiva en castellano. Aunque haya anteriores
muchos trozos de este caracter, ¢l intento de
pintar y describir la naturalézn’) estd en’ ellos
subordinade 4 la‘intencion patética ¢ moral, nar-
rativa & dramdtica dc las composiciones en que
respectivamente se hallan. No.asi aqui en que el
objeto natural es lo principal y/lo demas aceeso=
rio. Proponese el escrilor pintar & laimaginacion
¥ dar belleza ¢ interds poectico ya 4 unarosa, va
aunclavel, ya 4 ub jazmio; y & pesar de la pe=
quenez y poca importancia del objeta, lo consigue

:a fuerza de imaginacion, de delicadeza , de armo-

nia, y i veces de sentimiento, Sirvanos de ejem-
plo la silva primera dirigida 4 la rosa. ;Que ofic-
ce esta flor 4 nuestra vista y 4 nuestro agrado?
Sus formas, su color, su fragancia y su frescara,
Pero la fantasia del Pbl.‘tﬂ embellecerd Eodo csto
huaciendo gue las hojas sean plumas de las alas
del amor, oro de su cabello’ los estambres que
encierra en su caliz, y el eolor la sangre de la dio=
sa de Citeres. El interds se aumentars con el tono
¥ la intencion : lasilva es ademds una pequena

ielegia obre lacorta duracion de una flor tan her-

mosa, y todaellaen el estilo mas galano y pod-
tieoy sin dejar de.see ficil y natoral ; y en versos
1os mas bien construaidos ; de moio que la imagi=
nacion, el sentimiento , ¥ la armonifa se reunen 4
desempenar el intento del poeta, y 4 mostrar su
eminente talento y su gusto exquisito,.

Tguales prendas, y aun superiores, se encuen=
tran en las demas silvas, :loncﬂﬁ i la sensacion que
le causan los objetos que describe, sc le'ye unir

233
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con el tacto mas fino, unas veeeslos sentimientos
de su amor como’ en las del clavel ydel jazmin,
otras una moral dulee y afectuosa como en las del
verano y dela arcebolera. Yo ignoro 4 queuso 6
costumbre alude ‘el poeta cuando’ trata ‘de las na-
vegaciones y viages de esta florecillaj pero en yer—
dad que la disuade de ellos con harta viveza y
gracia,

i Ok como es error vano
Fatigarse por ver los resplandores
De un ardiente tirano
e fmpio roba d las flores
Kl lustre v el aliento y los colores!
¥ i admirable y vaga,
Dulce honor y ¢utdado de la noche, e,

Esta palabra vage estd ‘agui‘en la acepeion
de hermosa, como en italiano. No tengo presente
haberla visto usada asi en ningun otro escritor
nuestro; como tampoco la expresion d sk talento
por d su arbitrio, que se halla mas adelante en la
epistola moral & Fabio, y es igualmente ita-
liana,

Supérfluo serfa hablar de 1a variedad y artifi-
¢io con que sc siguen y enlazan los periodes poé-
ticos; y de la armonia y niimero apacible de los
Yersos , a4 veces exquisilo’y Huevo, como en estos,

Naclste entre la espuma
De las ondas sonantes,
Que blandas tiende y rompe el ponto en Chia.

los cuales ciertamente no necesitan de que venga
4 darles realee ¥ agrado la rima de los qoe con-
ciertan con ellos,

No déja de encontrarse sin embargo algun
otro descuido en estas delicadas composiciones,
Tal cual yerso disonante come este :

Liberal escondid en su cerco alado ;
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tal cnal resabio de gongorismo como en estos:

Si forman por la pura nieve y rosa,
Diré mejor por el luciente cielo.

Mas, apattando la atencion de estos lanares
easi imperceptibles, concluyamos con observar
que Rioja no tuve modelo ninguno & quien imi~
tar en este géncro, y rilm: los que le han queri-
do seguir despues en él, se le han quedado muy
atras en delicadeza y gusto.

gsonrTos =El primeroesta tomado de 1a oda de
Horacio Extremum Tanaimsi biberes, Lyce (*);
v & la verdad gue la imitacion no puede hacerse
con mas desembarazo y maestela, y muestra el
sobresaliente talentode Hioja.

A udis quo strepita AU, U0 TEMUS
Inter pulcra situm tecta remugiat
Fentis?

Oye con que ruido la violenta
Furia del viento en el jardin se extiende,
Y que apenas la puerta me defiende
De snpru que en mi dafio se acrecienta,

Aqui el pocta espaiiol es por lo menos igunal al la-
ting.
Ingratam Feneripone superbiam,
Ne currente retro funis eat roia.

Pan la soberbia, 6 Layda, y blandos ojos
Muestra , pues:ves en lagrimas banado
El umbral que adorné de blanda rosa , &e.

Aqui Rioja es sin disputa superior: la imagen de
que se vale Horacio es desabrida y desen ganada,
v por lo mismo dura : la castellana es tierna ¥
mas convenienle al tono y al acento de toda la
composicion,

(%) Lib, 3, oda 10.
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El segunido suneto es un bellisimo idilio que
mamliesta el interés ¢ importancia gque con solo el
len guage pottico y el tono sentimental® se ‘puede
dar 4 una idea sencillisima y 4 un objeto’ poco
1mportante. :

CANCION A LAS RUINAS DE 1TAnick. =Esta com=
posicion bellisima es en la ‘opinion general una
de las joyas mas preciosas  de nuestros Parna-
50, ¥y en concepto’ de” muchos la mejors. Todo
en ella es igunalmente grande y ‘magestuoso ;el
asumto, la iden, la contextura, la ejecucion.
El aspectory contemplacion de las -ruinas de
cualguicr pueblo célebre previenen por si mismos
el dnimo-aTa meditacion y 4 la melancolia ; mu-
cho mas si tiene motivos:particulares de ‘interds
para el que le contempla. Aqui el poeta sé mues—
tra desde el principio conmoyide tristemente con
Insobjetos que tiene delante desi, g 16s recorre
¥ describe:eoni el acento solemne ¥y doleraso que
conviene 4 los sentimientos gue lé agitun. Lo
primero. es o material de las ruinas: é'espues el
maoviniento, ¢l concurso de gentes, v los espec—
taculos que avimaban aguellos sitios' tan desier-
tos aliora: luego los grapdes nombres de Traja-
no, Adriano ¥ Teodosio vienen 4 ennoblécer el
argumento, que acaba de tomar todo su realce
con la comparacion que hace el poeta de dquellas
ruinas con las de Atenas'y Roma, coyo aplanso
y lamento entreteje en su obra con inimitable
maesteia,  Lin Fantasia asi exaltada, yano se sa-
tisface con estos grandes y dolorosos récuerdos, y
hace intervenic 4 los niimenes en el interds de la
catistrofe que Hora, Una voz sobrenatoral lamen-
tard en medio del silencio de la noche la caida de
fidlica, los ecos del contorno repetirdn triste-
mente aquel ilustre nombre , y das sombras que
yacen entre sus ruinas les responderdn con ge=
midas. ¢

La poesia no alcanza 4 mas, Y si de esta dis=
posicion tan magnilica y poclica al mismo paso
que natural y sencilla, se pasa i los primores de
ejecucion, el escritor s¢ nos presenta todayia mas
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grande, y toda alabanza que. st le dé parece es=
casa y supérflua, jQué gravedad y nobleza en
aquellas largas estancias donde se espacia 4 su

lacer el raudal numeroso de los perfodos podti-
cos que en ellas se comprenden! jCon qué gusto
estin puestos en medio aquellos tres yersos cor—
tos como para amenizar algun tanto con su gras=
ciay armonfa la sobrada aunsteridad que resulta=
via si todos Ffueran mayores: Y en medio de la
llenura y curso de la versificacion , ngtese como
en la primera estancia le rompe con aguella bras—
posicion enfatica del principio, ¥y con las bellas
pausas.y apoyaturas que se ven en la misma es-—
tancia, en la signiente, y en los ecos de la pe-
nltima ; todas convenientes y propias para ex-

presar, ya el dolor que le embarga , ya el agolpa-
miento de lpsobjetos gque sc¢ le presentan d la vez,
yaen fin, Ia importancia da la idea 4 que corrc -
snde la palabraen que separi,

Fuera por demas hablae de la parte de fanta-
sia, }mesm que hasta ¢l menos inteligente per-
cibe 1 vivacidad, la riqueza y In variedad de las
imagenes en que abunda este poema ; las cuales,
hallindose incorporadas en la diceion , Do pare-
cen buscadas ni traidas eomo por fuerza & enri-
quecer un asunto de suyo esteril y seco. ; Quoé
necesidad tenia el poeta de valerse agui de este
arhitrio ? Su asunto le basta, sa dolor le inspira,
sy imaginacion le pinta cuanto escribe. Asl es
que todo en esta compo icion siendo. Lan grande
y tan escogido, parece liecho sin csfuerzo y sin
frtificio. Una vez situado cl poeta delante de su
objeto, y halladala relacion que; hay- entre uno

otro, lo demas nace espontineamente 8in el
yuenor iudicio de fatiga. Lo mas notable es la fe-
licidad de algunas expresiones y palabras que,
siendo en lo comun bajas y triviales, aqui por el
Ingaren que estin puestas, ¥ por los accesorios
que - las acompanan , se hacen tan nobles como
expresivas. Bl amarillo jaramego afrentard los
templos de las falsas divinidades; el vel lagarto
hard su morada en las mismas casas donde roda=
ron las cunas de oro y marfil de los Césares, ¥
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donde ellos en otro tiempo se vefan’ adornados

con jazmines 6 con lanreles.

ﬁsw despedazado anfiteatro, — Solo el que
haya visto el local 4 que se refiere, pucde pene-
trarse bastantemente de la propiedad que liay en
csta expresion enérgica : porque el aspecto’que
tiene aquel monumento no es tanto de una cosa
dcstl‘llitl]:l por la accion lenta del tiempo; como
de hiaher sido rota y dispersada por las manes e
Ya venganza y dél furor,

Las torres que desprecio al aive fueron, =
Este verso es el tinico que & mi parecer desdice
algun tanto de los demas. Ensusentido obyie ¥
natural quiere decir que las torres eran despre-
ciadas del aire, y dsto no es consiguiente 4 la
intencion del escritor. Si quiso decitique las tor=
res despreciaban los impetus y embates del viento,
como parece 'mas natural, ya'entonees la frase es
obscura, y tiene sus visos de gongorismo, Acaso
el antor escribid fucicron en lugar de fueron, 'y el
sentido asi presentaria menos dificultades,

La iiltima estancia no pertencee ya 4 la obra;
¥ por su objelo, su ejecocion y su estilo estd en=
teramente fuera del cuadro que el autor se pro-
puso. Nosotros ignoramas la historia de este poe-
ma : tal vez encargado flioja de escribir versos al
martir san Geroncio, prelado de Itdlica, le sivyid
esto de ocasion y motivo para emplear su fapta=
sfa en lag ruinas y entigiedades del pueblo, y no
tuvo arte o voluntad piara enlazar lo uno con lo
olro. En tal caso esta_mala estancia habrd sido Ia
causa del poema, y como sin ella 1o le tendeia-
mos, podeiamos Hamarla f2lie enlpa.

Italica perecid : lo poco que el tiempo 3 los
hombres han dejudo de clla serd al fin devorads
tambien ; pero esta cancion durard , ¥ conella el
nambre de su autor; ¥ mostrard 4 cnantos hom=
bresde’ gusto y de imaginacion lean en lo venie
dero versos castellanos, los bellos y grandes sen -
timicntos que aquellas mudas rainas supieron ins=
pitar al Genio poctico de 1n Andalucih.

Sunt laoryniee rérune, et mentem: mertalia tanguid,
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Fr{sTonA srouAr.=Es bien gloriogo para Rioja
ué lo poco (ue §e conserea suyo sea ‘siempre cla-
sicoy magistral, Su mejor obra es esta epistola; la
mas perfecta sin duda que hay de su_género en la
antigua poesia eastellana. Cualquiera que esté ver-
sado en lm: abras de Séneca el tilésofo , advertira
facilmente 1o muchoque nuestro autar le debe en
miximas’y pensamientos: pero estin puestos en
cestellano con un tacto y un gusto tan fino, que
rio se resienten nunca de aquel caracter de afecta-
cion 'y de hipérboleque tienen por lo comun en el
moralista latino; moy diferente de lo que sucede 4
Quevedo, que en sns imitaciones de Séneca se
muestra frecuentemente no menos contagiado con
fos vicias de estilo de su modelo; que penetrado
de su doclrina.

Por mas que s encarezca cl mérito de esta
epistola, todo parece poco, cudfido una vez leida
se consideran las bellezas que en sf tiene. Elin-
tento es noble y elevado, los pensamientos con
que le desempena son igualmense nobles, selectos
y oportunos ; las méximas y las sentencias sobre-
Thanera purds y virtnosss; lasimagenes, en fin,
Tas alusiones, todo el ornato, aplicados con la
mayor sohriedad y con 1o mas sabia inteligencia.
Péngnse la atencion despues en ¢l modo con que
todo estdejeeutado , ¥ admirari mas todavia el
valiente desembarazo y la sin igual destreéza con
que el poeta, a pesar de la sujecion & que le obli-
gn el dificil'metro qué ha elegida, anda, vuela,
sube’, deseiende , segun su argnmenlo y sus ideas
lo fequieren , sin divagar nunea, sin decaer ja=
mas, sin entregarse 4 nna lozania importnna por
buscar la amenidad, sin dar en sequedad por
buscur a sencillez, La pesada cadena del tereeto,
que ordinariamente es tan drdua para los poetas
como penosa para los leckores, puarece agoi umn
juguete y un-adorno que sirve 4 la grandeza y al
movimiento. Ni un ripio de palabra, ni un ripio
de idei, ni vna frase impropia,; ni nna voz que
no esté en su lugar. Nada hay aqui que escoger ;
todo es igualmente bello, toda |guac|mente ner-
¥ioso : i un terceto sorprende por lu idea, el otro
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agrada por la imagen ; éste se hace yaler por la
expresion, aguel por una limpieza yresolncion
que le constituye:proverbial, Perfeceion sublime
ue eleva y enagena gl animo , ¥ que igualmenie
& desespera. %
; Nos atreverémos, sin embarge, como en des-
quite de esta admiracion, 4 busear algun lunar
en una obra'tan bien acabada® Siesto es permiti-
do, yo diria que-agquellos versos

No porque ast te eseribo hagas conceto
Que pongo la virtud en ejercicio,
Que aure esto fue dificil @ Epictelo.

bajan algun tanto del tono general de la epistola,
¥ en mi dictamen tocan en prosiicos. *

BERNARDO DE BALBUENA.

¥crocAs. = Bl Sigio de ono esuno de losmu-
chos libros que en los siglos XVI y XVII se es=
cribieron entre nosotros & imitacion de la Arca-
dia de Sandzaro. Pero pobre y casi extrayagante
en so inveneion , desnudo de interds, ¥ general-
mente afectado y viciosolen su estilo, cayera co-
mo Ia mayor parte de los otros en el justo olvido
en que duermen, 4 no ser porlas églogascon gue
le coriquecié s antor, dignas de su talento pod-
tico, ¥ apreciadas siempre en extremo por los in-
teligentes: Esta obra, ya muy comun con lu re-
impresion que la Academia espanola-ha hecho de
ella en 1821, era ravfsima al tiempo que se formd
esta coleecion , y estimada y buscada con anhelo
or los curicsos de nnestras antigtedades. Por
este motivo se entrespcaron y pusieron agui estas
sicte ¢glogas completas, teniendo en considera-
cion el gran desco que habin entonces de poseer
v disfrutar unos‘poemas tan rares. y. aplaadidos;
pues & no serpor esta eircunstancia , Lres o cua=
tro 4 lo mas bastarfan para nucstro proposito.
La poesia de Balbuena, ‘en caalgquicra género
que 8¢ ejercibe, no se parece nunca a la delos
demas escritores s siempre se distingue por. una
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gierta novedad y extraiieza agradable , quele di
un caracter original y aumenta prodigiosamente
su realce. Gomparar la blancura de una frente &
los jazmines , @ la nicve, . laplata, es cosa que
s¢ ve ‘en enalguiera olro poeta : pero compararla 4

Los nemansos mas hermosos
De la leche cuajada,
Cuando temblando agenas deja verse,

solo se encnentra con igual gusto que admiracion
en Balbuena.

El candor inocente de. los pastores y su igno=
rancia riistica estan expresados 4 veces con ague=
la sencillez, aquella naturalidad , agnel gracejo,
propios de este género, y muy raros 6 difiviles de
encontrar en okros-escritores; como cuando un
pastor hablando de un vaso en que estin esculpi-
das las tres diosas delante de qP'niris, dice:

A juzgar no sé qué las tres le Uaman
Una pienso que es madre.de Cupida,
Vo sé las otras dos como se Haman,
Por ser.mi vaso, como ves, polida,
Al labio fasta ahora no ha legado,
Quee en mi zurron guerdado le he tenida.

0 como cuando otro dice d su pastora :

i por ventura alguno te dijere. o
Qe en su fuerto-las rosas siempre Viven,
Dile it ; Filits, que enganarie quiere.

Poro esta amable simplicidad degenera mas.de
una vez en una rusticidad grosera, indigna de
1a urbaua amenidad del eseritor, ¢ insufrible en
poesta. Ningun: bucolicoique yo sepa se ha atre=
yido s decir de migas el estdmago aforradey ni

4 hablar en sus dglogas de grillos ni de panas,
Balbuena lo hace sin escropulo, y sus pastores
entonces dejan de ser personages del siglo de oro,
y entran en la realidad de nuestros rudos y agres-
tes ganaderos,
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Sobresale sin duda en las descripeiones, y en
donde quiera las presenta naturales ; ricas ¥ bri=
Hantes; peroaqui se le encontrari en otro defec-
10, menos repugnante sin duda al gustooy al
oido , pero igualmente contrario 4 la indole del
poema pastoril. Coando Rosanio en la égloga pri-
mera expresa que es:medio dia dice:

¥a en lo mas alto del dorado eielo
La carroza del sol, fuente del dia,
Stgue con ruedas de oro el ¢laro vuelo,

mo es ya Rosanio el que habla, es Balbuena ; co-
mo si sacara de so trompa épica los ecos con que
cantd despues las. hazaiias de los héroes de fon-
cesyalles. '

}i'a)-as,“-]ne haceis estremecer el ciclo,
Pues los de amor pretenden destrairme
Matadme;

Dice Graciolo en la égloga septima, y estos ver~
sos figurarian bien en el discurso mas alto y apa-
sionado de una tragedia.

Estas pocas observaciones bastardn en enanto
al estilo de las églogas de Balbuena , tan bello ¥
natural en partes y en partes tan defectuoso. En
euanto 4 la invencion, la t!ispnsicjnn ¥ (!ialog{:,
no pueden comparirselas ningunas otras en' cas-
tellano ; y en esta parte Balbuena se acerca mas
que ninguno 4 los escritoreés antiguos. La primera
¥ la sesta son un modelo de todas estas coalida-
des; ¥ si nuestro autor hubicra sabide animar
sus composiciones bucdlicas con una ternura mas
viva, con onos rasgos de senlimignto masapa=
sionados, Garcilaso mismo tendria que cederle
Ya primacia. '

cAxcios. == Estd tambien en el Sislo de oro,
¥ es una imitacion de la del Petravca Chiare
Jiresche e dolei acque, no indigna de aquel belle
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models si se atiende d'la facilidad y desahogo de
su ejecucion. Pero como Balbuena, segun ya he-
mos indicado, no ponia bastante calor en lus
afectos, aqui estd falto tambien de aguella sensi-
bilidad,, y tierna melancolia que respiran. tan
duleemente en la composicion itsliana. La mejor
estancia en la espaiiola es la cnarta: véase agui
la que le corresponde en el original, y los dos
puetas podrin compararse mejor unire st.

Da' be’ rami scendea,

Dalce nella memoria ,

Una ploggia di fior sovra 'l suo grembo;

Ed ella svsedea

Emile in tanta gloria,

Coverta gia dell amoruso nembo,

Qual fior cadea sul lembo,

Qual sulle treccie bionde

Che oro forbito e perle

Eran quel di’ a vederle :

Qual st posaba in terra, € qual sull onde:
« Qual con un vago errore ;

Girando parea dir : qui régna amore.

,.

Boscan que, segun la ingeniosa expresion de
Herrera , se atrevid d traer las joyas de Feirar=
ca en su no bien compuesto vestido , imitd tam-
bien esta cancion en la suya de Claros y firescos
rios; pero con lu desyentajs consigniente & la
pobreza y sequedad,desa ingenio y 4 la infancia
y rudeza del arte, El se queda detras de Dalbue-
Tia 4 una distancia infinitamente mayor que Bal
buena de Petrarca, ;

PABLO DE CESPEDES.

POEMA S0BRE LA pixTURA.=— 1n la historia de
‘nyestras bellas artes tiene Céspedes, como pintor
y escultor, un lugar bastante honyoso y distin-
guido, Fuera todayia mas eminente el que ocn-
paria en él Parnaso como poeta , & conservarse en-
tero el poema didictico gue compuso sobre la pig-
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tara, del ‘que no han quediado mas que'estas
pocos fragmentos, publicados por su amigo Fran=
cisco Pacheco, y despues reimpresos diferentes ve-
ces. No se sabe que ¢l poema se acabase ni se

erfeccionase s Pacheco insertd y colocd en suli=
Ero, segun convenia d suo proposito, los trozos
quehabian Hegado & sus munos anteriormente, y
por ellos no se: puede atinar con laided general
que el poema tendrin, con la disposicion de sus
partes, con su enlace y progresion, ni en fin, con
a extension que el autorle habia dado, En vano
en nuestros dias ul escritor exacto ¥ laborioso ,
el sefior Uean, al publicar los opiisenlos de Cés-
pedes , quiso dar 4 estos fragmentos dnd especie
de Grden, y presentaren algun modo el todo que
componian. A pesar de su trabajo-y de sus con-
jeturas siemprecesulta’que no son. otra cosa que
£rozos correspondicntes sindudn & un mismo ob-
jeto, pero-sin trabazon ninguna entresl, ¥y de-
mostrando abiertamente los grandes yacios que
debe haber de unos d otros.

Asi como se hallan, y 4 despecho de su inco-
herencia y correccion; son de lo mas précioso que
tiene nuestra poesia , y muestran en so autor un
talento muy grande, un gusto acendrade; y el
diseipulo mas aventajado gue Yirgilio ha tenido
entre nosotros. Propisose como modelo las Gedi-
gicas, y de ellas aprendid el seeretode vigorizar
f‘ amenizar los preceptosyyascon -las galas del

gnguage, ya con los colores de la imaginacion;,

a con el halago del nimero ¥ de la armonia.
}.'Fnrn bien tomd de ellas el camino de espaciar el
dnimo de los lectores de coando en enanido en gran-
des episadios, que variando y entiqueciendo i ma=
teria, dan descanso y reposo en medio de la ari-
dez de la doctrina, Elha sabido tvasladai felizmen-
te d sus octavas aquel necvio, aguel color, aguel
acento, aquel gran gusto en fin que se admira
en el autor latiny ; y cuando se lee el trozo de la
duracion de la tinta & el de la pintura del caba-
Ho, se eree oir en castellano la voz y 1os acentos
de la musa mantuana, Compirense con las geta—
vas en que se acuerda de Cilaro, de Saturno y de
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loscaballos de Aquiles; estos versos de Virgilio
que tuyo presentes para hacerlas:

Talis Amyolei domiiins Pollucis habenis
Cylfarns, et quorum Graii meminere Poete
Martis equi bijuges, el magni currus Aquilli;
Talis et ipse jubam cervice effudit equind
Conjusis adventu perpix Saturnus, et altum:
Pelion hinnite fugiens implevit acuto:

y se verd que ninguno de los traductores O imita—
dores castellancs de aguel gran poeta se le ha
acercado tanto como ¢l pintor cordobés, Ni nece-
sita, para manifestarse grande y producir igual
efecto, valerse de los pensamientos é imigenes
de Virgilio. Considéresele en las octivas en que
habla: de Gartago,.de Homero , y aun del mismo
poeta: latino, comparando:la duracion de los es-
Zritos con la de las cindades, los mirmoles 3 los
edificios , y se le verd volar con sus propias alas y
manifestar alli cuanto es su calor , cual su fanta-
sia, cual su gustoen yersificar, y de cuanta fuer-
za y mérito es su estilo. :
Otro de los trozos que mas sobresalen , no tan
brillante & la verdad como los ya citados, pero
mas dificil de desemperfiar y felicisimo en su ¢je-
eucion, esla deseripcion de los instrumenlos gue
sirven para la pintura, Un junco, un pincel, un
cuchillo boto, la paleta, 1a piedra de moler los
colores , la concha en que se han de tener, el
vaso en que s¢ han e conservar, son de snyo ob-
jetos tan técnicos, tan materiales, tan poco sus-
ceptibles de imaginacion y poesia, qune se hace
tanto mas admirable la habilidad .y maestria con
que la'pluma de Céspedes sabe hacerlos interesan-
Lesi: poeticos. ‘

s mas que probable que este poema ni se
acahd ni se corrigio : Ia prueba de ello para mi
son la especie/de lunares que se advierien en ¢l
los cuales en un eseritor del gusto y talemto de
Céspedes, hubieran desaparecido al concluirse y
reverse. No era posible que ¢l dejase en la mag=
aifica y pintoresca inyocacion la falla de cons-
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traccion gramatical que hay en ellay y sobre todo
los dos versos que la terminan :

_LE';.- 1 miinculto ingenio , enfermo ¥ paco
Fuercas aleance: yo d il sole invoce,

Con mas infelicidad todavia concluye el pasage
de la duracion de la tinta, donde despues de do-
cir que la pluma de Virgilio es la que ha dado la
eternidad 4 Eneas, anade ;

No el inico
Pasage , y la creciente del Numico.

Semejantes yersos tan desiguales i los demas, por
no decir tan ridiculus, se ve palpablemeute que
son renglones puestos 4 la ligereza por el abinco
de acabar y con inteneion de corregirlos despues,
Injuria serfaal ingenio de tan gran poeta pensac
de otro modo, y creerle. satisfecho con estos im=
perfectisimos finales,

Desdice tambien , aungue no por igual moti-
vo, ld octava del mismo pasage de la tinta que
empieza: Humo envuelto en las niehlas. &,
porque toca en declamacion vaga con resabios de
mal gusto.

Lstos lunaves, repito, y algun otro periodo
que agui y alla se encuentra menos esmerado 6
vestido, no deben considerarse como defectos del
escritor , ni tampoco del poemas pues que estan
en unos fragmentos mcompletos ¥ dispersos.
& Quien va i buscar ni & acnsar las incorrecciones
que los grandes pintores dejan en sos borrones y
bosquejos ? Estos pedazos de poesia no son otra
cosa: Se han hecho sin embarge estas observacio-
nes en obsequio de' la juventud & guien la: obra

resente se dedica ; pero sin que menoscaben en
o mas minimo el alto aprecio que merecen unos
rasgos tan bellos y un hombre tan eminente , res—
ctado tanto en su tiempo por su ingenio, por su
Eal}ilidud » por sus letras y por sus yirtudes, *

(*). Porlas alabanzas que Francisco Pacheco tributa
en su libro & Céspedes ; se puede venir en conocimien-




OBSERVACIONES. 3608

POESIAS DE VARIOS.

La mayor parte de las piezas que se compren-
den bajo este titulo son pastoriles, y todas pre-
sentan con mas & menos ventaja, pero siempre
enun grado bastante distinguido, el caracter y
dotes de este género, demasiado frecuentemente
tratado por nuestros poctas, Dejando 4 parte las
canciones de San Juan de la Cruz, que por la ca-
lidad de su anter, por su estilo, y por el sentido
mistico que encierran , se ponen fuera de la criti-
ca literaria ; sobresalen entre las otras por su mé-
rito particalar la égloga de: Tirsi de Francisco de
Figueroa , la cancion de Nerea de Gil Polo, y la
Jdbula del Genil de Pedro de Espinosa,

La primera, ademas de su juiciosa disposicion,
de sus bellas y natorales imdgenes, y de la pro=
piedad y sencillez del estilo, tiene el mérito de sus
versos, que son los primeros endecasilabos libres
de rima que se'han hecho bien en castellano. Ni
los de Gareilaso, ni los’ de Boscan, ni tampoco
los de Acufia, estan construidos con el esmero, el
artificio y la armonia correspondiente para poder
ser leidos. Estos de Figueroa ya son otra cosa, y
se graban en el oido y en la memoria de un modo
tan ficil y halagieno, que es una prueba incon-
testable de su mérito.

to de Ia gran reputacion gue tenia entonces nuestro
poeta. Tambien le dirigié Pacheco una epistola sobre la
envidia , que empieza :

Persé, y mi pensamicnto no fue pano,
Fevantar ol es‘lrar'dw cardo,
Mediante el favor wuestro soberano.
Pugs entre Apolo y wos estd partido
El poder , & mi musa dad aliento , ete.

Algunos tercetas deella estan incluidos en el articn-
lo Cégpedes del Diceignarie del sefior Cean: el tode

vale poco, ¥ por eso no se ha insertado en nuestra co-
leccion.

: 8 24
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El pasage que cmficz;; Mas ast va, Ec., s
tomaclo de la vda de Horaclo® 4 'Albio: Tibilo en
que leidice : (%)

Sic visum Fenere ; cut placet impares
Llormas atque animos sub juga ahenca
Saevoimittere cum joco.

La: ampliacion que-el poeta espaiiol da 4 la
sentencia es felicisima; y hace que efitre nata~
ralmcnte ‘en el argumento, y se liaga palpible
con la -oportunidad del cjemplo. Bl ella: se fue
hablando de la desenganada’ Glori-que se parte
Horosa, levantande los ojus al cielo y tal vez pi-
diendo venganza ; el pero bien se la.ddy, que: tan
oportunamente le signe, son expresiones que.en
medio de su naturalidad hacen por el lugar.en
que-sstan puestas, y por el corte ¥ apoyaturagque
dan alicurso de la diceion; un efecto enérgico y
paderoso, I 3

i L composicion siguiente de Gil Polo conoci-
da conel nombre de cancion de Nerea es laex=
presion de los mismos sentimientos, pero/con mu-
cha mas amenidad, mas gracia , mas délicadeza ¥
primor, Aqui el Il'mzl.qr queama y laipastora que
desdenaestan & la-vista una de otro, y la obra
toma el interds de un poema dramatico. Elilu-=
gar de la escena, la ninfa ue juega con las ons
das i o orilla del mar |, Licio que Ta contempla
madamente primero, y despues prorrnmpe en sus
quejas y en sus ruegos; los sentimientos tan natu-
riles'y delicados, sin dejar de ser ingeniosos, que
acompanian su discurso , el eefio y desalirimiento
con gue ella le hace callar, quedando los dos en
Ia misma posicion que estaban al principio, to-
da estd pintado de un modo tan exquisito , en
una versificacion tan fluida, tan fécif ¥ gracio=
sa, (ne no es. de extranar la aceptacion . yael
aplauso que esta lindfsima poesia ha tenido en
todos. tiempos de inteligentes, de aficionados, ¥y
d¢ todo hambre de buen sentido.y sana razon,

() Lib. r. 0da 33,
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. Solas tres quintillas podran.acaso no contentar
4 un.gnsto demasiado severp,, Las dos que aluden
al rapto de; Euvopa g la catistrofe de Hipolito,
por.aio ser objetos al aluance de-un pastors y la que
empieza Pero cuanto dign ye, por bajar algun
tanto de tono , ¥ yan0 parecer mas que LRapEe-
sa. rimada : tan diticil es, revoloteir juntas a.-la
yerba y las flores ,  §in togar d yeces en la tigr=
ra.-Tado lo demas de, la cancion es verdadera=
mente oro puro. b=k b

. Fabula del Genil,=Ingeniosa y original.com-
posicion . fieiles y numgrosss octavas; estilo {lo~
rido ¥ conveniente, diccion pura. Podia, baber
mas viveza y color en la, expresion cle los. sen~
timientos; pero todo lo eubre la J}dt'te___l.{esg:l‘ip_-
tiva, quecs excelente por sinove ad.,-por su ri-
quéza. ¥ su perfeceign. s sin disputa algonqde
1as muiu'r_ca_cun-pqnicigng_qgﬁg'-.pﬂg?l tigmpo,, yode
Jas que dejanel espiritu,massatis echo despuesde
leidas.

o il ‘ {15 8

1015 BANAHORA DE 5070 == Ligloga. = Publi-
cada, antiguamente; entre, las Mflares de  poetis
ilustres.de Pedro de: Espinosa, elogiada sobre~
manara; por lnzan ¥ veimpresa j’espuns en: el
Parnase Lspanol, esta égloga. tenia cntrenues=
tros humanistps una especie . de eelehridad: cli~
sica; con la eual se  bha condescendido al in-
eluirla en csta coleccion, Una ninfa muerta, i1
quienlas divinidades de los bosques, saliendo de
los drboles en que estan metidas, cantan § Horan
4 suvez; y, despues de haber eumplido con esta
triste solemnidad, se voelven 4 esconder en los
huecos mismog de sus encinas, era un argumen=
to nuevo al paso quesencillo, y que por su na=
turaloza y por la calidad de los interlocutores, po-
dia ser enriguecido-con todas lus galas del sen-
timiento ¥ die Ja fantasfa. Pero la ejecucion estd
muy lejos de corresponder & la idea y & la dis-
posieion. Hay tan poca miisica y clegancia en los
versos ; son los perfodos an penosos y desabridos;
hiy en fin tan poco ealor, tan poca animacion
que, & pesar de algunas imdgenes tomadas de los

24:
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antignos, y empleadas sin gusto ni oportunidad,
su lectura fatiga, yes de las cosas generalmen=
te aplaudidas la que menos halago presenta, hd
la gue con menos gusto y satisfaccion se lee,

DON JUAK DE ARGUIID. == Sonetos, — Pare-
cen ecus de la poesia antigua, reprodacidos con
la mayor bizarria por la musa castellana, Al-
gunos de ellos son muestras sobresalientes de
composicion, y todos de diccion podtica y de
elegancia : es el estilo creado por Herrera,” pe-
ro en su mayor perfeccion, y los versos tienen
todo el color de que es capaz la poesia, sin
tocar en afectacion ni en pesadez, El iltimo
soneto hecho 4 nna avenida del Guadalgaivir és
singularpor su forma y su construceion : un pen-
samiento, una plegaria’, vn perfodo; pero este

erfodo tiene tal riqueza de expresion, y tal va-

entia ensus sonidos, que apenas habra’otro que
le iguale en nuestra poesfa. Estas breves mues-
tras que han quedado del talento de Argnijo, nos
le presentan muy superior 4 lamayor parte de los
ingenios que con tanta nobleza ¥ generosidad ¢l
protegia y recompensaba. Pocos 6 ningunos ti-
vieron entonces este gran gusto en el decir, y
3 ldstima por cierto que no le emplease en obras
de otra importancia y extension : su gloria ga=
ndra mucho en ello, y puestras letras tambien,
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